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DATI IDENTIFICATIVI DEL CANTIERE

Il Committente e/o Responsabile dei lavori dovra compilare una scheda “anagrafica” relativa al
cantiere per la compilazione e trasmissione della notifica preliminare all’organo di vigilanza
territorialmente competente (ASLe Direzione Provincialedel Lavoro) primadell’inizio dei lavori (art.

99 D.Lgs 81/2008).
Copia della stessa deve inoltre essere affissain maniera visibile presso il cantiere in esame.

Nellascheda, che andra opportunamente completataavalle dellastipula del Contratto e comunque
prima dell’affidamento dei lavori, dovranno essere riportati i seguenti elementi identificativi del

cantiere:

Descrizione cantiere:
Sviluppo e completamento del progetto: "Unified Logistic Infrastructure for Safety and SEcurity
della Regione Campania — ULISSE II"
Committente: Regione Campania—Direzione Generale Mobilita. Dott. Antonio Marchiello
Indirizzo Committente: Centro Direzionale di Napoli—IsolaC3
ReSPONSADIle dEILAVON: .........coeiieeciie ettt ettt sa et s
Indirizzo responsabile deilavori: ...,
Data presuntainiziolavori:............... Y S Y A
Durata presunta lavori: dal ....................... | I GiOori: ..o,
Numero presunto lavoratori: ............
Numero presunto imprese.:...............
Numero uomini/giorno: ..................
DiIrettore d@i lAVOKi: ......c.ccoieeeeecicec ettt ettt sa s ssesestete s snesesesesnnenees
Coordinatore per la progettazione: (Nome € iNdirizz0) ...........ccoouvvvivivireveviienenseseese s
Coordinatore per I’esecuzione deilavori: (Nome e indirizzo) ................oooeievieiniiiiiie e
Impresa appaltatrice: (Denominazione sociale e indirizzo)......................
Responsabile perla Sicurezzadell'Impresa: (Nome eIndirizzo)....................

Ammontare complessivo dei lavori:

| nominativi delle persone addette alla sicurezza, sia per la parte del committente, sia per quella
dell'impresa, devono essere inseriti nella tabella identificativa dei lavori (art. 90 - comma 7 - del

D.Lgs 81/2008).
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IMPRESA APPALTATRICE

Perl'esattaindividuazione dell'Impresa esecutrice deilavoriin esame e dellefigure di responsabilita
ad essafacenticapo, il Coordinatore perlasicurezzainfase di esecuzione dovracompilare la scheda

di seguito riportata:

Identificazione dell'azienda

1AV 1T oo I T R E O TS O P TP P OVPPPRPPRPPUPPPIPINt
Y =To Lo =Y = | USSP
TL 0 FAX. ittt ettt ettt ettt et e ea e eh e ettt e e er s e
T oo [T g o T OO TPV PPTRPP
J N I olo] 001 o T=h (= o L TR T TRV P PPV
1SCHZIONT C.C LA A THDUNGI. .. oottt ettt e e e et ee e e ee e e e e eree e e senns
ISCrIZIONE ALNLCuiiiiiiie et et e e e s s a b s
Associazione di categoriadi apPartENeNZa........ccccuueeieeieeeiie et
FAN e ToXe Rl aThAToX e (=11 - d Y - O TSP
Settore Produttivo @ attiVita...ci i ettt e er e et e s e eee e et e e e enaan
Categoria(COICE ISTAT) ittt ettt et e et e e e ere e e sttbe e er e s se e s etae e st se s sbateeesrsben s eresenne s
Dipendenti:N. Totale.............

ClassificazioN@INAIL. c..uceuueieeiieeiiee e

Individuazione delle figure aziendali

1) Datore dilavoro(art.2 comma 1 D.Lgs 81/2008)

[Idatore dilavoro @il Sig. .......uiciiieicieie et UAlE

Allegati: Delibera Consiglio di Amministrazione
Procura
2) Preposti(D.Lgs. 81/2008)

| Preposti SONO I SIZE. «.ccivvvviieeeceeieiee et ettt ettt sre e e sr s s e e s e e e s s e menen e ena i QUATTED

eeeenedin qualita
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AP I FEARTANIA m’r .

3)

4)

5)

6)

Servizio di Prevenzione e Protezione e suo Responsabile(art. 31 D.Lgs 81/2008)

1 o o Y =SS U ST UV RPTORRNPRRRRRN | o Wo [ UF- |11 ¢-

fanno parte del Servizio i SIgG....ou v ittt QUALTED

eeeenedin qualita

Allegati: Comunicazione ASL
Comunicazione Ispettorato delLavoro
Consultazione/Informazione RLS
Letterad'incarico al RSPP con accettazione

Medico Competente (art. 2comma h D.Lgs 81/2008)
[IMedico COmMPEtENTE Il DI ...ttt et e st e e e e er et e e st ee st eer s

(oo Y a Y=Y o L1 1 o T T T T T U TR UU VU RPUURRRPRTRt
Allegati: Letterad'incarico

Rappresentante deilavoratori perlaSicurezza(art.47 D.Lgs 81/2008)
/T R.LS./R.LS.T. €/SONO0II/ISIZ. ceeeiceeeitee ettt ettt ettt s e e e er e sr e s se s seeeeaes

eletto/iindata....cccooeveeevvnnnene. QUALE ettt ettt ettt er et
Allegati: Verbale d'elezione

Comunicazione all'Associazione di Categoria
Lavoratoriincaricati dellagestionedell'emergenza (art. 46 D.Lgs 81/2008) (prevenzione e lotta
antincendio, evacuazione e salvataggio dei lavoratori, pronto soccorso)

I lavoratori incaricati SONO I SIZE. ...oiiviiiiviie ettt s s st

Allegati: Lettere d'incarico

W
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RICHIAMI NORMATIVI

Ai sensi dell’art. 131 della L. 163/2006 |'Appaltatore deve presentare al Committente, entro trenta
giorni dall'aggiudicazione, e comunque prima della consegna dei lavori, "un Piano Operativo di
Sicurezza per quanto attiene le proprie scelteautonome e relative responsabilita nell'organizzazione
del cantiere e nell'esecuzione dei lavori, da considerare come piano complementare di dettaglio del

presente Piano di Sicurezza e di Coordinamento".

Il presente Piano di Sicurezza e Coordinamento (PSC) e redatto ai sensi dell’art. 100, c.1 del D.Lgs. n.
81/08 in conformitaa quanto disposto dall’allegato XV dello stesso decreto sui contenutidei pianidi

sicurezza.

L'obiettivo primario del PSC é stato quello di valutare tuttiirischi della progettazione e diindicare le
azioni di prevenzione e protezione ritenute idonee, allo stato attuale, a ridurre i rischi medesimi

entro limiti di accettabilita.

Le prescrizioni contenute nel presente piano, pur ritenute sufficienti a garantire la sicurezzae la
salubrita durante I’esecuzione deilavori, richiedono ai fini dell’efficacia, approfondimenti e dettagli
operativi da parte delle imprese esecutrici. Per tale motivo sara cura dei datori di lavoro delle
imprese esecutrici, nei rispettivi Piani Operativi di Sicurezza (POS), fornire dettagli
sull’organizzazione ed esecuzione dei lavori, in coerenza con le prescrizioni generali riportate nel

presente Piano di Sicurezza e Coordinamento.

[RETI E MOBILITA



DESCRIZIONE SINTETICA DELLA FORNITURA

Oggetto dell’Appalto e I'estensione del campo di applicazione delle funzionalita del sistema ULISSE
(Unified LogisticInfrastructure for Safety and SEcurity della Regione Campania), sviluppato nell’ambito
della Misura ITS 111.4 del PON 2000-2006, tramite la fornitura, la posa in opera, la messa in funzione, la
calibrazione e la manutenzione di un sistema di monitoraggio ed informazione (sistemi, dispositivi,
procedure) di tipo “Intelligent Transport System” che fornisca unaserie di serviziutili alla pianificazione

ed allarealizzazione del trasporto di merci pericolose.
Il suddetto sistema & composto schematicamente da:
¢ Integrazione del sistemadi monitoraggio ULISSE | con una rete di misura road-side, comprendente:

0 almeno 150 nuove postazioni di misura, da realizzare mediante sensori non intrusivi,
quali ad esempio telecamere, sistemi con tecnologia radar o laser, in grado di

conteggiare in modo automatico i passaggi veicolari

0 adeguamento delle 48 postazioni su rete gia presenti per il progetto Muoversi in
Campania, dislocate in sezioni note della rete diinteresse regionale, da semplici stazioni
di osservazione del traffico in postazioni di misura, con caratteristiche analoghe aquelle

del punto precedente;

0 nell’ambitodelle almeno 198 postazioni di cuiin precedenzaun numero non inferiore a
45, deve essere dotata di strumentazione di misura in grado di classificare in modo
automaticoi passaggiveicolarie determinareflussi classificati e condizioni di deflusso
(ad esempio, velocita dei veicoli e distanziamento spaziale e/o temporale tra due

successivi veicoli);

0 nell’ambito delle almeno 45 postazioni di cui al punto precedente un numero non
inferiore a 16 deve essere dotato di strumentazione di misura ( ad es telecamere) che

deve anche essere in grado di identificare le targhe Kemler ed i relativi codici;
0 integrazione delle postazioni gia realizzate nel contesto del progetto ULISSE I;

L'intero complesso di postazioni & finalizzato al rilievo puntuale dello stato della rete, con lo scopo

ultimo di alimentare direttamentei servizi delsistema per i trasportatori di merci pericolose e per altre
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categorie di utenti, ma anche di alimentare lo strato modellistico — di seguito specificato —di stima e

previsione, in grado di estendere le misure dirette sia nello spazio che nel tempo.

¢ Integrazione delle piattaforme, componenti modellistiche, funzioni di centrale operativa e servizi,

comprendente:

0 front-end di raccolta dei dati del monitoraggio road-side, in grado di raccogliere i dati

provenienti dalle postazioni periferiche, e da altre fonti dati presenti nel contesto;
0 strato modellistico di elaborazione cosi articolato:

=  modelli within-day-dynamic perla previsione dello stato del sistema stradale nel medio-

breve termine, ad esempio con orizzonte temporale di 30-60 minuti ed in modalita;

= modellidicalcolo odiselezione/identificazione di stime day-to-dynamic dello stato della

rete;
0 integrazione delle fonti (integrazione a livello di dati ed integrazione funzionale)

» modulodiintegrazionealivello deidati, finalizzato arappresentare in maniera univoca, a
favore degli strati di elaborazione modellistica, le differenti fonti dati che si renderanno
disponibili; il modulo deve essere progettato, realizzato, fornito, integrato nella struttura
complessiva del sistema e messo in produzione; i dati integrati devono essere in

condizione di alimentare in maniera congruente ed efficiente le strutture modellistiche;
= modulo diintegrazione della piattaforma sviluppata nell’abito di ULISSE I;

= predisposizione dei moduli di integrazione funzionale per le fonti non direttamente

compatibili con le misure provenienti dal monitoraggio road-side;
0 gestione ed archiviazione dei dati;
0 interrogazione della base informativa e servizi:

= procedure e servizi per le aziende di trasporto merci pericolose, con particolare
riferimento ad informazioni utili perla pianificazione strategica dei viaggi (lungo periodo,
approccio day-to-day e stagionalita) e per la gestione operativa real time del viaggio

corrente (stato della rete stimato e previsto approccio within-day);

= integrazione della base informativa prodotta dal sistema con le procedure del servizio

“Muoversi in Campania”;



= predisposizione delle interfacce tra la base informativa prodotta dal sistema e gli
strumenti di pianificazione e gestione delle strutture Regionali, detenute dall’ACaM

(piattaforma Caliper™);

0 predisposizione diinterfacce versol’esterno, con particolare riferimento alla modalita DATEX-II,
ai fini di assicurare lainteroperabilita con la piattaforma nazionale UIRNET e con il centro che
gestisce la rete di monitoraggio road-side dell’ANAS. A tale scopo ,dovra essere utilizzato il

protocollo di interoperabilita DATEX 2, il pili possibile nella versione standard.

* Prototipo di lucchetto elettronico per la piombatura di containers che racchiude le funzioni di un
sigilloclassico e quelle di un transponder, mediante il quale possono essere memorizzate svariate

informazioni legate sia al processo di chiusura del container che alla loro posizione.

W
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PIANO DI COORDINAMENTO

Lo scopo del presente capitolo € quello di individuare le criticita non direttamente connesse alle
lavorazioni, bensi derivanti da problematiche di coordinamento che possono coinvolgere:

0 differenti imprese presenti in cantiere;

O rischi dei lavoratori connessi con la viabilita;

0 eventuali compenetrazioni tra le differenti fasi lavorative;

0 eventuali concatenazioni indesiderate tra le differenti fasi lavorative.

In linea generale il cantiere in esame prevede una organizzazione dello stesso per tronchi mobili
lungo I’asse stradale, il cui sviluppo, determinato in base avalutazioni economiche ed organizzative
dell’impresa appaltatrice oltre che da problemi di esercizio dell’infrastruttura oggetto
dell’intervento, non deve comunque superare I’entita massima di 500 metri. In funzione delle
particolarita locali, sara facolta del coordinatore per I’esecuzione impartire disposizioni sulla

massima lunghezza consentita per i tronchi mobili di cantiere.

1.1 Identificazione delle criticita

L'analisi dell'intero processo produttivo pone in evidenza la necessita di compiere un determinato
numero di attivita in un determinato lasso di tempo, l'interdipendenza e la possibilita di
sovrapposizione delle attivita, la possibile presenza simultanea o successiva delle varie imprese

realizzatrici.

E quindi possibile individuare le criticita del processo produttivo, intendendo per esse situazioni
nelle quali :

1. si svolgono contemporaneamente nella stessa area di cantiere piu attivita lavorative contigue;
2. & prevista la contemporanea presenza di diverse imprese realizzatrici;

3. e prevedibile lamovimentazione contemporanea di materiali in grossi quantitativio comunque di

rilevanti dimensioni geometriche.

1.2 Disposizioni sulla successione deilavori in relazione alle criticita

Qualora per motivi di spazio legati all'area disponibile di cantiere non fosse possibile rispettare i
provvedimenti di seguito specificati per ciascuna criticita, occorrera tassativamente imporre una

diversa concatenazione temporale alle attivita esaminate.

\\/‘
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In lineagenerale, per il conseguimento dell'ottimizzazione della qualita dei lavori eseguiti e delle
relative condizioni di sicurezza, le seguenti attivita interessanti I’opera ed aventi obiettivi diversi
dovranno essere necessariamente previste in aree del cantiere opportunamente distanziate traloro:
0 delimitazione dell’areadel fronte dilavoro mobile, mediantele opportune segnalazioni previste
sia nell’ambito del luogo di lavoro, sia quelle previste per la regolamentazione del traffico
veicolare;

esecuzione dei rilievi geometrici e strutturali;

demolizione di parti di opere inc.a.;

realizzazione di saggi ed indagini sui materiali;

scavi;

realizzazione di carpenterie metalliche;

© O O O o o

realizzazione di plinti di fondazione;

o

trasporto, stoccaggio e movimentazione di materiali;

(@)

rimozione di cls ammalorato e successivo ripristino.

1.3 (Criticita ineliminabili soggette a trattazione specifica

Le criticita derivanti dal contemporaneo svolgimento di pil attivita lavorative contigue, e dalla
eventuale simultanea presenza di pil imprese, comprendono situazioni che si possono verificare
nella normale esecuzione lavorativa svolta all'interno di un cantiere stradale.

Per esse, denominate criticita intrinseche, si forniscono di seguito indicazioni generiche che

andranno opportunamente implementate in corso d'operadal Coordinatore infase di esecuzione.
Perla criticita derivante da piu attivita lavorative contigue, le misure di coordinamento ai fini della
sicurezza daadottare nondifferiscono, in realta, sostanzialmente dalle misure di sicurezza indicate
nel presente piano peri singoli settori lavorativi analizzati.

Per la criticita derivante dalla presenza di piu imprese, invece, trattasi di provvedimenti di ordine
formale e procedurale, ma per tale motivo non meno importanti, con cui eventualmente calibrare

ed aggiornare in corso d'opera il Piano di Sicurezza.
1.3.1 Criticita Intrinseche; Situazioni in cui, nella stessa area di cantiere, si
svolgono contemporaneamente piu attivita lavorative contigue
Data la tipologia del lavoro da eseguire, le criticita che si possono verificare sono legate alle

particolarita locali dell'appalto e pertanto emergeranno solo in corso d'opera; sara quindi

\\ / ‘
\ 3

RETI E MIOBILITA



“,. (6,(?}’5" A f i M

necessario l'adeguamento e la particolarizzazione del PSC a cura del Coordinatore per

I'esecuzione.

1° CASO-TIPO:

Preassemblaggio a pie d’opera di carpenterie metalliche | Verniciatura di carpenterie metalliche

Le due attivita non devono mai essere contemporanee nellastessaareadilavorazione, al fine dinon
esporre personale addetto ad attivitatraloro cosi differenti ad inalazione e/o contatto con sostanze
nocive. Per lo stesso motivo durante le operazioni di verniciatura I’area di lavoro dovra essere

opportunamente segnalata e delimitata.

2° CASO-TIPO:

Lavori su impalcati | Montaggio di protezioni (ponteggi e/o parapetti) perimetrali

| lavori suimpalcati ed opere in elevazione per qualsiasi attivita lavorativa sia pure provvisoria, sul
bordo prospiciente il vuoto, dovranno disporre di apposito parapetto perlaprotezione dell’apertura
verso il vuoto.

Qualoradettilavorisi svolgano contemporaneamente ad altre lavorazioni necessitanti di ponteggio
perimetrale, lo stesso ponteggio dovraavere un’altezza complessiva che superi dialmeno 1 metro la
quotadell’impalcato, venendo cosia sostituire il parapetto di cui sopra, purché lo stesso ponteggio
siamantenutoin operaalmenofino adinstallazione dell’eventuale ringhiera o parapetto definitivo.
Qualora, nei periodi transitoridi allestimento delle protezioni, per I’esecuzione delle lavorazioni in
guota non sia possibile disporre di opere provvisionali regolamentari, tutti gli addetti ai lavori
devono essere muniti di attrezzature anticaduta opportunamente vincolate a funi di scorrimento e
trattenuta saldamente ancorate ad elementi strutturali che consentano un’adeguata liberta di
azione del personale e non costituiscano nel contempointralcio alle operazioni di movimentazione
materiali e/o personale addetto ai lavori (cinture di sicurezza con bretelle collegate a fune di
trattenutadellalunghezza massimadi 1,5m, assicurata mediante anello scorrevole lungo unafune di
acciaio appositamente tesaaganci e/o armature opportunamente fissati agli elementi strutturali, in
modo da garantire sia la sicurezza dell’operatore che la necessaria liberta di manovra dello stesso
lungo tutto il bordo libero).

Le connessionidei vari componenti devono essere eseguite a regola d'arte con sistemi e materiali
che garantiscano la resistenza alle connessioni stesse delle massime sollecitazioni dinamiche

ipotizzabili nell'uso.
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Gli operatori andranno comunque preventivamente informati ed istruiti in merito al corretto uso del

dispositivo di protezione individuale.

1.3.2 Criticita Intrinseche: Situazioni nelle quali é prevista la presenza
contemporanea di diverse imprese realizzatrici

Si premette che le opere oggetto del presente piano di sicurezza vengono appaltate ed affidate ad

un unico esecutore, in quanto le stesse sono progettate in unico contesto organico. La presenza

contemporanea di pill imprese puo essere conseguenza della esecuzione di parte delle opere in
subappalto.

La contemporanea presenza sul medesimo cantiere di pit imprese porta ad un'amplificazione dei

fattori di rischio caratteristici della particolare attivita di ognunadi esse, con conseguente riduzione

del livello di sicurezza che pud giungere fino al punto di rendere incompatibile I'effettuazione di

alcune lavorazioni. Si dovranno pertanto attuare le disposizioni di seguito descritte:

0 l'impresa appaltatrice dovra preventivamente, in fase di gara, comunicare al Committente le
opere che eventualmenteintende affidarein subappalto, fornendo le generalita delle imprese
subappaltatrici (denominazione, sede sociale, iscrizione alla C.C.I.A.A., ecc.);

0 inbasealla normativavigente, tragli obblighi contrattuali € annoveratala clausola specifica che
vieta all'appaltatore I'affidamento di opere in subappalto senza un'apposita autorizzazione
esplicitache il Committente si riservadirilasciare asuoinsindacabile giudizio; I'autorizzazione al
subappalto potraessere condizionata all'adempimento di particolari disposizioni impartite dal
Coordinatore per |'esecuzione in materia di sicurezza;

0 ciascunaimpresasubappaltatrice dovrafornireall’ Appaltatore, che ne riferiraal Coordinatore in
fase di esecuzione, le indicazioni sui sistemi di lavoro adottati, la manodopera impiegata e i
tempi previsti per la realizzazione del lavoro subappaltato;

0 ricevuta l'autorizzazione al subappalto, I'Appaltatore dovra presentare al Committente, e per
esso al Coordinatore perlasicurezzain fase di esecuzione, una modifica del piano operativo di
sicurezza gia predisposto ai sensi dell'art. 131 della L. 163/2006 e s.m.i.;

0 sara cura del Coordinatore per la sicurezza in fase di esecuzione integrare, in accordo con
I'Appaltatore, il piano di coordinamento.

Ai fini della valutazione dei rischi aggiuntivi per la presenza di impresa terza, all'Appaltatore e

consigliabile raccogliere informative secondo lo schema di seguito ipotizzato:
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PIANO DI INTERVENTO DI IMPRESA SUBAPPALTATRICE
Natura e tipodella/e lavorazione/i

Elenco dei macchinari e delle attrezzature impiegate:

Di seguito si riportano alcune prescrizioni di carattere particolare che comunque non possono
essere esaustive di tutte le problematiche emergenti e che dovranno esserevalutate di voltainvolta
tra il Coordinatore per la sicurezza in fase di esecuzione ed i Responsabili per la sicurezza delle
imprese esecutrici:

0 nel caso di utilizzo comune di una stessa macchina, si dovranno indicare nei vari piani le
modalita operative di utilizzo; in particolare si dovra indicare il nominativo della persona che
puo dare disposizioni all'operatore che & chiamato ad operare per ditte diverse da quelle dalla
quale dipende (D.Lgs 81/2008);

0 nelcaso diutilizzo di macchine peril sollevamento di carichi, dovra essere indicato il nominativo
di chi dovra controllare il corretto imbracaggio dei carichi da sollevare;

Non ¢ escluso, in linea di principio, il subentro di nuove imprese subappaltatrici in corso d'opera,

naturalmente conil rispetto delle procedure d'informazione antecedenti l'inizio della nuova attivita

di cantiere subappaltata.

Sullabase di questi elementi, il Coordinatore per |'esecuzione provvedera eventualmente a curare

I'armonizzazionedelle prescrizionidi sicurezzarelative all'attivita subappaltate con il proprio piano,

curando che le stesse attivita lavorative subappaltate risultino compatibili, ai fini sia della

produzione che della sicurezza generale.

Si vedano in proposito anche i capitoli dedicati alle procedure informative e di aggiornamento

contenuti nel presente Piano di sicurezza.
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1.4 Criticita ad alto rischio

Sono criticita che nascono nelle situazioni nelle quali & prevedibile la movimentazione
contemporaneadi materialiin grossi quantitativio comunque di rilevanti dimensioni geometriche.
Detta criticita & stata denominataad "ALTO RISCHIO" in quanto, proprio per la sua natura fisica e la
gravitadeirischirelativi, conferiscealle attivita che rientranoin essa un grado di rischio con livello di
attenzione piu elevato rispetto a quello che avrebbe intrinsecamente se la stessa avvenisse
isolatamente. Pertanto, le lavorazioni che ricadono in questo tipo di criticita vanno necessariamente
evidenziate, con opportunasimbologia di rapido ed immediato richiamo, in fase di elaborazione del
programma lavori.

Per dette lavorazioni si forniscono, nei casi di seguito schematizzati, alcune misure di sicurezza
aggiuntive rispetto a quelle evidenziate nell'analisi delle varie fasi del lavoro, e derivanti proprio
dalla contemporaneita delle operazioni esaminate.

In questi casi pertanto si dovranno osservare con estremorigore i provvedimenti di seguito indicati,
onde garantire, nella fase di vero e proprio coordinamento un livello di rischio sempre sotto
controllo.

Qualora, permotivilogistici legati all'ambiente in cui si opera, non fosse possibile applicare anche
solo in parte uno solo dei provvedimenti prescritti, si imporra la sospensione di una delle attivita

contemporanee individuate ed una diversa concatenazione temporale.

1° CASO-TIPO: movimento di materie perscavi e/o demolizioni/scarifiche

\,/
\Y

T

0 tuttii mezzidisollevamento, scavo e trasporto devono essere provvisti di appropriati dispositivi
acustici e luminosi di segnalazione e di avvertimento, nonché di illuminazione del campo di
manovra;

0 i posti di manovra dei mezzi d'operaimpiegati per il sollevamento e trasporto devono essere
sistemati in modo da permettere una visibilita diretta ed immediata della zona di azione del
mezzo, senza che il manovratore sia costretto a compiere alcun movimento per ottenerla;

0 i segnali prestabiliti per I'esecuzione delle manovre dei mezzi di sollevamento e trasporto da
parte del personale di terra devono essere resi noti con appositi avvisi chiaramente leggibili a
tutto il personale interessato. Detti segnali vanno sempre fatti, anche quando si tratti di
operazioni ripetitive, con la massima chiarezza e precisione e, se necessario, completati con
indicazioni a voce. Se poi piu persone hanno collaborato all'imbracatura del carico, una sola

deve fare i segnali di comando (D.Lgs 81/2008);

E
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0 le manovre per il sollevamento e/o trasporto dei carichi devono essere disposte in modo da
evitare il passaggio di carichi sospesi sopra i lavoratori e soprailuoghi peri quali I'eventuale
caduta del carico possa costituire un pericolo; cio in particolare va osservato anche per quanto
riguarda il traffico veicolare esterno al cantiere. Qualora tale passaggio non si possa evitare
I'operatore del mezzo deve dare il segnale acustico in tempo onde consentire il preventivo
allontanamento del personale in pericolo, fermando, se necessario, i movimenti di traslazione
del carico. Se nonostante il segnale dato e ricevuto le persone a terra non si spostassero,
I'operatore deve sospendere ogni manovra del carico e chiedere l'intervento del preposto.
Analogamente, nei confronti del traffico veicolare esterno, deve essere cura del personale
addetto a bloccare la circolazione; I'operatore deve sospendere ogni manovra dei carichi fino a

quando il traffico veicolare non sia stato bloccato su segnalazione del preposto.

2° CASO-TIPO: getti di calcestruzzo —stesa di materiali

Valgono le disposizioni relative al primo caso, edinoltre:

0 l'autobetoniera, prima di accedere al tratto di cantiere ove & previsto il getto, deve avere un
segnale di"vialibera" da parte del personale addetto, affinché vi sia certezza di esistenza di una

via di transito e dello spazio operativo in condizioni di sicurezza.
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RISCHI PER IL TRAFFICO VEICOLARE E DA ESSO PROVENIENTI

Nei casi di interventi da effettuarsiin presenza del traffico veicolare, il problema della sicurezza va
considerato siadal punto divistadeirischi peri lavoratori del cantiere derivanti dal traffico, sia dei
rischi peri veicoli in transito derivanti dalla presenza del cantiere.

Al fine di minimizzaresiagli uni che gli altri, € necessario ottemperare ad unaserie di disposizionifin
dalla fase di allestimento del cantiere.

Questo, infatti, va dotato di sistemi di segnalamento temporaneo diurni e notturni mediante
I'impiego degli specifici segnali, previsti, a seconda delle situazioni di fatto ed alle circostanze
specifiche, dal Nuovo Codice della Strada (D.Lgs. n°. 285/92 e s.m.i.) e del relativo Regolamento di
attuazione (DPR n°. 495/92 e s.m.i.).

Prima dell'inizio dei lavori, I'Appaltatore dovra comunque predisporre e sottoporre a preventiva
autorizzazione della Direzione dei Lavori e del Coordinatore per la sicurezza in fase di esecuzione,
apposita planimetria conindicazione della delimitazione e segnalamento dell'area dilavorazione e di
tutte le segnalazioni che verranno impiegate nelle relative posizioni a tutela della sicurezza della
circolazione. Per gli eventuali zavorramenti dei sostegni, & prescritto I'uso di sacchetti di sabbia o
similari, esclusi materiali rigidi che possono costituire pericolo o intralcio per la circolazione.
Preliminarmente andranno rimossi gli eventuali segnali permanenti in contrasto con quelli
temporanei.

Eventuali segnalazioni luminose nelle ore notturne non potranno essereafiamma libera per evitare
pericoli di incendio dei veicoli in caso di incidente.

Il personale addetto alle attivita lavorative deve indossare indumentidi lavoro realizzati con tessuto
di base fluorescente di colore arancio o giallo o rosso con applicazione di fasce rifrangenti di colore
bianco argento. Il personale addetto alladelimitazionedel cantiere, nellafase di relativo "impianto"
dovra essere assistito da apposito veicolo operativo, fermo o in movimento in coda al personale
addetto, a copertura e protezione anticipata dello stesso, dotato posteriormente di un pannello a
strisce bianche e rosse contenente un segnale di "Passaggio Obbligatorio" con freccia orientata
versoil latodove il veicolo puo essere superato, ed integrato di luci gialle lampeggianti. Detti veicoli
potranno essere dotati di ulteriori luci (eventualmente lampeggianti) disposte a forma di freccia
orientata come il segnale di passaggio obbligatorio, il tutto realizzato conformemente alle

prescrizioni del regolamento di attuazione del codice della strada.
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| veicoli operativi devono comunque essere presegnalati con opportuno anticipo mediante la
segnaleticadi cantiere afondo giallo, postasulla banchinae prescritta dal suddetto Regolamento di
attuazione.

Il personale dell'Appaltatore che operain cantiere con automezzi propri deve improntare il proprio
comportamento, nelle fasi di immissione nella viabilita ordinaria o di immissione dalla viabilita
ordinaria all'area di cantiere, al pieno rispetto delle norme del codice della strada a salvaguardia
della propria ed altrui incolumita; ove necessario, per scarse condizioni di visibilita, le manovre

devono essere guidate da appositi preposti a terra.
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SERVIZI SANITARI

1.5 Pronto soccorso

Pereventualiinterventi aseguito d'infortunio grave si fara capo alle strutture pubbliche, presenti sul
territorioin cui andra installatoil cantiere. A tale scopo andranno opportunamente pubblicizzati, a

cura dell'impresa, gli indirizzi e numeri telefonici utili:

Carabinieri tel. 112
Polizia tel. 113
Vigilidel fuoco tel. 115
Pronto soccorso tel. 118
Vigili Urbani tel. oo/,

Strutturasanitaria  tel. .../ .........

Servizi sanitari: obblighi

Nelle unita produttive che occupano dipendenti, il datore di lavoro deve tenere i presidi sanitari
indispensabili per prestare le prime immediate cure ai lavoratori feriti o colpiti da malore
improvviso.

Detti presidi devono essere contenuti in un pacchetto di medicazione o in una cassetta di pronto

soccorso o in una camera di medicazione.

Camera di medicazione

Le unita produttive con piu di cinque occupati sono obbligate atenere la camera di medicazione
guando siano ubicate lontano dai posti pubblici permanenti di pronto soccorso e le attivita che in
esse si svolgono presentino rischi di scoppio, di infezione, di asfissia o di avvelenamento.

A giudizio dell'ispettorato del lavoro, quando ricorrano particolari condizioni di rischio e di
ubicazione, le unita produttive obbligate a tenere la cassetta di pronto soccorso, in luogo di essa
sono obbligate ad allestire la camera di medicazione in luogo della cassetta.

Sono obbligate atenere lacameradi medicazioneanche le unita produttive che occupano piu di 50

dipendenti soggetti all'obbligo delle visite mediche preventive e periodiche.

Cassetta di pronto soccorso

Sono obbligate a tenere una cassetta di pronto soccorso:
a) le unita operative, che occupano fino a 5 dipendenti, quando siano ubicate lontano dai centri
abitati provvisti di posto pubblico permanente di pronto soccorso e le attivita che in esse si

svolgono presentino rischi di scoppio, di asfissia, di infezione o di avvelenamento;
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b) le unitaoperative, che occupanofinoa50 dipendenti, quando siano ubicateinlocalita di difficile
accesso o lontane da posti pubblici permanenti di pronto soccorso e le attivita che in esse si
svolgono non presentino i rischi considerati alla lettera a);

c) le unita operative, che occupano oltre 5 dipendenti, quando siano ubicate nei centri abitati
provvisti di posto pubblico permanente di pronto soccorso e le attivita che in esse si svolgono
presentino rischi di scoppio, di asfissia, di avvelenamento o di infezione;

d) le unita operative, che occupano oltre 50 dipendenti, ovunque ubicate che non presentano i

rischi particolari sopra indicati.

Pacchetto di medicazione.

Neiluoghidilavoro, esclusiquelliin cui € prevista la presenza della "Cassetta di pronto soccorso" o

"Camera di medicazione" € obbligatorio disporre almeno del "Pacchetto di medicazione".

1.6 Istruzionidiprimo soccorso

In presenza di infortunio, alle maestranze devono essere impartite le seguenti disposizioni:

0 proteggere il ferito, non spostarlo ed allontanare gli altri lavoratori;

0 sgombrare immediatamente le vie di transito ed eventuali ostacoli per i soccorsi;

0 contattare subito il responsabile di cantiere o uno dei preposti, per l'intervento del pronto
SOCCOrso;

0 lavarsi bene le mani con acqua e sapone prima di toccare qualunque ferita e il materiale di
medicazione; in caso di mancanza d'acqua, pulirsi le mani con un batuffolo di cotone idrofilo
imbevuto di alcool;

0 lavare la ferita con acqua pura e sapone, servendosi della garza per allontanare il terriccio, la
polvere, le schegge, ecc.;in mancanzad'acqua, lavare la pelle intorno alla ferita con un batuffolo
di cotone idrofilo imbevuto di alcool;

0 lasciare uscire dalla ferita alcune gocce di sangue ed asciugare con la garza;

0 applicare sulle ferite un poco di alcool iodato, coprire con la garza; appoggiare sopra la garza
uno strato di cotone idrofilo; fasciare con una benda di garza, da fissare alla fine con una spilla
od in assenza con un pezzetto di cerotto. Se si tratta di piccola ferita, in luogo della fasciatura,
fissare la medicazione mediante strisce di cerotto pil o meno grandi;

0 se dalla ferita esce molto sangue, comprimetela con garza e cotone idrofilo, in attesa che
I'infortunato ricevale prime cure del medicoin arrivo. Se la perdita di sangue non si arrestao la

ferita si trova in un arto, in attesa del medico, legare l'arto, secondo i casi, a monte o avalle
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dellaferita, oinambedue le sedi, mediante una fascia di garza, una cinghia, una striscia di tela,
ecc. sino ad ottenere I'arresto dell'emorragia;

nel caso di ferita agli occhi, lavare la zona soltanto con I'acqua, coprirla con garza sterile e
cotone idrofilo e fissare la medicazione con benda ovvero con strisce di cerotto;

in caso di punture d'insetti o morsi di animali ritenuti velenosi, spremere la ferita e applicarvi
sopra un po' d'ammoniaca, salvo che non si tratti dilesioniinteressanti gli occhi. Se la persona e
stata morsa da un rettile, o se versain stato di malessere, richiedere in ogni caso l'intervento del
medico;

in caso di scottature, applicare con delicatezza sullalesione un po' del preparato antiustione,

coprire con garza e fasciare non strettamente.

1.7 Controllo degli infortuni

La direzionedel cantiere dovra conoscere gli elementisalientie le lineecomportamentalida tenere,

cioé:

o

seguire attentamente gli infortuni e gli incidenti non appena avvengono, in quanto ogni
infortunio segnala che, al momento in cui & avvenuto, esisteva una condizione di pericolo;
provvedere, nel pil breve tempo possibile, ad un accurato accertamento in luogo, per ogni
infortunio "anche se non hacomportato conseguenze gravi" e lo stesso vale pergliincidenti che
sono avvenuti senza conseguenze;

occorre assistere immediatamente l'infortunato, ricordando che dalla prontezza e dalla
correttezza dei primisoccorsi puo dipendere il fatto che unalesione iniziale lieve non abbia gravi
conseguenze;

occorre cheil capo cantiere, o altro personale formato in modo apposito, sappiano quello che
necessariofare perdisinfettare laferita, come fermare una grave perdita di sangue da arterie o
vene, come far trasportare un ferito, ecc.;

occorre controllare che ognuno abbia effettuato la vaccinazione antitetanica preventiva e che
porti con sé la tesserina allo scopo di evitare che, in caso d'infortunio con ferita
presumibilmenteinfetta, gli venga effettuata un'altrainiezione antitetanica con pericolo di serie

complicazioni.
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1.8 Procedure da attuarein caso d'infortunio

In caso d'infortunio sul lavoro, il Direttore di Cantiere dovra dare immediata comunicazione

all'Ufficio del Personale, meglio se con riassunto scritto, precisando il luogo, I'ora e le cause dello

stesso, nonché i nominativi di eventuali testimoni dell'evento.

| lavoratori sono tenuti asegnalare subito gliinfortuni comprese le lesioni di piccola entita (art. 388,

D.Lgs 81/2008).

Il Direttore di Cantiere provvedera ad emettere in doppia copia la "richiesta di visita medica"

(evidenziando il codice fiscale dell'azienda), disporra affinché siano immediatamente prestati i

soccorsi d'urgenza e, se necessario, accompagnera l'infortunato all'ambulatorio o al piu vicino

Pronto Soccorso.

Qualoral'infortunio determini un'inabilitatemporaneaal lavoro superiore agiorni tre, il Servizio del

Personale provvedera a trasmettere entro 48 ore dalla data dell'infortunio:

0 al Commissariato di P.S. o, in mancanza, al Sindaco competente la denuncia di infortunio sul
lavoro debitamente compilata;

0 allasede INAIL competente denuncia d'infortunio evidenziando il codice fiscale dell'azienda.

Entrambe le denunce devono essere corredate di una copia del certificato medico che sara stato

rilasciato dai sanitari dell'ambulatorio o del Pronto Soccorso.

Al termine dello stato d'inabilita temporanea del lavoro, |'Ufficio del Personale dovra:

0 ricevere la certificazione attestante |'avvenuta guarigione;

0 rilasciare benestare alla ripresa del lavoro.

Il Responsabile di Cantiere annotera sul Registro degli Infortuni la data di rientro del lavoratore

infortunato ed il numero di giorni d'assenza completamente effettuati.

In caso d'infortunio mortaleo previsto tale, la denuncia d'infortunio sul lavoro dovra essere subito

trasmessaal competente Commissariatodi P.S., in alternativa ai Carabinieri o al Sindaco del Comune

nella cui circoscrizione si & verificato l'infortunio.

L'Ufficiodel Personale, dietroinformazione del Direttore di Cantiere, da comunicazione telegrafica

alla sede INAIL competente entro ventiquattro ore, facendo poi seguire tempestivamente l'invio

della denuncia d'infortunio.

Si dovra provvedere alla trascrizione dell'infortunio sul Registro degli Infortuni seguendo

attentamente lanumerazione progressiva (il numero deve poi essere quello della denuncia INAIL).

Il Registro degli Infortunideve essere tenuto a disposizione dei funzionari degli organismi pubblici di

controllo.

=
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PROCEDURE INFORMATIVE

1.9

Individuazione dei soggetti di riferimento delle comunicazioni

Il Coordinatore perl'esecuzione hail compito diillustrare alleimprese che intervengono all'interno
del cantiere, il contenuto del piano di sicurezza e coordinamento del cantiere.

Le imprese, nelle persone dei responsabili, hanno a loro volta il compito di informare i dipendenti
dei contenuti del piano, secondo le procedure appresso specificate.

L'impresa e rappresentata dal Direttore Tecnico di Cantiere, ma nel caso in cui non assuma le
funzioni di responsabile per la sicurezza, deve essere affiancato nella gestione delle procedure di
sicurezza e coordinamento dal Responsabile della Sicurezza per I'Impresa che recepisce
direttamente le disposizioni e le informazioni impartite dal Coordinatore per |'esecuzione.
Coniltermine “Imprese” siintende comprendere anche le imprese subappaltatrici. Occorre altresi
precisare che eventuali contratti di subappalto potrebbero essere stipulati anche successivamente
alla consegna dei lavori, in qualsiasi momento dell’espletamento delle attivita; € ovvio che alle
riunioni preliminari saranno presenti le imprese subappaltatrici di cui si conosce gia l'identita,
mentre per le imprese subappaltatrici che interverranno successivamente saranno adottate le
procedure specifiche del caso.

Ciascun fornitore che interviene nel cantiere, attraverso operazioni di montaggio di strutture o
apparecchiature, dovra comunicare al Coordinatore per I'esecuzione il nominativo del proprio
responsabile perlasicurezzadefinito secondo i criteri stabiliti dal D.Lgs. 81/2008; d'ora innanzi, tali

soggetti saranno considerati imprese subappaltatrici.

1.10 Procedure preliminari

1. Riunione preliminare dei responsabili: consiste nella riunione preliminare, che viene convocata
immediatamente dopo laconsegnadei servizida parte del Committente, ma prima di qualsiasi tipo
di operazione lavorativa.

Allariunione prenderanno parte:

- il Direttore dei lavori;

- il Coordinatore perl'esecuzione;

- il Direttore Tecnico di Cantiere dell'Impresa appaltatrice;

- il Capocantiere (se persona diversa dal Direttore);

\\ / ‘
\ 3

RETI E MIOBILITA



w. (6,(:7;’;”‘ A f i M

- il Responsabile per la Sicurezza dell'Impresa (se diverso dal Direttore di cantiere e dal
Capocantiere);

- i Direttori Tecnici di Cantiere delle Imprese subappaltatrici per i contratti di subappalto gia
stipulati;

- i Responsabili perlaSicurezzadelle Imprese subappaltatrici (se diversi dal Direttore di cantiere e
dal Capocantiere);

Qualorail Coordinatore perl'esecuzioneritenesse opportuno discutere eventuali aspettie contenuti

del presente Piano relativi ad esigenze costruttive particolari dei lavori da avviare, alla suddetta

riunione verra ovviamente richiesta la presenza anche del Coordinatore per la progettazione.

Contenuti dellariunione

Il Coordinatore per l'esecuzione illustra i contenuti del piano di sicurezza, facendo particolare

riferimento a:

0 le procedure informative da adottare nei confronti dei lavoratori;

0 il piano di coordinamento e le disposizioni in esso contenute;

0 la messa in evidenza dei rischi con piu elevato indice di attenzione e i provvedimenti
corrispondenti;

0 il pianodi emergenza.

Gli altri soggetti partecipanti possono fare osservazioniche, se ritenuto opportuno dal coordinatore

perl'esecuzione, possono costituire appendice di aggiornamento o integrazione allo stesso Piano.

Vengono identificati nella riunione i nominativi dei responsabili delle Imprese e degli eventuali

lavoratori autonomi; tali nominativisaranno annotati nel modello "Soggetti Responsabili", che sara

custodito dal coordinatore per |'esecuzione.

Dietro motivata richiesta dei Rappresentanti per la sicurezza delle Imprese, possono essere

organizzate ulteriori riunioni in corso d'opera.

2. Riunione preliminare dei lavoratori: visto che le imprese, attraverso la persona del Responsabile

per la Sicurezza, sono tenute ad informare i lavoratori dei rischi derivanti dalle operazioni che

compiono all'interno del cantiere, nonché dei rischi derivanti dalle criticita ineliminabili, e a far

rispettare tutte le prescrizioni in materia di sicurezza, viene indetta la riunione dei lavoratori,

successiva alla riunione dei responsabili, ma sempre antecedente l'inizio delle operazioni.

A tale riunione prendono parte:

- il Direttore Tecnico di Cantiere;

- il Capocantiere (se persona diversa dal Direttore);

=
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- il Responsabile per la Sicurezza dell'Impresa (se diverso dal Direttore di cantiere e dal
Capocantiere);

- tuttiilavoratori dell'impresa appaltatrice che si prevede intervengano in cantiere;

- i Direttori di cantiere e/o i Capicantiere delle imprese subappaltatrici;

- i Responsabili perlaSicurezzadelle Imprese subappaltatrici (se diversi dal Direttore di cantiere e
dal Capocantiere).

Ha facolta di partecipazione allariunione il Coordinatore per |I'esecuzione, che puo intervenire per

guidare i responsabili di impresa all'esposizione del piano di sicurezza e per controllare la

correttezza delle procedure.

Contenuti e procedure della riunione

Il Responsabile per la Sicurezza dell'impresa appaltatrice presiede la riunione; egli deve esporre i

contenuti del Piano, con particolare riferimento a:

0 obblighi dei lavoratori all'adozione degli strumenti di protezione individuale;

0 messain evidenza dei rischi di maggior livello di attenzione;

0 organizzazione delcantiere, conriferimento allearee di movimentazione materialie mezzi e alle
strutture di servizio, nonché all'individuazione delle aree di lavoro ed accesso limitato ad alcune
categorie di lavoratori;

0 pianodi emergenza;

0 procedure informative in corso d'opera.

1.11 Procedure di informazione in corso d'opera: informazione dei lavoratori a
caldo.

Oltre allariunione preliminare avente carattere d'illustrazione generale della tematica sicurezza, il
principioinformatore del funzionamento del Piano si basa sulla comunicazione diretta ai lavoratori,
"a caldo", cioe in fase operativa, degli elementi contenuti nelle schede rischi e prevenzioni, perle
operazioni previste nell'ambito del settore lavorativo a cui sono dedicati i lavoratori stessi.

Tale compito spettaai Responsabili perla Sicurezza dell'impresa e delle imprese subappaltatrici. I
Coordinatore perl'esecuzione ha funzione di controllo dell'adempimento alle procedure secondo
guanto specificato nel capitolo "procedure di controllo".

La procedure diinformazione a caldo, da attuare per ogni fase di lavoro prevista dal programma dei

lavori e all'inizio di essa, & la seguente:
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0 individuareisettorilavorativi che sonointeressati dallafase in esame, i macchinari e gli attrezzi
necessari alla fase;

0 prelevare le schede rischi e prevenzioni che riguardano i settori lavorativi, i macchinari e gli
attrezzi interessati;

0 convocare i lavoratori designati all'esecuzione della fase;

0 individuare il caposquadra, gli operatori delle macchine e gli operai specializzati;

0 leggere le schede rischi e prevenzioni, in ogni parte, controllando che i lavoratori adottino le
protezioni personalipreviste e accertando che siano adottate le cautele indicate nelle schede;

0 interrogare gli operatori delle macchine sullo stato e lI'assetto dei mezzi di loro competenza.

Se il Responsabile perlaSicurezzadell'impresa ravvisa carenze rispetto alle prescrizioni contenute

nellaschedadeve ordinare I'adeguamento della squadradi lavoro alle prescrizioni, prima dell'inizio

di qualsiasi operazione.

Il Caposquadraindividuato dovra essere responsabilizzato sul rispetto delle disposizioni impartite da

parte dei lavoratori del gruppo esaminato.

La personaincaricatadell'illustrazione del piano é tenuta ad accertarsi che tutto il personale abbia

ben compreso lanatura deirischi presenti nellalavorazioneed il comportamento corretto datenere

nello svolgimento delle mansioni affidate.

A tale scopo, per una maggiore responsabilizzazione di tutti gli addetti che subentrano nel ciclo

produttivo del cantiere e che per tale motivo sono stati resi edotti delle misure di sicurezza da

adottare nell'esecuzione delle lavorazioni di competenza secondo quanto indicato in precedenza,

sono tenuti a sottoscrivere una dichiarazione di consegna delle norme antinfortunistiche di cui si

allega apposito schema. Dette dichiarazioni dovranno essere conservate in cantiere per tutta la

durata dei lavori.
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DICHIARAZIONE DI CONSEGNA NORME ANTINFORTUNISTICHE
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diaver ricevuto copiadell’estratto del Piano di Sicurezza e Coordinamento e relative
appendici contenenti le norme di sicurezza da adottare nell’esecuzione delle
lavorazioni di propria pertinenza.

Il sottoscritto siimpegna:

¢ ad unaattenta letturaditali prescrizioni;

¢ arichiedere chiarimentiin ogni caso di necessita;
¢ aritenere tali disposizioni come inderogabili;

¢ ad impegnarsi perché anche gli altri addettile considerino tali.

Procedure di informazione in corso d'opera: informazione di soggetti che
subentrano nel cantiere.

Nel caso di modifiche di assetto organizzativo del cantiere comunicate dalle Imprese, I'lmpresa

appaltatrice, nella persona del Legale Rappresentante, deve comunicare tempestivamente al

Committente, al Responsabiledeilavorie al Coordinatore perl'esecuzione, i seguenti cambiamenti

che si dovessero verificare in corso d'opera:

o

(0]
(0]
0]

modifica del nominativo del Responsabile per la Sicurezza dell'Impresa;

modifica del nominativo del Direttore Tecnico di Cantiere;

modifica del nominativo del Capocantiere o nominain corso d'opera del Capocantiere;
contratti di subappalto nonidentificati nella riunione preliminare e consegna di lavori a nuove
imprese subappaltatrici, non presenti nella riunione preliminare;

cambiamenti dei Responsabili per le imprese subappaltatrici;
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0 intervento di nuovi lavoratori autonomi nel cantiere.
Ogniqualvolta giunga comunicazionedi tali cambiamenti, il Coordinatore per I'esecuzione organizza

una nuova riunione preliminare di coordinamento nella quale convoca i seguenti soggetti:

il Direttore dei Lavori;

— il Coordinatore per la progettazione;

— il Direttore Tecnico di Cantiere dell'Impresa appaltatrice;

— il Capocantiere (se persona diversa dal Direttore);

— il Responsabile per la Sicurezza dell'Impresa (se diverso dal Direttore di cantiere e dal
Capocantiere);

— i Direttori di Cantiere delle imprese subappaltatrici operative nel cantiere, o il cui intervento &
previsto successivamente;

— i Responsabili perlaSicurezzadelle Imprese subappaltatrici (se diversi dal Direttore di cantiere e
dal Capocantiere);

— quando possibile, i soggetti responsabili che sono stati sostituiti, vale a dire I'ex Direttore
Tecnico di Cantiere, |'ex Capocantiere e I'ex Responsabile per la Sicurezza dell'Impresa, perla
corretta procedura dei passaggi di consegna.

Tale riunione & impostata secondo gli stessi criteri della riunione preliminare, e con gli stessi

contenuti.

Nel caso di intervento di nuovi lavoratori dipendenti delle imprese, i responsabili delle Imprese

hanno I'obbligo di attuare le procedure informative in corso d'opera previste per tutti i lavoratori

che intervengono nel cantiere.

1.13 Procedure diinformazione in corso d'opera: aggiornamenti apportati al Piano
di Sicurezza e Coordinamento.

Ogni qualvolta si renda necessario un aggiornamento al Piano di Sicurezza e Coordinamento, il
Coordinatore perl'esecuzioneorganizzaunariunione di comunicazione delle modifiche, alla quale
saranno convocati i soggetti che questi ritiene interessati, direttamente o indirettamente, dalle

modifiche apportate.

@
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PROCEDURE DI CONTROLLO E GARANZIA

1.14 Facolta d'intervento del Coordinatore perl'esecuzione nel processo produttivo

Procedure ordinarie di controllo

Il Coordinatore per |'esecuzione effettua ispezioni in cantiere con la frequenza che ritiene utile al
controllo del rispetto delle misure di sicurezza, e comunque almeno in ragione di una ispezione per
settimana lavorativa.

Le procedure di controllo da adottare sono a discrezione del Coordinatore, fermo restando che

questi adottera in linea di principio generale le seguenti misure:

0 i controlli dovranno essere effettuati mediante I'utilizzo di una lista di controllo; la lista di
controllo costituisce lo schemaminimo dei controlli, fermarestando la facolta del Coordinatore
di effettuare controlli ulteriori quando lo ritenga necessario;

0 leispezioni devono essere effettuate senza preavviso nei confronti delle imprese;

0 il Coordinatore puo visitare le aree di lavoro anche senza la presenza dei responsabili delle
imprese ed hafacolta, oltre che di verificare la corrispondenza delle misure di prevenzione con
le indicazioni delle schedeRischi e Prevenzioni, di interrogare i capi squadra e/o i lavoratori per
verificare il grado di informazione dei lavoratori in materia di rischi;

0 dovra essere effettuata una riunione periodica che comprenda, oltre al Coordinatore, la
presenzadei responsabili delle imprese, per la verifica delle prescrizioni previste nel piano di

coordinamento.

Procedure straordinarie di controllo

La necessita di effettuare controlli di natura straordinaria € valutata dal Coordinatore per

I'esecuzione. La natura delle

procedure di controllo straordinarie & altresi definita dallo stesso Coordinatore.

Le procedure straordinarie sono da adottarsi comunque nei seguenti casi:

0 nel caso si siano avuti riscontri insoddisfacenti dalle ispezioni ordinarie (scarso grado di
informazione, scarsa disciplina nella adozione delle misure di protezione individuale, ecc.);

0 nel caso si siano verificate infrazioni significative alle prescrizioni delle schede Rischi e
Prevenzioni;

0 nel casoin cui si siano verificati incidenti, anche lievi, all'interno del cantiere.

In linea indicativa si possono esemplificare le seguenti procedure straordinarie di controllo:
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(0]

presenza continuativa, per un dato periodo, del Coordinatore o di suoi assistenti delegati;
interventi di verifica diretta sulle macchine operatrici, da effettuarsi con gli stessi operatori o

meccanici dell'impresa titolare del mezzo.

Strumenti di garanzia del Coordinatore

Il Coordinatore perl'esecuzione dispone dei seguenti strumenti di intervento a garanzia del rispetto

delle norme e disposizioni di sicurezza:

(0]

0]
0]
(0]

poteri di modifica al programma lavori;

ordini di servizio;

proposta al committente di sospensione dei lavori;

proposta al committente di allontanamento di imprese o lavoratori autonomi dal cantiere in
caso di gravi inosservanze delle norme;

proposta al committente di risoluzione del contratto d'appalto;

sospensione dei lavori con effetto immediato in caso di grave ed imminente pericolo;
proposta al committente di applicazione delle sanzioni contrattuali, previste nel Capitolato

Speciale d'Appalto peri casi di inosservanza delle norme.

1.15 Strumenti di garanzia a disposizione del Committente

II Committente pud prevedere l'introduzione nel Capitolato Speciale d'Appalto di penalita da

applicare nel caso di inosservanza delle norme, commisurabili alla gravita delle infrazioni.

Siindicano, a titolo non esaustivo, le seguenti infrazioni che vanno intese come inosservanze gravi:

0 mancata adozione delle procedure informative nei confronti dei lavoratori;

0 mancato rispetto delle disposizioni contenute nel piano di coordinamento, ed in particolare:

0 mancato rispetto dei vincoli di non contemporaneita di fasi di lavoro in esso contenuti.

1.16 Nuovi subappalti

Nel casodi subentrodi nuove imprese subappaltatrici, si attua quanto previsto nel capitoloinerente

le procedure informative.

La presenzadipitimprese, nell'ambito di settori lavorativi ove, all'atto della riunione preliminare,

era previsto l'intervento della sola impresa appaltatrice, introduce nuove criticita nel piano di

coordinamento, delle quali si dovra dare completainformazione nel corso delle previste riunioni di

aggiornamento.
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1.17 Monitoraggio e modifica al programma dei lavori

Il Direttore di Cantiere deve tenere informato il Coordinatore per I'esecuzione sull'andamento dei

lavori, evidenziando gli eventuali ritardi e/o anticipazioni di inizio o fine di fasi lavorative; il

Coordinatore verifica che gli sfasamenti dell'effettivo andamento del cantiere non implichino il

veri

ficarsi di criticitanon previste dal piano di coordinamento, e, nel caso di riscontro delle stesse,

dispone quanto riterra necessario per la loro eliminazione, operando modifiche sul programma

lavori, 0, nel caso di criticita tollerabili o ineliminabili, disponele specifiche misure per|'esecuzione

dei

lavori nelle nuove fasi critiche.

Le variazioni apportate al Piano di coordinamento verranno tempestivamente comunicate

attraverso le procedure di informazione descritte nell'apposito capitolo del Piano.

1.18 Variantiin corso d'opera

Nel

caso si rendano necessarie delle varianti in corso d'opera da apportare al progetto originale,

I'esecuzione dei lavori non potra avere inizio senza che prima sia stata attuata la seguente

procedura:

o

il Direttore dei Lavori comunica il contenuto della variante al Coordinatore per |'esecuzione
prima che si sia dato corso a qualsiasi lavorazione;

il Coordinatore per l'esecuzione, di concerto con il Direttore di Cantiere dell’Impresa
appaltatrice, esamina il contenuto della variante e concorda le modifiche al programma dei
lavori;

il Coordinatore per l'esecuzione verifica |'effetto della variante sul Piano di sicurezza e
coordinamento, accertando in particolare I'eventuale introduzione di fasi lavorative, attrezzi,
macchinari e quindi rischi non previsti nel Piano e I'eventuale verificarsi di nuove criticita;
qualorala variante comportilanecessita di aggiornamenti al Piano, il Coordinatore provvede ad
apportare le necessarie modifiche e ad attivare le procedure informative previste nel capitolo

specifico.

1.19 Casi diincidenti

Nel

caso in cui si verifichino incidenti in cantiere, anche se di lieve entita, il Coordinatore per

|'esecuzione deve:

(0]

ricostruire la dinamica, attraverso l'acquisizione di tutte le informazioni necessarie;
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0 convocare una riunione che preveda la partecipazione dei Responsabili delle Imprese e dei
Lavoratori, perinformare tuttii soggetti sulladinamicadell'incidente verificatosi ed evidenziare
le raccomandazioni che riterra opportune;

0 attivare le procedure straordinarie di controllo sul cantiere.

Qualora l'incidente verificatosi sia da ricondurre ad inosservanza delle norme contenute nel Piano, il

Coordinatore attua quanto previsto nel presente capitolo.

1.20 Documenti da conservare in cantiere

=

A scopi preventivie peresigenze normative, le Imprese che operanoin cantiere dovranno custodire
presso gli uffici di cantiere e tenere a disposizione del Committente la seguente documentazione:
a) copiaiscrizione allaC.C.I.A.A;

b) certificati regolarita contributiva INPS;

c) certificati iscrizione Cassa Edile;

d) copia del registro infortuni;

e) copia del libro matricola dei dipendenti;

f) Piano di sicurezza, corredato dagli eventuali aggiornamenti; ecc.;

g) copia notifica preliminare agli Enti competenti di apertura cantiere;

h) copia comunicazione inizio lavori alla cassa edile, agli enti previdenziali, assicurativi e
antinfortunistici;

i) copia comunicazione agli Enti (Enel, Ente acquedotto, Telecom, ecc.) ovvero a terzi in relazione
all'esecuzione di lavori a distanza ravvicinata.

Inoltre, dovra essere conservata negli uffici del cantiere la seguente documentazione:

a) libretti di omologazione degli apparecchi di sollevamento ad azione non manuale di portata
superiore a 200kg;

b) copia di denuncia di installazione per gli apparecchi di sollevamento non manuali di portata
superiore a 200kg;

c) verificatrimestrale dellefuni e delle catene riportata sul libretto di omologazione degli apparecchi
di sollevamento;

d) verifica annuale degli apparecchi di sollevamento non manuali di portata superiore a 200kg;

e) dichiarazione di stabilita degli impianti di betonaggio, ove applicabile;

f) copia di autorizzazione ministeriale e relazione tecnica peri ponteggi metallici fissi, se previsti;
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g) disegno esecutivo del ponteggio firmato dal responsabile di cantiere per ponteggi montati
secondo schemi tipo;

h) progetto del ponteggio ad opera di ingegnere o architetto abilitato per ponteggi difformi da
schemi tipo o per altezze superiori a 20m, ove applicabile;

i) dichiarazione di conformita D.M. 37/2008 e s.m. e i. per impianto elettrico di cantiere, se previsto;
j) segnalazione all'esercente della rete di trasporto dell'energia elettrica per i lavori effettuati a
meno di 5 metri dalle linee elettriche stesse, ove applicabile;

k) scheda di denuncia degli impianti di protezione inoltrata all'ISPELS competente per territorio;
|) schedadi denunciadegliimpianti di messa a terrainoltrata all' ISPELS competente per territorio;
m) registro vaccinazione antitetanica (L. 292/63);

n) registro delle visite ed elenco accertamenti sanitari periodici;

o) registro per la consegna agli operai dei mezzi di protezione;

p) inventario delle attrezzature e macchine, con relative istruzione ed avvertenze perl'impiego.

W
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RISCHI INDIVIDUATI NELLE LAVORAZIONI E RELATIVE MISURE
PREVENTIVE E PROTETTIVE

1.21 Rischio “Caduta dall’alto”

Descrizione del Rischio:

Caduta di persone dall'alto, in seguito alla perdita di equilibrio del lavoratore e/o all'assenza di
adeguate protezioni(collettive od individuali), da opere provvisionali, gru od autogru, fori nei solai o
balconate o rampe discale o scavi, o da mezzi per scavo o trasporto, o da qualsiasi altra postazione
di lavoro sopraelevata.

Misure preventive e protettive nelle lavorazioni: Rilievi geometrici e strutturali; Demolizione di
parti di opere in c.a. o altro materiale; Realizzazione di saggi ed indagini sui materiali; Getto di
calcestruzzo perstrutture di viadotti; Rimozione di clsammalorato di elementistrutturali; Ripristino
del cls di elementi strutturali.

Prescrizioni Organizzative

| parapetti sono opere che devono realizzarsi per impedire cadute nel vuoto ogni qualvolta si
manifesti tale rischio: sui ponteggi, sui bordi dellerampe di scale o dei pianerottolio dei balconi non
ancora corredati delle appositeringhiere, sui bordi di fori praticati nei solai, di impalcati disposti ad
altezze superioriai 2m, di scavi o pozzi o fosse per lo spegnimento della calce, sui muri in cui sono
state praticate aperture (ad es. vani finestra), ecc.

Prescrizioni Esecutive

| parapetti devono essere allestiti a regola d'arte, utilizzando buon materiale, risultare idonei allo

scopo ed essere conservatiin efficienza perl'intera durata del lavoro. Possono essere realizzati nei

seguenti modi:

0 mediante un corrente posto ad un'altezza minima di 1m dal piano di calpestio, e da unatavola
fermapiede, aderente al piano di camminamento, di altezza variabile ma tale da non lasciare
uno spazio vuoto tra sé ed il corrente suddetto, maggiore di 60cm;

0 mediante un corrente superiore con le caratteristiche anzidette, una tavola fermapiede,
aderente al piano di camminamento, altanon meno di 20cm ed un corrente intermedio che non
lasci tra sé e gli elementi citati, spazi vuoti di altezza maggiore di 60cm.

| correnti e le tavole fermapiede devono essere poste nella parte interna dei montanti. | ponteggi

devono avere il parapetto completo anche sulle loro testate.
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1.22 Rischio “Caduta di materiale dall’alto od a livello”

=

Descrizione del Rischio:

Lesioni (schiacciamenti, cesoiamenti, colpi, impatti, tagli) causate dall'investimento di masse cadute

dall'alto o alivello:

0 materiali caduti durante il trasporto con gru, argani ecc., o da autocarri, dumper, carrelli
elevatori ecc., o da opere provvisionali, o per ribaltamento delle stesse, di mezzi di
sollevamento, di attrezzature, ecc.;

0 materiali frantumati proiettati a distanzaaseguito di demolizioni effettuate mediante esplosivo
0 a spinta.

Misure preventive e protettive nelle lavorazioni: Delimitazione dell’area di lavoro mobile mediante

le opportune segnalazioni previste sia nell’ambito del luogo di lavoro, sia quelle previste perla

regolamentazione del traffico veicolare; Installazione e smontaggio di ponteggio metallico fisso o

mobile (By Bridge e sim.); Trasporto, stoccaggio e movimentazione di materiali.

Prescrizioni Esecutive

Addetti all'imbracatura: verifica imbraco. Gli addetti, prima di consentire l'inizio della manovra di
sollevamento devono verificare che il carico sia stato imbracato correttamente.

Addetti all'imbracatura: manovredi sollevamento del carico. Durante il sollevamento del carico, gli
addetti devono accompagnarlo fuori dallazonadiinterferenza con attrezzature, ostacoli o materiali
eventualmente presenti, solo per lo stretto necessario.

Addetti all'imbracatura: allontanamento. Gli addetti all'imbracatura ed aggancio del carico, devono
allontanarsi al pit presto dalla sua traiettoria durante la fase di sollevamento.

Addetti all'imbracatura: attesa del carico. E' vietato sostare in attesa sotto la traiettoria del carico.
Addetti all'imbracatura: conduzione del carico in arrivo. E' consentito avvicinarsi al carico in arrivo,
perpilotarlo fuori dalla zona di interferenza con eventuali ostacoli presenti, solo quando questo e
giunto quasi al suo piano di destinazione.

Addetti all'imbracatura: sgancio del carico. Prima di sganciare il carico dall'apparecchio di
sollevamento, bisognera accertarsi preventivamente della stabilita del carico stesso.

Addetti all'imbracatura: rilascio del gancio. Dopo aver comandato lamanovra di richiamo del gancio
da parte dell'apparecchio di sollevamento, esso non va semplicemente rilasciato, ma accompagnato

fuori dalla zona impegnata da attrezzature o materiali, per evitare agganci accidentali.
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Misure preventive e protettive nelle lavorazioni: Rilievi geometrici e strutturali; Demolizione di
parti di opereinc.a. o altro materiale; Realizzazione di saggi ed indagini sui materiali; Rimozione di
cls ammalorato di elementi strutturali; Ripristino del cls di elementi strutturali.

Prescrizioni Organizzative

Sonda di perforazione: protezioni collettive. Ove necessario, predisporre protezioni collettive
(parapetti, ecc.), peril personale addetto alla perforazione.

Prescrizioni Esecutive

Sondadi perforazione: pulizia. Lasondadeve essere pulitadurante larisalitadelle aste diinfissione,
per evitare la caduta dall'alto di materiali rimasti eventualmente attaccati alla sonda stessa.

Sondadi perforazione: serraggio delle aste. Verificare di frequente il corretto serraggio delle aste.

1.23 Rischio “Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni”

Descrizione del Rischio:

Ferite e lesioni (cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni) causate da contatti accidentali con
organi mobili di macchine o mezzi, o per collisioni con ostacoli o altri mezzi presenti nell'area del
cantiere.

Misure preventive e protettive nelle lavorazioni: Demolizione di parti di opere in c.a. o altro
materiale; Realizzazione di saggi ed indagini sui materiali; Rimozione di cls ammalorato di elementi
strutturali.

Prescrizioni Esecutive

Allontanamento aiutanti. Durante la perforazione, la demolizione, la rimozione di cls, gli aiutanti
devono sempre mantenersi a distanza di sicurezza dalle macchine.

Sondadi perforazione: montaggio/smontaggio delleaste. Le operazioni di montaggio o smontaggio
degli spezzonidi aste, potrannoiniziarsi solo dopo che la rotazione delle stesse sia completamente
cessata. In particolare, lo svitamento delle aste dovra avvenire sempre utilizzando la doppia morsa
della macchina; nel caso in cui la macchina non ne sia dotata, o nonostante la doppia morsa non si
riescaa svitare le aste, dovra usarsila chiave giratubi. Il consenso peril disserraggio delle aste, dopo
aver posizionato lachiave giratubi ad aste ferme, dovra essere dato dagli addetti all'operatore, solo

dopo che i primi si siano allontanati a distanza di sicurezza dalla macchina.

1.24 Rischio “Elettrocuzione”

=

Descrizione del Rischio:
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Elettrocuzione per contatto diretto o indiretto con parti dell'impianto elettrico in tensione.
Folgorazione dovuta a caduta di fulmini in prossimita del lavoratore.

Misure preventive e protettive nelle lavorazioni: Delimitazione dell’area di lavoro mobile mediante
le opportune segnalazioni previste sia nell’ambito del luogo di lavoro, sia quelle previste perla
regolamentazione del traffico veicolare; Installazione e smontaggio di ponteggi metallico fisso o
mobile (By Bridge e sim.); Rilievi geometricie strutturali; Demolizione di parti di opere in c.a. o altro
materiale; Realizzazione di saggi ed indagini sui materiali; Lavorazioneferri di armatura perstrutture
in cls; Getto di calcestruzzo per strutture di viadotti; Trasporto, stoccaggio e movimentazione di
materiali; Rimozione di cls ammalorato di elementi strutturali; Ripristino del cls di elementi
strutturali; Smobilizzo del cantiere.

Prescrizioni Organizzative

Lavori in prossimita di linee elettriche. Non possono essere eseguiti lavori in prossimita di linee
elettriche aeree a distanza minore di 5m a meno che, previa segnalazione all'esercente le linee
elettriche, non si provveda ad una adeguata protezione atta ad evitare accidentali contatti o
pericolosi avvicinamenti ai conduttori delle linee stesse.

Lampade portatili. Le lampade portatili devono essere:

a) costruite con doppio isolamento;

b) alimentate con bassissimatensione di sicurezza (24V forniti mediante trasformatore di sicurezza)
ovvero mediante separazione elettrica singola (220V forniti mediante trasformatore diisolamento);
c¢) provviste di idoneo involucro di vetro ed avere il portalampada e I'impugnatura costituita di
materiale isolante non igroscopico;

d) devono essere protette contro i danni accidentali tramite una griglia di protezione;

e) provviste di cavo di alimentazione di tipo HO7RN-F con una sezione minima dei conduttori di
1mm®.
Le lampadine usate non dovranno essere di elevata potenza per evitare possibili incendi e
cedimento dell'isolamento per il calore prodotto.

Prescrizioni Esecutive

Impianto elettrico: disposizionigenerali di comportamento. Particolare cura, volta a salvaguardarne
lo stato manutentivo, deve essere tenuta da parte dei lavoratori nei confronti dell'impianto
elettrico di cantiere (in particolare nei confrontidei cavi, dei contatti, degli interruttori, delle prese
di corrente, delle custodie di tutti gli elementi in tensione), datalasua pericolosita e la rapida usura

cui sono soggette tutte le attrezzature presenti sul cantiere.
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Impianto elettrico: obblighi deilavoratori. Ciascun lavoratore é tenuto asegnalare immediatamente

al proprio superiore la presenza di qualsiasi anomalia dell'impianto elettrico, come ad esempio:

0 apparecchiature elettriche aperte (batterie, interruttori, scatole, ecc.);

0 materiali e apparecchiature con involucri protettivi danneggiati o che presentino segni di

bruciature;

O cavi elettrici nudi o con isolamento rotto.

Manovre: condizioni di pericolo. E assolutamente vietato toccare interruttori o pulsanti con le mani
bagnate o stando sul bagnato, anche se il grado di protezione delle apparecchiature lo consente.
| fili di apparecchi elettrici non devono mai essere toccati con oggetti metallici (tubi e profilati), getti
d'acqua, getti di estintori idrici o a schiuma: ove questo risultasse necessario occorre togliere
preventivamente tensione al circuito.

Non spostare macchine o quadri elettrici inidonei se non dopo aver disinserito |'alimentazione.
E tassativamente vietato utilizzare scale metalliche a contatto con apparecchiature e linee
elettriche.

Lavori in prossimita di linee elettriche. Assicurarsi che nella zona di lavoro, le eventuali linee
elettriche aeree, rimangano sempre ad una distanza non inferiore ai cinque metri.

Quadri elettrici: posizione ed uso degli interruttori d'emergenza. Tutti quelli che operano in
cantiere devono conoscere |'esatta posizione e le corrette modalita d'uso degli interruttori di
emergenza posizionati sui quadri elettrici presenti nel cantiere.

Lampade portatili. L'eventuale sostituzione dellalampadina di una lampada portatile, dovra essere
seguitasolodopo averdisinseritolaspinadallapresa. Usare solo lampade portatilianorma e mai di
fattura artigianale.

Misure preventive e protettive nelle lavorazioni: Realizzazione dell'impianto di messa a terra del
cantiere.

Prescrizioni Esecutive

Cavi di alimentazione: prolunghe. Per portare I'alimentazione nei luoghi dove non é presente un
guadro elettrico, occorreranno prolunghelacui sezione deve essere adeguatamente dimensionata
in funzione della potenza richiesta. E vietato approntare artigianalmente le prolunghe: andranno
utilizzate, pertanto, solo quelle in commercio realizzate secondo le norme di sicurezza. Il cavo da
utilizzare & quello per posa mobile.

Cavi di alimentazione: disposizione. | cavi di alimentazione devono essere disposti in maniera tale

da non intralciare i posti di lavoro o passaggi, e non diventare oggetto di danneggiamenti: a questo
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scopo € necessario che venga ridotto al minimo lo sviluppo libero del cavo mediante |'uso di
tenditori, tamburi avvolgicavo con prese incorporate o altri strumenti equivalenti; in nessun caso,
comunque, & consentito depositare bidoni, attrezzi o carichi in genere allo scopo di tenderne la
parte in esubero. In particolare, per quanto possibile, i cavi dovranno essere disposti
parallelamente alle vie di transito. Inoltre, i cavi di alimentazione non devono essere sollecitati a
piegamenti di piccolo raggio né sottoposti a torsione, né agganciati su spigoli vivi o su materiali
caldi o lasciati su pavimenti sporchi di cemento, oli o grassi.

Cavi di alimentazione: utilizzazione. Prima di utilizzare un'apparecchiatura elettrica, bisognera
controllare che i cavi di alimentazione della stessa e quelli usati per derivazioni provvisorie non
presentino parti logore nell'isolamento. Qualorail cavo apparisse deteriorato, esso non deve essere
riparato con nastri isolanti adesivi, ma va subito sostituito con uno di caratteristiche identiche ad
opera di personale specializzato. L'uso dei cavi deteriorati & tassativamente vietato.

Il cavo elettrico, i suoi attacchi e l'interruttore devono essere protetti adeguatamente e si dovra
sempre evitare di toccarli con le mani bagnate o stando con i piedi sul bagnato.

Dopo l'utilizzazione i cavi di alimentazione (dell'apparecchiatura e/o quelli usati per le derivazioni
provvisorie) devono essere accuratamente ripuliti e riposti, in quanto gliisolamentiin plastica ed in
gomma si deteriorano rapidamente a contatto con oli e grassi.

Collegamenti volanti. | collegamenti volanti devono essere evitati, per quanto possibile. Ove
indispensabili, i collegamenti a presa e spina dovranno essere realizzati con prese e spine aventi
almeno protezione IP67 e dovranno essere posizionati fuori dai tratti interrati.

Cavi di alimentazione: temperature di esposizione. La temperatura sulla superficie esterna della
guainadeicavinon deve superare latemperatura di 50°C per cavi flessibili in posa mobile e di 70°C
per quelli flessibili in posa fissa, né scendere al di sotto dei -25°C.

Pressacavo. |l pressacavo svolge laduplicefunzione di protezione contro la penetrazione, all'intemo
del corpo della spina e della presa (fissa o mobile), di polvere e liquidi e contro la eventuale
sconnessione tra i cavi ed i morsetti degli spinotti causata da una tensione eccessiva
accidentalmente esercitata sul cavo. Deve, pertanto, essere prestata la massima attenzione allo
stato dei pressacavi presenti sia sulle spine che sulle prese.

Quadri elettrici: arresto automatico. Qualora un dispositivo di protezione (interruttore) sia
intervenuto aprendo il circuito, prima di ridare tensione all'impianto occorrera individuare e
riparare il guasto che lo ha provocato e mai dare di nuovo tensione escludendo dal circuito

I'interruttore che ne impedisce lachiusura. Eassolutamente vietato mettere fuori usoi dispositivi di
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sicurezza, togliendo, bloccando, sostituendo valvole, interruttori automatici, molle, ecc. con altri di
diversa taratura o peggio ancora utilizzando sistemi di fortuna.

Manutenzione di prese e spine: verifiche e controlli. Gli spinotti delle spine, cosi come gli alveoli
delle prese, vanno tenuti puliti e asciutti: prima di eseguirei controlli e laeventuale manutenzione,
provvedere atogliere la tensione all'impianto.

Le prese e le spine che avessero subito forti urti, andranno accuratamente controllate, anche se
non presentano danni apparenti: tutte quelle che mostreranno segni anche lievi di bruciature o
danneggiamenti, dovranno essere sostituite facendo ricorso a personale qualificato.

Allaccio apparecchiature elettriche. Non devono mai essere inserite o disinserite macchine o

utensilisu preseintensione. In particolare, primadi effettuare un allacciamento, si dovra accertare
che:

0 l'interruttore di avvio della macchina o utensile sia "aperto" (motore elettrico fermo);

0 l'interruttore posto a monte della presa sia "aperto" (assenza di tensione alla presa).
Alimentazioneelettrica: sospensione temporaneadellelavorazioni. Durante le interruzioni di lavoro
deve essere tolta I'alimentazione all'apparecchiatura elettrica.

Come collegare e disinnestare una spina. Per disconnettere una spina da una presa di corrente si
deve sempre evitare di tendere il cavo; occorre, invece, disconnettere la spina mediante
I'impugnatura della spina stessa. Per eseguire una connessione, non si devono mai collegare
direttamente i cavi agli spinotti e dovranno usarsi, invece, sempre spine e prese normalizzate.
Dispositividi sicurezza: by-pass. Evitare di by-passare i dispositivi di sicurezza se non espressamente
autorizzati dal superiore preposto, esperto di sicurezza elettrica.

Apparecchiature elettriche: verifiche prima dell'uso. Prima di mettere in funzione qualsiasi

macchina o apparecchiaturaelettrica, devono essere controllate tutte le parti elettriche visibili, in
particolare:

0 il punto dove il cavo di alimentazione si collega alla macchina (in quanto in questa zona il
conduttore & soggetto ad usura e a sollecitazioni meccaniche con possibilita di rottura
dell'isolamento);

0 laperfettaconnessionedellamacchinaai conduttori di protezione ed il collegamento di questo
all'impianto di terra.

Verificare visivamente, inoltre, l'integrita dell'isolamento della carcassa.

Impianto elettrico: chiusura giornaliera dell'impianto. Al termine della giornata di lavoro occorre

disinserire tutti gli interruttori e chiudere i quadri elettrici a chiave.
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1.25 Rischio “Getti o schizzi”

Descrizione del Rischio:

Lesioni riguardanti qualsiasi parte del corpo durante i lavori, a freddo o a caldo, eseguiti a mano o
con utensili, con materiali, sostanze, prodotti, attrezzature che possono dare luogo a getti e/o
schizzi pericolosi per la salute.

Lesioni riguardanti qualsiasi parte del corpo conseguenti alla proiezione di schegge durante
lavorazioni eseguite direttamente o in postazioni di lavoro limitrofe.

Misure preventive e protettive nelle lavorazioni: Realizzazione di saggi ed indagini sui materiali;
Getto di calcestruzzo per strutture di viadotti.

Prescrizioni Organizzative

In prossimita del foro di perforazione dovranno essere posizionati schermi protettivi dalle possibili

proiezioni di residui di perforazione, per salvaguardare il personale addetto.

1.26 Rischio “Inalazioni, polveri, fibre, gas e vapori”

Descrizione del Rischio:

Danni all'apparato respiratorio ed in generaleallasalute del lavoratore, derivanti dall'esposizione a
materiali in grana minuta, o rilascianti fibre minute, o che possono dar luogo a sviluppo di polveri,
gas, vapori, nebbie, aerosol.

Intossicazione causatadall'inalazione deigas di scarico di motori a combustione o di fumi o di ossidi
(ossidi di zinco, di carbonio, di azoto, di piombo, ecc.) tossici originati durante la combustione o la
saldatura o il taglio termico di materiali di varia natura.

Misure preventive e protettive nelle lavorazioni: Demolizione di parti di opere in c.a. o altro
materiale; Realizzazione di saggi ed indagini sui materiali; Lavorazione ferri di armatura perstrutture
in cls; Trasporto, stoccaggio e movimentazione di materiali; Rimozione di cls ammalorato di
elementi strutturali.

Prescrizioni Esecutive

Quando non sono attuabili le misure tecniche di prevenzione e la natura del materiale polveroso lo

consenta, si deve provvedere all'inumidimento del materiale stesso.

1.27 Rischio “Investimento e ribaltamento”

Descrizione del Rischio:
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Lesioni (schiacciamenti, cesoiamenti, stritolamenti, impatti, tagli) causate dall'investimento ad opera
di macchine operatrici o conseguenti al ribaltamento delle stesse.

Misure preventive e protettive nelle lavorazioni: Trasporto, stoccaggio e movimentazione di
materiali.

Prescrizioni Esecutive

L'addetto a terra, dovra opportunamente segnalare |'area di lavoro della macchina e provvedere

adeguatamente a deviare il traffico stradale.

1.28 Rischio “Movimentazione manuale dei carichi”

Descrizione del Rischio:

Lesioni relative all'apparato scheletrico e/o muscolare durante la movimentazione manuale dei
carichi, per il loro eccessivo peso o ingombro o per la scorretta posizione assunta dal lavoratore
durante la movimentazione.

Misure preventive e protettive nelle lavorazioni: Realizzazione di saggi ed indagini sui materiali.

Prescrizioni Esecutive

Sonda di perforazione: imbracatura delle aste. Nell'accatastare i tubi in cantiere, tra i vari strati
vanno interposti opportuni spessori per consentire una pil agevole operazione di imbracatura.
Sondadi perforazione: movimentazione delle aste. Movimentare i tubi imbracandoli uno per volta.
Sondadi perforazione: personale per il montaggio delle aste. Qualora la macchina sia sprovvista di
caricatore automatico delle aste, deve essere previsto un adeguato numero di operai,
proporzionalmente al peso delle aste da movimentare.

Misure preventive e protettive nelle lavorazioni: Delimitazione dell’area di lavoro mobile mediante
le opportune segnalazioni previste sia nell’ambito del luogo di lavoro, sia quelle previste perla
regolamentazione del traffico veicolare; Installazione e smontaggio di ponteggi metallico fisso o
mobile (By Bridge e sim.); Rilievi geometricie strutturali; Demolizione di parti di opere in c.a. o altro
materiale; Realizzazione di saggi ed indagini sui materiali; Lavorazioneferri di armatura per strutture
in cls; Getto di calcestruzzo per strutture di viadotti; Trasporto, stoccaggio e movimentazione di
materiali; Rimozione di cls ammalorato di elementi strutturali; Ripristino del cls di elementi
strutturali; Smobilizzo del cantiere.

Prescrizioni Organizzative

Movimentazione manuale dei carichi: informazione. Il datore di lavoro fornisce ai lavoratori

informazioni, in particolare per quanto riguarda:
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a) il peso di un carico;

b) il centro di gravita o il lato piu pesante nel caso in cui il contenuto di un imballaggio abbia una
collocazione eccentrica;

c) la movimentazione corretta dei carichi e i rischi che i lavoratori corrono se queste attivita non
vengono eseguite in maniera corretta.

Movimentazione manuale dei carichi: obblighi del datore di lavoro. Il datore di lavoro adotta le
misure organizzative necessarie o ricorre ai mezzi appropriati, in particolare attrezzature
meccaniche, per evitare la necessita di una movimentazione manuale dei carichi da parte dei
lavoratori.

Movimentazione manuale dei carichi: organizzazione del lavoro. Qualora non sia possibile evitare la
movimentazione manuale dei carichi ad opera dei lavoratori, il datore di lavoro adotta le misure
organizzative necessarie, ricorre ai mezzi appropriatiofornisce ai lavoratori stessi i mezzi adeguati,
alloscopodi ridurre il rischio che comportala movimentazione manuale di detti carichi. Nel caso in
cui lanecessitadi unamovimentazione manuale di un carico ad operadel lavoratore non puo essere
evitata, il datore dilavoro organizzai posti di lavoro in modo che detta movimentazione sia quanto
piu possibile sana e sicura.

Movimentazione manualedei carichi: rischi dorso-lombari. La movimentazione manuale di un carico
puo costituire un rischio tra |'altro dorso-lombare nei casi seguenti:

- il carico & troppo pesante (oltre i 30kg);

- ¢ ingombrante o difficile da afferrare;

- e inequilibrio instabile o il suo contenuto rischia di spostarsi;

- é collocatoin una posizione tale percui deve essere tenuto o maneggiato ad una certa distanza dal
tronco o con una torsione o inclinazione del tronco;

- puo, a motivo dellastrutturaesternae/o della consistenza, comportare lesioni per il lavoratore, in
particolare in caso di urto.

Lo sforzo fisico pud presentare un rischio tra l'altro dorso-lombare nei seguenti casi:

- @ eccessivo;

- puo essere effettuato soltanto con un movimento di torsione del tronco;

- pud comportare un movimento brusco del carico;

- @ compiuto con il corpo in posizione instabile.

Movimentazione manuale dei carichi: sorveglianza sanitaria. Il datore di lavoro sottopone a

sorveglianza sanitaria gli addetti alla movimentazione manuale dei carichi.

=
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Riferimenti Normativi: D.Lgs. 81/2008.
Nelle lavorazioni: Smobilizzo del cantiere;

Prescrizioni Esecutive

Le modalitadi stoccaggio del materiale movimentato devono essere tali da garantire la stabilita al
ribaltamento, tenute presentile eventuali azionidi agenti atmosferici o azioni esterne meccaniche.

Verificare la compattezza del terreno prima di iniziare lo stoccaggio.

1.29 Rischio “Rumore”

Descrizione del Rischio:

Il lavoratore e addetto ad attivita comportanti valore di esposizione quotidiana personale non
superiore a 80 dBA: per tali lavoratori, il D.Lgs. 81/2008 non impone alcun obbligo.

Misure preventive e protettive nelle lavorazioni: Delimitazione dell’area di lavoro mobile mediante
le opportune segnalazioni previste sia nell’ambito del luogo di lavoro, sia quelle previste perla
regolamentazione del traffico veicolare; Installazione e smontaggio di ponteggi metallico fisso o
mobile (By Bridge e sim.); Rilievi geometricie strutturali; Demolizione di parti di opere in c.a. o altro
materiale; Realizzazione di saggi ed indagini sui materiali; Lavorazioneferri di armatura per strutture
in cls; Getto di calcestruzzo per strutture di viadotti; Trasporto, stoccaggio e movimentazione di
materiali; Rimozione di cls ammalorato di elementi strutturali; Ripristino del cls di elementi
strutturali; Smobilizzo del cantiere.

Il D.Lgs. 81/2008, ai fini della protezione dei lavoratori contro i rischi di esposizione al rumore,
individua, per le azioni di prevenzione da intraprendere, una serie di valori limiti di esposizione
media quotidiana o settimanale e precisamente:

O inferiore a 80decibel

— il decreto non prevede alcuna attivita di prevenzione;

0 fra80e 85 decibel

— il datore di lavoro hal’obbligo di informare i lavoratori su:
= jrischi derivanti all’udito dall’esposizione al rumore;
® |e misure adottate in applicazione al decreto;
= |e misure di protezione alle quali i lavoratori debbono conformarsi;
= |e funzioni dei mezzi personali di protezione;
= |e circostanze nelle quali € previsto I'uso di tali mezzi e le loro modalita di utilizzo;

= il significato e il ruolo del controllo sanitario;
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= jrisultati e il significato della valutazione

0 fra85e 87 decibel

— il datore di lavoro, oltre alle disposizioni previste per|’esposizione inferiore, deve fornire ai
lavoratori un’adeguata formazione su:
= yso corretto dei mezzi personali di protezione;
= uso correttodegli utensili, delle macchine e delle apparecchiature perridurre al minimo

i rischi per I'udito.

— Deve fornire, inoltre, ai lavoratori mezzi personali di protezione scelti badando che tali
mezzi siano adatti al singolo, alle sue condizioni di lavoro e alla sua salute e sicurezza. |
lavoratori devono essere sensibilizzati sull’'uso dei mezzi personali forniti.

Tutti i lavoratori esposti, indipendentemente dai mezzi personali di protezione, devono
essere sottoposti a controllo sanitario che prevede:
= unavisitamedicapreventiva, con esame della funzione uditiva, per accertare I’assenza
di controindicazioni al lavoro specifico;
= una visita di controllo, con esame della funzione uditiva, effettuata non oltre un anno
dopolavisita preventiva per controllare lo stato di salute dei lavoratori ed esprimere il
giudizio di idoneita;
= visite mediche periodiche successive, a frequenza stabilita dal medico competente e
comungue non oltre i due anni.

0 Oltre gli 87 decibel

— Fermirestando gli obblighiprecedentie quello di adottare le misure tecniche, organizzative
e procedurali, il datore dilavoro deve adempiere un ulteriore insieme di obblighi che vanno
da una segnaletica appropriata, alla perimetrazione, alla comunicazione all’organo di
vigilanza, alla tenuta di appositi registri. | lavoratori hanno inoltre I’obbligo di utilizzare i
mezzi personali di protezione forniti.

— A seguito della valutazione di esposizione al rumore, il datore di lavoro deve redigere un
rapporto, tenuto a disposizione dell’organo di vigilanza, nel quale vanno indicati i risultati

della valutazione e le modalita con le quali e stata eseguita.

1.30 Rischio “Scivolamenti e cadute”

Descrizione del Rischio:

RETI E MIOBILITA
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Scivolamenti e cadute sul piano di lavoro, provocati da presenza di grasso o sporco sui punti di
appiglio (nel caso di salita su mezzi o macchine), o da cattive condizionidel posto di lavoro (come ad
esempio disordine per presenza di residui sparsi delle lavorazioni), o da cattive condizioni della
viabilita pedonale.

Nelle lavorazioni: Rilievi geometrici e strutturali; Demolizione di parti di opere in c.a. o altro
materiale; Realizzazione di saggi ed indagini sui materiali.

Prescrizioni Esecutive

Allontanare fanghi o materiale oleoso dal luogo di lavoro.

1.31 Rischio “Vibrazioni”

Descrizione del Rischio:
Ogni qualvolta vengono utilizzate attrezzature che producono vibrazioni al sistema mano-braccio,
quali:

e Scalpellatori, Scrostatori, Rivettatori
e Martelli Perforatori

¢ Martelli Demolitori e Picconatori
¢ Trapani a percussione

¢ Cesoie

e Levigatrici orbitalie roto-orbitali
* Seghe circolari

¢ Smerigliatrici

¢ Motoseghe

¢ Decespugliatori

* Tagliaerba

Durante I'utilizzo di tali attrezzature, vengono trasmesse vibrazioni al sistema mano-braccio, che
comportano un rischio per la salute e la sicurezza dei lavoratori, in particolare disturbi vascolari,
osteoarticolari, neurologici o muscolari.

Ogni qualvolta vengono utilizzate attrezzature che producono vibrazioni al corpo intero, quali:

* Ruspe, pale meccaniche, escavatori
e Perforatori

e Carrelli elevatori

e Autocarri

e Autogru, gru

e Piattaforme vibranti

Durante I’utilizzo di tali attrezzature, vengono trasmesse vibrazioni al corpo intero, che comportano
rischi per la salute e la sicurezza dei lavoratori, in particolare lombalgie e traumi del rachide.

Riduzione del rischi

[RETI E MOBILITA
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In linea con i principi generali di riduzione del rischio formulati dal D. Lgs. 81/08, i rischi derivanti
dall'esposizione allavibrazioni meccaniche devono essere eliminati alla fonte o ridotti al minimo. Tale
principio si applica sempre, indipendentemente se siano superati o menoi livelli di azione o i valori
limite di esposizione individuati dalla normativa. In quest’ultimo caso sono previste ulteriori misure
specifiche miranti a ridurre o escludere l'esposizione a vibrazioni. In presenza di tale rischio, &
obbligatorio |’ utilizzo di idonei guanti contro le vibrazioni.

Il datore dilavoro dellalmpresaesecutrice dovra valutare la esposizione totale dei lavoratori esposti a
tale rischio, come indicato dal D. Lgs. 81/08.

1.32 Rischio “Punture e morsi di insetti, rettili o altri animali”

Descrizione del Rischio:

Ognivoltache si lavora in zone malsane o con possibile presenza di rettili velenosi si corre il rischio di
punture di insetti o, in casi piu rari, di morsi di rettili velenosi o animali. Un morso di animale, quale
cane, gatto, topo, criceto, porcellino d'India, scoiattolo, non deve esseretrascuratoin quanto puo essere
responsabile insieme alla ferita anche di severe infezioni, quali la rabbia o il tetano ed altre malattie
virali. In caso di morso potrebbero essere necessari, in situazioni gravi, anche larespirazione artificialee
il massaggio cardiaco. Chiedete il soccorsoil piu presto possibile. Se il serpente é stato ucciso, portatelo
con voi, affinché possa essere identificato.

Precauzioni

e Camminare facendo rumore.

¢ Noninfilare le manitraisassi, sopratutto quelli al sole.

e Nonsedersiaterra o su sassi senzaprimadare qualche colpo di bastone.
e Utilizzare se possibile scarpe abbastanzaalte e resistenti.

PUNTURE DI INSETTI

La punturad'insetti puo essere pericolosa solo se colpisce particolari zone del corpo (occhi, labbra e in
generaleil viso, lingua e gola), oppure se ad essere punto € un bambino molto piccolo o se la persona
soffre di forme allergiche. In quest'ultimo caso esiste il rischio del cosiddetto "shock anafilattico".

Precauzioni

¢ indossare pantaloni e indumentiamanicalungaintroducendoneil fondo all’interno delle calze;
evitare abiti scuridopoil tramonto;

* nelle operazioni di sistemazione del verde indossare i guanti;

¢ eliminare profumi e deodoranti e lacche per capelli;

e evitare movimenti bruschi se I'insetto ronza nei paraggi;

e applicare insetto-repellenti nellezone cutanee scoperte, rinnovandolipil volte specie se si suda
o ci sibagna;
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nelle persone particolarmente sensibili alle punture di zanzare, o con storia di anafilassi grave
occorre consultare ed informare il medico competente.

DPI: indumenti protettivi adeguati.

1.33 Rischio “Caduta e Annegamento”

Descrizione del Rischio:

Ogni volta che si lavora in prossimita ed in presenza d’acqua con rischio di scivolamenti e cadute

provocate da cattive condizionidel posto di lavoro che potrebbe trovarsi piuin particolare in prossimita

di:

Fiumi

Mare

Laghi

Dighe

Canalid’irrigazione
Canaliingenere
Canalifognaria cieloaperto
Pozzio fossati

Prescrizioni Organizzative

Realizzazione di parapetti che devono realizzarsi per impedire cadute nel vuoto ogni qualvolta si
manifesti tale rischio: sui bordi ed i cigli di canali o di banchine, sui bordi di pozzi o fossati;
Imbracatura dell’operaio con cavi di sicurezza, ove possibile a supporti stabili presenti sul posto, in
alternativa predisposizione di elementi di aggancio per I'imbracatura.

Prescrizioni Esecutive

Addetti all'imbracatura: verificaimbraco. Gli addetti, prima di consentire I'inizio delle lavorazioni in
prossimita di acqua devono verificare che il lavoratore sia stato imbracato correttamente.

Nellaeventualeimpossibilita diimbracatura del lavoratore predisporre deve essere approntato un
programma di pronto intervento per il salvataggio delle persone cadute in acqua e previste le
attrezzature necessarie. Le persone esposte a tale rischio devono indossare giubbotti
insommergibili. Gli esposti al rischio, gli incaricati degli interventi di emergenza e tutti gli addetti al
cantiere devono essere informati e formati sul comportamento da tenere e addestrati in funzione

dei relativi compiti.
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VALUTAZIONE DEI RISCHI: GENERALITA

N

Il Piano di Sicurezza prevedein modo dettagliato |’organizzazione e i sistemi propri della produzione
ed esecuzione dell’opera esaminata con le relative modalita operative.

Il Piano contiene un’analisi di tutti i settori lavorativi che si svolgeranno per |’espletamento delle
attivita con esame dei processi di esecuzione.

A valle di questo processoideale diindividuazione dellefasi lavorative, il Piano riporta evidenziati i
rischi prevedibili e I’evidenziazione delle opportune misure di sicurezza e prevenzione.
L'obiettivo dellavalutazione del rischio consiste nel consentire al datore di lavoro di prendere tutti
guei provvedimenti necessari per salvaguardare la sicurezza del lavoratore.

Il rischio & I’eventualita di subire un danno connesso a circostanze pil o0 meno prevedibili.
Perun’analisi pit specifica del concetto occorre distinguere due elementi: il valore da attribuire ad
una conseguenza e la frequenza con la quale si verifica.

La combinazione di questi due elementi pud fornire una valutazione del rischio associato ad una

data situazione e fornire conseguentemente la sicurezza intesa come assenza di rischio.

RETI E MIOBILITA



DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE (D.P.l.)

Il datore di lavoro, deve mettere a disposizione dei lavoratori mezzi personali di protezione
appropriati ai rischi inerenti alle lavorazioni ed operazioni effettuate.
Nel caso specifico, i D.P.l. che dovranno essere messi a disposizione dei lavoratori, cosi come
prescritto nelle apposite “Schede di valutazione dei rischi”, sono i seguenti:
Scarpe di sicurezza:
e Scarpe di sicurezza con soletta intermedia imperforabile e puntale di protezione per tutti i
lavoratori indistintamente impegnati nell’esecuzione dei lavori;
¢ Scarpe di sicurezza con intersuola termoisolante per i lavoratori addetti alla posa in opera di
conglomerati bituminosi confezionati a caldo.
Guanti di protezione:
e Guanti per uso generale lavori pesanti (tela rinforzata): resistenti a tagli, abrasioni, strappi,
perforazioni, al grasso e all’olio
Uso: maneggio di materiali da costruzione, mattoni, piastrelle, legname, costruzioni di
carpenteria leggera
¢ Guanti perlavori con solventi e prodotti caustici(gomma): resistenti ai solventi, prodotti caustici e
chimici, taglio, abrasione e perforazione
Uso: verniciatura (anche a spruzzo), manipolazioni varie
¢ Guanti adatti al maneggio di catrame, olii, acidi e solventi: resistenti alla perforazione, taglio e
abrasione, impermeabili e resistenti ai prodotti chimici
Uso: maneggio di prodotti chimici, olii disarmanti, lavorazioni in presenza di catrame
¢ Guanti antivibrazione: resistenti al taglio, strappi, perforazione e ad assorbimento delle vibrazioni
Uso: lavori con martelli demolitori, con doppio spessore sul palmo, imbottitura di
assorbimento delle vibrazioni e chiusura di velcro.
Otoprotettori:
Cuffie afiltri e tappi auricolari dascegliere in funzionedei livello di db verificato in loco e del tempo
di permanenza o di durata delle lavorazioni
Maschere antipolvere:
¢ Maschere antipolvere monouso: per polvere e fibre

* Respiratori semifacciali dotati di filtro: per vapori, gas nebbie, fumi, polvere e fibre

[RETI E MOBILITA



w. (6,(:7;’;”‘ A f i M

» Respiratori semifacciali a doppio filtro sostituibile: per gas, vapori e polveri

¢ Apparecchirespiratoria mandatad’aria: perisolarsi completamente dall’atmosfera esterna, usati
perverniciature a spruzzo o sabbiature

Occhiali di sicurezza e visiere:

L'uso degli occhiali di sicurezza & obbligatorio ogni qualvolta si eseguano lavorazioni che possono

produrre lesioni agli occhi perlaproiezione di schegge o corpi estranei. Le lesioni possono essere di

tre tipi:

* meccaniche: schegge, trucioli, aria compressa, urti accidentali;
e ottiche: irradiazione ultravioletta, luce intensa, raggi laser;
e termiche: liquidi caldi, corpi estranei caldi.

Gli occhiali devono avere sempre schermi laterali per evitare le proiezioni di materiali o liquidi di
rimbalzo o comunque di provenienza laterale.

Per gli addetti all’uso di fiamma libera (saldatura guaina bituminosa, ossitaglio) o alla saldatura
elettricaad arco voltaico, gli occhiali o lo schermo devono essere di tipo inattinico, cioé di colore o
composizione delle lenti (stratificate) capace di filtrare i raggi UV (ultravioletti) e IR (infrarossi)
capaci di portare lesioni alla cornea e al cristallino, e in alcuni casi anche la retina. Le lenti degli
occhiali devono essere realizzate in vetro o in materiale plastico (policarbonato).

Indumenti:

Come vestiario di lavoro saranno assegnati una giacca con pantalone in cotone e tenuto ad “alta
visibilita” (estivo e invernale), con maniche e fine gamba chiusi, nonché un copricapo leggero a
protezione dei raggi solari.

Casco di sicurezza:

Il casco oltre ad essere robusto per assorbire gli urti e le altre azioni di tipo meccanico, affinché
possaessere indossato quotidianamente, deve essereleggero, ben areato, regolabile, non irritante
e dotato di regginuca per la stabilita di talune lavorazioni. Il casco deve essere costituito da una
calotta a conchiglia, da una bordatura e da una fascia antisudore anteriore. La bordatura deve
permettere laregolazione in larghezza.

Tuttii mezzi personali di protezione forniti ai lavoratori che possono diventare veicolo di contagio
debbono essere individuali e contrassegnati con il nome dell’assegnatario o con un numero.

Tutti i lavoratori devono essere formati ed informati sull’uso dei mezzi personali di protezione

consegnati e non possono esimersi dall’utilizzarli.

=
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Per quanto concerne i criteri di scelta, il datore di lavoro dovra orientarsi sempre sui prodotti
migliori in commercio ed ergonomicamente piu idonei, dotati di marchio “CE”.

Anche perquanto concerne il permanere nel tempo dei requisiti di idoneita del DPI, sara onere del
datore di lavoro effettuarele necessarieverifiche periodiche; infatti condizioni d’impiego e modalita
di conservazione influiscono notevolmente sulla conservazione nel tempo degli iniziali requisiti di

sicurezza.
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SEGNALETICA

1.34 Segnaletica di sicurezza

Il datore di lavoro a norma dell’art.164 del D.Lgs. 81/2008 provvede affinché:

0 ilrappresentante deilavoratori perlasicurezzavengainformato di tutte le misure adottate e da
adottare riguardo alla segnaletica di sicurezza impiegata all’interno dell’impresa;

0 i lavoratori siano informati di tutte le misure adottate riguardo alla segnaletica di sicurezza
impiegata all’interno dell’impresa;

0 ilrappresentante deilavoratori perlasicurezzaeilavoratoriricevano unaformazione adeguata.

Scopo dellasegnaleticae quellodiattirare in modo rapido e facilmente comprensibile I’attenzione

su oggetti e situazioni che possono provocare determinati pericoli. Essa non sostituisce le misure

antinfortunistiche male richiama.

Nelle aree di cantiere dovra essere prevista la segnaletica di sicurezza e/o di salute sul luogo di

lavoro di cui al D.Lgs. 81/2008. Nella seguente tabella si riportano, a mero titolo esemplificativo, i

segnali di maggior utilizzo per I’espletamento delle attivita di che trattasi:

Segnali di divieto: vietano un comportamento dal quale potrebbe risultare un pericolo.
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Segnali di avvertimento: trasmettono ulteriori informazioni sulla natura del pericolo.
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Segnali di prescrizione: obbligano ad indossare un DPI e a tenere un comportamento di sicurezza.
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Segnali di salvataggio: danno indicazioni per I'operazione di salvataggio.

Segnali per attrezzature antincendio: indicano le attrezzature antincendio.

Il Coordinatore in fase di esecuzione autorizzera I'impiego della segnaletica effettiva, che verra

predisposta e proposta dai Responsabili delle imprese Esecutrici.

1.35 Installazioni logistiche

Per le maestranze impegnate nel cantiere in esame si dovranno garantire, da parte dell’impresa
appaltatrice, i servizi igienico—assistenziali che, peril tipo di cantiere itinerante esaminato, potranno
eventualmente essere allocati anche presso apposita area fissa, distante non piu di 2km dall’area

operativa vera e propria oppure in veicoli tipo caravan.
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STIMA DEI COSTI DI PREVENZIONE

Nel presente capitolo si fornisce una stima dell'incidenza di tutti gli apprestamenti inerenti la
salvaguardia delle condizioni di sicurezza e di salute nei luoghi di lavoro, cosi come prescritti nel
presente Piano, siainrelazione al numero e alla tipologia dei D.P.l. utilizzati da parte dei lavoratori
nelle singole fasi lavorative, siain funzione delle opere provvisionalinecessarie per il segnalamento
dell'areadilavorolungo lacarreggiata, siadeiserviziigienico-assistenziali messi a disposizione dei
lavoratori, siadelle procedure informative e di controllo prescritte nel presente piano e daattuare in
corso d'opera, nonché per il mantenimento in condizioni di sicurezza dei macchinari utilizzati.

La stima dei costi della sicurezza si riferisce ai costi relativi alle misure preventive e protettive
necessarie ad eliminare oridurre al minimo i rischi di interferenza. La stessa é stata effettuata sulla
base degli elenchi prezzi di ANAS utilizzati per attivita analoghe a quelle oggetto dei lavori a farsi.
Sono stati analizzati:

1. gli apprestamenti (opere provvisionali);

2. le misure preventive e protettive e i dispositivi di protezione individuale eventualmente necessari
per eliminare o ridurre al minimo i rischi da lavorazioni interferenti;

3. impianti di terrae di protezione contro le scariche atmosferiche e gli impianti antincendio per la
base logistica (eventuale);

4. i mezzi e servizi di protezione collettiva (come segnaletica di sicurezza, avvisatori acustici, ecc.);
5. le procedure previste per specifici motivi di sicurezza;

6. gli eventualiinterventi finalizzatiallasicurezza e richiesti per lo sfasamento spaziale o temporale
delle lavorazioni interferenti;

7. le misure di coordinamento relative all'uso comune di apprestamenti, attrezzature, infrastrutture,
mezzi e servizi di protezione collettiva.

A seguito della valutazione dei rischi da interferenza, per il contratto in esame, sono state

individuate le seguenti voci di spesa:
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COSTI DELLA SICUREZZA

Prezzo Totale
itari Unita di N
Voce Oggetto unitario ad | qia
misura (L)
(rL)
1 Apprestamenti (opere provvisionali) €16.946,33| A corpo 1 € 16.946,33

Misure preventive e protettive e dispositivi di
2 protezione individualenecessariper eliminareoridurre €5.639,32 A corpo 1 € 5.639,32
al minimo i rischi da lavorazioni interferenti

impianti di terra e di protezione contro le scariche €5.639,32| A corpo 1 € 563932
atmosferiche; impianti antincendio T

4 Mezzi e servizi di protezione collettiva (come €16.946,33| A corpo 1 € 16.946,33

segnaletica di sicurezza, avvisatori acustici, ecc.)

5 Procedure previste per specifici motivi di sicurezza €5.639,32| A corpo 1 € 5.639,32

Interventi finalizzati alla sicurezza e richiesti per lo
6 sfasamento spaziale o temporale delle lavorazioni
interferenti

€5639,32 Acorpo 1 € 5639,32

Misure di coordinamento relative all'uso comune di
7 apprestamenti, attrezzature, infrastrutture, mezzi e
servizi di protezione collettiva

€5.63932| Acorpo | 1 | € 5:639,32

Totale (IVA 22% Inclusa) | € 62.089,26
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ALBERO RIASSUNTIVO DEL PSC

15.1

15.2
- [F.1]

-[F.2]
-[F.3]
- [F.4]
- [F.5]
- [F.6]
-[F.7]
- [F.8]
-[F.9]
- [F.10]
-[F.11]

ELEMENTI GENERALI PIANO SICUREZZA
PIANO DI SICUREZZA E COORDINAMENTO PER FASI DI LAVORO

Delimitazionedelle aree di lavoro mediante le opportune segnalazioni, sia quelle previste
nell’ambito del luogo di lavoro, sia quelle previste per la regolamentazione del traffico
veicolare (Allestimento del cantiere).

-[F.1.1] Realizzazione della recinzione e degli accessi del cantiere

-[F.1.2] Realizzazione dell'impianto elettrico del cantiere

-[F.1.3] Realizzazione dell'impianto di messa a terra del cantiere

-[F.1.4] Installazione di cantiere temporaneo su strada

Installazione e smontaggio ponteggio metallico fisso o mobile;

Rilievi geometrici e strutturali;

Demolizione di parti di opere in c.a. o altro materiale;

Realizzazione di saggi ed indagini sui materiali;

Lavorazione di ferri di armatura per strutture in cls;

Getto di calcestruzzo;

Trasporto stoccaggio e movimentazione di materiali;

Rimozione di cls ammalorato di elementi strutturali

Ripristino del cls di elementi strutturali

Smobilizzo del cantiere

1.36 ELEMENTI GENERALI PIANO SICUREZZA

1) Modalita da seguire per la realizzazione della recinzione del cantiere, degli accessi e delle

segnalazioni (cantiere base e cantieri mobili)

L'area interessata dai lavori dovra essere delimitata con una recinzione, di altezza sufficiente ad

impedire la caduta di materiale sulla sede stradale.

Gliangolisporgenti dellarecinzione, o di altre strutture di cantiere, dovranno essere dipinti per tutta la

loro altezzaa strisce bianche e rosse trasversali. Nelle ore notturne, inoltre, I'ingombro della recinzione

andra evidenziato con apposite luci di colore rosso, alimentate in bassa tensione.
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Le vie di accesso pedonali al cantiere dovranno essere differenziate da quelle carrabili, se possibile, allo
scopo di ridurre i rischi derivanti dalla sovrapposizione delle due differenti viabilita (pedonale e
carrabile), proprio in una zona a particolare pericolosita, qual & quella di accesso al cantiere. In
particolare, una zona dell'area occupata dal cantiere antistante I'ingresso pedonale, andra destinata a

parcheggio riservato ai lavoratori del cantiere.

2) Protezioni o misure di sicurezza contro i possibili rischi provenienti dall'ambiente esterno (cantiere
base e cantieri mobili)

L'analisi delle condizioniambientali in cui si collochera il cantiere & uno dei passaggi fondamentali per
giungere alla progettazione delcantiere stesso. E possibile, infatti, individuare rischi che non derivano
dalle attivita che si svolgeranno all'interno del cantiere ma che, per cosi dire, sono "trasferiti" ai
lavoratori ivi presenti.

La presenza del flusso veicolare presente sulla viabilita ordinaria contigua al cantiere (con
I'amplificazione del rischio di incidenti e/o investimenti), sono alcune tra le possibili situazioni
comportanti una modificazione della valutazione del rischio.

L'individuazione, dunque, di tali sorgenti di rischio potra permettere l'introduzione di procedure e/o
protezionifinalizzate alla loro minimizzazione. Ad esempio, andra predisposto un coordinamento tra i
manovratori delle macchine (rischio caduta dall'alto), andranno introdotte macchine a limitata
emissionesonorae previsto un piano dilavorazionetale danonsovrapporre le lavorazioni pit rumorose
(rischio esposizione al rumore), posizionata opportuna segnaletica agli accessi del cantiere e destinati
alcuni operaia favorire I'immissione nellaviabilita ordinaria delle auto e degli automezzi provenienti dal

cantiere (rischio investimento).

3) Protezioni o misure di sicurezza connesse alla presenza nell'area del cantiere di linee aeree e
condutture sotterranee (cantiere base e cantieri mobili)

La presenzadilineeelettriche aereee/o di condutture interrate nell'area del cantiere rappresenta uno
dei vincoli pit importanti da rispettare nello sviluppo del cantiere stesso.

Pertanto, preliminarmenteall'installazione del cantiere, occorrera acquisire tutte le informazioni (dagli
Enti Pubblici, dai gestori dei servizi di acquedotto, fognatura, telefono, energia elettrica, ecc.) circa
|'esatta posizione deisottoservizi eventualmente presenti. In ogni caso sara opportuno effettuare delle

verifiche, anche mediante I'esecuzione di sondaggi pilota.
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Per quanto riguarda l'eventuale presenza di linee elettriche aeree, dovranno evitarsi lavorazioni a
distanzainferiorea5m e, qualoranon evitabili, si dovra provvedere ad una adeguata protezione atta ad
evitare accidentali contatti o pericolosi avvicinamenti ai conduttori delle linee stesse, previa
segnalazione all'esercente le linee elettriche.

Per quanto riguarda, inoltre, la presenza nell'area del cantiere di condutture e sottoservizi, dovranno
opportunamente prevedersi la viabilita sia pedonale che carrabile o provvedersi, previo accordo con

I'ente gestore, alla relativa delocalizzazione.

4) Viabilita principale di cantiere (cantiere base e cantieri mobili)

Al termine della recinzione del cantiere dovra provvedersi alla definizione dei percorsi carrabili e
pedonali, limitando, per quanto consentito dalle specifiche lavorazioni da eseguire, il numero di
intersezionitraidue livellidiviabilita. Nel tracciamento dei percorsi carrabili, si dovra considerare una
larghezzatale da consentire unfranco non minore di 70 centimetri almeno daun lato, oltre la sagoma di
ingombro del veicolo; qualorail franco venga limitato ad un solo lato per tratti lunghi, devono essere
realizzate piazzole o nicchie di rifugio ad intervalli non superiori a 20m lungo l'altro lato.

Inoltre dovranno tenersi presenti tuttii vincoli derivanti dalla presenzadi condutture e/o di linee aeree

presenti nell'area di cantiere.

5) Impianti di terra e di protezione contro le scariche atmosferiche (cantiere base)
Appenaultimatiilavori di movimentoterra, dovrainiziarsi larealizzazione dell'impianto di messa a terra
per il cantiere base; I'impianto dovra essere unico.

L'impianto diterradovra essere realizzatoin modo da garantire la protezione contro i contatti indiretti:
a tale scopo, si costruira l'impianto coordinandolo con le protezioni attive presenti (interruttori e/o
dispositivi differenziali) realizzando, in questo modo, il sistema in grado di offrire il maggior grado di
sicurezza possibile. L'impianto di messa a terra, inoltre, dovra essere realizzato ad anello chiuso, per
conservare l'equipotenzialita delle masse, anche in caso di taglio accidentale di un conduttore di terra.
Qualora sul cantiere si renda necessario la presenza anche di un impianto di protezione dalle scariche
atmosferiche, alloral'impianto di messaaterradovra, oltre ad essere unico per l'intero cantiere, anche
essere collegato al dispersore delle scariche atmosferiche.

Nel distinguere quelle che sono le strutture metalliche del cantiere che necessitano di essere collegate
all'impianto di protezione dalle scariche atmosferiche da quelle cosiddette autoprotette, ci si dovra

riferire ad un apposito calcolo di verifica, eseguito secondo la norma CEI 81-1 Il Edizione.
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6) Misure generali di protezione da adottare contro il rischio di caduta dall'alto (cantieri mobili)

Per le lavorazioni che verranno eseguite ad altezze superiori a 2m e che comportino la possibilita di
cadute dall'alto, dovranno essereintrodotte adeguate protezioni collettive, in primo luogo i parapetti.
Il parapetto, realizzato a norma, dovra avere le seguenti caratteristiche:

a) il materiale con cui sara realizzato dovra essere rigido, resistente ed in buono stato di conservazione;
b) la sua altezza utile dovra essere di almeno un metro;

c) dovra essere realizzato con almeno due correnti, di cui quello intermedio posto a circa meta distanza
fra quello superiore ed il calpestio;

d) dovra essere dotato di "tavolafermapiede", vale adire di unafascia continua poggiata sul calpestio e
di altezza pari almeno a 15cm;

e) dovra essere costruito e fissato in modo da poter resistere, nell'insieme ed in ogni sua parte, al
massimo sforzo cui puo essere assoggettato, tenuto conto delle condizioni ambientali e della sua
specifica funzione.

Quando non sia possibile realizzare forme di protezione collettiva, dovranno obbligatoriamente

utilizzarsi cinture di sicurezza.

7) Misure generali di protezione contro il rischio di seppellimento da adottare negli scavi (cantiere
base e cantieri mobili)

In ogni attivita di scavo da eseguirsi nel cantiere (a sezione obbligata, di sbancamento, manuali)
dovranno rispettarsi le seguenti indicazioni generali:

a) profilare le pareti dello scavo secondo I'angolo di natural declivio, altrimenti posizionare adeguate
sbadacchiature;

b) evitare tassativamente di costituire depositi sul ciglio degli scavi;

c) qualoracio sirivelasse indispensabile, provvedere a puntellare adeguatamente il fronte dello scavo;
d) per scavi a sezione obbligata di profondita superiore a 1,5 m, posizionare sbadacchiature sporgenti

almeno 30cm al di sopraiil ciglio dello scavo.

8) Misure generali di sicurezza da adottare nel caso di estese demolizioni o manutenzioni, ove le
modalita tecniche di attuazione siano definite in fase di progetto
Prima dell'inizio di lavori di demolizione é fatto obbligo di procedere alla verifica delle condizioni di

conservazione e di stabilita delle varie strutture da demolire.
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In relazione al risultato di tale verifica devono essere eseguite le opere di rafforzamento e di
puntellamento necessarie ad evitare che, durante la demolizione, si verifichino crolli intempestivi.

| lavori di demolizione devono procedere con cautela e con ordine dall'alto verso il basso e devono
essere condottiin manieradanon pregiudicare la stabilita delle strutture portanti o di collegamento e di
guelle eventuali adiacenti ricorrendo, ove occorra, al loro preventivo puntellamento.

La successione deilavori, quando si tratti di importanti ed estese demolizioni, deve risultare da apposito
programma il quale deve essere firmato dall'imprenditore e dal dipendente direttore dei lavori, ove

esista, e deve essere tenuto a disposizione degli ispettori del lavoro.

9) Disposizioni relative alla consultazione dei rappresentanti per la sicurezza

Primadell'accettazione del piano di sicurezza e coordinamento e/o di eventuali significative modifiche
apportate, il datore di lavoro di ciascuna impresa esecutrice dovra consultare il rappresentante perla
sicurezza per fornirgli gli eventuali chiarimenti sul contenuto del piano e raccogliere le eventuali

proposte che il rappresentante per la sicurezza potra formulare.

10) Disposizioni per il coordinamento dei Piani Operativi con il Piano di Sicurezza

| datori di lavoro delle imprese esecutrici dovranno trasmette il proprio Piano Operativo al coordinatore
perlasicurezzain fase di esecuzione con ragionevole anticipo rispetto all'inizio dei rispettivi lavori, al
fine di consentirgli la verifica della congruita degli stessi con il Piano di Sicurezza e di Coordinamento.
Il coordinatore dovravalutare l'idoneita dei Piani Operativi disponendo, se lo riterra necessario, che essi
vengano resi coerenti al Piano di Sicurezza e Coordinamento; ove i suggerimenti dei datori di lavoro
garantiscano una migliore sicurezza del cantiere, potra, altresi, decidere di adottarli modificando il Piano

di Sicurezza e di Coordinamento.

1.37 PIANO DI SICUREZZA E COORDINAMENTO PER FASI DI LAVORO

LEGENDA

La relazione che segue riporta la valutazione dei rischi e le misure preventive connesse.

Per una maggiore semplicita di lettura e consultazione, i testi estesi di Rischi e Prevenzioni sono
riportati nelle relative 'Appendici’.

Il corpodella relazione contiene le descrizioni sintetiche dei rischi e delle misure preventive, con i
riferimenti alle relative 'Appendici'.

| riferimenti sono strutturati nella seguente maniera:

[Rxxx] dove R individua |'appendice Rischi e xxx il suo numero progressivo;

[Pxxx] dove P individua I'appendice Prevenzione e xxx il suo numero progressivo;




[Lxxx] dove L invidividua I'appendice Lavoratori ed xxx il suo numero progressivo;
[scheda: Axxx] dove A individua le schede degli Attrezzi e xxx il suo numero progressivo;
[scheda: Mxxx] dove M individua le schede delle Macchine e xxx il suo numero progressivo.

Nota: & possibileintegrare, acura del Coordinatore in fase di Esecuzione, la dotazione di Attrezzature e
di Macchine previstanel presente documento laddove ne ricorra la necessita ai fini della realizzazione

dei lavori. (Vedi anche paragrafo 5.3.2).

1.37.1 FASE 1: Allestimento del cantiere

Delimitazione dell’area di lavoro mediante le opportune
segnalazioni, sia quelle previste nell’lambito del luogo di lavoro,
sia quelle previste per la regolamentazione del traffico veicolare

L'allestimento del cantiere costituisce la prima fase lavorativa di qualsivoglia costruzione.

Dalle scelte che verranno fatte in questo momento, di tipo logistico e funzionale, dipendera
I'andamento del cantiere base e del cantiere stradale, sia in termini di efficienza che di sicurezza.
L'allestimento e |'organizzazione di un cantiere comporta una serie di attivita, come quelle di seguito
elencate:

- recinzione dell'area d'intervento;

- ubicazione degli accessi, pedonali e/o carrabili(con eventuale realizzazione della viabilita di cantiere);
- realizzazione degli impianti di cantiere;

- localizzazione dei luoghi di lavoro fissi.

[F.1.1] FASE: Realizzazione dellarecinzione e degli accessi al cantiere (e dellaviabilitainterna
eventuale)

L'area interessata dailavori dovra essere delimitata con unarecinzione adeguata.

[P1] Recinzione del cantiere: accessi pedonali e carrabili.
[P2] Recinzione del cantiere: evidenziazione dell'ingombro.
[scheda: M1] Dumper

[L1] Addetto allarecinzione delcantiere.

[P3] DPI: Addetto allarealizzazione dellarecinzione del cantiere.
[R1] Rumore:dBA 85 / 87.

[P4] Protezione darumore:dBA 85 / 87.

[scheda: Al1] Attrezzi manuali

[scheda: A2] Carriola

[scheda: A3] Compressore con motore endotermico
[scheda: A4] Decespugliatore amotore

[scheda: A5] Martello demolitore pneumatico

[scheda: A6] Scala doppia

[F.1.2] FASE: Realizzazione dell'impianto elettrico del cantiere base

W
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Posa in opera dell'impianto elettrico del cantiere per |'alimentazione di tutte le apparecchiature

elettriche, compreso quadri, interruttori di protezione, cavi, prese e spine, ecc.

[P5] Requisiti essenziali dell'impianto di alimentazione.

[P6] Requisiti di cavi e conduttori.

[P7] Requisiti di prese e spine.

[P8] Requisiti dei quadri elettrici.

[P9] Requisiti delle cabine elettriche.

[L2] Elettricista: esecuzione dell'impianto elettrico del cantiere.
[P10] DPI: Elettricista perlaesecuzionedell'impianto elettrico del cantiere.
[R2] Elettrocuzione.

[P11] Disposizioni comuniatuttiilavoratori.

[P12] Disposizioni perilavoratori che utilizzano apparecchielettrici.
[R3] Rumore: dBA < 80.

[P13] Protezionedarumore: dBA < 80.

[scheda: A7] Andatoie e Passerelle

[scheda: A1] Attrezzi manuali

[scheda: A8] Ponteggio mobile o trabattello

[scheda: A6] Scala doppia

[F.1.3] FASE: Realizzazione dell'impianto di messa a terra del cantiere base

L'impianto di messa a terra & composto, essenzialmente, dai dispersori (puntazze), dai conduttori di
terra e dai conduttori di protezione. A questi si aggiungono i conduttori equipotenziali destinati alla

messa a terra delle masse e delle eventuali masse estranee.

[P14] Disposizioni perl'impianto di messaaterra.

[L3] Elettricista: esecuzione impianto di messaaterra del cantiere.
[P15] DPI: Elettricista perimpianti di terradel cantiere.

[R2] Elettrocuzione.

[P11] Disposizioni comuniatuttiilavoratori.

[P12] Disposizioni perilavoratori che utilizzano apparecchielettrici.
[R3] Rumore: dBA < 80.

[P13] Protezionedarumore: dBA < 80.

[scheda: A7] Andatoie e Passerelle

[scheda: Al1] Attrezzi manuali

[scheda: A8] Ponteggio mobile o trabattello

[scheda: A6] Scala doppia

[F.1.4] FASE: Installazione di cantiere temporaneo su strada

Installazione di un cantiere temporaneo lungo unastrada carrabile senzainterruzionedel servizio.

[P16] Installazione di cantieresu strada: requisiti generali.
[P2] Recinzione del cantiere: evidenziazionedell'ingombro.
[scheda: M1] Dumper

[L4] Addetto allarecinzione delcantiere su strada.

[P17] DPI: Addetto allarecinzionedel cantiere su strada.
[R2] Elettrocuzione.

[P11] Disposizioni comuniatuttiilavoratori.

[R4] Investimento e ribaltamento.

=
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[P18] Cantieri stradali: visibilita dei lavoratori.

[R1] Rumore: dBA 85 / 87.

[P4] Protezione darumore:dBA 85 / 87.

[scheda: A1] Attrezzi manuali

[scheda: A3] Compressore con motore endotermico
[scheda: A4] Decespugliatore a motore

[scheda: A5] Martello demolitore pneumatico
[scheda: A6] Scala doppia

1.37.2 FASE 2: Rilievi geometrici e strutturali

Ilrilievo geometrico e strutturale hacome obiettivo quello di ricostruire graficamente e strutturalmente
la struttura. Puo essere eseguito con metodologie tradizionali o con tecnologia “3D Laser Scanner”.

[P11] Disposizioni comuniatuttiilavoratori.

[P12] Disposizioneperilavoratori cha utilizzano apparecchi elettrici.
[P18] Cantieri stradali: visibilita dei lavoratori.

[P33] Parapetti.

[P44] Imbracaturadi sicurezza.

[P67] Requisitigenerali comuniautensili, attrezzature a motore o macchinari, mezzi d’opera.
[L26] Tecnico addetto al rilievo.

[R2] Elettrocuzione.

[R11] Caduta dall’alto.

[R16] Scivolamentie cadute.

[R20] Disturbi allavista.

[scheda: Al] Attrezzi manuali

[scheda: A8] Ponteggio mobile o trabbattello

[scheda: A15] Ponteggio metallico fisso

[scheda: A22] Passerellaasbalzo pertravi da ponte

1.37.3 FASE 3: Installazione e smontaggio ponteggio metallico

Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico ad elementi prefabbricati.

[P159] Ponteggio: cinturadisicurezza.

[P35] DPl:addetto all’imbracatura.

[P11] Disposizioni comuniatuttiilavoratori.
[scheda: M3] Autogru

[L25] Addetto al montaggio e smontaggio di ponteggio metallico.
[L10] Addetto all’imbracatura.

[R2] Elettrocuzione.

[R11] Caduta dall’alto.

[R16] Scivolamentie cadute.

[R9] Cadutadi materiale dall'altooalivello.
[scheda: Al1] Attrezzi manuali

[scheda: A7] Andatoie e passerelle

[scheda: A4] Argano a bandiera

[scheda: A15] Ponteggio metallico fisso
[scheda: A16] Scala semplice
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1.37.4 FASE 4: Demolizione di opere in c.a.

Demolizione di opereinc.a., entro e fuori terra costituite da cordoli, traversi di testata e centrali, solette
e travi.

[R9] Cadutadi materiale dall'alto o alivello.

[P28] Demolizioni: convogliamento del materiale di demolizione.
[R10] Seppellimenti e sprofondamenti.

[P29] Demolizioni: prevenzionia"Seppellimenti ecc.".

[scheda: M2] Autocarro

[L8] Addetto allademolizionediopereinc.a..

[P30] DPI: Addetto allademolizione di opereinc.a..

[R1] Rumore: dBA 85 / 87.

[P4] Protezione darumore:dBA 85 / 87.

[R11] Caduta dall'alto.

[P31] Armature provvisorie: protezione delleaperture di muri e solai.
[scheda: A1] Attrezzi manuali

[scheda: A10] Cannello persaldatura ossiacetilenica

[scheda: A14] Cesoie elettriche

[scheda: A3] Compressore con motore endotermico

[scheda: A5] Martello demolitore pneumatico

[scheda: A15] Ponteggio metallico fisso

[scheda: A8] Ponteggio mobile o trabattello

[scheda: A16] Scala semplice

[scheda: A17] Troncatrice

1.37.5 FASE 5: Realizzazione di saggi e indagini sui materiali

Realizzazione di fori di sondaggio e carotaggi per indagini sui materiali.

[scheda: M3] Autogru

[scheda: M5] Battipalo

[L9] Addettoallarealizzazione deisondaggi.

[P32] DPI: Addetto allarealizzazione dei sondaggi.

[R11] Caduta dall'alto. [P33] Parapetti.

[R1] Rumore:dBA 85 / 87.

[P4] Protezione darumore:dBA 85 / 87.

[R10] Seppellimenti e sprofondamenti.

[P34] Tubo-forma per pali battuti: prevenzioni a"Seppellimenti, ecc.".
[scheda: A1] Attrezzi manuali

1.37.6 FASE 6: Lavorazione e posa ferri di armatura per strutture in cls

Lavorazione a terra, sollevamento e posa nelle casseformi di armature preassemblate per la

realizzazione di strutture in cls (plinti, cordoli, pile, pulvini, muri d'ala ecc.).

[scheda: M3] Autogru

[L10] Addetto all'imbracatura [Apparecchi di sollevamento].
[P35] DPI: Addetto all'imbracatura [Apparecchi di sollevamento].
[R11] Caduta dall'alto.
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[P36] Ponteggi: ricezione del carico.

[R9] Cadutadi materiale dall'altooalivello.
[P37] Addettoall'imbracatura[App. disollevamento]: prevenzioni a "Caduta di materiale dall'alto".
[R2] Elettrocuzione.

[P11] Disposizioni comuniatuttiilavoratori.
[R3] Rumore: dBA < 80.

[P13] Protezionedarumore: dBA < 80.
[scheda: Al1] Attrezzi manuali

[L11] Ferraiolo: Strutture in cls di viadotti.
[P38] DPI: Ferraiolo - strutture in cls di viadotti.
[R3] Rumore: dBA < 80.

[P13] Protezionedarumore: dBA < 80.
[scheda: A7] Andatoie e Passerelle

[scheda: Al1] Attrezzi manuali

[scheda: A14] Cesoie elettriche

[scheda: A15] Ponteggio metallico fisso
[scheda: A11] Saldatrice elettrica

[scheda: A16] Scala semplice

[scheda: A18] Trancia-piegaferri

1.37.7 FASE 7: Getto di calcestruzzo

Esecuzione di getti di calcestruzzo perlarealizzazione di strutture ( cordoli, pile, pulvini, muri d'ala ecc.)

[scheda: M6] Autobetoniera

[scheda: M7] Autopompa percls

[L12] Addetto al getto di calcestruzzo per strutture di viadotti.
[P39] DPI: Addetto al getto di calcestruzzo per strutture di viadotti.
[R3] Rumore: dBA < 80.

[P13] Protezionedarumore: dBA < 80.

[scheda: A7] Andatoie e Passerelle

[scheda: A1] Attrezzi manuali

[scheda: A15] Ponteggio metallico fisso

[scheda: A16] Scala semplice

[scheda: A19] Vibratore elettrico per calcestruzzo

1.37.8 FASE 8: Trasporto, stoccaggio e movimentazione di materiali

Movimentazione, stoccaggio e movimentazione nel cantiere di materiali.

[R9] Cadutadi materiale dall'alto o alivello.

[scheda: M2] Autocarro

[scheda: M3] Autogru

[L10] Addetto all'imbracatura [Apparecchi di sollevamento].

[P35] DPI: Addetto all'imbracatura [Apparecchi di sollevamento].

[R11] Caduta dall'alto.

[P36] Ponteggi: ricezione del carico.

[R9] Cadutadi materiale dall'altooalivello.

[P37] Addettoall'imbracatura [App. di sollevamento]: prevenzioni a "Caduta di materiale dall'alto".
[R2] Elettrocuzione.
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[P11] Disposizioni comuniatuttiilavoratori.
[R3] Rumore: dBA < 80.

[P13] Protezionedarumore: dBA < 80.
[scheda: A1] Attrezzi manuali

1.37.9 FASE 9: Rimozione di cIs ammalorato di elementi strutturali

Rimozione del calcestruzzo ammalorato di elementi strutturali, fino allo scoprimento dei ferri di
armatura e loro pulizia da ossidi, eseguita con l'ausilio di attrezzi manuali, martello demolitore elettrico,
idropulitrice e sabbiatrice.

[scheda: M2] Autocarro

[L20] Addetto allarimozionediclsammalorato di elementi strutturali.
[P60] DPI: Addetto allarimozionedi clsammalorato di elementi strutturali.
[R1] Rumore:dBA 85 / 87.

[P4] Protezione darumore:dBA 85 / 87.

[scheda: Al1] Attrezzi manuali

[scheda: A27] Idropulitrice

[scheda: A28] Martello demolitore elettrico

[scheda: A15] Ponteggio metallico fisso

[scheda: A29] Sabbiatrice

[scheda: A16] Scala semplice

1.37.10 FASE 10: Ripristino del cls di elementi strutturali

Ripristino del calcestruzzo di strutturali eseguito dopo aver preventivamente posato a pennello sui ferri

delle armature prodotti anticorrosivi e pretrattato le superfici.

[L21] Addetto al confezionamento malte reoplastiche peril ripristino di cls.
[P61] DPI: Addetto al confezionamento malte peril ripristino di cls.
[R1] Rumore:dBA 85 / 87.

[P4] Protezione darumore:dBA 85 / 87.

[scheda: Al1] Attrezzi manuali

[scheda: A30] Betonieraabicchiere

[scheda: A2] Carriola

[scheda: A31] Impastatrice

[scheda: A32] Molazza

[L22] Addetto al ripristino del cls di elementistrutturali.

[P62] DPI: Addetto al ripristino del cls di elementistrutturali.

[R3] Rumore: dBA < 80.

[P13] Protezionedarumore: dBA < 80.

[scheda: A7] Andatoie e Passerelle

[scheda: A24] Argano a cavalletto

[scheda: A1] Attrezzi manuali

[scheda: A2] Carriola

[scheda: A33] Intonacatrice

[scheda: A15] Ponteggio metallico fisso

[scheda: A16] Scala semplice
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1.37.11 FASE 11: Smobilizzo del cantiere

Rimozione del cantiere realizzata attraverso lo smontaggio delle postazioni di lavoro fisse (banco del
ferraiolo, betoniera, molazza, ecc.), di tutti gli impianti di cantiere, delle opere provvisionali e di
protezione ed il caricamento di tutte le attrezzature, macchine e materiali eventualmente presenti, su

autocarri per I'allontanamento.

[scheda: M2] Autocarro

[scheda: M3] Autogru

[scheda: M11] Carrello elevatore

[L24] Addetto allo smobilizzo del cantiere.

[P64] DPI: Addetto allo smobilizzo delcantiere.

[R2] Elettrocuzione.

[P11] Disposizioni comuniatuttiilavoratori.

[R14] Movimentazionemanualedei carichi.

[P65] Movimentazione manuale dei carichi: disposizioni preventive.
[P66] Movimentazione manuale dei carichi: modalita di stoccaggio.
[R5] Rumore:dBA 80 / 85.

[P20] Protezionedarumore: dBA 80 / 85.

[scheda: A7] Andatoie e Passerelle

[scheda: A35] Argano a bandiera

[scheda: A1] Attrezzi manuali

[scheda: A2] Carriola

[scheda: A15] Ponteggio metallico fisso

[scheda: A8] Ponteggio mobile o trabattello

[scheda: A16] Scala semplice

@
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APPENDICE SCHEDE

Appendice RISCHI

[R1] Rischio: Rumore dBA 85/ 87

Danni all'apparato uditivo, causata da prolungata esposizioneal rumore prodotto da lavorazionio attrezzature:
esposizionecompresa tra 85 e 87 dBA.

[R2] Rischio: Elettrocuzione

Elettrocuzione per contatto diretto o indiretto con parti dell'impianto elettricoin tensione.

Folgorazionedovuta a caduta di fulmini in prossimita del lavoratore.

[R3] Rischio: Rumore dBA < 80

Il lavoratore éaddetto ad attivita comportanti valoredi esposizione quotidiana personalenon superiorea 80 dBA:
per tali lavoratori,il decreto 277/91 non impone alcun obbligo.

[R4] Rischio: Investimento e ribaltamento

Lesioni (schiacciamenti, cesoiamenti, stritolamenti, impatti, tagli) causate dall'investimento ad opera di macchine
operatrici o conseguenti al ribaltamento dellestesse.

[R5] Rischio: Rumore dBA 80/ 85

Danni all'apparato uditivo, causata da prolungata esposizioneal rumore prodotto da lavorazionio attrezzature:
esposizionecompresa tra 80 e 85 dBA.

[R6] Rischio: Rumore dBA > 87

Danni all'apparato uditivo, causata da prolungata esposizioneal rumore prodotto da lavorazionio attrezzature:
esposizionesuperiorea 87 dBA.

[R7] Rischio: Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni

Ferite e lesioni (cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni) causate da contatti accidentalicon organi mobilidi
macchine o mezzi, o per collisionicon ostacolio altrimezzi presenti nell'area del cantiere.

[R8] Rischio: Inalazione polveri, fibre, gas, vapori

Danni all'apparatorespiratorio ed in generale alla salutedel lavoratore, derivanti dall'esposizionea materialiin
grana minuta, o rilascianti fibre minute, o che possonodarluogo a sviluppo di polveri, gas, vapori, nebbie, aerosol.
Intossicazione causata dall'inalazione dei gas di scarico di motori a combustione o di fumi o di ossidi (ossidi di
zinco, di carbonio, di azoto, di piombo, ecc.) tossici originati durantela combustioneola saldaturaoil taglio
termico di materiali di varianatura.

[R9] Rischio: Caduta di materiale dall'alto o a livello

Lesioni (schiacciamenti, cesoiamenti, colpi, impatti, tagli) causate dall'investimento di masse cadute dall'altooa
livello:materialicaduti duranteil trasporto con gru, argani ecc., o da autocarri, dumper, carrellielevatori ecc.,oda
opere provvisionali, o per ribaltamento delle stesse, di mezzi di sollevamento, di attrezzature, ecc.; materiali
frantumati proiettati a distanza al seguito di demolizioni effettuate mediante esplosivo o a spinta.

[R10] Rischio: Seppellimenti e sprofondamenti

Seppellimenti e sprofondamenti inscavi all'aperto od in sotterraneo o durante opere di demolizione o durante le
operazioni di manutenzione all'interno di silos, serbatoi, depositi, o durante il disarmo di puntelli e/o casseforme,
ecc. Seppellimenti causati da frana di materialistoccatisenza leopportune precauzioni o da crollo di manufatti
edili prossimi alle postazioni di lavoro.

[R11] Rischio: Caduta dall'alto

Caduta di persone dall'alto, in seguito allaperdita di equilibrio del lavoratoree/o all'assenza di adeguate protezioni
(collettive od individuali), da opere provvisionali, gru od autogru, fori nei solai o balconateorampe di scaleoscavi,
o da mezzi per scavootrasporto,o da qualsiasialtrapostazionedilavorosopraelevata.

[R12] Rischio: Gettio schizzi

Lesioni riguardanti qualsiasipartedel corpodurante i lavori,a freddo o a caldo, eseguiti a mano o con utensili,con
materiali, sostanze, prodotti, attrezzature che possono dareluogo a getti e/o schizzi pericolosiper la salute.
Lesioni riguardanti qualsiasi partedel corpo conseguenti alla proiezionedi schegge durante lavorazionieseguite
direttamente o in postazioni di lavoro limitrofe.

[R13] Rischio: Ustioni
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Ustioni conseguenti al contatto con materiali ad elevata temperatura (posa in opera di asfalti emanti bituminosi,
calceinspegnimento, ecc.) o organilavoratoridi macchineed attrezzi (saldatrice, cannello a gas, sega, flessibile,
ecc.), o motori, o sostanzechimicheaggressive.

[R14] Rischio: Movimentazione manuale dei carichi

Lesioni relativeall'apparato scheletrico e/o muscolare durante la movimentazione manualedei carichi, peril loro
eccessivo peso o ingombro o per la scorretta posizioneassunta dallavoratore durantela movimentazione.

[R15] Rischio: Incendi o esplosioni

Lesioni provocate da incendi e/o esplosioni conseguenti allo schiacciamento di tubazioni del gas inesercizio,alla
combustione di recipienti o serbatoi contenenti carburanti o sostanze chimichealtamente deflagranti, al
brillamento di esplosivo per demolizioni o di ordigni belliciinterrati, ecc..

[R16] Rischio: Scivolamenti e cadute

Scivolamenti e cadute sul piano di lavoro, provocati da presenza di grasso o sporco sui punti di appiglio (nel caso di
salita sumezzi o macchine), o da cattive condizioni del posto di lavoro (come ad esempio disordine per presenza di
residui sparsidellelavorazioni), o da cattive condizioni della viabilita pedonale.

[R17] Rischio: Vibrazioni

Danni all'apparato scheletrico emuscolarecausatedallevibrazionitrasmesseal lavoratoreda macchineo parti di
esse.

[R18] Rischio: Scoppio

Lesioni conseguenti allo scoppio di silos, serbatoi, recipienti, tubazioni, macchineo utensili alimentati ad aria
compressa o destinatealla sua produzione, ecc. per sovrapressionicausateda caricosuperioreai limiti consentiti,
malfunzionamento delletubazioni di sfiato, danneggiamenti subiti, ecc.

[R19] Rischio: Colpi, tagli, punture, abrasioni

Colpi, tagli, punture, abrasionialle mani; contusioni etraumi a tutto il corpo senza una localizzazione specifica, per
contatto conl'attrezzo adoperato o conseguenti ad urti con oggetti di qualsiasitipo presentiin cantiere. Dolori
muscolarirelativiad errate posizioni assuntedurantel'uso dell'attrezzatura di lavoro.

[R20] Rischio: Disturbi alla vista

Danni agli occhi per proiezionedi schegge scintilleo trucioli,aria compressa o urti accidentali. (danni meccanici).
Danni agli occhi perirradiazione ultravioletta, luceintensa, raggi laser (danni ottici).

Danni agli occhi dovuti a liquidi caldi, corpi estranei caldi (ustioni).
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Appendice PREVENZIONI

[P1] Prevenzione: Recinzione del cantiere: accessi pedonali e carrabili

Prescrizioni Organizzative: Le vie di accesso pedonali al cantieresaranno differenziate da quellecarrabili, allo scopo
diridurrei rischi derivanti dalla sovrapposizione delle due differenti viabilita, proprioin una zona a particolare
pericolosita, qual equella di accessoal cantiere. In particolare, una zona dell'area occupata dal cantiere, antistante
I'ingresso pedonale, sara destinata a parcheggio peri soli lavoratori del cantiere.

[P2] Prevenzione: Recinzione del cantiere: evidenziazione dell'ingombro

Prescrizioni Organizzative: Gli angoli sporgenti della recinzioneo di altrestrutture di cantiere dovranno essere
adeguatamente evidenziati,ad esempio, a mezzo a striscebiancheerossetrasversali dipintea tutt'altezza. Nelle
ore notturne I'ingombro della recinzionesaraevidenziato appositeluci di colorerosso, alimentatein bassa
tensione.

[P3] Prevenzione: DPI: Addetto alla realizzazione della recinzione del cantiere

Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti ai lavoratori adeguati dispositividi protezioneindividuale:a)
casco; b) guanti;c) occhialia tenuta; d) mascherina antipolvere; e) calzaturedi sicurezza con suola imperforabile.
Prescrizioni Esecutive: Durante lelavorazioni, devono essere utilizzati i seguenti dispositividi prevenzione
individuale:a) casco;b) guanti; c) occhialia tenuta; d) mascherina antipolvere;e) calzaturedi sicurezza consuola
imperforabile.

[P4] Prevenzione: Protezione da rumore: dBA 85 /87

Prescrizioni Organizzative: Controllo sanitario:esposizioni>85 dBA. | lavoratori la cui esposizione quotidiana
personaleal rumore supera 85 dBA, indipendentemente dall'uso di mezzi individualidi protezione, devono essere
sottoposti a controllo sanitario.

Detto controllo comprende:

a)una visita medica preventiva, integrata da un esame della funzione uditiva eseguita nell'osservanza dei criteri
riportati nell'allegato VIl del DPR 277/91, per accertarel'assenza di controindicazionial lavoro specifico aifinidella
valutazionedell'idoneita dei lavoratori;

b) visite mediche periodiche, integrate dall'esamedella funzione uditiva, per controllarelo stato di salutedei
lavoratori ed esprimere il giudizio di idoneita. Esse devono tenere conto, oltre che dell'esposizione,anchedella
sensibilita acusticaindividuale. La prima di tali visite & effettuata non oltre un anno dopo la visita preventiva.

La frequenza dellevisitesuccessive é stabilita dal medico competente.

Gliintervallinon possono esserecomunque superiori a dueanni per lavoratori la cui esposizione quotidiana
personalenon supera 87 dBA e ad un anno nei casi di esposizione quotidiana personalesuperiorea 87 dBA.

Il datore di lavoro, in conformita al parere del medico competente, adotta misure preventive e protettive per
singoli lavoratori, alfinedi favorireil recupero audiologico. Tali misure possono comprendere la riduzione
dell'esposizione quotidiana personaledel lavoratore, conseguita mediante opportune misureorganizzative.
Esposizionetra 85 e 87 dBA: adempimenti. |l datore di lavoro forniscei mezzi individuali di protezionedell'udito a
tutti i lavoratorila cui esposizione quotidiana personale puo verosimilmente superare 85 dBA.

I mezzi individualidi protezionedell'udito sono adattati al singolo lavoratoreed allesuecondizioni di lavoro,
tenendo conto della sicurezza edella salute.

I lavoratori ovveroilororappresentanti sono consultati per la scelta dei modelli dei mezzi di protezione individuale
dell'udito.

Informazionee formazione: esposizione>85 dBA. Nelle attivita che comportano un valoredell'esposizione
quotidiana personaledi unlavoratoreal rumore superiorea 85 dBA, il datoredi lavoro provvede a cheilavoratori
ovvero i lororappresentanti venganoinformatisu:

a) rischi derivantiall'udito dall'esposizioneal rumore;

b) misureadottate;

c) misuredi protezione cui i lavoratoridebbono conformarsi;

d) funzione dei mezzi individualidi protezione,le circostanzein cui neé previstol'usoe lecorrette modalita d’uso;
e) significatoed il ruolo del controllo sanitario per mezzo del medico competente;

f) risultati ed il significato della valutazionedel rumore durante il lavoro.
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g) uso corretto, ai fini dellariduzioneal minimo dei rischi per I'udito, degli utensili, macchine, apparecchiatureche,
utilizzati in modo continuativo, producono un'esposizionequotidiana personaledi unlavoratoreal rumorepari o
superiorea 85 dBA.

Obblighi del datoredi lavoro: misureorganizzative. |l datore di lavororiduceal minimo,inrelazionealle
conoscenze acquisitein baseal progressotecnico, i rischiderivanti dall'esposizioneal rumore mediante misure
tecniche, organizzative e procedurali, concretamente attuabili, privilegiando gliinterventi allafonte.

Obblighi del datoredi lavoro:acquisto di nuove macchine. |l datore di lavoro privilegia, all'atto dell'acquisto di
nuovi utensili, macchine, apparecchiature, quelli che producono, nelle normali condizioni di funzionamento, il piu
bassolivellodi rumore.

Prescrizioni Esecutive: Mezzi di protezione individualidell'udito adeguati.| mezzi individuali di protezionedell'udito
sono considerati adeguati se, correttamente usati, mantengono un livello di rischio ugualeod inferiorea quello
derivante da un'esposizionequotidiana personaledi 87 dBA.

Riferimenti Normativi: D.Lgs. 81/2008.

[P5] Prevenzione: Requisiti essenziali dell'impianto di alimentazione

Prescrizioni Organizzative: Impianto elettrico: requisiti fondamentali. Tutti i materiali, leapparecchiature, i
macchinari, leinstallazioniegli impiantielettrici ed elettronici devono essere realizzati e posti in opera secondo la
regola d'arte.

I materiali,leapparecchiature,i macchinari,leinstallazioni egli impianti el ettrici ed el ettronici realizzati secondo le
norme del Comitato Elettrotecnico Italiano siconsiderano costruiti a regola d'arte.

Componenti elettrici:marchi e certificazioni. Tutti i componenti elettrici dell'impianto devono essere conformi alle
norme CEl ed essere corredati dai seguenti marchi:

costruttore

gradodi protezione

organismo di certificazionericonosciuto dalla CEE.

Incasodiassenza del marchiorelativoad unorganismo di certificazionericonosciuto dalla CEE, il prodotto dovra
essere corredato di dichiarazionedi conformita allenorme redatta dal costruttore, da tenere incantierea
disposizionedegli ispettori.

Componenti elettrici:grado di protezione. Il grado di protezione contro la penetrazione di corpi solidieliquididi
tutte le apparecchiatureecomponenti elettrici presenti sul cantiere, deve essere:

non inferiorea IP 44,se |'utilizzazioneavvienein ambiente chiuso (CEl 70.1 e art.267 D.P.R. 27/4/1955 n.547
art.168);

non inferiorea IP 55, ogni qual volta |'utilizzazioneavvieneall'aperto con la possibilita di investimenti da partedi
getti d'acqua.

In particolare, tutte le prese a spina presenti sul cantieredovranno essere conformi allespecifiche CEE Euronorm
(CEl 23-12), conil seguente grado di protezione minimo:

IP 44, contro |la penetrazione di corpi solidieliquidi;

IP 67, quando vengono utilizzateall'esterno.

E' da ricordarechetutte le prese a norma sono dotate di un sistema di ritenuta che eviti il contatto accidentale
della spina.Le prese a spina con corrente nominale maggiore di 16 A devono essere di tipo interbloccato, con
interblocco perfettamente funzionante.

Impianto elettrico: schema unifilare. Nei cantieri alimentati in bassatensioneed in particolare nei grossi complessi,
dove la molteplicita dellelinee e dei condotti ne richiedeuna conoscenza dimensionaleetopografica, si consiglia
di disporreloschema elettrico unifilaredi distribuzione e quello dei circuiti ausiliari.

Illuminazionedi sicurezza del cantiere. Tutte lezone del cantiereparticolarmentebuie (zone destinate a parcheggi
sotterranei, zone interne di edifici con notevole estensione planimetrica, ecc.), dovranno essere dotate di
adeguata illuminazionedi sicurezza, sufficientead indicarecon chiarezza leviedi uscita qualoravenga a mancare
I'illuminazione ordinaria.

Interruttore differenziale.Immediatamente avalledel punto di consegna dell'ente distributoredeve essere
installato,in un contenitore di materialeisolante con chiusura a chiave, uninterruttore automatico e differenziale
di tipo selettivo: ove cio nonrisultasse possibile,si dovra provvedere a realizzarela partedi impianto posta a
monte di essoinclassell (doppioisolamento).La corrente nominale (I1An) di detto interruttore, deve essere
coordinata conlaresistenza di terra (RT) del dispersorein modo che sia RTx1An <25 V.
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L'efficienza di tutti gli interruttori differenziali presenti sul cantiere deve essere frequentemente verificata agendo
sul tasto di sganciamento manualepresente su ciascuninterruttore.

Differenti tipi di alimentazionedel circuito. Devono essere assolutamentevietati allacci di fortuna per la fornitura
di energia elettrica ad eventuali altreimprese. Nel caso che altreimprese utilizzino l'impianto elettrico, si dovra
pretendere che il materialeelettrico utilizzato siaconformeallenorme nonché in perfetto statodi conservazione.
Fornitura di energia ad altreimprese. Devono essere assolutamentevietati allaccidi fortuna per la fornitura di
energia elettrica ad eventuali altre imprese. Nel caso che altreimprese utilizzino |'impianto elettrico, si dovra
pretendere che il materialeelettrico utilizzato siaconformeallenorme nonché in perfetto statodi conservazione.
Luoghi conduttori ristretti. Sono da considerarsi"luoghi conduttori ristretti" tutti quei luoghi ove il lavoratore
possa venirea contatto con superfici intensionecon un'ampia partedel corpo diversa da mani e piedi (ad esempio
i serbatoi metallici o lecavita entro strutture non isolanti), i lavorisvolti su tralicci e quelli eseguiti in presenza di
acqua o fango.

Per assicurareadeguata protezione nei confronti dei contatti diretti, si dovra realizzarel'impianto conbarriereed
involucri, cheoffrano garanziedi una elevata tenuta, e che presentino un grado di protezione pari almenoa IP XX
B, oppure un grado di isolamento,anche degliisolatori,in grado di sopportare una tensione di prova di 500V per
un minuto.

Sono tassativamentevietate misuredi protezione realizzatetramite ostacoli o distanziatori.

Per quanto riguarda i contatti indiretti, le misure di protezione vanno distintefra quelle per componenti fissie
mobili dell'impianto.

Quattro sonole possibili soluzioni di isolamento per quantoriguarda i componenti fissi:

- alimentazionein bassissima tensionedi sicurezza (SELV) max 50 V (25 V nei cantieri)inc.a.e 120V inc.c.;

- separazioneelettrica tramite trasformatore di isolamento;

- impiego di componenti di classell (compresiicavi),con utenze protette da un differenzialecon corrente di
intervento non superiorea 0,05 A e dotate di un adeguato IP;

- interruzione automatica, mediante un dispositivo differenziale, con corrente di intervento non superiorea 0,05 A
ed installazionedi un collegamento equipotenziale supplementare fra le massedegli apparecchifissiele parti
conduttrici (in genere masseestranee) del luogo conduttore ristretto.

Le lampadeelettriche, ad esempio, vanno in genere alimentate da sistemi a bassissima tensionedi sicurezza
(SELV).

Per quanto riguarda gli utensili elettrici portatili, essi possono essere o alimentati da sistemi a bassissima tensione
(SELV), oppure da trasformatori di isolamentosea ciascun avvolgimento secondario venga collegatounsolo
componente. La soluzione, pero, da preferire € quella di utilizzare utensili aventi grado di isolamento di classell.
In ogni caso,sesiscegliedi utilizzaresistemi di alimentazionea bassissima tensione o trasformatori di isolamento,
le sorgenti di alimentazionee i trasformatori devono essere tenuti all'esterno del luogo conduttore ristretto.
Realizzazionedi varchi protetti. La realizzazione dei varchi protetti deve avvenireinassenza di energia elettrica nel
tratto interessato, che pur seprivo di energia, deve essere ugualmente collegato a terra. | varchi protetti in metallo
devono essere tassativamente collegati a terra.

Verifichea cura dell'elettricista. Al termine della realizzazione dell'impianto elettrico di cantiere (ed a intervallidi
tempo regolari duranteil suo esercizio) dovra essere eseguita da parte di un elettricista abilitato, una verifica visiva
generale e le seguenti prove strumentali, i cui esiti andranno obbligatoriamenteriportati in unrapporto da tenersi
incantiere, per essere mostrato al personaleispettivo.

Prove strumentali:

verifica della continuita dei conduttori;

prova di polarita;

prove di funzionamento;

verifica circuiti SELV;

prove interruttori differenziali;

verifica protezione per separazioneelettrica;

misura della resistenza di terra di un dispersore;

misura della resistivita del terreno;

misura della resistenza totale (sistema TT);

misura dell'impedenza Zg del circuito di guasto (sistema TN);

misura della resistenza dell'anello di guasto (TT) senza neutro distribuito;
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ricerca di masseestranee;

misura della resistenza di terra di un picchetto o di un dispersorein fasediinstallazione;

misura della correntedi guasto a terra (TT);

misura della correntedi guasto a terra (TN);

misura della corrente minima di cortocircuito prevista (TN);

misura della corrente minima di cortocircuito prevista (TT).

Soggetti abilitatiad eseguireilavori.llavorisuimpiantioapparecchiatureelettrichedevono essere effettuati solo
daimprese singoleo associate (elettricisti) abilitate chedovrannorilasciare, prima della messain esercizio
dell'impianto, la "dichiarazionedi conformita".

Riferimenti Normativi: D.Lgs. 81/2008.LEGGE 1/3/1968 n.186. LEGGE 18/10/1977 n.791. D.P.R. 37/2008. CEl 64-8.
[P6] Prevenzione: Requisiti di cavi e conduttori

Prescrizioni Organizzative: Conformita dei cavi allenorme. | cavi da utilizzarein cantieredevono essere
contraddistinti conilmarchio HAR. Essi recano unfilo tessile (incluso nel cavo) con la successioneripetitiva dei
colori nero,rosso, giallo ela stampigliatura (a stampa, incisaoinrilievo),sull'isolante o sulla guaina, della dicitura
dell'ente certificatoredella conformita allenormedi uno dei Paesi riconosciuto dal documento di armonizzazione
CENELEC. | cavi utilizzati in ambienti con pericolo di incendio devono essere "non propaganti la fiamma" ed essere
marchiati CEI 20-22.

Colori codificati. | conduttori elettrici impiegati sul cantieredevonorispettare la codificadei colori. Le anime dei
cavi (per tensioni non superiori a 600 V se monofase, 1000V setrifase), dovranno essere:

giallo-verde peri conduttori di protezione; tassativamente questi colori non dovranno essereimpiegati per nessun
altra funzione;

bluchiaro peril conduttore di neutro;

nero, marrone e grigio per i conduttori di fase.

Nei cavi trifasi con conduttore di protezione il colore marroneeé riservato ai cavi flessibili, il colore neroai cavi non
flessibili.

Cavi per posa fissa.l cavidestinati a posa fissa, sono quelliche, installatiall'inizio dellavita del cantiere, verranno
rimossi soloa lavoriultimati. Devono essere preferiti quelli con conduttore flessibile.

I cavi che possono essere utilizzati in cantieresono:

N1VV-K (CEI 20-27);

FG70R 600/1000V (CEI-UNEL 35011);

HO7V-K (CEl 20-27).

Condutture aeree: ubicazionee difese. Le condutture aeree andranno posizionatenellearee periferiche del
cantiere, inmodo da preservarleda urti e/o strappi;qualora cid nonfossepossibileandranno collocatead una
altezza taleda garantireda contatti accidentaliconi mezzi in manovra. Inoltresi dovra provvedere al
posizionamento di cartelli esegnaletica rispondenteal D.L. 14/8/1996 n.493 ed alla realizzazionedi idonee
barriere protettive.

Le condutture a vista dovranno esseredisposteall'interno di resistenti tubazioniin PVC.

Condutture aeree: legatura ai tiranti. Le linee aeree devono essere realizzatesenza sottoporre a sforzi di trazionei
cavi chedovranno essere sorretti da idonei tiranti; tali cavi devono essere fissatiai tiranti utilizzando fascettein
plasticaa strozzo, evitando |'uso di legature che potrebbero danneggiarela guainaisolantedel cavostesso (ad
esempio quella eseguita col fil di ferro).

Condutture interrate. Le condutture interrate andranno posizionatein maniera da essere protette da sollecitazioni
meccanicheanomale o da strappi.A questo scopo dovranno essere posizionatead una profondita non minore di
0.5 m od opportunamente protette meccanicamente, se questo non risultasse possibile.

Le condutture interrate dovranno essere realizzate con cavi dotati di isolamento adeguato all'uso; sonoanche
ammessi cavi non aventi isolamento specifico se posizionatiinidonee condutture in PVC. E' consigliabile, tuttavia,
realizzarelecondutture interrate utilizzando i cavi del primo tipo (cioe con isolamento specifico) all'interno delle
suddette tubazioniin PVC.

Il percorso delle condutture interrate deve essere segnalatoin superficietramiteapposita segnaleticaoppure
utilizzando idoneereti indicatrici posizionateappena sotto la superficiedel terreno in modo da prevenire eventuali
pericoli di tranciamento durante |'esecuzionedi scavi.

Condutture a doppioisolamento (classell). Nei sistemi elettrici con tensione nominale< 690V sono considerati
conduttori di Classell:
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- i caviconguainaisolante, senza alcunrivestimento metallico (schermo o armatura) e con tensione nominale
maggiore di un grado di quella chesarebbe necessaria per il sistema elettrico servito (ad esempio 450/750V
anziché300/500V su un sistema 220/380V);

-icavi unipolarisenza guainainstallati in tubo o canaleprotettivo isolantesecondo lenorme;

- i cavi conguaina metallica aventi isolamentoidoneo per la tensionenominaledel sistema elettrico servitotra la
parte attiva e la guaina metallica etra guaina e I'esterno.

Le eventuali giunzioni devono essere anch'essedi classell.

Le parti metallichea contatto con cavi di classell nonrichiedono la messa a terra;tuttavia nulla vieta di effettuare
guesto collegamento (che diventa obbligatorio quandoil canale contiene anchecavi di classel).

Conduttori ad alta tensione: ripari. | conduttori di circuiti ad alta tensione, sino ad una altezza di 2 m, devono
essere protetti contro i contatti accidentali, conidonei riparicollegati a terra. Qualorai riparidi cui al D.P.R.
27/4/1955n.547 art.276 sianoinrete, le maglienon devono permettere il passaggio dellamano.
Segnalazionelungo le condutture elettriche. Lungo il tracciato delle condutture elettriche andrannoinstallate
idonee segnalazioni di pericolo.

Connessioni. Le giunzioni meccaniche (morsettature) dovranno essere utilizzate ogni qual volta si presenti la
necessita di eseguire connessionitra parti dell'impianto elettrico: tassativamentevanno evitate tutte legiunzioni
eseguite con nastroisolante, poichénon rispondenti allaregola dell'arte.

Le connessioni dellederivazionidell'impianto elettrico chesi trovino all'esterno dei quadri dovranno avvenire
all'interno di appositescatoledi derivazionechiuseecon grado di protezione adeguato. Per non compromettere il
grado di protezione e per evitare di sollecitarea trazionele connessioni, l'ingresso dei cavi in queste cassette deve
avveniremediante pressacavo.

Cavi per posa mobile. | cavi elettrici per posa mobiledevono essere impiegati solo per derivazioni provvisorie o per
I'alimentazionedi apparecchiportatilio mobili. Devono possedere i seguenti requisiti:

essere flessibili,in doppio isolamento tipo HO7RN-F oppure FG10K 450/750V (conduttori isolati in gomma e cavo
con guainain policloroprene PCP);

qualora vengano posizionati a terra, dovranno possedere una ulteriore protezione contro I'usura meccanica, come
la sovrapposizionediassiinlegno otegoli sagomati in PVC, ma si dovra,comunque, evitarela circolazione di mezzi
pesanti sutali protezioni.

Riferimenti Normativi: D.Lgs. 81/2008.

[P7] Prevenzione: Requisiti di prese e spine

Prescrizioni Organizzative: Derivazioni a spina.lederivazioni a spina,compresi i tratti di conduttore mobili
intermedi, devono essere costruite ed utilizzatein modo che, per nessuna ragione, una spina (maschio) chenonsia
inserita nella propria sede (femmina) possa risultaresotto tensione.

Le prese a spina devono essere poste all'interno dei quadri di distribuzione o altrimenti sulle pareti esterne degli
stessi.

Protezione delleprese. Ai fini della sicurezza, la scindibilita dellaconnessione presa spinanon deve essere
consideratainalcuncasounarresto di emergenza. Se per la protezione dei circuitidellepresea spinasiricorrealla
misura di protezione per separazioneelettrica,ciascunapresa a spinadeve essere alimentata da un trasformatore
di isolamento separato o da un avvolgimento secondario separato dal trasformatore.

Riferimenti Normativi: D.Lgs. 81/2008.CEl 64-8/7.

[P8] Prevenzione: Requisiti dei quadri elettrici

Prescrizioni Organizzative: Quadri elettrici:cantieri alimentati in bassatensione. Nei cantieri edili alimentati in
bassa tensionesono ammessi soltanto quadri esottoquadri del tipo ASC, cioéassemblati inserieedestinati ai
cantieri edili.Sul quadro deve essere presente |la targhetta indelebileapposta dal costruttoreriportante:

-ilnome o il marchiodi fabbrica del costruttore;

-iltipo,o il numero diidentificazione, o un altro mezzo che renda possibile ottenere dal costruttoretutte le
informazioni necessarie;

- la scritta EN 60439-4;

- natura e valorenominaledella correntedel quadroe la frequenza per la corrente alternata;

- tensioni di funzionamento nominali.

Il grado di protezione minimo richiestoal costruttoreé di IP 43 (Norma Europea EN 60439-4).

Quadri elettrici: composizione. Quadro di distribuzione principale (> 125 A):

Deve essere provvistoalmenodi:
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- interruttore generale onnipolare con protezione magnetotermica differenzialecoordinato conl'impianto di
messa a terrain modo che, in

casodiguasto,latensioneversoterra siapria:RTx1An < 25V,

- separatori per ogni linea in uscita dal quadro per correnti superiori ai 16 A;

- dispositiviidonei ad assicurarela posizione di aperto/chiuso (ad esempio lucchetto-blocco chiave, ecc.), a
dotazione degli interruttori

posti a protezione dellelinee, al finedi evitarela rimessa intensioneaccidentaledei circuitidurante operazioni di
manutenzione

dell'impianto;

-indicazione univocadei circuiti ai qualisiriferiscono gli organi di comando, dei dispositivi e degli strumenti
montati.

Quadoro di distribuzione secondario (o quadro principale per cantiere con corrente assorbita <125A, sistemi
alimentati in Bassa Tensione) Deve essere provvisto degli stessi dispositivi previstinel caso precedente, qualora
non fossero presenti prese a spina.lncasocontrario, il quadro dovra essere provvisto di interruttori
magnetotermici differenzialeaventi corrente diintervento non superiorea 0,03 A a protezione delleprese a spina
(uno ogni sei prese).

Quadri elettrici mobili (corrente max assorbita 63 A)

Deve essere presente un interruttore differenziale(IAn= 0,03 A) ogni 6 prese a spina;inoltresu ogni presa deve
essere installata una protezione contro i sovraccarichi.

Quadri elettrici:indicazionedei circuiti. Gli organidi comando, i dispositiviegli strumenti montati sui quadri
devono portare una chiara indicazionedei circuiti ai qualisiriferiscono.

Quadri elettrici:indicazionidi pericolo. All'esterno e all'interno degli sportellidevono trovarsi leindicazioni di
pericolo,loschema elettrico e altre indicazionichesi ritengano necessarie.

Quadri elettrici:interruttore di emergenza. | quadri elettrici devono essere dotati di un interruttore di emergenza
per interrompere |'alimentazionenel caso di pericoliimprovvisi.

Quandoil quadro nel funzionamento ordinario operi con gli sportellichiusidovra esserecorredato di un
interruttore di emergenza a pulsantea fungo di colorerossosufondo giallo, collocato esternamente al quadro
stessoin posizionevisibileefacilmente accessibile (€ consigliabile posizionarloin una custodia protetta da un vetro
frangibile).

Nel casodi quadri chedurante il funzionamento possono rimanerecon lo sportello aperto, pud essere usatoa
questo scopo anche |'interruttore generale che dovra risultareevidenziato da una targhetta indicante "interruttore
di emergenza".

Quadri elettrici: protezione dagli agenti atmosferici.l quadri di distribuzione devono essere protetti entro appositi
armadi (l'utilizzo del legno € vietato), chiudibilia chiave. Nel caso di utilizzazionedi quadrielettrici con protezione
IP 43 gli armadi protettivi devono essere tali da garantirealmenoil grado di protezione minimo richiesto
dall'ambiente e comunque non inferiorea IP 44.

Il fondo di tali armadi deve essere conformato in modo tale daimpedireil ristagno di acqua.

| quadri elettrici devono essere installati, per quanto possibile, all'interno di baraccheoinluoghi riparati dalle
intemperie, per la sicurezza di coloroi quali,abilitati ad interveniresulleapparecchiature, si trovino a lavorarein
condizioni ambientali proibitive.

Quadri elettrici:sportello di chiusura. Se nel funzionamento ordinariolo sportello del quadro non puo essere
chiusosi dovra garantireil grado di protezionerichiesto conlosportello aperto. Se |'apertura dello sportello da
accessoa parti attive pericolose deve essere previsto un dispositivo di sezionamento interbloccato con la porta, di
modo che per alimentareil circuito occorre necessariamente avere lo sportello chiuso.

Riferimenti Normativi: D.Lgs. 81/2008.EN 60439-4.CEl 64-8.CEl 17-13.

[P9] Prevenzione: Requisiti delle cabine elettriche

Prescrizioni Organizzative: Cabina elettrica:porta diingresso.Sulla porta di ingresso dellecabineelettriche deve
essere esposto un avvisoindicanteil divieto di ingresso per le persone non autorizzate.

Cabina elettrica: chiusura a chiave. Le cabinedi trasformazioneelettrica devono essere chiusea chiave.Talechiave
deve essere custodita dal preposto.

Cabina elettrica: perimetro. Il perimetro esterno della cabinaelettrica deve essere protetto da un opportuno strato
di bitume.
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Cabina elettrica:illuminazionesussidiaria. Le cabinedi trasformazioneelettrica devono essere munite di
illuminazionesussidiaria indipendente.

Cabina elettrica:scaricheatmosferiche. Le cabinedi trasformazioneelettrica devono essere corredate di idonei
dispositividi protezionecontro le scaricheatmosferiche.

Cabina elettrica: schemi unifilari.Se nel cantiere € presente una cabina di trasformazioneelettrica, a termini di
legge e richiesto di esporreil relativo schema elettrico unifilare, e la disponibilita degli schemi relativi ai circuiti
ausiliari. Agli schemi, da conservareinun'apposita cartellao schedario,vanno aggiuntele istruzioni attinenti il
funzionamento e la manutenzione delleutenze ed eventualmente del gruppo elettrogeno e del soccorritorestatico
per l'illuminazionedi sicurezza.

Cabina elettrica:tabella perisoccorsi.Nei localidellecabineelettriche deve essere esposta in modo visibileuna
tabella conleistruzioni sui soccorsida prestarsialle personecolpiteda corrente elettrica.

Cabina elettrica: dotazione. Nelle cabinedi trasformazione elettrica devono essere posti a disposizione dei
lavoratori appropriati mezzi ed attrezzi quali:fioretti o tenaglie isolanti, pinzeconimpugnaturaisolata,guanti e
calzatureisolanti,scala esgabelloisolati, pedanaisolante, estintori a polvere secca.

Cabina elettrica: condizioni di particolare pericolo. Nei lavori da eseguirenellecabinedi trasformazioneelettrica,
qualora sussistano condizionidi particolare pericolo, devono essere presenti almeno due lavoratori.

Riferimenti Normativi: D.Lgs. 81/2008.

[P10] Prevenzione: DPI: Elettricista per la esecuzione dell'impianto elettrico del cantiere

Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratoreadeguati dispositividi protezioneindividuale:a)
casco; b) guanti dielettrici; c) calzaturedi sicurezza con suola antisdrucciolo eimperforabile; d) cinturedi sicurezza.
Prescrizioni Esecutive: Durante lalavorazione, devono essere utilizzati i seguenti dispositivi di prevenzione
individuale:a) casco;b) guanti dielettrici; c) calzaturedi sicurezza con suola antisdrucciolo eimperforabile; d)
cinturedi sicurezza.

[P11] Prevenzione: Disposizioni comuni a tutti i lavoratori

Prescrizioni Organizzative: Lavoriin prossimita di lineeelettriche. Non possono essereeseguiti lavoriin prossimita
dilinee elettriche aeree a distanza minoredi m 5 a meno che, previa segnalazioneall'esercentele lineeelettriche,
non si provveda ad una adeguata protezione atta ad evitareaccidentali contatti o pericolosiavvicinamenti ai
conduttori delle lineestesse.

Lampade portatili.Le lampadeportatili devono essere:

a) costruite con doppio isolamento;

b) alimentate con bassissima tensionedi sicurezza (24 V forniti mediante trasformatoredi sicurezza) ovvero
mediante separazioneelettrica singola (220 Vforniti mediante trasformatore di isolamento);

c) provvistediidoneo involucrodi vetro ed avere il portalampada el'impugnatura costituita di materialeisolante
non igroscopico;

d) devono essere protette contro i danni accidentalitramite una griglia di protezione;

e) provvistedi cavo di alimentazionedi tipo HO7RN-F con una sezione minima dei conduttori di 1 mm2.

Le lampadineusatenon dovranno essere di elevata potenza per evitare possibiliincendi e cedimento
dell'isolamento per il calore prodotto.

Prescrizioni Esecutive: Impianto elettrico: disposizioni generali di comportamento. Particolarecura,voltaa
salvaguardarnelo stato manutentivo, deve essere tenuta da parte dei lavoratorinei confronti dell'impianto
elettrico di cantiere (in particolare nei confronti dei cavi, dei contatti, degli interruttori, delle prese di corrente,
dellecustodie di tutti gli elementi intensione), data la sua pericolosita ela rapida usura cui sono soggette tutte le
attrezzature presenti sul cantiere.

Impianto elettrico: obblighi dei lavoratori. Ciascun lavoratore étenuto a segnalareimmediatamente al proprio
superiorela presenza di qualsiasianomalia dell'impianto elettrico, come ad esempio:
apparecchiatureelettricheaperte (batterie, interruttori, scatole, ecc.);

materiali eapparecchiatureconinvolucriprotettivi danneggiati o che presentino segni di bruciature;

cavi elettrici nudi o con isolamento rotto.

Manovre: condizioni di pericolo. E' assolutamente vietato toccare interruttori o pulsanti con lemani bagnate o
standosul bagnato,anche seil grado di protezione delle apparecchiaturelo consente.

I fili di apparecchielettrici non devono mai essere toccati con oggetti metallici (tubi e profilati), getti d'acqua, getti
di estintori idricioa schiuma:ove questo risultasse necessario occorretogliere preventivamente tensione al
circuito.
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Non spostare macchineo quadri elettrici inidonei senon dopo aver disinserito I'alimentazione.

E' tassativamente vietato utilizzarescale metallichea contatto con apparecchiatureelineeelettriche.

Lavoriin prossimita di lineeelettriche. Assicurarsichenella zona di lavoro, leeventuali lineeelettriche aeree,
rimangano sempre ad una distanza noninferioreai cinque metri.

Quadri elettrici: posizioneed uso degli interruttori d'emergenza. Tutti quelli cheoperano incantieredevono
conoscere |'esatta posizioneele corrette modalita d'uso degli interruttori di emergenza posizionatisui quadri
elettrici presenti nel cantiere.

Lampade portatili. L'eventuale sostituzionedella lampadinadi una lampada portatile, dovra essereseguita solo
dopo aver disinseritola spinadallapresa.Usaresololampadeportatilia norma e mai di fattura artigianale.
Riferimenti Normativi: D.Lgs. 81/2008 CEl 34-34.

[P12] Prevenzione: Disposizioni per i lavoratori che utilizzano apparecchi elettrici

Prescrizioni Esecutive: Cavi di alimentazione:prolunghe. Per portare |'alimentazione nei luoghi dove non e
presente un quadro elettrico, occorreranno prolunghe la cui sezionedeve essere adeguatamente dimensionatain
funzione della potenza richiesta. E' vietato approntareartigianalmente le prolunghe: andranno utilizzate, pertanto,
soloquellein commercio realizzatesecondo le norme di sicurezza. |l cavo da utilizzare e quello per posa mobile.
Cavi di alimentazione: disposizione. | cavi di alimentazione devono essere disposti in maniera taleda non
intralciarei posti di lavoro o passaggi, enon diventare oggetto di danneggiamenti: a questo scopo & necessarioche
venga ridotto al minimo lo sviluppo libero del cavo mediante |'uso di tenditori, tamburi avvolgicavo con prese
incorporateo altri strumenti equivalenti;in nessun caso, comunque, € consentito depositarebidoni, attrezzi o
carichiingenere alloscopo di tenderne |la parte in esubero. In particolare, per quanto possibile,i cavi dovranno
essere disposti parallelamentealleviedi transito. Inoltre, i cavi di alimentazionenon devono essere sollecitatia
piegamenti di piccolo raggio nésottoposti a torsione, né agganciati suspigoliviviosu materiali caldiolasciatisu
pavimenti sporchi di cemento, oli o grassi.

Cavi di alimentazione: utilizzazione. Prima di utilizzareun'apparecchiatura elettrica, bisognera controllarechei cavi
di alimentazionedella stessa equelli usati per derivazioniprovvisorie non presentino parti logore nell'isolamento.
Qualorail cavo apparissedeteriorato, esso non deve essere riparato con nastri isolanti adesivi, ma va subito
sostituito conuno di caratteristicheidentichead opera di personalespecializzato. L'uso dei cavi deteriorati &
tassativamentevietato.

Il cavo elettrico, i suoi attacchi el'interruttoredevono essere protetti adeguatamente e si dovra sempre evitare di
toccarli conlemani bagnate o stando con i piedi sul bagnato.

Dopo l'utilizzazionei cavi di alimentazione (dell'apparecchiaturae/o quelli usati per lederivazioni provvisorie)
devono essere accuratamente ripulitieriposti,in quanto gli isolamenti in plasticaedingomma si deteriorano
rapidamente a contatto con oli egrassi.

Collegamenti volanti.l collegamenti volanti devono essere evitati, per quanto possibile. Ove indispensabili, i
collegamenti a presa e spina dovranno essererealizzati con presee spineaventi almeno protezione IP67 e
dovranno essere posizionati fuori daitratti interrati.

Cavi di alimentazione: temperature di esposizione. La temperatura sulla superficieesterna della guaina dei cavi
non deve superare la temperatura di 50°C per cavi flessibiliin posa mobileedi 70 °C per quelli flessibiliin posa
fissa, néscendere al di sotto dei -25 °C.

Pressacavo. |l pressacavo svolgela duplicefunzionedi protezione contro la penetrazione, all'interno del corpo
della spina edella presa (fissa o mobile), di polvere e liquidi e contro |a eventuale sconnessionetraicaviedi
morsetti degli spinotti causata da una tensione eccessiva accidentalmente esercitata sul cavo. Deve, pertanto,
essere prestata la massima attenzioneallo stato dei pressacavipresenti sia sullespinechesulleprese.

Quadri elettrici:arresto automatico. Qualora un dispositivo di protezione (interruttore) sia intervenuto aprendo il
circuito, prima di ridaretensioneall'impianto occorrera individuareeriparareil guasto chelo ha provocato e mai
dare di nuovo tensione escludendo dal circuito I'interruttore che ne impediscela chiusura. E' assolutamente
vietato mettere fuori usoi dispositividi sicurezza, togliendo, bloccando, sostituendo valvole, interruttori
automatici, molle, ecc. con altri di diversa taraturao peggio ancora utilizzando sistemi di fortuna.

Manutenzione di prese e spine:verifichee controlli. Gli spinotti dellespine, cosicome gli alveoli delle prese,vanno
tenuti puliti easciutti:prima di eseguirei controlli ela eventuale manutenzione, provvedere a togliere |a tensione
all'impianto.
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Le prese e le spineche avessero subito forti urti, andranno accuratamente controllate,anche senon presentano
danni apparenti:tutte quelleche mostreranno segni anche lievi di bruciature o danneggiamenti, dovranno essere
sostituitefacendoricorsoa personale qualificato.

Allaccio apparecchiature elettriche. Non devono mai essere inserite o disinserite macchineo utensili supresein
tensione. In particolare, prima di effettuare un allacciamento, si dovra accertareche:

I'interruttore di avvio della macchinao utensilesia "aperto" (motore elettrico fermo);

I'interruttore posto a monte della presa sia "aperto" (assenza di tensionealla presa).

Alimentazione elettrica: sospensionetemporanea dellelavorazioni.Durantele interruzioni di lavoro deveessere
tolta I'alimentazioneall'apparecchiatura elettrica.

Come collegaree disinnestareuna spina.Per disconnettere una spina da una presa di corrente si deve sempre
evitare di tendere il cavo;

occorre, invece, disconnettere la spina mediante |'impugnatura della spinastessa. Per eseguire una connessione,
non si devono mai collegaredirettamente i cavi agli spinotti edovranno usarsi, invece, sempre spinee prese
normalizzate.

Dispositividi sicurezza: by-pass. Evitaredi by-passarei dispositivi di sicurezza senon espressamente autorizzati dal
superiore preposto, esperto di sicurezza elettrica.

Apparecchiatureelettriche: verifiche prima dell'uso. Prima di mettere in funzione qualsiasimacchinao
apparecchiaturaelettrica, devono essere controllate tutte le parti elettriche visibili,in particolare:

il punto dove il cavodi alimentazionesi collega alla macchina (in quantoin questa zona il conduttore & soggetto ad
usura e a sollecitazioni meccaniche con possibilita di rottura dell'isolamento);

la perfetta connessionedella macchinaai conduttori di protezioneed il collegamento di questo all'impianto di
terra.

Verificarevisivamente, inoltre, 'integrita dell'isolamento della carcassa.

Impianto elettrico: chiusura giornalieradell'impianto. Al termine della giornata di lavoro occorredisinserire tutti gli
interruttori e chiudere i quadri elettrici a chiave.

Riferimenti Normativi: D.Lgs. 81/2008.

[P13] Prevenzione: Protezione da rumore: dBA < 80

Prescrizioni Organizzative: Obblighi del datoredi lavoro:acquisto di nuove macchine. Il datore di lavoro privilegia,
all'atto dell'acquisto di nuovi utensili, macchine, apparecchiature, quelli che producono, nelle normali condizionidi
funzionamento, il piu basso livello di rumore.

Obblighi del datoredi lavoro: misureorganizzative. |l datore di lavororiduceal minimo,inrelazionealle
conoscenze acquisitein baseal progressotecnico, i rischiderivanti dall'esposizioneal rumore mediante misure
tecniche, organizzativee procedurali, concretamente attuabili, privilegiando gliinterventi allafonte.

Riferimenti Normativi: D.Lgs. 81/2008.

[P14] Prevenzione: Disposizioni per I'impianto di messa a terra

Prescrizioni Organizzative: Impianto di terra: inizio lavori. Appena ultimati i lavori di movimento terra, deve iniziarsi
la realizzazionedell'impianto di messa a terra per il cantiere.

Impianto di messa a terra: generalita. L'impianto di terra deve essere realizzatoin modo da garantirela protezione
contro i contatti indiretti:a talescopo |la forma di protezione che offre il maggior grado di sicurezza, & il
coordinamento fra l'impianto di terra stesso e le protezioni attive (interruttori o dispositividifferenziali).

La sicurezza verra garantita sela resistenza di terra (RT) del dispersoree la corrente nominale (1An) differenziale
del dispositivo di protezionesaranno coordinatesecondo la relazioneRT x |An <25 V, nel casodi corrente
alternata.

Nel casodi corrente continua il valoredella tensione di contatto non dovra essere superiorea 60 V.

Impianto di terra: componenti. L'impianto di messa a terra & composto dagli elementi di dispersione, dai
conduttori di terra, dai conduttori di protezione e dai conduttori equipotenziali, destinati, questi ultimi,alla messa
aterra delle massee delle eventuali masseestranee.

Impiantodi terra: unicita impianto. L'impianto di messa a terra dovra essere unico per |'intero cantiere e dovra
essere collegato al dispersoredellecaricheatmosfericheseesiste.

Impiantodi terra: realizzazionead anello. L'impianto di messa a terra dovra essere realizzato ad anello chiuso, per
conservarel'equipotenzialita dellemasse, anchein casoditaglioaccidentaledi un conduttore di terra.

Impianto di terra: caratteristichee dimensioni degli elementi dispersori. |l dispersore per la presa di terra deve
essere, per materialedi costruzione, forma, dimensione e collocazione,appropriatoallanatura ed allecondizioni
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del terreno, in modo da garantire, per il complesso dellederivazionia terra, una resistenza non superiorea 20
Ohm per gliimpianti utilizzatoria tensionesino a 1000 Volt. Per tensioni superiori e per lecabineed officine
elettriche il dispersoredeve presentare quella minor resistenza di sicurezza adeguata allecaratteristicheealle
particolarita degli impianti.

Gli elementi dispersoriintenzionaliinterrati,dovranno essererealizzati con materialeil pit possibileresistentealla
corrosione(rameo ferro zincato) ed andranno posizionatiad una profondita maggioredi 70 cm, profondita alla
qualenon risentiranno dei fenomeni di essiccamento o congelamento del terreno.

E' vietato utilizzarecomedispersoreper le prese di terra letubazioni di gas, di aria compressa esimili.

| ferri di armatura del calcestruzzo interrato devono essere considerati ottimi elementi di dispersione,inquanto la
loro velocita di corrosione & notevolmente inferiorea quella chesi avrebbe sullo stesso materialesefosse
direttamente a contatto con il terreno. Il calcestruzzo, inoltre, graziealla sua composizionealcalinaed alla sua
natura fortemente igroscopicaéun buon conduttore di corrente, e tende a drenare ed a trattenere |'umidita del
terreno, mantenendo la sua conducibilita anchein zone molto asciutte.

Le norme CEl 11-8 forniscono le dimensioni minimedei conduttori utilizzabilicomedispersori,infunzionedella
loro morfologia e del materialecon cui sonorealizzati:

- per latipologia a piastra, la dimensione minima consentita €di 3 mm, sia sesirealizziinacciaio zincatochein
rame;

- per latipologia a nastrola dimensioneela sezione minima devono essere rispettivamente di 3 mm e 100 mm2,
serealizzatoinacciaiozincato,edi 3 mm e 50 mm2 seinrame.

- se si utilizza untondino o conduttore massicci, la sezione minima consentita sara di 50 mmz2, serealizzatoin
acciaiozincato,odi 35 mm2 seinrame.

- se si utilizza un conduttore cordato, il diametro dei fili dovra risultare non minore di 1.8 mm, sia chesia realizzato
inacciaiozincatocheinrame, ma la sua sezionedovra essere non inferiorea 50 mm2 nel primo caso,o0a 35 mm2
nel secondo;

- qualorasiadoperi un picchetto a tubo, il suodiametro esterno ed il suospessoredovra esseredi 40 mm e 2
mm?2, se costituito di acciaiozincato,oppure di 30 mm e 3 mm2 se costituitoinrame;

- sesi utilizza un picchetto massiccio, il diametro esterno dovra essere non inferiorea 20 mm, serealizzatoin
acciaiozincato,o15mmseinrame;

-infine, se si decidedi utilizzareun picchettoin profilato,lospessoreedil diametrotrasversaledovrannorisultare,
rispettivamente, di 5mm e 50 mm , sia secostituito di acciaiozincatocheinrame.

Intutti i casi suddetti, pud utilizzarsiancheacciaio privo di rivestimento protettivo, purché con spessore
aumentato del 50 % e con sezione minima 100 mm?2.

Impianto di terra: conduttori. Il nodo principaledell'impianto di messa a terra dovra essere realizzato mediante un
morsetto od una sbharra, cui andranno collegati i conduttori di terra, quelli equipotenziali e quelli di protezione, che
uniscono all'impianto di terra lemassedei quadri edegli utilizzatorielettrici.

Gli alveoli di terra delleprese, cosicome lemassedei quadri metallici,andranno collegati al nodo principale per
mezzo di un conduttore di protezione di sezione pari a quello del conduttore di fase, con un minimo di 2,5 mm2
(oppure 4 mm2 nel casononfosse prevista alcuna protezione meccanica del conduttore).

Le strutture metalliche quali ponteggi, cancellate, travature, canali, ecc. e tutte quelle interessatedal passaggio di
cavi elettrici,dovranno esseredotate di messa a terra mediante conduttori equipotenziali di sezionenon inferiore
a meta di quella del conduttore principaledell'impianto, con un minimo di 6 mm2 al finedi garantirealla
connessioneuna sufficientetenuta allesollecitazionimeccaniche.Se il conduttore equipotenzialeé inrame la sua
sezione puo essere anche inferiorea 25 mma2.

| conduttori elettrici dell'impianto di messa a terra devono rispettarela codifica dei colori(giallo-verde peri
conduttori di terra, di protezione e equipotenziali, mentre nel casocheil cavosia nudo deve portare fascette giallo
verdi con il simbolo della terra).

I morsetti destinati al collegamento di conduttori di terra, equipotenziali edi protezione, devono essere
contraddistinti conlo stesso segno grafico.

Le connessioni tra levarie parti dell'impianto etra queste e i dispersori devono essererealizzatein modo idoneo
(art.325/547).

| conduttori di protezione e di terra collegati ai picchetti devono esser di sezioni adeguate e comunque non
inferiorea quelle di seguitoriportate:
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- per conduttori di fasedell'impianto di sezioneS <16 mm2, |la sezione del conduttore di protezione dovra essere
Sp=S§;

- per conduttori di fasedell'impianto di sezioneS compresa tra 16 e 35 mm2, la sezionedel conduttore di
protezione dovra essere Sp = 16

mm?2;

- per conduttori di fasedell'impianto di sezioneS =35 mm2, |a sezione del conduttore di protezione dovra essere
Sp =5/2 mm2.

Impianto di terra: verifiche periodiche. Gli impianti di messa a terra devono essere verificati periodicamente ad
intervallinon superiori a dueanni,alloscopodi accertarnelostato di efficienza, da parte dell'ASL competente per
territorio. | relativi verbali, rilasciati dai tecnicidell'ASL, dovranno essere tenuti sul cantierea disposizione degli
organi di vigilanza.

Impianto di terra: collegamenti a macchinee apparecchiature. Tutte leapparecchiatureelettrichedi classelele
grandi massemetallichedevono essere collegateall'impianto di terra: questi collegamenti dovranno essere
effettuati in corrispondenza delle masseelettriche, cioe di quelleparti che possonoandarein tensione per
cedimento dell'isolamento funzionale. |l cavo di protezione delle utenze elettriche deve essere compreso nel cavo
di alimentazione:si evita, in questo modo, |'alimentazionedi utenze non collegatea terra.

Le apparecchiaturedi classell nonvanno collegate a terra.

Impiantodi terra: denuncia ISPESL. Entro 30 giorni dalla data di inizio dei lavorideve essere presentata la denuncia
(induplicecopia) dell'impianto di messa a terra al Dipartimento ISPESL competente per territorio.A taledenuncia,
effettuata utilizzando il Modello B predisposto dall'Ente, andra allegata |aseguente documentazione:

- planimetria del cantieree dell'impianto di terra;

- schema elettrico unifilare;

- copia della dichiarazionedi conformita rilasciata dalla ditta installatrice dell'impianto, comprendente la relazione
contenente latipologiadei materiali impiegati;taledichiarazionedi conformita assorbela prima verifica
dell'utente e diviene pertanto attestato per |'inizio dell'attivita lavorativa.

Questi documenti devono essere completatiin ogni loro parte e firmati dal datoredi lavoro. E' possibile utilizzare
modelli anchediversi da quelli prestampati dall'ISPESLpurchérisultinoa questi conformi.La copia restituita
dall'ISPESL, dovra essere conservata in cantiereed essere esibita agli ispettori degli organi di vigilanza preposti ai
controlliincantiere;unitamente a tale dichiarazione, deve essere conservata anche la dichiarazionedi conformita
completa di tutti gli allegati nonchétutte ledocumentazioni tecniche richieste.

Una volta esaminata tutta la documentazione, |I'ISPESLinviera untecnico per verificarela rispondenza
dell'impianto alladocumentazione.

Le verifiche periodichesuccessivesaranno compiute biennalmente a cura dei tecnici dell'ASL (ex PMP) competenti
per territorio.

I verbali di verifica dovranno esseresempre conservati in cantiere.

Riferimenti Normativi: D.Lgs. 81/2008.D.M. 12/9/1959.D.I. 15/10/1993 n.519. CEl 11-8. CEl 64-8.

[P15] Prevenzione: DPI: Elettricista per impianti di terradel cantiere

Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratoreadeguati dispositividi protezioneindividuale:a)
casco;b) guanti dielettrici; c) calzaturedi sicurezza con suola antisdrucciolo eimperforabile;d) cinturedi sicurezza.
Prescrizioni Esecutive: Durante la lavorazione, devono essere utilizzati i seguenti dispositivi di prevenzione
individuale:a) casco;b) guanti dielettrici; c) calzaturedi sicurezza con suola antisdrucciolo eimperforabile; d)
cinturedi sicurezza.

[P16] Prevenzione: Installazione di cantiere su strada: requisiti generali

Prescrizioni Organizzative: Cantieri stradali:visibilita notturna. La visibilita notturna del cantierestradaledeve
essere assicuratasecondo quanto previsto dal Regolamento di esecuzione ed attuazione del nuovo codicedella
strada.lIn particolare,ad integrazionedella visibilita dei mezzi segnaletici rifrangenti,oinloro sostituzione,
possono essere impiegati dispositiviluminosia lucegialla. Duranteleore notturne ed intutti i casidiscarsa
visibilita, lebarrieredi testata delle zone di lavoro devono essere munite di idonei apparati luminosidi colorerosso
alucefissa.ll segnale"LAVORI" deve essere munito di analogo apparato luminoso di colorerossoa lucefissa. Lo
sbarramento obliquo che precede eventualmente |a zona di lavoro deve essere integrato da dispositivia lucegialla
lampeggiante, insincronooin progressione (luci scorrevoli).| margini longitudinali dellazona di lavoro possono
essere integrati con analoghi dispositivia lucegiallafissa.Sono vietate lelanterne, od altresorgenti luminose, a
fiamma libera.
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Cantieri stradali:cartello.In prossimita dellatestata di ogni cantieredi durata superioreai sette giorni lavorativi
deve essere apposto apposito pannellorecanteleseguenti indicazioni:

a)ente proprietariooconcessionario della strada;

b) estremi dell'ordinanza di cui ai commi primo e settimo art.30 D.P.R. 16/12/1992 n.495;

c) denominazione dell'impresa esecutricedei lavori;

d) inizio etermine previsto dei lavori;

e) recapito e numero telefonico del responsabiledel cantiere.

Cantieri stradali: mezzi di delimitazione.| mezzi di delimitazionedei cantieristradalio dei depositi sullestrade,
secondo lenecessitaele

condizionilocali,sonoi seguenti:

a)lebarriere;

b) i delineatori speciali;

c)iconieidelineatoriflessibili;

d) i segnali orizzontalitemporanei e dispositiviretroriflettenti integrativi;

e) gli altri mezzi di segnalamento inaggiunta o insostituzionedi quelli previsti, purché preventivamente autorizzati
dal Ministero dei lavori pubblici.

Le tipologiee lemodalita di posizionamento e di detti dispositivisono fornitedal Regolamento di esecuzione ed
attuazione del nuovo codicedella strada.

Cantieri stradali:veicolioperativi.| veicolioperativi,i macchinariei mezzi d'opera impiegati per i lavori o per la
manutenzione stradale, fermi od in movimento, "se esposti al traffico" devono portare posteriormente un
pannelloastriscebiancheerosse,integrato da un segnaledi PASSAGGIO OBBLIGATORIO con freccia orientata
verso il lato doveil veicolo puo essere superato. Questo tipo di segnalazionedeve essere usato anche dai veicoli
che per la natura del caricoola massa ol'ingombro devono procedere a velocita particolarmente ridotta. In questi
casi, detti veicoli devono essere equipaggiati con una o piu luci giallelampeggianti.| veicolioperativi, "anchese
sono fermi per compiere lavori di manutenzione" di brevissima durata qualila sostituzionedi lampadinedella
pubblicailluminazioneorappezzi al manto stradale, devono essere presegnalati con opportuno anticipo.
Cantieri stradali:accorgimenti necessari. Gli accorgimenti necessariallasicurezza ealla fluidita dellacircolazione
nel tratto di strada che precede un cantiere o una zona di lavoro o di deposito di materiali, consistonoin un
segnalamento adeguato allevelocita consentiteai veicoli,alledimensionidelladeviazioneed allemanovre da
eseguire all'altezza del cantiere, al tipo di strada e allesituazionidi traffico elocali.

Cantieri stradali:lavorisu piuturni.Nel casodi cantieri cheinteressino "la sededi autostrade, di strade
extraurbane" principaliodi stradeurbanedi scorrimento o di quartiere,ilavori devono essere svoltiin piuturni,
anche utilizzando l'interoarco della giornata, ein via prioritaria, nei periodi giornalieridi minimo impegno della
strada da parte dei flussi veicolari.l lavoridi durata prevedibilmente piu ampia e che non rivestano caratteredi
urgenza devono essere realizzati nei periodi annuali di minoretraffico.

Cantieri stradali:obbligo di segnalazione. | lavori ed i depositi sustrada ei relativi cantieridevono essere dotati di
sistemi di segnalamento temporaneo mediante |'impiego di specificisegnaliprevisti dal Regolamento di
esecuzione ed attuazione del nuovo codicedella strada ed autorizzati dall'ente proprietario.

Cantieri stradali:segnaliappropriati.| segnali devono essere scelti ed installati in maniera appropriata alle
situazioni di fatto ed allecircostanzespecifiche, secondo quanto rappresentato negli schemi segnaletici
differenziati per categoria di strada. Gli schemi segnaleticisono fissati con disciplinaretecnico approvato con
decreto del Ministro dei lavori pubblici, da pubblicare nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica. Nei sistemi di
segnalamento temporaneo ogni segnaledeve essere coerente con la situazionein cui vieneposto e, ad uguale
situazione, devono corrisponderestessi segnaliestessi criteri di posa. Non devono essere posti in opera segnali
temporanei e segnali permanenti in contrastotraloro.A tal fine i segnali permanenti "devono essere rimossi o
oscurati"sein contrasto con quelli temporanei.

Ultimati i lavori i segnalitemporanei,sia verticalicheorizzontali, devono essere immediatamente rimossi e, se del
caso,vannoripristinatii segnali permanenti.

Cantieri stradali:segnalitemporanei.l segnali di pericolo o di indicazioneda utilizzare per il segnalamento
temporaneo devono avere coloredi fondo giallo.Peri segnali temporanei possono essere utilizzati supporti e
sostegni o basi mobili di tipo trasportabileeripiegabilechedevono assicurarela stabilitadel segnalein qualsiasi
condizionedella strada ed atmosferica. Per gli eventuali zavorramenti dei sostegni e vietato I'uso di materiali rigidi
che possono costituirepericoloointralcio perla circolazione.
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Cantieri stradali:segnale LAVORI. In prossimita di cantierifissio mobili,anchesedi manutenzione, deve essere
installatoil segnale LAVORI corredato da pannellointegrativoindicantel'estesa del cantierequando il tratto di
stradainteressatosia piulungodi 100 m. Il solo segnale LAVORI non puo sostituiregli altri mezzi segnaletici
previsti nel Regolamento di esecuzione ed attuazione del nuovo codicedella strada.

Cantieri stradali:regolamentazionedel traffico. Le limitazioni di velocita temporanee in prossimita di lavori o di
cantieri stradali, sono subordinate, salvo casidi urgenza, al consenso ed alledirettive dell'ente proprietario della
strada.ll LIMITE DI VELOCITA' deve essere posto in opera di seguito al segnale LAVORI, ovvero abbinato conesso
sullostessosupporto. |l valoredellalimitazione, salvo casi eccezionali,non deve essere inferiorea 30 km/h.
Quandosia opportuno limitarela velocita sustradedi rapido scorrimento occorreapporre limiti a scalare. La
regolamentazione del trafficoveicolarenel caso cheil cantieredetermini un restringimento della carreggiata
(strettoie e sensi unici alternati) o costringa ad una deviazione (deviazioni di itinerario) €indicata nel Regolamento
di esecuzione ed attuazione del nuovo codicedella strada.

Cantieri stradali:sicurezza dei pedoni. La segnaletica di sicurezza dei lavori, dei depositi, degli scavi edei cantieri
stradalideve comprendere specialiaccorgimenti a difesa della incolumita dei pedoni che transitanoin prossimita
dei cantieri stessi.Se non esistemarciapiede, o questo & stato occupato dal cantiere, occorredelimitaree
proteggere un corridoio di transito pedonale,lungoil lato o i lati prospicienti il traffico veicolare, della larghezza di
almeno 1 m. Detto corridoio puod consisterein un marciapiedetemporaneo costruitosullacarreggiata, oppurein
una strisciadi carreggiata protetta, sul lato del traffico, da barriereo da un parapetto di circostanza segnalatidalla
parte della carreggiata, come precisato al terzocomma art.40 D.P.R. 16/12/1992 n.495.

Cantieri stradali:tombini e portelli. Tombini e ogni tipo di portello, aperti anche per un tempo brevissimo, situati
sulla carreggiata oinbanchineo sumarciapiedi, devono essere completamente recintati.

Riferimenti Normativi: D.P.R. 16/12/1992 n.495 art.30. D.P.R. 16/12/1992 n.495 art.31. D.P.R. 16/12/1992 n.495
art.36.D.P.R. 16/12/1992 n.495 art.38. D.P.R. 16/12/1992 n.495 art.41.D.P.R. 16/12/1992 n.495 art.40.

[P17] Prevenzione: DPI: Addetto alla recinzione del cantiere su strada

Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositividi protezioneindividuale: a)
casco; b) guanti;c) occhialia tenuta; d) mascherina antipolvere; e) indumenti ad alta visibilita; f) calzaturedi
sicurezza con suola imperforabile.

Prescrizioni Esecutive: Durante lelavorazioni, devono essere utilizzati i seguenti dispositividi prevenzione
individuale:a) casco;b) guanti; c) occhialia tenuta; d) mascherina antipolvere; e) indumenti ad alta visibilita; f)
calzaturedisicurezza consuola imperforabile.

[P18] Prevenzione: Cantieri stradali: visibilita dei lavoratori

Prescrizioni Organizzative: Coloro che operano in prossimita delladelimitazionedi uncantierestradaleoche
comunque sono esposti al traffico dei veicoli nello svolgimento della loro attivita lavorativa, devono essere visibili
sia di giorno chedi notte mediante indumenti di lavoro fluorescenti erifrangenti. Tutti gli indumenti devono essere
realizzati con tessuto di basefluorescente di colorearancioogialloorosso conapplicazionedifascerifrangenti di
colorebiancoargento. In caso di interventi di breve durata puo essere utilizzata una bretella realizzatacon
materialesia fluorescente che rifrangente di colorearancio.

Riferimenti Normativi: D.P.R. 16/12/1992 n.495 art.37.

[P19] Prevenzione: DPI: Addetto allo smontaggio di barriere protettivein c.a

Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratoreadeguati dispositividi protezioneindividuale:a)
guanti; b) casco;c)occhialioschermi facciali protettivi;d) calzaturedi sicurezza con suola antisdrucciolo e
imperforabilee puntaled'acciaio; e) otoprotettori; f) mascherina antipolvere; g) indumenti ad alta visibilita.
Prescrizioni Esecutive: Durante lelavorazioni, devono essere utilizzati i seguenti dispositividi prevenzione
individuale:a) guanti;b) casco;c) occhialioschermi faccialiprotettivi; d) calzaturedi sicurezza con suola
antisdrucciolo eimperforabilee puntaled'acciaio; e) otoprotettori; f) mascherina antipolvere;g) indumenti ad alta
visibilita.

[P20] Prevenzione: Protezione da rumore: dBA 80/ 85

Prescrizioni Organizzative: Controllo sanitario: esposizionitra 80 e 85 dBA. Il controllo sanitario e esteso ai
lavoratorilacui esposizione quotidiana personalesiacompresa tra 80 dBA e 85 dBA qualora i lavoratoriinteressati
ne faccianorichiesta eil medico competente ne confermi |'opportunita,ancheal finediindividuare eventuali
effetti extrauditivi.

Detto controllo comprende:
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a)una visita medica preventiva, integrata da un esame della funzione uditiva eseguita nell'osservanza dei criteri
riportati nell'allegato VII, per accertarel'assenza di controindicazioniallavoro specifico aifinidella valutazione
dell'idoneita dei lavoratori;

b) visite mediche periodiche, integrate dall'esamedella funzione uditiva, per controllarelo stato di salutedei
lavoratori ed esprimere il giudizio di idoneita. Esse devono tenere conto, oltre che dell'esposizione,anchedella
sensibilita acusticaindividuale. La prima di tali visite & effettuata non oltre un anno dopo la visita preventiva.

La frequenza dellevisitesuccessive é stabilita dal medico competente.

Il datore di lavoro, in conformita al parere del medico competente, adotta misure preventive e protettive per
singoli lavoratori, alfinedi favorireil recupero audiologico. Tali misure possono comprendere la riduzione
dell'esposizione quotidiana personaledel lavoratore, conseguita mediante opportune misureorganizzative.
Informazionee formazione: esposizionetra 80 e 85 dBA. Nelle attivita che comportano un valoredell'esposizione
quotidiana personaledi unlavoratoreal rumore superiorea 80 dBA, il datoredi lavoro provvede a cheilavoratori
ovvero i lororappresentanti vengano informati su:

a)i rischiderivanti all'udito dall'esposizioneal rumore;

b) le misureadottate;

c) lemisure di protezione cui i lavoratoridebbono conformarsi;

d) la funzione dei mezzi individualidi protezione, le circostanzein cui ne & previstol'uso e le modalita di uso;

e) il significato ed il ruolo del controllo sanitario per mezzo del medico competente;

f)irisultati edil significato della valutazione del rumore durante il lavoro.

Obblighi del datoredi lavoro: misureorganizzative. |l datore di lavororiduceal minimo,inrelazionealle
conoscenze acquisitein baseal progresso tecnico, i rischiderivanti dall'esposizioneal rumore mediante misure
tecniche, organizzative e procedurali, concretamente attuabili, privilegiando gliinterventi allafonte.

Obblighi del datoredi lavoro:acquisto di nuove macchine. Il datore di lavoro privilegia, all'atto dell'acquisto di
nuovi utensili, macchine,apparecchiature, quelli che producono, nelle normali condizioni di funzionamento, il piu
bassolivellodi rumore.

Prescrizioni Esecutive: Mezzi di protezione individualidell'udito adeguati.| mezzi individuali di protezionedell'udito
sono considerati adeguati se, correttamente usati, mantengono un livello di rischio ugualeodinferiorea quello
derivante da un'esposizionequotidiana personaledi 87 dBA.

Riferimenti Normativi: D.Lgs. 81/2008.

[P21] Prevenzione: DPI: Addetto al taglio dell'asfalto di carreggiate

Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositividi protezioneindividuale: a)
guanti; b) casco;c)occhialioschermi faccialiprotettivi;d) calzaturedi sicurezza con suola antisdrucciolo e
imperforabilee puntaled'acciaio; e) otoprotettori.

Prescrizioni Esecutive: Durante lelavorazioni, devono essere utilizzati i seguenti dispositividi prevenzione
individuale:a) guanti; b) casco;c) occhialio schermi faccialiprotettivi; d) calzaturedi sicurezza con suola
antisdrucciolo eimperforabilee puntaled'acciaio; e) otoprotettori.

[P22] Prevenzione: Protezione da rumore: dBA > 87

Prescrizioni Organizzative: Controllo sanitario: esposizioni>85 dBA. | lavoratori la cui esposizione quotidiana
personaleal rumore supera 85 dBA, indipendentemente dall'uso di mezzi individualidi protezione, devono essere
sottoposti a controllo sanitario.

Detto controllo comprende:

a)una visita medica preventiva, integrata da un esame della funzione uditiva eseguita nell'osservanza dei criteri
riportati nell'allegato Vil

del DPR 277/91, per accertarel'assenza di controindicazioni al lavoro specifico aifinidellavalutazione dell'idoneita
dei lavoratori;

b) visite mediche periodiche, integrate dall'esamedella funzione uditiva, per controllarelo stato di salutedei
lavoratori ed esprimere il giudizio di idoneita. Esse devono tenere conto, oltre che dell'esposizione,anchedella
sensibilita acusticaindividuale. La prima di tali visite e effettuata non oltre un anno dopo la visita preventiva.

La frequenza dellevisitesuccessive e stabilita dal medico competente.

Gliintervallinon possono esserecomunque superiori a dueanni per lavoratori la cui esposizione quotidiana
personalenon supera 87dBA e ad un anno nei casi di esposizione quotidiana personalesuperiorea 87 dBA.
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Il datore di lavoro, in conformita al parere del medico competente, adotta misure preventive e protettive per
singoli lavoratori, alfinedi favorireil recupero audiologico. Tali misure possono comprendere la riduzione
dell'esposizione quotidiana personaledel lavoratore, conseguita mediante opportune misureorganizzative.
Informazione e formazione: esposizione>85 dBA. Nelle attivita che comportano un valoredell'esposizione
quotidiana personaledi unlavoratoreal rumore superiorea 85 dBA, il datoredi lavoro provvede a cheilavoratori
ovvero i lororappresentanti vengano informati su:

a)i rischiderivanti all'udito dall'esposizioneal rumore;

b) le misureadottate;

c) lemisure di protezione cui i lavoratoridebbono conformarsi;

d) la funzione dei mezzi individualidi protezione, le circostanzein cui ne & previstol'uso e le corrette modalita di
uso;

e) il significatoed il ruolo del controllo sanitario per mezzo del medico competente;

f) i risultati ed il significato della valutazione del rumore durante il lavoro.

g) l'uso corretto, ai fini dellariduzioneal minimo dei rischi per I'udito, degli utensili, macchine, apparecchiature
che, utilizzati in modo continuativo, producono un'esposizione quotidianapersonaledi unlavoratoreal rumore
pari osuperiorea 85 dBA.

Obblighi del datoredi lavoro: misureorganizzative. |l datore di lavororiduceal minimo,inrelazionealle
conoscenze acquisitein baseal progressotecnico, i rischiderivantidall'esposizioneal rumore mediante misure
tecniche, organizzativee procedurali, concretamente attuabili, privilegiando gliinterventi allafonte.

Obblighi del datoredi lavoro:acquisto di nuove macchine. Il datore di lavoro privilegia, all'atto dell'acquisto di
nuovi utensili, macchine, apparecchiature, quelli che producono, nelle normali condizioni di funzionamento, il piu
bassolivellodi rumore.

Registrazionedell'esposizioneal rumoredei lavoratori.| lavoratorichesvolgono leattivita che comportino
un'esposizionequotidiana personalesuperiorea 87 dBA oppure un valoredella pressioneacustica istantanea non
ponderata superiorea 140 dB (200 Pa), sonoiscritti in appositi registri.

Il registro di cui sopra eistituito ed aggiornato dal datoredilavoro che ne cura la tenuta.

Il datore di lavoro:

a) consegna copia del registrodi cui al comma 1 all'ISPESLe alla USLcompetente per territorio, cui comunica, ogni
tre anni e comunque ogni qualvolta I'ISPESLmedesimo ne faccia richiesta, levariazioniintervenute;

b) consegna, arichiesta, all'organo di vigilanza ed all'Istituto superioredi Sanita copia del predetto registro;

c) comunica all'ISPESLe alla USLcompetente per territoriola cessazionedel rapporto di lavoro, conle variazioni
sopravvenute dall'ultima comunicazione;

d) consegna all'ISPESLe alla USLcompetente per territorio,incaso di cessazionedi attivita dell'impresa, il registro
dicui al comma 1;

e) richiedeall'ISPESLe alla USLcompetente per territorio copia delleannotazioniindividualiin caso di assunzione
di lavoratori cheabbianoin precedenza esercitato attivita che comportano le condizioni di esposizionedi cui
all'art.41;

f) comunica ai lavoratoriinteressati tramiteil medico competente le relativeannotazioni individuali contenute nel
registro e nella cartellasanitaria edi rischiodi cui all'art.4,comma 1, lettera q).

| dati relativi a ciascun singolo lavoratoresonoriservati.

Segnalazionee delimitazionezone ad elevata rumorosita. Nei luoghi di lavoro che possono comportare, per un
lavoratoreche vi svolga la propriamansione per I'intera giornata lavorativa, un'esposizione quotidiana personale
superiorea 87 dBA oppure un valoredella pressioneacustica istantanea non ponderata superiorea 140 dB (200
Pa) e esposta una segnaletica appropriata.

Tali luoghi sonoinoltre perimetrati e soggetti ad una limitazionedi accesso qualora il rischio di esposizionelo
giustifichietali provvedimenti siano possibili.

Superamento dei valori limitedi esposizione.Se nonostante I'applicazionedi misuretecnicheed organizzative,
I'esposizione quotidiana personaledi unlavoratoreal rumorerisulta superiorea 87 dBA od il valoredella pressione
acusticaistantanea non ponderata risultasuperiorea 140 dB (200 Pa), il datore di lavoro comunica all'organo di
vigilanza, entro trenta giorni dall'accertamento del superamento, le misuretecniche ed organizzativeapplicate,
informandoilavoratori ovveroilororappresentanti.

Prescrizioni Esecutive: Esposizione>87 dBA: adempimenti. | lavoratori la cuiesposizione quotidiana personale
supera 87 dBA devono utilizzarei mezzi individualidi protezionedell'udito fornitiglidal datoredi lavoro.
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Se |'applicazionedellemisuredi cui al comma 4 comporta rischio di incidente, a questo deve ovviarsi con mezzi
appropriati.

I lavoratori ovveroilororappresentanti sono consultati per la scelta dei modelli dei mezzi di protezione individuale
dell'udito.

Mezzi di protezione individualidell'udito adeguati.| mezzi individuali di protezionedell'udito sono considerati
adeguati se, correttamente usati, mantengono un livello di rischio ugualeod inferiorea quello derivante da
un'esposizione quotidiana personaledi 87dBA.

Riferimenti Normativi: D.Lgs. 81/2008.

[P23] Prevenzione: DPI: Addetto a terra alla scarificatrice

Prescrizioni Organizzative: Fornireal lavoratoreadeguati dispositividi prevenzioneindividuale:a) guanti contro le
aggressioni meccaniche (perforazioni, tagli, vibrazioni, ecc.); b) indumenti di lavoro di sicurezza (tute); c) scarpedi
tipo antinfortunistico (suolaimperforabile, slacciamento rapido, punta rinforzata contro lo schiacciamento); d)
elmetto; e) occhiali.

Prescrizioni Esecutive: Utilizzarei diositividi prevenzioneindividualeforniti dal datoredilavoro:a)guanti contro le
aggressioni meccaniche (perforazioni, tagli, vibrazioni, ecc.); b) indumenti di lavoro di sicurezza (tute); c) scarpedi
tipo antinfortunistico (suolaimperforabile, slacciamento rapido, punta rinforzata contro lo schiacciamento ); d)
elmetto; e) occhiali.

[P24] Prevenzione: Prevenzioni generali a "Cesoiamenti, ecc.", comuni a utensili, attr. a motore o macchinari,
mezzi d'opera

Prescrizioni Esecutive: Rimozione delle protezioni e dei dispositivi di sicurezza. Le protezioni ed i dispositividi
sicurezza di attrezzature, macchinariemezzi d'opera non devono essere rimossisenon nei casi di assoluta
necessita o per operazioni di manutenzione espressamente previste nelle istruzioni fornitedal produttore. Qualora
debba provvedersi alla lororimozione (previo permesso preventivo del preposto o del datore di lavoro), dovranno
adottarsi contemporaneamente misureatte a mettere in evidenza e a ridurreal limite minimo possibileil pericolo
che ne deriva.ll ricollocamento nella sede originaria delle protezioni o dei dispositividi sicurezza rimossi, dovra
avvenirenon appena siano cessateleragioni chene hanno reso necessaria lalorotemporanea rimozione.
Manutenzione: divieto con la macchinainfunzione.Non e consentito pulire,oliareoingrassaregli organi mobili,
né eseguire qualsiasioperazionidi registrazioneo di riparazionedi attrezzature, macchinariomezzi d'opera
qualorasianoinfunzione,salvononrisultiespressamente indicato (con lerelative procedure esecutive) nelle
istruzioni di manutenzione.

Riferimenti Normativi: D.Lgs. 81/2008.

[P25] Prevenzione: Inumidimento del materiale

Prescrizioni Esecutive: Quando non sono attuabili lemisuretecnichedi prevenzione e |a natura del materiale
polverosolo consenta, si deve provvedere all'inumidimento del materialestesso.

Riferimenti Normativi: D.Lgs. 81/2008.

[P26] Prevenzione: Dispositivi di protezione dalle polveri: condizioni di utilizzo

Prescrizioni Organizzative: | lavoratori esposti a specificirischidi inalazioni pericolosedi gas, polveri o fumi nocivi
devono avere a disposizionemaschererespiratorieo altri dispositiviidonei, da conservarsi in luogo adatto
facilmente accessibileenoto al personale.

Prescrizioni Esecutive: Qualora per difficolta di ordineambientale od altrecausetecnicamente giustificatesia
ridotta |'efficacia dei mezzi generali di prevenzione delle polveri,ilavoratori devono essere muniti e fare uso di
idonee maschere antipolvere.

Riferimenti Normativi: D.Lgs. 81/2008.

[P27] Prevenzione: Addetto a terradella scarificatrice: deviazione del traffico stradale

Prescrizioni Esecutive: L'addetto a terra della scarificatrice, dovra opportunamente segnalarel'area di lavoro della
macchina eprovvedere adeguatamente a deviare il traffico stradale.

[P28] Prevenzione: Demolizioni: convogliamento del materiale di demolizione

Prescrizioni Organizzative: |l materialedi demolizionenon deve essere gettato dall'alto, ma deve essere
trasportato oppure convogliatoin appositi canali, il cui estremo inferiorenon deve risultaread altezza maggiore di
m 2 dal livello del pianodi raccolta. | canalisuddetti devono essere costruiti in modo che ogni tronco imbocchi nel
tronco successivo; gli eventuali raccordi devono essere adeguatamente rinforzati.L'imboccatura superiore del
canaledeve essere sistemata in modo che non possano cadervi accidentalmente persone. Ove sia costituito da
elementi pesanti od ingombranti, il materialedi demolizionedeve essere calato a terra con mezzi idonei.
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Riferimenti Normativi: D.Lgs. 81/2008.

[P29] Prevenzione: Demolizioni: prevenzioni a "Seppellimenti ecc."

Prescrizioni Organizzative: Demolizioni:programma dei lavori.La successionedei lavori,quandosi tratti di
importanti ed estese demolizioni, deve risultareda apposito programma il qualedeve essere firmato
dall'imprenditoreedal dipendente direttore dei lavori, ove esista, e deve essere tenuto a disposizionedegli
ispettori del lavoro.

Demolizioni:successionedei lavori.l lavoridi demolizione devono procedere con cautela e con ordinedall'alto
verso il basso edevono essere condotti in maniera da non pregiudicarela stabilita dellestrutture portanti o di
collegamento e di quelleeventuali adiacenti, ricorrendo, ove occorra, al loro preventivo puntellamento.
Demolizioni:rafforzamenti dellestrutture. Prima dell'inizio di lavoridi demolizione éfatto obbligo di procedere alla
verifica delle condizionidi conservazionee di stabilita dellevariestrutture da demolire. In relazioneal risultato di
tale verifica devono essere eseguite |le opere di rafforzamento e di puntellamento necessariead evitare che,
durante la demolizione, si verifichino crolli intempestivi.

Demolizioni per rovesciamento. Salvol'osservanza delleleggi e dei regolamenti specialielocali,la demolizionedi
parti di strutture aventi altezza sul terreno non superiorea m 5 puo essere effettuata mediante rovesciamento per
trazione o per spinta.la trazione o la spinta deve essere esercitata in modo gradualee senza strappi e deve essere
eseguita soltanto su elementi di struttura opportunamente isolati dalresto del fabbricatoin demolizionein modo
da non determinare crolli intempestivi o non previsti di altre parti. Devono inoltreessere adottate le precauzioni
necessarieper la sicurezza del lavoro quali:trazioneda distanza non minoredi una volta e mezzo |'altezza del muro
o della struttura da abbattere e allontanamento degli operai dalla zona interessata.

Il rovesciamento per spinta puo essere effettuato con martinetti solo per opere di altezza non superioream 3, con
I'ausilio di puntellisussidiaricontroil ritorno degli elementi smossi.Deve essere evitato in ogni caso che per lo
scuotimento del terreno inseguito alla caduta dellestrutture o di grossi blocchipossano derivaredanni olesioni
agli edificivicinioad opere adiacenti pericolosiailavoratoriaddettivi.

Demolizioni:scalzamento allabase.Si puo procedere allo scalzamento dell'opera da abbattere per facilitarnela
caduta soltanto quando essa sia stata adeguatamente puntellata;la successiva rimozionedei puntelli deve essere
eseguita a distanza a mezzo di funi.

Riferimenti Normativi: D.Lgs. 81/2008.

[P30] Prevenzione: DPI: Addetto alla demolizione dioperein c.a.

Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti, al lavoratore, adeguati dispositivi di protezioneindividuale:a)
casco; b) guanti;c) occhialiprotettivi;d) calzaturedi sicurezza con suola antisdrucciolo eimperforabile; e)
mascherina antipolvere; f) otoprotettori.

Prescrizioni Esecutive: Durante la lavorazione, devono essere utilizzati i seguenti dispositivi di prevenzione
individuale:a) casco;b) guanti; c) occhialiprotettivi; d) calzaturedi sicurezza con suola antisdrucciolo e
imperforabile;e) mascherina antipolvere;f) otoprotettori.

[P31] Prevenzione: Armature provvisorie: protezione delle aperture di muri e solai

Prescrizioni Organizzative: Le aperture lasciatenei solaio nellepiattaforme di lavoro devono essere circondateda
normaleparapetto e da tavola fermapiede oppure devono essere coperte con tavolato solidamente fissato edi
resistenza non inferiorea quella del piano di calpestio dei ponti di servizio. Qualoraleaperturevengano usate per
il passaggio di materiali odi persone, un lato del parapetto puo essere costituito da una barriera mobilenon
asportabile, che deve essere aperta soltanto per il tempo necessario al passaggio.

Le aperture nei muri prospicienti il vuoto o vani che abbiano una profondita superiorea m 0,50 devono essere
munite di normale parapetto e tavole fermapiede oppure essere convenientemente sbarratein modo daimpedire
la caduta di persone.

Riferimenti Normativi: D.Lgs. 81/2008.

[P32] Prevenzione: DPI: Addetto alla realizzazione dei pali.

Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti all'operatoreadeguati dispositividi protezioneindividuale:a)
guanti; b) casco;c)calzaturedi sicurezza consuola antisdrucciolo eimperforabile; d) otoprotettori; e) indumenti
protettivi (tute).

Prescrizioni Esecutive: Durante lelavorazioni,devono essere utilizzati i seguenti dispositividi prevenzione
individuale:a) guanti; b) casco;c)calzaturedi sicurezza con suola antisdrucciolo eimperforabile; d) otoprotettori;
e) indumenti protettivi (tute).

[P33] Prevenzione: Parapetti
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Prescrizioni Organizzative: | parapetti sonoopere che devono realizzarsiperimpedire cadute nel vuoto ogni
qualvolta si manifestitalerischio: suiponteggi, sui bordi dellerampedi scale o dei pianerottoli o dei balconi non
ancora corredati delleappositeringhiere, sui bordi di fori praticatinei solai(ad es.vano ascensore), di impalcati
disposti ad altezzesuperiori ai 2 m, di scavi o pozzi o fosse per lospegnimento della calce, sui muriin cui sono state
praticateaperture (ad es. vani finestra), ecc.

Prescrizioni Esecutive: | parapetti devono essere allestiti a regola d'arte, utilizzando buon materiale, risultareidonei
alloscopoedessere conservati in efficienza per I'intera durata del lavoro. Possono essererealizzati nei seguenti
modi:

- mediante un corrente posto ad un'altezza minima di 1 m dal piano di calpestio, eda una tavola fermapiede,
aderente al piano di camminamento, di altezza variabilema taleda non lasciareunospaziovuototra se ed il
corrente suddetto, maggiore di 60 cm;

- mediante un corrente superiorecon le caratteristicheanzidette, una tavola fermapiede, aderente al piano di
camminamento, alta non meno di 20 cm ed un corrente intermedio che non lascitra see gli elementi citati,spazi
vuoti di altezza maggiore di 60 cm.

I correnti e le tavole fermapiede devono essere poste nella parte interna dei montanti.

| ponteggi devono avere il parapetto completo anche sulleloro testate.

Riferimenti Normativi: D.Lgs. 81/2008.

[P34] Prevenzione: Tubo-forma per pali battuti: prevenzioni a "Seppellimenti, ecc."

Prescrizioni Esecutive: Tubo-forma per pali battuti:accatastamento delleaste suterreno. Contenere la catasta dei
tubi conappositi montanti o, in mancanza di questi, costituirestrati successividecrescenti bloccandolostrato
inferiore con picchettoni infissinel terreno.

Tubo-forma per pali battuti:solidita dell'area per lo stoccaggio delleaste. Verificarela compattezza del terreno
prima di effettuare lostoccaggio.

Tubo-forma per pali battuti:stoccaggioconspessori.Interporretraivari strati opportuni spessori per consentire
una piu agevole operazionediimbracatura.

Tubo-forma per pali battuti:uso di cunei. Bloccare ogni tubo con cunei, disponendoli con leteste tutte da un lato.
[P35] Prevenzione: DPI: Addetto all'imbracatura [Apparecchi di sollevamento]

Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositividi protezioneindividuale: a)
casco; b) guanti;c) scarpedi sicurezza con suola antiscivolo eimperforabile.

Prescrizioni Esecutive: Durante la lavorazione, devono essere utilizzati i seguenti dispositivi di prevenzione
individuale:a) casco;b) guanti; c)scarpedi sicurezza consuola antiscivolo eimperforabile.

[P36] Prevenzione: Ponteggi: ricezione del carico

Prescrizioni Esecutive: Nelle operazioni diricezionedel caricosu ponteggi o castelli, utilizzare bastoni muniti di
uncini,evitando accurartamentedi sporgersi oltrele protezioni.

[P37] Prevenzione: Addetto all'imbracatura [App. di sollevamento]: prevenzioni a "Caduta di materiale dall'alto"
Prescrizioni Esecutive: Addetti all'imbracatura:verificaimbraco. Gli addetti, prima di consentirel'inizio della
manovra di sollevamento devono verificarecheil carico sia statoimbracato correttamente.

Addetti all'imbracatura:manovredi sollevamento del carico.Duranteil sollevamento del carico, gli addetti devono
accompagnarlo fuori dallazona di interferenza con attrezzature, ostacoli o materiali eventualmente presenti, solo
per lo stretto necessario.

Addetti all'imbracatura:allontanamento. Gli addetti all'imbracaturaed aggancio del carico,devono allontanarsial
piupresto dalla sua traiettoria durantela fasedi sollevamento.

Addetti all'imbracatura:attesa del carico.E'vietato sostarein attesa sotto la traiettoria del carico.

Addetti all'imbracatura: conduzionedel caricoinarrivo.E' consentito avvicinarsi alcaricoinarrivo, per pilotarlo
fuori dalla zona di interferenza con eventuali ostacoli presenti, solo quando questo & giunto quasi al suo piano di
destinazione.

Addetti all'imbracatura:sganciodel carico.Prima di sganciareil carico dall'apparecchio di sollevamento, bisognera
accertarsi preventivamente della stabilitadel carico stesso.

Addetti all'imbracatura:rilascio del gancio. Dopo aver comandato |la manovra di richiamo del gancio da parte
dell'apparecchio di sollevamento, esso non va semplicemente rilasciato, ma accompagnato fuori dalla zona
impegnata da attrezzature o materiali, per evitare agganci accidentali.

[P38] Prevenzione: DPI: Ferraiolo - strutture in cls di viadotti
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Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositividi protezioneindividuale: a)
casco; b) guanti;c) calzaturedi sicurezza con suola antisdrucciolo eimperforabile; d) cinturedi sicurezza; e)
occhialioschermifacciali paraschegge.

Prescrizioni Esecutive: Durante lalavorazione, devono essere utilizzati i seguenti dispositivi di prevenzione
individuale:a) casco;b) guanti; c) calzaturedi sicurezza con suola antisdrucciolo eimperforabile; d) cinture di
sicurezza;e) occhialio schermi facciali paraschegge.

[P39] Prevenzione: DPI: Addetto al getto di calcestruzzo per strutture di viadotti

Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratoreadeguati dispositividi protezioneindividuale:a)
guanti; b) casco;c)stivalidi sicurezza;d) cinture di sicurezza; e) indumenti protettivi (tute).

Prescrizioni Esecutive: Durante lelavorazioni, devono essere utilizzati i seguenti dispositividi prevenzione
individuale:a) guanti;b) casco;c)stivali di sicurezza; d) cinturedi sicurezza; e) indumenti protettivi (tute).

[P40] Prevenzione: Elementi prefabbricati: disposizioni generali

Prescrizioni Organizzative: Elementi prefabbricati:istruzioniedisegni.ll fornitoredei prefabbricati ela ditta di
montaggio, ciascuno per i settori di loro specificacompetenza, sono tenuti a formulareistruzioni scrittecorredate
da relativi disegni illustrativicircale modalita di effettuazione dellevarie operazioni e di impiego dei vari mezzi al
fine della prevenzione degli infortuni. Tali istruzioni dovranno essere compatibili con le predisposizioni costruttive
adottate infasedi progettazione e costruzione.

Elementi prefabbricati: mezzi appropriati. |l carico,iltrasporto e lo scarico degli elementi prefabbricati devono
essere effettuati con i mezzi e lemodalita appropriatiin modo da assicurarela stabilita del carico edel mezzo in
relazionealla velocita di quest'ultimo eallecaratteristichedel percorso. | percorsi suaree privatee nei cantieri
devono essere fissati previo controllo della loro agibilita e portanza da ripetere ogni volta che, a seguito dei lavori o
di fenomeni atmosferici, sene possa presumere la modifica. Nel caso di terreni in pendenza andra verificata
I'idoneita dei mezzi di sollevamento a sopportareil maggior momento ribaltante determinato dallo spostamento di
carichisospesi;andra inoltreverificata I'idoneita del sottofondo a sopportare lo sforzo frenante soprattutto in
conseguenza di eventi atmosferici sfavorevoli.

Elementi prefabbricati: peso.Su tutti gli elementi prefabbricati destinati al montaggio e di peso superiorea 2
tonnellate deve essereindicatoil loro peso effettivo.

Riferimenti Normativi: Circolaren.13/82.

[P41] Prevenzione: Elementi prefabbricati: piano antinfortunistico

Prescrizioni Organizzative: Prima dell'inizio dell'opera deve essere messa a disposizione dei responsabilidel lavoro,
degli operatori e degli organi di controllo, la seguente documentazione tecnica:

- pianodilavorosottoscritto dalla o dalleditte e dai tecnici interessati chedescriva chiaramente le modalita di
esecuzione delle operazioni di montaggio e la lorosuccessione;

- procedure di sicurezza da adottare nelle variefasi di lavoro fino al completamento dell'opera;

- nel casodi piuditte operanti nel cantiere, cronologia degli interventi da parte dellediverseditte interessate.

In mancanza di tale documentazione tecnica, della qualedovra esserefatta esplicita menzione nei documenti di
appalto, & fatto divieto di eseguire operazioni di montaggio.

[P42] Prevenzione: Elementi prefabbricati: prevenzioni a "Caduta di materiale dell'alto"

Prescrizioni Organizzative: Elementi prefabbricati:interruzionedel montaggio. Nelleistruzionienella
documentazione tecnica di cui sono tenuti il fornitoredei prefabbricati ela ditta di montaggio, dovranno essere
indicatele condizioni meteorologichein corrispondenza dellequali,inrelazionealleattivita svolte, dovra essere
arrestatoil lavoro.

La velocita massima del vento ammessa per non interrompere il lavoro di montaggio deve essere determinata in
cantiere tenendo conto della superficieedel peso degli elementi oltreché del tipo particolaredi apparecchio di
sollevamento usato. Di regola gli apparecchi di sollevamento non devono essere utilizzati sela velocita del vento
supera i 60 km/h. Peraltrotalelimite deve essere convenientemente ridotto quandosi tratti di sollevaredegli
elementi leggeri di grande superficiecome pannelli di rivestimento o elementi di copertura.

Elementi prefabbricati:stabilita delle parti gia assemblate. In tutte le fasi transitorie edi montaggio dovra essere
assicuratala stabilita dei singoli elementi e delle parti gia assemblate. Le attrezzature provvisionalidi montaggioe
di puntellazionedovranno essere idonee all'impiego. Taleidoneita dovra essereaccertata dal progettista del
montaggio attraverso una verifica dellesollecitazioni allequali potranno essere assoggettate nelle variefasi di
montaggio e dal preposto al montaggio attraverso un controllo dellecaratteristiche costruttive delleattrezzature e
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del lorostato di conservazioneinrapportoall'uso. Le attrezzature provvisionali edi puntellazionedovranno essere
assoggettate a manutenzione periodica almenoannuale.

Riferimenti Normativi: Circolaren.13/82.

[P43] Prevenzione: DPI: Addetto alla movimentazione delle travi prefabbricate

Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositividi protezioneindividuale: a)
casco;b) guanti; c) occhialiprotettivi; d) calzaturedi sicurezza con suola antisdrucciolo eimperforabile; e) tute; f)
cintura di sicurezza; g) otoprotettori.

Prescrizioni Esecutive: Durante la lavorazione, devono essere utilizzati i seguenti dispositivi di prevenzione
individuale:a) casco;b) guanti; c) occhialiprotettivi; d) calzaturedi sicurezza con suola antisdrucciolo e
imperforabile; e) tute; f) cintura di sicurezza; g) otoprotettori.

[P44] Prevenzione: Imbracatura di sicurezza

Prescrizioni Esecutive: | lavoratorichedevono prestare la loro opera entro pozzi, cisternee similiochesono
esposti a pericoli di cadutedall'alto (duranteil montaggio o lo smontaggio di ponteggi, di gru, di impianti di
betonaggio, lavori sumuriin demolizioneo su cornicioni,grondaieecc.), devono fare uso di adatta imbracatura
con fune di trattenuta, assicurata direttamente, o tramite anelloscorrevole,ad una fune appositamente tesata a
parti stabilidelleoperefisseo provvisionali.L'imbracatura & composta da diversecinghiea formare, cosciali,
cintura e bretelle; il punto di collegamento alla funedi trattenuta viene solitamente posizionato sullaschiena, ma
puo esserci la possibilita di collegarelefuni alla cintura, per poter operare sutralicciepali.La fune di trattenuta
deve avere una lunghezza tale da limitarela caduta a nonoltre 1,50 m al finedi limitarel'energia di caduta. Questa
limitazionesi puo ottenere conla scelta di lunghezze adeguate del cavo di trattenuta, oppure con |'adozionedi
dissipatoridi energia (ammortizzatori) o ancora con arrotolatori autobloccantia frizione.

Riferimenti Normativi: D.Lgs. 81/2008.

[P45] Prevenzione: Realizzazione di viadotti: rete di protezione

Prescrizioni Organizzative: In corrispondenza della campata in esecuzione, dovra essere disposta apposita retedi
protezione.

[P46] Prevenzione: Scale fisse a pioli: gabbia di protezione

Prescrizioni Organizzative: Le scalefissea pioliperl'accessoallapostazionedilavorosaranno provvistedisolida
gabbia metallica largaalmeno 60 cm.

[P47] Prevenzione: DPI: Addetto alla posa di traversi e all'applicazione ditensione ai trefoli nella realizzazione di
viadotti

Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositividi protezioneindividuale: a)
elmetti corredato da cinghia sottogola;b) guanti; c) cintura di sicurezza a dissipazionedi energia; d) calzaturedi
sicurezza con suola antisdrucciolo eimperforabile.

Prescrizioni Esecutive: Durante lalavorazione, devono essere utilizzati i seguenti dispositivi di prevenzione
individuale: a) elmetti corredato da cinghia sottogola; b) guanti; c) cintura di sicurezza a dissipazionedi energia; d)
calzaturedi sicurezza con suola antisdrucciolo eimperforabile.

[P48] Prevenzione: DPI: Addetto all'esecuzione dell'impalcato stradale

Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratoreadeguati dispositividi protezioneindividuale:a)
elmetti corredato da cinghia sottogola; b) guanti; c) cintura di sicurezza a dissipazionedi energia; d) calzaturedi
sicurezza consuola antisdrucciolo eimperforabile.

Prescrizioni Esecutive: Durante la lavorazione, devono essere utilizzati i seguenti dispositivi di prevenzione
individuale: a) elmetti corredato da cinghia sottogola; b) guanti; c) cintura di sicurezza a dissipazionedi energia; d)
calzaturedi sicurezza con suola antisdrucciolo eimperforabile.

[P49] Prevenzione: DPI: Addetto alla impermeabilizzazione di impalcato

Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratoreadeguati dispositividi protezioneindividuale:a)
casco;b) guanti; c) calzaturedi sicurezza a sfilamento rapido con suola antisdrucciolo eimperforabile; d)
mascherina con filtro specifico; e) occhialidi protezione; f) indumenti protettivi (tute).

Prescrizioni Esecutive: Durante lalavorazione, devono essere utilizzati i seguenti dispositivi di prevenzione
individuale:a) casco;b) guanti; c) calzaturedi sicurezza a sfilamento rapido con suola antisdrucciolo e
imperforabile; d) mascherina con filtro specifico; e) occhialidi protezione; f) indumenti protettivi (tute).

[P50] Prevenzione: Inalazioni di sostanze nocive: prescrizioni generali

Prescrizioni Organizzative: Schede tossicologiche. E' necessarioil preventivo esame della scheda tossicologicadelle
sostanze utilizzate per I'adozione dellespecifiche misuredi sicurezza.
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Sostanze tossicheo nocive: recipienti.Le materie prime non incorsodilavorazione,i prodotti ed i rifiuti, che
abbiano proprieta tossicheo caustiche, specialmentese sonoallostatoliquido o sesono facilmente solubilio
volatili,devono essere custoditi in recipienti a tenuta e muniti di buona chiusura.

Tali recipienti devono portare una scritta che ne indichi il contenuto ed avere leindicazioniei contrassegni di cui
all'art.355 del decreto del Presidente della Repubblica 27 Aprile 1955, n. 547.

Le materie in corsodi lavorazionechesianofermentescibili o possanoesserenociveallasaluteosvolgere
emanazioni sgradevoli,non devono essere accumulatenei localidi lavoroin quantita superiorea quella
strettamente necessaria perlalavorazione.

Gli apparecchi ei recipienti cheservono alla lavorazione oppureal trasporto dei materiali putrescibili o suscettibili
di dare emanazioni sgradevoli, devono essere lavati frequentemente e, ove occorra, disinfettati.

Inalazionidi sostanze nocive:visite mediche. | lavoratori espostia specificirischidi inalazioni pericolosedi sostanze
o agenti nocivi (gas, polveri o fumi) devono avere a disposizioneidonei mezzi di protezione personale(maschere
respiratorie, ecc.), ed essere sottoposti a visita medica periodica secondo letabelle ministerialidel D.P.R.
19/3/1956 n.303 art.33-allegato.

Prescrizioni Esecutive: Inalazionidi sostanzenocive:visite mediche. | lavoratori esposti a specifici rischidi inalazioni
pericolosedi sostanze o agenti nocivi (gas, polveri o fumi) devono utilizzarei mezzi di protezione personale
(maschere respiratorie, ecc.) messi a loro disposizionedal datoredi lavoro, e farsi sottoporrea visita medica
periodica secondo letabelleministerialidel D.P.R. 19/3/1956 n.303 art.33-allegato.

Riferimenti Normativi: D.Lgs. 81/2008.

[P51] Prevenzione: Scavi: prevenzioni a "Seppellimenti, ecc."

Prescrizioni Organizzative: Scaviintrincea:sbadacchiaturevietate. Le pareti inclinatenon dovranno essere armate
con sbadacchiorizzontaliin quantoi puntelli edi traversi potrebbero slittareverso |'alto per effetto della spinta del
terreno. Si dovra verificarechele pareti inclinateabbiano pendenza di sicurezza.

Scaviintrincea, pozzi, cunicoli:armaturedi sostegno. Nello scavo di pozzi e di trincee profondi piudi m 1,50,
qguando la consistenza del terreno non dia sufficientegaranzia di stabilita,ancheinrelazionealla pendenza delle
pareti, si deve provvedere, man mano che procede loscavo, all'applicazionedellenecessariearmaturedi sostegno.
Qualoralalavorazionerichieda cheil lavoratore operiin posizionecurva,ancheper periodi di tempo limitati, la
suddetta armatura di sostegno dovra essere posta in opera gia da profondita maggiori odugualia 1,20 m. Le tavole
di rivestimento delle pareti devono sporgere dai bordi degli scavidi almeno cm30. Nello scavo dei cunicoli,a meno
chesi tratti di roccia chenon presenti pericolo di distacchi, devono predisporsiidoneearmature per evitare
franamenti della volta e delle pareti. Dette armature devono essere applicate man mano che procede il lavoro di
avanzamento; la lororimozione puo essere effettuata inrelazioneal progrediredel rivestimento in muratura.
Idonee precauzioni earmature devono essere adottate nellesottomurazioni e quando invicinanza dei relativiscavi
visiano fabbriche o manufatti, |e cui fondazioni possano esserescoperteo indebolitedagli scavi. Nei lavori in pozzi
di fondazione profondi oltrem 3 deve essere disposto, a protezione degli operai addetti alloscavoed
all'esportazionedel materialescavato,unrobusto impalcato conapertura per il passaggio della benna.

Prescrizioni Esecutive: Scavi manuali:pendenza del fronte. Negli scavi eseguiti manualmente, |e pareti del fronte
devono avere una inclinazioneoun tracciatotali,inrelazionealla natura del terreno, da impedire franamenti.
Scavi manuali:tecnica di scavo per h> 1,50 m. Quando la parete del fronte di attacco dello scavo supera |'altezza di
m 1,50, e vietato il sistema di scavo manuale per scalzamento alla base e conseguente franamento della parete. In
tali casisi potra procederedall'altoversoil bassorealizzando una gradonatura con pareti di pendenza adeguata.
Riferimenti Normativi: D.Lgs. 81/2008.

[P52] Prevenzione: DPI: Addetto a terra alla finitrice

Prescrizioni Organizzative: Fornireal lavoratoreadeguati dispositividi prevenzioneindividuale:a) guanti contro le
aggressioni meccaniche (perforazioni, tagli, vibrazioni, ecc.); b) indumenti di lavoro di sicurezza (tute); c) scarpedi
tipo antinfortunistico (suolaimperforabile, slacciamento rapido, punta rinforzata controlo schiacciamento); d)
elmetto; e) occhiali.

Prescrizioni Esecutive: Utilizzarei diositividi prevenzioneindividualeforniti dal datoredilavoro:a)guanti contro le
aggressioni meccaniche (perforazioni, tagli, vibrazioni, ecc.); b) indumenti di lavoro di sicurezza (tute); c) scarpedi
tipo antinfortunistico (suolaimperforabile, slacciamento rapido, punta rinforzata contro lo schiacciamento); d)
elmetto; e) occhiali.

[P53] Prevenzione: Addetto a terradella finitrice: distanze di sicurezza
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Prescrizioni Esecutive: L'addetto a terra della finitrice dovra tenersi a distanza di sicurezza dai fianchi di
contenimento della finitriceduranteil suo funzionamento.

[P54] Prevenzione: Finitrice: vano coclea

Prescrizioni Esecutive: In nessuncaso possono introdursiattrezzi nel vano coclea durante il funzionamento della
finitrice.

[P55] Prevenzione: Interventi sull'impianto oleodinamico

Prescrizioni Esecutive: Qualorafossenecessariointerveniresu parti dell'impianto oleodinamico della macchina,
bisognera accertarsipreventivamente che la pressionesianulla. La ricerca di un eventuale foro su un flessibile
della macchina, dovra eseguirsisempre con molta cautela, e preventivamente muniti di occhialidi protezione.
[P56] Prevenzione: Addetto a terradella finitrice: deviazione del traffico stradale

Prescrizioni Esecutive: L'addetto a terra della finitrice, dovra opportunamente segnalarel'area dilavorodella
macchina e provvedere adeguatamente a deviare il trafficostradale.

[P57] Prevenzione: Addetto a terradella finitrice: bruciatori

Prescrizioni Esecutive: L'addetto a terra della finitrice dovra tenersi a distanza di sicurezza dai bruciatori.

[P58] Prevenzione: DPI: Addetto alla centrale confezionamento bitumati

Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratoreadeguati dispositividi protezioneindividuale:a)
casco;b) guanti; c) maschera per la protezione delle vierespiratorie; d) calzaturedi sicurezza consuola
antisdrucciolo eimperforabile; e) otoprotettori.

Prescrizioni Esecutive: Durante lalavorazione, devono essere utilizzati i seguenti dispositivi di prevenzione
individuale:a) casco;b) guanti; c) maschera per |a protezione dellevie respiratorie;d) calzaturedi sicurezza con
suola antisdrucciolo eimperforabile; e) otoprotettori.

[P59] Prevenzione: DPI: Addetto alla posa in opera di guardrails

Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezioneindividuale: a)
guanti; b) casco;c)occhialioschermi facciali protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e
imperforabilee puntaled'acciaio; e) otoprotettori; f) mascherina antipolvere;g) indumenti ad alta visibilita.
Prescrizioni Esecutive: Durante lelavorazioni, devono essere utilizzati i seguenti dispositividi prevenzione
individuale:a) guanti; b) casco;c)occhialioschermifaccialiprotettivi;d) calzaturedi sicurezza con suola
antisdrucciolo eimperforabilee puntaled'acciaio; e) otoprotettori; f) mascherina antipolvere; g) indumenti ad alta
visibilita.

[P60] Prevenzione: DPI: Addetto alla rimozione di cls ammalorato di elementistrutturali

Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositividi protezioneindividuale: a)
casco; b) guanti;c) occhialiprotettivi;d) calzaturedi sicurezza con suola antisdrucciolo eimperforabile; e)
mascherina antipolvere;f) cintura di sicurezza; g) otoprotettori.

Prescrizioni Esecutive: Durante lalavorazione, devono essere utilizzati i seguenti dispositivi di prevenzione
individuale:a) casco;b) guanti; c) occhialiprotettivi; d) calzaturedi sicurezza con suola antisdrucciolo e
imperforabile; e) mascherina antipolvere; f) cintura di sicurezza; g) otoprotettori.

[P61] Prevenzione: DPI: Addetto al confezionamento malte per il ripristino di cls

Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratoreadeguati dispositividi protezioneindividuale:a)
casco;b) guanti; c) calzaturedi sicurezza con suola antisdrucciolo eimperforabile;d) maschera respiratoria a filtri;
e) occhiali.

Prescrizioni Esecutive: Durante la lavorazione, devono essere utilizzati i seguenti dispositivi di prevenzione
individuale:a) casco; b) guanti; c) calzaturedi sicurezza con suola antisdrucciolo eimperforabile; d) maschera
respiratoriaa filtri; e) occhiali.

[P62] Prevenzione: DPI: Addetto al ripristino del cls di elementistrutturali

Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratoreadeguati dispositividi protezioneindividuale:a)
casco;b) guanti; c) calzaturedi sicurezza con suola antisdrucciolo eimperforabile;d) maschera respiratoria a filtri;
e) occhiali.

Prescrizioni Esecutive: Durante lalavorazione, devono essere utilizzati i seguenti dispositivi di prevenzione
individuale:a) casco;b) guanti; c) calzaturedi sicurezza con suola antisdrucciolo eimperforabile; d) maschera
respiratoriaa filtri; e) occhiali.

[P63] Prevenzione: DPI: Addetto alla posa in opera di opere complementari
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Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositividi protezioneindividuale: a)
guanti; b) casco;c)occhialioschermi faccialiprotettivi;d) calzaturedi sicurezza con suola antisdrucciolo e
imperforabilee puntaled'acciaio; e) otoprotettori; f) mascherina antipolvere;g) indumenti ad alta visibilita.
Prescrizioni Esecutive: Durante lelavorazioni, devono essere utilizzati i seguenti dispositividi prevenzione
individuale:a) guanti; b) casco;c)occhialioschermifaccialiprotettivi;d) calzaturedi sicurezza con suola
antisdrucciolo eimperforabilee puntaled'acciaio; e) otoprotettori; f) mascherina antipolvere; g) indumenti ad alta
visibilita.

[P64] Prevenzione: DPI: Addetto allo smobilizzo del cantiere

Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti,al lavoratore, adeguati dispositivi di protezioneindividuale:a)
casco;b) guanti; c) calzaturedi sicurezza con suola antisdrucciolo eimperforabile;d) cintura di sicurezza.
Prescrizioni Esecutive: Durante lalavorazione, devono essere utilizzati i seguenti dispositivi di prevenzione
individuale:a) casco;b) guanti; c) calzaturedi sicurezza con suola antisdrucciolo eimperforabile; d) cintura di
sicurezza.

[P65] Prevenzione: Movimentazione manuale dei carichi: disposizioni preventive

Prescrizioni Organizzative: Movimentazione manualedei carichi:informazione. Il datoredilavoro fornisceai
lavoratori informazioni,in particolare per quanto riguarda:

a)il peso di un carico;

b) il centro di gravita oil lato pili pesante nel casoin cui il contenuto di un imballaggio abbiauna collocazione
eccentrica;

c) la movimentazione corretta dei carichieirischi cheilavoratoricorrono sequeste attivita non vengono eseguite
inmaniera corretta.

Movimentazione manualedei carichi:obblighidel datoredilavoro. Il datoredi lavoro adotta lemisure
organizzativenecessarieoricorreai mezzi appropriati,in particolareattrezzature meccaniche, per evitare la
necessita di una movimentazione manualedei carichida partedei lavoratori.

Movimentazione manualedei carichi:organizzazionedel lavoro.Qualora nonsia possibileevitarela
movimentazione manualedei carichiad opera dei lavoratori, il datoredi lavoro adotta le misure organizzative
necessarie, ricorreai mezzi appropriati ofornisceai lavoratori stessii mezzi adeguati, alloscopodiridurreil rischio
che comporta la movimentazione manualedi detti carichi.Nel casoin cuila necessita di una movimentazione
manualedi un caricoad opera del lavoratorenon pud essere evitata, il datoredilavoroorganizza i posti dilavoro
inmodo che detta movimentazione sia quanto pil possibilesana esicura.

Movimentazione manualedei carichi:rischidorso-lombari. La movimentazione manualedi un carico puo costituire
un rischiotral'altro dorso-lombarenei casiseguenti:

-il carico etroppo pesante (kg 30);

- ¢ ingombrante o difficileda afferrare;

-einequilibrioinstabileoil suo contenuto rischiadi spostarsi;

- e collocatoinuna posizionetaleper cui deve essere tenuto o maneggiato ad una certa distanza dal tronco o con
una torsione o inclinazionedel tronco;

- puo, a motivo della struttura esterna e/o della consistenza, comportarelesioni peril lavoratore,in particolarein
casodi urto.

Lo sforzofisico puo presentareun rischiotra l'altro dorso-lombarenei seguenti casi:

- @ eccessivo;

- puo essere effettuato soltanto con un movimento di torsionedel tronco;

- pud comportare un movimento brusco del carico;

- @ compiuto conil corpoinposizioneinstabile.

Movimentazione manualedei carichi:sorveglianza sanitaria. |l datoredi lavoro sottopone a sorveglianza sanitaria
gli addetti alla movimentazione manuale dei carichi.

Riferimenti Normativi: D.Lgs. 81/2008.

[P66] Prevenzione: Movimentazione manuale dei carichi: modalita di stoccaggio

Prescrizioni Esecutive: Le modalita di stoccaggio del materiale movimentato devono essere tali da garantirela
stabilita al ribaltamento, tenute presenti leeventuali azioni di agenti atmosferici o azioni esterne meccaniche.
Verificarela compattezza del terreno prima diiniziarelo stoccaggio.

[P67] Prevenzione: Requisiti generali comuni a utensili, attr. a motore o macchinari, mezzi d'opera
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Prescrizioni Organizzative: Documentazione allegata. L'attrezzatura a motore, il macchinariooil mezzo d'opera in
oggetto, deve essere accompagnato, oltre che dallenormali informazionidi carattere strettamente tecnico, dal
libretto di garanzia e dalleistruzionid'uso e manutenzione, con leindicazioninecessarie per eseguire, senza alcun
rischio,lamessainfunzionee |'utilizzazione, il trasporto, I'eventualeinstallazione e/o montaggio (smontaggio), la
regolazione,la manutenzione e leriparazioni.Taledocumentazione deve, inoltre, forniretutte le informazioni
sull'emissionedi potenza sonora e sullevibrazioni prodotte.

Vendita o noleggio: disposizioni.Sono vietati la fabbricazione, la vendita, il noleggio e la concessionein uso di
attrezzatura a motore, macchinari, mezzi d'opera e di impianti nonrispondenti alledisposizionilegislative e
regolamentari vigenti in materia di sicurezza.

Chiunque concede in locazionefinanziaria beni assoggettati a forme di certificazione o di omologazione
obbligatoriaétenuto a chei medesimi sianoaccompagnati dalle previste certificazionio dagli altri documenti
previsti dallalegge.

Protezione e sicurezza dellemacchine. Le parti di macchine, macchinario attrezzi che costituiscano un pericolo,
dovranno essere protetti o segregati o provvisti di dispositividi sicurezza.

Manutenzione: norme generali. Tutti gli organi mobili dovranno esserelubrificati,se previsto dal libretto di
manutenzione, avendo cura di ripristinaretutte le protezioni asportate, manomesse o danneggiate (schermi di
protezione per ingranaggi, carter, ecc.). Deve essere evidenziata la presenza di punti di ossidazionechepossa
compromettere lafunzionalita della macchinae,se necessariobisognera provvederealla relativarimozionee
verniciatura.

Manutenzione: verifiche periodiche.Prima dell'introduzionein cantieredi utensili, attrezzature a motore,
macchinari e mezzi d'opera, e periodicamente durante le lavorazioni,dovranno essere eseguite accurateverifiche
sullo stato manutentivo ad opera di personalequalificatoin grado di procedere alleeventuali necessarie
riparazioni.

Operazioni di regolazionee/o riparazione. Qualora vengano compiute operazioni di regolazione, riparazioneo
sostituzionedi parti della macchina, bisognera:

utilizzaresolo ricambi ed accessorioriginali,comeprevisto nel libretto di manutenzione;

non modificarealcuna partedella macchina.

Ultimata la manutenzione e prima di rimettere infunzione la macchina, accertarsidi aver riposto tutti gli attrezzi
utilizzati.

Riferimenti Normativi: D.Lgs. 81/2008.Circolaren.103/80.

[P68] Prevenzione: Efficienza della macchina e dispositivi di segnalazione

Prescrizioni Organizzative: La macchina deve essere dotata di appropriati dispositiviacusticieluminosidi
segnalazionee di avvertimento, nonché diilluminazionedel campo di manovra.

Prescrizioni Esecutive: Controllarel'efficienza dei freni, delleluci, dei dispositiviacustici e luminosi edi tutti i
comandi e circuiti di manovra.

Riferimenti Normativi: D.Lgs. 81/2008.

[P69] Prevenzione: Cabina di guida: requisiti

Prescrizioni Organizzative: Cabina di guida: protezioni.lLa macchina deve essere dotata di cabina di protezione per i
casi di rovesciamento e caduta di oggetti dall'alto. (ROPS e FOPS)

Prescrizioni Esecutive: Cabina di guida:ordine.Mantenere il posto guida libero da oggetti, attrezzi, ecc., soprattutto
se non fissatiadeguatamente.

Cabina di guida:regolazionedel sedile. Prima di iniziarela lavorazione, regolaree bloccareil sedile di guida.
Cabina di guida:trasporto persone. Non trasportare personese non all'interno della cabinadi guida, sempreche
questa siaidonea alloscopo egli eventuali trasportati non costituiscanointralcio allemanovre.

Riferimenti Normativi: D.Lgs. 81/2008.D.M. 28/11/1987 n.593.D.M. 28/11/1987 n.594.

[P70] Prevenzione: DPI: operatore dumper

Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratoreadeguati dispositividi protezioneindividuale:a)
guanti; b) casco;c)calzaturedisicurezza;d) indumenti protettivi (tute).

Prescrizioni Esecutive: Durante lelavorazioni,devono essere utilizzati i seguenti dispositividi prevenzione
individuale:a) guanti; b) casco;c)calzaturedisicurezza;d) indumenti protettivi (tute).

[P71] Prevenzione: Piattaforma della macchina

Prescrizioni Esecutive: Non utilizzare|la macchinacomepiattaforma per lavoriinelevazione.

[P72] Prevenzione: Prevenzioni a "Caduta di materiale dall'alto” comuni ai mezzi d'opera
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Prescrizioni Esecutive: Trasporto dei carichi.Evitaredi effettuare bruschemanovre di avvioo diarresto,in
particolarea macchina carica.

Sistemazione del carico sullamacchina. Assicurarsi cheil carico da trasportaresiasempreben sistemato.

[P73] Prevenzione: Dumper: prevenzioni a "Caduta di materiale dall'alto"

Prescrizioni Esecutive: Sistemazione di materialesfusosullamacchina.Non caricare materialesfusooltrel'altezza
dellesponde.

Sistemazione di oggetti sulla macchina.E'vietato usarela macchina per trasportareoggetti che non siano stati
adeguatamente fissatiad appositisupporti o opportunamente imbracati.

Teli per la copertura del carico.Non caricarela macchinaoltreilimitiindicatidal costruttore e utilizzareidonei teli
(o simili) per la copertura del carico.

[P74] Prevenzione: Sponde degli automeazzi

Prescrizioni Esecutive: Assicurarsisempredella corretta chiusura dellesponde.

[P75] Prevenzione: Posizione di guida del conducente

Prescrizioni Esecutive: Mantenere sempre la testa, il corpo e gli arti, dentro la cabina di guida,in modo da non
esporsi ad eventuali rischiall'esterno (ostacolifissi, rami, altriautomezzi, caduta gravi, ecc.).

[P76] Prevenzione: Raggio d'azione dei mezzi d'opera

Prescrizioni Organizzative: Predisporresbarramenti esegnaletica di sicurezza intorno all'area di azione dei mezzi
d'opera

Prescrizioni Esecutive: Controllare, prima diiniziarelalavorazione, chele eventuali persone stazionantiin
prossimita dellamacchina, siano al di fuori del raggio di azionedella stessa.

[P77] Prevenzione: Prevenzioni a "Getti, ecc." comuni ai mezzi d'opera

Prescrizioni Esecutive: Impianto oleodinamico:verificheduranteil lavoro. Durante la lavorazione, devono essere
frequentemente verificatiitubi egli attacchi degli impiantioleodinamici.

Impianto oleodinamico:verifiche preventive. All'inizio di ciascun turno di lavoro va accuratamente verificata
I'integrita dei tubi flessibiliedell'impianto oleodinamicoin genere.

Interventi sull'impianto oleodinamico. Qualora fosse necessariointerveniresu parti dell'impianto oleodinamico
della macchina, bisognera accertarsi preventivamente che la pressionesia nulla. La ricerca di un eventuale foro su
un flessibiledella macchina, dovra eseguirsisempre con molta cautela, e preventivamente muniti di occhialidi
protezione.

[P78] Prevenzione: Ambienti confinati: macchine con motore endotermico

Prescrizioni Organizzative: L'uso di macchinecon motore endotermico inambienti confinati €consentito soloin
presenza di ventilazionesufficientea smaltirei gas di scarico o, nel caso di ventilazioneinsufficiente,alla
predisposizionedi adeguati sistemi di aspirazionee/oscaricood allapresenza di un depuratore, adacqua o
catalitico, peri gas combusti.

Prescrizioni Esecutive: Prima e durante lelavorazioniénecessarioverificarelo stato degli attacchi degli organi di
scaricoechetali organi noninterferiscano conpresed'aria di condizionatoriodi altremacchine.

[P79] Prevenzione: Condutture interrate nel cantiere

Prescrizioni Esecutive: Assicurarsichenella zona di lavorononvisiano cavi,tubazioni,ecc.interrate interessatedal
passaggio di correnteelettrica, gas,acqua, ecc.

[P80] Prevenzione: Prevenzioni a "Investimenti, ecc." comuni ai mezzi d'opera

Prescrizioni Organizzative: Manovra di retromarcia o con scarsa visibilita. Predisporre personalea terra per
coadiuvareil pilota dellamacchinanelleoperazioni di retromarcia, o in condizioni di scarsavisibilita.

Prescrizioni Esecutive: Norme generali di guida nel cantiere. Tenersi a distanza di sicurezza dai mezzi operativiin
movimento. Prestare attenzione allesegnalazioniacustichee/oluminoseed alla segnaleticadi sicurezza.

Fermo meccanico.Predisporreidoneo "fermo meccanico",qualora si stazioniin prossimita di scarpate.
Girofaro.Segnalarel'operativita del mezzo nell'area di cantierecon I'azionamento del girofaro.

Lavori notturni. In caso di lavori notturni, verificare, preventivamente ed attentamente, la zona di lavoro;utilizzare
comunque, tutte le luci disponibili sullamacchina.

Manovra di retromarcia o con scarsa visibilita. Prima di iniziareil movimento della macchina inretromarcia, il
conduttore dovra accertarsi chela zona sia libera da ostacolieda eventuale personale:a questo scopo verra
assistito da personalea terra.

Percorsi carrabili:ostacoli. Prima di utilizzarela macchina accertarsi dell'esistenza di eventuali vincoliderivanti da:
ostacoli (inaltezza edinlarghezza), limiti d'ingombro, ecc..
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Percorsi carrabili:scarpate. Quando possibile, evitaredi far funzionarela macchina nelleimmediate vicinanzedi
scarpate, sia chesitrovinoa vallechea monte della macchina.

Percorsi carrabili:vincoli geomorfologici. Prima di movimentarela macchina accertarsi dell'esistenza di eventuali
vincoli derivantida:

- limitazionidi carico (terreno, pavimentazioni, rampe, opere di sostegno);

- pendenza del terreno.

Percorsi carrabilie pedonali del cantiere. Rispettare scrupolosamente la viabilita predisposta, senza invaderei
percorsi pedonali.

Portata della macchina.Non deve essere mai superata la portata massima consentita per la macchina;ugualmente
non é consentito superare I'ingombro massimo.

Sradicamento di alberi.Durante |'operazionedi abbattimento di alberi,accertarsidi non aver posizionatola
macchina, o parte di essa, dove potrebbero trovarsi leradici, per evitare che esse, sollevandosi, possano far
ribaltarela macchina.Prima di utilizzarela macchina per taleoperazione, accertarsi chela stessa sia munita di
cabina capacediresistereallaeventualecaduta di rami,anche di grossedimensioni.

Percorsi carrabili:sosta dei mezzi d'opera. Si dovra provvedere, tutte le volte che un mezzo d'operainterrompe le
lavorazioni, a spegnere il motore, posizionarei comandiinfolleed inserireil freno di stazionamento. Per far
sostareil mezzo, bisognera scegliereuna zona dove non operino altremacchinee priva di traffico veicolare; ove
cio non fosse possibile, segnalareadeguatamente la presenza del mezzo in

sosta.Bisognera,inoltre,scegliere con attenzione il piano di stazionamento, assicurandosi, anzitutto, cheil terreno
abbia adeguata capacita portante; in particolare, nel caso di sosta su pianoin pendenza, dovra posizionarsiil
mezzo d'opera trasversalmente alla pendenza, verificando |'assenza del pericolo di scivolamento e ribaltamento.
Limiti di velocita nel cantiere. Adeguare la velocita ai limiti stabiliti nel cantieree comunque a valori talida poterne
mantenere costantemente il controllo. Al di fuori dei percorsi stabilitied in prossimita dei posti di lavoro si deve
transitarea passod'uomo.

Riferimenti Normativi: D.Lgs. 81/2008.

[P81] Prevenzione: Percorsi carrabili: azionamento del ribaltabile

Prescrizioni Esecutive: In nessuncasodeve essere azionatoil ribaltabileconil mezzo in posizioneinclinata.

[P82] Prevenzione: Salita sulla macchina: prevenzioni a "Scivolamenti, ecc."

Prescrizioni Esecutive: Salita sulla macchina:appiglivietati. Nel saliresullamacchinaeassolutamentevietato
utilizzare come appigli letubazioni flessibilio leleve dei comandi.

Salita sullamacchina:condizionidegli appigli. Eliminarela eventuale presenza di grasso sugliscalinid'accesso, le
manigliee gli appigli,al finedi evitarescivolamenti con pericolosecadute.

Salita sullamacchina:condizionidel terreno. Prestare attenzione alle condizionidel terreno immediatamente
attiguo alla macchina, ondeevitare scivolamenti o cadute sul luogo di lavoro.

Salita sullamacchina:divieto. Non salireo scendere mai dalla macchinaquando questa € in movimento.

[P83] Prevenzione: Trasporto persone sulla macchina

Prescrizioni Esecutive: Non trasportarepersone sullamacchina, a meno che non siano stati predispostiidonei
dispositiviatti ad evitarele cadute.

[P84] Prevenzione: DPI: operatore autocarro

Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratoreadeguati dispositividi protezioneindividuale:a)
guanti; b) casco;c)calzaturedi sicurezza;d) indumenti protettivi (tute).

Prescrizioni Esecutive: Durante lelavorazioni, devono essere utilizzati i seguenti dispositividi prevenzione
individuale:a) guanti; b) casco;c) calzaturedi sicurezza; d) indumenti protettivi (tute).

[P85] Prevenzione: Autocarro: prevenzioni a "Caduta di materiale dall'alto"

Prescrizioni Esecutive: Sistemazione di materialesfusosullamacchina.Non caricare materialesfusooltrel'altezza
dellesponde.

Sistemazione di oggetti sulla macchina. E' vietato usarela macchina per trasportare oggetti che non siano stati
adeguatamente fissatiad appositisupporti o opportunamente imbracati.

Teli per la copertura del carico. Non caricarela macchinaoltreilimitiindicatidal costruttoree utilizzareidonei teli
(o simili) per la copertura del carico.

[P86] Prevenzione: Apparecchi di sollevamento: requisiti generali

Prescrizioni Organizzative: Apparecchi di sollevamento: omologazione. Tutti gli apparecchi di sollevamento non
manualedi portata superiorea 200 kg sono soggetti ad omologazione ISPESL, sia sedotati di dichiarazionedi
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conformita (omologazione di tipo), siainsua assenza. All'atto dell'omologazione, I'ISPESLrilascia una targhetta di
immatricolazione, che deve essere apposta sullamacchinain posizionebenvisibile, edil libretto di omologazione.
Ogni qualvolta vengano eseguite riparazionie/o sostituzioni che comportino modifiche sostanziali, va richiesta
nuova omologazione.

Verifica di installazionedegli apparecchidi sollevamento. Ogni qualvolta vienemontata in cantiereuna macchina
di sollevamento (gru, argani, ecc.), gia dotata di libretto di omologazione, deve eseguirsi |la verifica di installazione
adopera dell'ASL-PMP, che ne rilascera certificazione.

Apparecchi di sollevamento: organi di avvolgimento. Gli apparecchi egli impianti di sollevamento e di trasporto
per trazione, provvisti di tamburi di avvolgimento e di pulegge di frizione, come pure di apparecchi di sollevamento
avite, devono essere muniti di dispositivicheimpediscano:

a)l'avvolgimento e lo svolgimento delle funi o catene o la rotazionedella vite, oltre le posizioni limite prestabilite
ai fini della sicurezzainrelazioneal tipooallecondizionid'uso dell'apparecchio (dispositivo di arresto automatico
di fine corsa);

b) la fuoriuscita dellefuni o catene dallesedi dei tamburi e delle pulegge durante il normalefunzionamento.

I tamburi e le pulegge di tali apparecchied impianti devono avere le sedi dellefuni e dellecatene atte, per
dimensioni eprofilo, a permettere il libero enormaleavvolgimento dellestesse funi o catene in modo da evitare
accavallamenti o sollecitazionianormali. Tali tamburi ele pulegge, sui quali si avvolgono funi metalliche, salvo
guanto previsto da disposizioni speciali,devono avere un diametro non inferiorea 25 volte il diametro delle funi
ed a 300 volte il diametro dei fili elementari di queste. Per lepulegge dirinvioil diametro non deve essere inferiore
rispettivamente a 20 e a 250 volte.

Apparecchi di sollevamento: funi e catene. Le funi e lecatene impiegate dovranno essere contrassegnatedal
fabbricantee dovranno essere corredate, al momento dell'acquisto, di una sua regolaredichiarazionecon tutte le
indicazioniedi certificati previsti dalD.P.R. 21/7/1982 e/o dalla Direttiva CEE91/368.

Apparecchi di sollevamento: coeff. di sicurezza di funi e catene. Le funi e le catene degli impianti e degli apparecchi
di sollevamento e di trazione, salvo quanto previsto al riguardo dai regolamenti speciali, devono avere, inrapporto
alla portata eallo sforzo massimo ammissibile, un coefficientedi sicurezza di almeno 6 per lefuni metalliche, 10
per le funi composte di fibree 5 per le catene.

Apparecchi di sollevamento: fili dellefuni.L'estremita dellefuni deve essere provvista di impiombatura,legatura o
morsettatura, alloscopo diimpedirelo scioglimento dei trefoli e dei fili elementari.

Apparecchi di sollevamento: ganci.l ganci utilizzatidovranno recare, inciso od in sovrimpressione, il marchio di
conformita allenorme e il carico massimo ammissibile. Tali ganci, inoltre, dovranno essere conformati in maniera
tale da impedire la fuoriuscita delle funi e/o delle catene o devono essere dotati all'imbocco di dispositivo di
chiusura funzionante.

Riferimenti Normativi: D.Lgs. 81/2008.D.P.R. 21/7/1982n.673 art.1.

[P87] Prevenzione: Autogru: requisiti generali

Prescrizioni Organizzative: Autogru: posto di manovra dell'apparecchio di sollevamento. Il posto di manovra
dell'apparecchio di sollevamento deve poter essere raggiunto senza pericolo, deve essere costruito e difeso in
maniera da consentire |'esecuzionedellemanovre, i movimenti e la sosta, in condizioni di sicurezza e deve
permettere |a perfetta visibilita di tutta la zona d'azione del mezzo.

Dispositividi sicurezza dell'apparecchiatura di sollevamento dell'autogru. | mezzi di sollevamento devono essere
provvisti di dispositividi frenatura atti ad assicurareil prontoarresto e la posizionedi fermo carico edel mezzo e,
guando € necessarioai finidellasicurezza, a consentirela gradualita dell'arresto. Nei casi in cui I'assenza di forza
motrice pud comportare pericoli per le persone, i mezzi di sollevamento devono essere provvisti di dispositiviche
provochino l'arresto automatico (graduale) siadel mezzo che del carico. Taliprescrizionisiattuano dotando i mezzi
di freni ad intervento automaticoin assenza di forza motrice, i quali devono essere periodicamente registrati in
relazionealla utilizzazione dell'apparecchio esecondo leistruzioni riportatesul manualedelleistruzionidella casa
costruttrice.

Riferimenti Normativi: D.Lgs. 81/2008.

[P88] Prevenzione: DPI: operatore autogru

Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezioneindividuale: a)
guanti; b) casco;c)calzaturedi sicurezza;d) indumenti protettivi (tute).

Prescrizioni Esecutive: Durante lelavorazioni, devono essere utilizzati i seguenti dispositividi prevenzione
individuale:a) guanti; b) casco;c)calzaturedisicurezza;d) indumenti protettivi (tute).
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[P89] Prevenzione: Autogru: sollevamento e trasporto di persone

Prescrizioni Esecutive: E' consentitoil sollevamentoed il trasporto di persone soloseil mezzo di sollevamento &
provvisto di efficaci

dispositividi sicurezza o, qualora questi nonsiano applicabili, previa adozionedi idonee misure precauzionali. |
cestelli semplicemente sospesi al gancio della grusono consideratiirregolari.

Riferimenti Normativi: D.Lgs. 81/2008.Circolare24 /05/1973.

[P90] Prevenzione: Apparecchi di sollevamento: prevenzioni a "Caduta di materiale dall'alto"

Prescrizioni Organizzative: Verifica trimestrale degli apparecchi di sollevamento. Sono affidateai datori di lavoro,
chele esercitanoa mezzo di personalespecializzato dipendente o da essi scelto, le verifichetrimestrali dellefuni e
catene degli impianti ed apparecchi di sollevamento.| risultati di taleverificaverranno annotati sul libretto di
omologazione.

Verifica annualedegli apparecchidi sollevamento. Le gru e gli altri apparecchidi sollevamento di portata superiore
a 200 chilogrammi, esclusi quelliazionati a mano e quelli gia soggetti a specialidisposizionidi legge, devono essere
sottoposti a verifica, una volta all'anno (a cura dell'ASL-PMP competente per zona), per accertarnelostato di
funzionamento e di conservazioneai fini della sicurezza dei lavoratori.

Prescrizioni Esecutive: Apparecchi di sollevamento: verifiche periodiche. Periodicamente andranno eseguiti
controlli sullostato dellefuni,dellecatene e dei ganci,sostituendo quelli in cattivo stato, con nuovi pezzi di
equivalenti caratteristiche;inoltreandra verificato il serraggio dei bullonied il regolarerifornimento di lubrificante
agliingrassatori.

Apparecchi di sollevamento: tiranti. Le funi e le catene devono essere protette dal contatto contro gli spigolivivi
del materialeda sollevare mediante angolari e paraspigoli metallici. | tiranti dell'imbracaturanon devono formare
un angoloal verticesuperiorea 60°, per evitare eccessivesollecitazione negli stessi (infatti a parita di caricola
sollecitazionedellefuni cresceconl'aumentare dell'angolo al vertice).

Apparecchi di sollevamento: inizio del turno di lavoro. All'inizio di ogni turno di lavoro, si dovra provvedere alla
verifica del corretto funzionamento dei freni, dei limitatori di corsa, degli altridispositivi di sicurezza e
segnalazionee dei dispositividi chiusura dei ganci.

Apparecchi di sollevamento: imbracatura dei carichi. Dovranno esseresollevati solo carichibenimbracati ed
equilibrati: per accertareil soddisfacimento delle condizioni suddette, bastera sollevareil carico di pochi centimetri
ed osservare, per alcuniistanti, il suo comportamento. Devono essere utilizzati solo dispositivi e contenitori adatti
allospecifico materialeda utilizzare: e consigliabile utilizzareimbrachi predisposti da ditte che garantisconola
portataindicata.In particolare:

- la forca potra essere utilizzata solo per operazioni di scarico degli automezzi, e comunque senza mai superare,
conil carico,altezzeda terra superioria 2 m;

- i cassoni metallici (o dispositivianaloghiin grado di impedireil disperdimento del carico,come, ad esempio,
benne o ceste) dovranno essere utilizzati peril sollevamento ed il trasporto di materiali minuti.

Prima del sollevamento verificarela perfetta chiusura dei dispositivi del gancio.

Apparecchi di sollevamento: segnaledagli addetti all'imbracatura.Sollevarei carichisolo dopo aver ricevuto il
segnaleprestabilito dal personaleincaricato all'imbracatura.

Apparecchi di sollevamento: sgombero area di manovra. Le manovre di sollevamento possono averiniziosolo
dopo che le persone non autorizzate si siano allontanatedal raggio di azionedell'apparecchio di sollevamento.
Apparecchi di sollevamento: visibilita. Il manovratore potra iniziarelemanovre di sollevamentosoloseha la
perfetta visibilita dellazona delle operazioni oseée coadiuvato a terra da lavoratoriincaricati esperti.

Apparecchi di sollevamento: gradualitadel tiro. Le manovre di partenza e di arresto devono effettuarsi con
gradualita in modo da evitare bruschi strappieondeggiamenti del carico.

Apparecchi di sollevamento: sospensionedelle manovre. Le manovre eseguite da un apparecchio di sollevamento,
dovranno essere immediatamente sospesenei seguenti casi:

in presenza di nebbia o di scarsa illuminazione;

in presenza di vento forte;

nel casoincuilepersone esposte al rischio di caduta dei carichi, nonsi spostino dallatraiettoriadi passaggio.
Riferimenti Normativi:. D.M. 12/9/1959 art.5. D.M. 12/9/1959 art.11.

[P91] Prevenzione: Autogru: prevenzioni a "Caduta di materiale dall'alto"
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Prescrizioni Esecutive: Autogru: sospensionedel lavoro.Durante lepause o al termine del turno dilavoro, non
devono mai essere lasciati carichisospesi. |l braccio telescopico deveessere ritirato e deve essere azionatoil freno
di stazionamento.

Autogru: verifichedi manovrabilita. Prima di effettuare qualsiasi movimento verificarecheil caricooil braccionon
possano urtarecontro strutture fisseosi possa avvicinare pericolosamente a linee elettriche.

[P92] Prevenzione: Autogru: prevenzione a "Investimento, ecc.”

Prescrizioni Esecutive: Autogru: posizionamento. Nell'esercizio dei mezzi di sollevamento e di trasporto si devono
adottare le necessariemisure per assicurarela stabilita del mezzo e del suo carico:

-sesugomme lastabilita egarantita dal buono stato dei pneumatici e dal corretto valoredella pressionedi
gonfiaggio;

- se sumartinetti stabilizzatori, chedevono essere completamente estesi e bloccati prima dell'inizio del lavoro, la
stabilita dipendedallaresistenza del terreno infunzione della qualesara ampliatoil piatto dello stabilizzatore. In
ogni caso, primadiiniziareil sollevamento,devono essere inseriti i freni di stazionamento dell'automezzo.
Autogru: spostamento del carico.Durantele operazioni di spostamento con il caricosospeso e necessario
mantenere lostessoil piuvicino possibileal terreno; su percorsoindiscesa bisogna disporreil caricoverso leruote
a quota maggiore.

Riferimenti Normativi: D.Lgs. 81/2008.

[P93] Prevenzione: DPI: operatore scarificatrice

Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratoreadeguati dispositividi protezioneindividuale:a)
guanti; b) casco;c) calzaturedi sicurezza;d) otoprotettori; e) mascherina antipolvere; f)indumenti protettivi
(tute).

Prescrizioni Esecutive: Durante lelavorazioni,devono essere utilizzati i seguenti dispositividi prevenzione
individuale:a) guanti; b) casco;c)calzaturedi sicurezza; d) otoprotettori; €) mascherina antipolvere; f) indumenti
protettivi (tute).

[P94] Prevenzione: Scarificatrice: carter

Prescrizioni Esecutive: All'iniziodi ciascunturnodilavoro,verificarel'efficienza del carter del rotore fresante e del
nastrotrasportatore.

[P95] Prevenzione: Prevenzioni generali a "Incendi o Espl.", comuni a attr. a motore o macchinari, mezzi d'opera
-77 -

Prescrizioni Organizzative: Avviamento con spray.Se per |'avviamento del motore deve essere utilizzatolo speciale
spray,devono

essere seguite scrupolosamentetutte le istruzioni d'uso.

Posizionamento della macchina.la macchina deveessere posizionata lontano da materialiinfiammabili.
Prescrizioni Esecutive: Rifornimento di carburante. Il carburantedovra esseretrasportatoinrecipienti adeguati,
dotati delle prescritte

etichettature. Durante il rifornimento di carburanteo la ricarica delle batterie, evitare accuratamente la presenza
di fiamme libereo la

produzione di scintille.

Tipo di carburante. Non deve essere utilizzatoinalcun caso uncombustibilediversoda quelloindicato dal
costruttore.

Perdite di carburante. Prima e durante le lavorazionideveverificarsichenonvi siano perdite di carburante.

[P96] Prevenzione: Scarificatrice: area dilavoro

Prescrizioni Organizzative: La zona impegnata dalla rifinitriceduranteil suo lavoro, deve essere mantenuta libera
dalla presenza di

qualsiasilavoratore. In particolaredeve essere ripetutamente ricordato allemaestranzeil divieto anche solo di
attraversarela suddetta

area di lavoro.

Prescrizioni Esecutive: E' tassativamente vietato a tutti i lavoratori attraversarela zona di lavoro della scarificatrice.
[P97] Prevenzione: Prevenzioni generali a "Vibrazioni", comuni a utensili, attr. a motore o macchinari, mezzi
d'opera

Prescrizioni Organizzative: Vibrazioni:turni di lavoro.Oveil tipo dilavorazioneola macchina impiegata
sottopongano il lavoratorea

vibrazioni intenseeprolungate, dovranno essere evitati turni di lavoro lunghi e continui.
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Prescrizioni Esecutive: Dispositiviantivibrazioni.Prima diiniziarelalavorazione, devono essere controllati tutti i
dispositiviatti a

ridurrelevibrazioni prodottedalla macchina.

[P98] Prevenzione: Cabina di guida: posto del conducente

Prescrizioni Organizzative: |l posto di guida dovra essere del tipo antivibrante.

[P99] Prevenzione: DPI: operatore battipalo

Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratoreadeguati dispositividi protezioneindividuale:a)
guanti; b) casco;c)calzaturedi sicurezza consuola antisdrucciolo eimperforabile; d) otoprotettori; e) indumenti
protettivi (tute).

Prescrizioni Esecutive: Durante lelavorazioni, devono essere utilizzati i seguenti dispositividi prevenzione
individuale:a) guanti; b) casco;c) calzaturedi sicurezza con suola antisdrucciolo eimperforabile; d) otoprotettori;
e) indumenti protettivi (tute).

[P100] Prevenzione: Battipalo: postazioni sopraelevate

Prescrizioni Organizzative: |l battipalo dovra essere munito di scala fissa a pioli, corredata da gabbia metallicadi
sicurezza, per consentirel'accesso a postazionisopraelevate.Se il battipalo non & dotato di talescala,l'accessoalla
parte superioredello stesso sara consentito solo con cinturedi sicurezza con tenditori automatici e guide.

[P101] Prevenzione: Battipalo: sospensione delle lavorazioni

Prescrizioni Esecutive: Al termine del turno di lavoro calarea terra la mazza battente e posizionarecorrettamente
la macchinainattiva.

[P102] Prevenzione: Battipalo: prevenzioni a "Getti, ecc."

Prescrizioni Organizzative: Battipalo: cuffia metallica. Alla testa del palo dovra applicarsi una cuffia metallicacon
una guarnizioneinresina sintetica armata, oppurelegno, piombo, ecc., per limitarela possibilita di rotturecon
conseguenti eventuali proiezione di schegge.

Prescrizioni Esecutive: Battipalo:posizionedel maglio.Alloscopodiridurrela possibilita di rotturedel palo durante
lafasediinfissione, conla conseguente probabile proiezionedi schegge, si dovra provvedere a posizionarlo
verticalmente e ben centrato sotto la mazza cadente.

[P103] Prevenzione: Battipalo: stabilizzazione

Prescrizioni Esecutive: Prima diiniziareleoperazioni diinfissione, controllareaccuratamentel'orizzontalita ela
stabilita dellamacchina.

[P104] Prevenzione: Battipalo: scuotimenti

Prescrizioni Organizzative: Nella infissionedi palidi fondazionedevono essere adottate misuree precauzioni per
evitare che gli scuotimenti del terreno producanolesioni odanni alleoperevicine, con pericolo perilavoratori.
Riferimenti Normativi: D.Lgs. 81/2008.

[P105] Prevenzione: Autobetoniera: requisiti generali

Prescrizioni Organizzative: Autobetoniera: benna di caricamento. Le parti laterali dei braccidella benna, nella zona
di movimento, non devono presentare pericoli di cesoiamento o schiacciamento nei riguardi di parti della
macchina. Contro il pericolo di schiacciamento versoil terreno e frontale, durante il movimento della benna e dei
bracci, questi non devono avere una velocita superiorea 40 metri al minuto. Inoltre, le benne per il sollevamento
del conglomerato cementizio devono avere un dispositivo cheimpedisca |'accidentale spostamento della leva che
comanda l'apertura dellevalvedi scarico.

Autobetoniera: dispositividi blocco meccanico. | dispositividi blocco di elementi che devono assumereuna
posizionedefinitiva infasedi riposo, devono essere conformati in modo taleda assicurarel'arresto degli elementi
interessati eda garantirela persistenza nel tempo di tale caratteristica.

Autobetoniera: impianti oleodinamici.| componenti degli impianti oleodinamici devono essere provvisti dei
seguenti dispositivi:

valvola di massima pressione;

valvola di nonritorno peri circuiti di sollevamento;

valvola di sovrapressione controi sovraccarichidinamicipericolosi.

Autobetoniera: organi di comando.Gli organi di comando della betoniera devono essere facilmente raggiungibili
dall'operatore, il loro azionamento deve risultareagevolee, inoltre, devono riportarela chiaraindicazionedelle
manovre a cui servono. Tali organi devono essere posizionati e conformati in modo tale daimpedire la messain
moto accidentale;in particolaretutti gli organi di comando delleparti che possonoarrecarepericolo duranteil
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movimento (quali gli organichecomandano martinetti e simili) devono essere del tipo ad uomo presente, con
ritorno automatico nella posizionedi arresto.

Autobetoniera: organi di trasmissionedel movimento. Le catene di trasmissioneele relativeruote dentate
devono, quando non si trovinoin condizioneinaccessibile, essere protette mediante custodia completa. Gli
ingranaggi,leruote e gli altri elementi dentati, che non sianoin posizioneinaccessibile, devono essere
completamente protetti entro idonei involucrioppure, nel caso di ruote ad anima piena, protetti con schermi
ricoprenti soltantoledentature sinoallalorobase.lrullieglianellidi rotolamento che si trovino ad altezza non
superiorea metri 2 dal terreno o dalla piattaforma di lavoro o di ispezione, devono avere la zona di imbocco
protetta, salvoche sianogiain posizioneinaccessibile. La superficiedel tamburo per I'impasto di calcestruzzo non
deve presentare elementi sporgenti che non sianoraccordati o protetti in modo tale da non presentare. pericolodi
presa o di trascinamento.

Autobetoniera: scaladiaccesso.In mancanza di piattaforma, |'ultimo gradino della scaladi accesso allazona di
ispezione,in corrispondenza allabocca del tamburo, deve avere la superficie piana edeve essere realizzato con
grigliato metallico olamiera traforata.

L'elemento incernierato osfilabiledella scala deveessere provvisto di undispositivo di blocco atto ad impedireiil
ribaltamento o lo sfilamento dalla posizionedi riposo.

Autobetoniera: targa indicazionedati.L'autobetoniera deve essere provvista di una targa conl'indicazionedella
ditta costruttrice, del numero di fabbrica, dell'anno di costruzione edi tutte le principali caratteristichedella
macchina.

Autobetoniera: tubazioni flessibili. Le tubazioni flessibili, soggette a possibilita di danneggiamento di origine
meccanica, devono essere protette all'esterno mediante guaina metallica. Le tubazioni flessibili devono portare
stampigliatal'indicazionedella classedi esercizio.

Le tubazioni dei circuiti azionanti bracci di sollevamento devono essere provvistedi valvola limitatrice di deflusso,
atta alimitarela velocita di discesadel braccioin caso di rottura della tubazione.

Autobetoniera: visibilita dai postidi manovra.l posti di manovra della betoniera devono essere sistematiin
posizionetaleda consentire la visibilita diretta od indiretta di tutte le parti dellequali si determini il movimento e
che possonorecarepericolodurante le fasi di lavorazione.

Riferimenti Normativi: Circolaren.103/80.

[P106] Prevenzione: DPI: operatore autobetoniera

Prescrizioni Organizzative: Al conducente dell'autobetoniera devono essere forniti adeguati dispositividi
protezione individuale:a) guanti; b) casco;c) calzaturedi sicurezza;d) indumenti protettivi (tute).

Prescrizioni Esecutive: Durante lelavorazioni, devono essere utilizzati i seguenti dispositividi prevenzione
individuale:a) guanti; b) casco;c)calzaturedisicurezza;d) indumenti protettivi (tute).

[P107] Prevenzione: Autobetoniera: canale di scarico

Prescrizioni Esecutive: | canalidi scariconon devono presentare pericoli di cesoiamento o di schiacciamento. In
particolare, durante gli spostamenti e loscarico dell'autobetoniera, il canaledeve essere saldamente vincolato.
[P108] Prevenzione: DPI: operatore autopompa per cls

Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratoreadeguati dispositividi protezioneindividuale:a)
guanti; b) casco;c) calzaturedi sicurezza;d) indumenti protettivi (tute).

Prescrizioni Esecutive: Durante lelavorazioni, devono essere utilizzati i seguenti dispositividi prevenzione
individuale:a) guanti; b) casco;c) calzaturedi sicurezza; d) indumenti protettivi (tute).

[P109] Prevenzione: Autopompa per cls: spostamenti della tubazione

Prescrizioni Esecutive: Durante il pompaggio del calcestruzzo, dovranno tassativamenteevitarsi bruschi
spostamenti della tubazionedella pompa.

[P110] Prevenzione: Autopompa per cls: uso appropriato

Prescrizioni Esecutive: E' assolutamente vietato utilizzareil braccio dell'autopompa per il sollevamento di materiali.
Riferimenti Normativi: D.Lgs. 81/2008.

[P111] Prevenzione: Autopompa per cls: prevenzione a "Cesoiamenti, ecc."

Prescrizioni Organizzative: Autopompa per cls:tubazione. La tubazionedella pompa deve essere dotata alla sua
estremita di apposita impugnatura.

Prescrizioni Esecutive: Autopompa per cls:tubazione. Evitaredi lasciareincustoditoil tubo flessibile terminaledella
pompa per prevenire gli eventuali contraccolpi.
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Autopompa per cls:vasca.E'assolutamente vietato rimuovere la griglia di protezionedurante le operazioni di
pompaggio.

[P112] Prevenzione: Autopompa per cls: additivi

Prescrizioni Organizzative: Ai lavoratori devono esserefornite adeguate maschere antipolveredurante la fasedi
pompaggio del

calcestruzzo additivato.

Prescrizioni Esecutive: Utilizzarelemaschere antipolveredurante la fasedi pompaggio del calcestruzzo additivato.
[P113] Prevenzione: Autopompa per cls: posizionamento dell'autobetoniera

Prescrizioni Organizzative: Predisporrela presenza di apposito personalea terra per coordinareleoperazioni di
avvicinamento e posizionamento dell'autobetoniera.

[P114] Prevenzione: DPI: operatore trattore

Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratoreadeguati dispositividi protezioneindividuale:a)
guanti; b) casco;c)calzaturedisicurezza; d) otoprotettori; e) mascherina antipolvere; f) indumenti protettivi
(tute).

Prescrizioni Esecutive: Durante lelavorazioni, devono essere utilizzati i seguenti dispositividi prevenzione
individuale:a) guanti;b) casco;c) calzaturedi sicurezza; d) otoprotettori; e) mascherina antipolvere;f) indumenti
protettivi (tute).

[P115] Prevenzione: Trattore: prevenzioni a "Cesoiamenti, ecc."

Prescrizioni Esecutive: Trattore: collegamento con macchinari.Collegarei macchinarialla presadi forza a motore
spento.

Trattore: discesa dalla macchina. E' vietato scendere dal mezzo con la presa di forza inserita conlemacchine
semoventi collegate.

[P116] Prevenzione: DPI: operatore finitrice

Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositividi protezioneindividuale: a)
guanti; b) casco;c)calzaturedi sicurezza;d) otoprotettori; e) mascherina antipolvere; f)indumenti protettivi
(tute).

Prescrizioni Esecutive: Durante lelavorazioni, devono essere utilizzati i seguenti dispositividi prevenzione
individuale:a) guanti; b) casco;c) calzaturedi sicurezza; d) otoprotettori; e) mascherina antipolvere; f) indumenti
protettivi (tute).

[P117] Prevenzione: Finitrice: area di lavoro

Prescrizioni Organizzative: La zona impegnata dalla finitriceduranteil suo lavoro, deve essere mantenuta libera
dalla presenza di qualsiasilavoratore. In particolare deve essere ripetutamente ricordatoallemaestranzeil divieto
anche solodi attraversarela suddetta area di lavoro.

Prescrizioni Esecutive: E' tassativamente vietato a tutti i lavoratori attraversarela zona di lavoro della finitrice.
[P118] Prevenzione: Finitrice: connessioni e impianti

Prescrizioni Esecutive: All'inizio di ciascunturnodilavoro,va verificata I'efficienza del riduttore di pressione, del
manometro e di tutte le connessioni tra tubazioni, bruciatoriebombole.

[P119] Prevenzione: Rullo compressore: requisiti generali

Prescrizioni Organizzative: Rullo compressore:dispositivi di comando. | dispositivi di comando del rullo
compressoredevono essere contrassegnati da chiareindicazionichedefiniscano le manovrecui sono preposti.
Rullo compressore:dispositivo di avvio. Il rullo compressoredeve essere corredato di un dispositivo chene
impediscel'avvio qualorail motore non si trovi in folle.

[P120] Prevenzione: DPI: operatore rullo compressore

Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti ai lavoratori adeguati dispositivi di protezioneindividuale: a)
guanti; b) casco;c)calzaturedisicurezza; d) otoprotettori; e) mascherina antipolvere; f) indumenti protettivi
(tute).

Prescrizioni Esecutive: Durante lelavorazioni, devono essere utilizzati i seguenti dispositividi prevenzione
individuale:a) guanti;b) casco;c) calzaturedi sicurezza; d) otoprotettori; e) mascherina antipolvere;f) indumenti
protettivi (tute).

[P121] Prevenzione: Rullo compressore: prevenzioni a "Investimenti, ecc."

Prescrizioni Organizzative: Rullo compressore:area dilavoro.La zona impegnata dal rullo compressoreduranteil
suo lavoro, deve essere mantenuta libera dallapresenza di qualsiasilavoratore. In particolaredeve essere
ripetutamente ricordatoallemaestranzeil divietoanchesolodi attraversarela suddetta area di lavoro.
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Prescrizioni Esecutive: Rullocompressore: area di lavoro. E' tassativamente vietato a tutti i lavoratori attraversare
la zona di lavoro del rullo compressore.

Rullo compressore:velocita. Durante la lavorazione, il pilota dovra condurreil rullo compressoreallaminima
velocita possibile, compatibilmente con il lavoro da eseguire.

[P122] Prevenzione: DPI: operatore carrello elevatore

Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratoreadeguati dispositividi protezioneindividuale:a)
guanti; b) casco;c)calzaturedi sicurezza; d) indumenti protettivi (tute).

Prescrizioni Esecutive: Durante lelavorazioni, devono essere utilizzati i seguenti dispositividi prevenzione
individuale:a) guanti; b) casco;c) calzaturedi sicurezza; d) indumenti protettivi (tute).

[P123] Prevenzione: Carrello elevatore: posizione del carico

Prescrizioni Esecutive: Posizionarecorrettamente il caricosulleforchee modificarnel'assettoinfunzione delle
condizioni del percorso.

[P124] Prevenzione: Carrello elevatore: prevenzione a "Investimenti, ecc."

Prescrizioni Esecutive: Carrello elevatore: sospensionedel lavoro. Al termine del turno di lavoro, o durante un sosta
temporanea, posizionarein ognicasoleforchea terra, evitando di lasciarecarichiin posizionesopraelevata.
Carrello elevatore: posizionedelleforche. Durante gli spostamenti le forche devono essere mantenute
costantemente basse.

[P125] Prevenzione: Carrello elevatore: scarico materiale

Prescrizioni Esecutive: Disporreordinatamente il materialeda scaricare, verificandonela stabilita.

[P126] Prevenzione: Attrezzi manuali: prevenzioni a "Caduta di materiale dall'alto ecc."

Prescrizioni Organizzative: Contenitore per utensili.Fornireailavoratoriadeguati contenitori per riporregli utensili
di piccola taglia.

Prescrizioni Esecutive: Attrezzi non utilizzati. Nonabbandonaregli utensili nei passaggi ed assicurarlida una
eventuale caduta dall'alto.

Contenitore per utensili. Utilizzaregli appositi contenitori per riporregli utensili di piccolataglia.

Riferimenti Normativi: D.P.R. 27/4/1955 n.547 art.24.

[P127] Prevenzione: Prevenzioni generali a "Colpi, Tagli, ecc.", comuni a utensili, attr. a motore o macchinari
Prescrizioni Esecutive: Protezione dalleproiezioni di scheggee materiali. Nei lavori chepossonodarluogoalla
proiezione pericolosa di scheggeo di materiali,come spaccatura oscalpellatura di blocchio simili,tagliodi chiodie
ingenere nei lavori eseguiti mediante utensilia mano o a motore, devono essere predisposti efficaci mezzi di
protezione a difesa sia delle personedirettamente addette atalilavori,siadi colorochesostanootransitanoin
vicinanza.

Distanza tra lavoratori. Distanziare adeguatamente gli altri lavoratoridurantel'uso di utensili, attrezzature a
motore o macchinari.

Riferimenti Normativi: D.P.R. 27/4/1955n.547 art.12. D.P.R. 7/1/1956 n.164 art.9.

[P128] Prevenzione: Attrezzi manuali: fine del turno di lavoro

Prescrizioni Organizzative: Scelta dell'utensile adeguato. Fornireai lavoratoriutensiliadeguati all'impiego cui sono
destinati.

Stato manutentivo degli attrezzi. Fornireai lavoratoriutensiliin buonecondizioni:verificareil correttofissaggio del
manico, sostituirei manici chepresentinoincrinatureoscheggiature, per punte e scalpellifornireidonei paracolpi
ed eliminarelesbavaturedalleimpugnature.

Prescrizioni Esecutive: Attrezzi manuali:finedel turno dilavoro.Al termine del turno di lavoro controllarelostato
di usura degli utensili utilizzati, quindi pulirli eriporli ordinatamente.

Scelta dell'utensile adeguato. Selezionareil tipo di utensileadeguato al lavoro da eseguirsi.

Stato manutentivo degli attrezzi. Controllarechel'utensilenon sia deteriorato: verificareil corretto fissaggio del
manico, per punte e scalpelliutilizzareidonei paracolpi.

Riferimenti Normativi: D.P.R. 27/4/1955n.374 art.24. D.Lgs. 81/2008.

[P129] Prevenzione: Carriola: prevenzioni a "Colpi, ecc."

Prescrizioni Organizzative: Carriola:manopole.| manici della carriola devono essere dotati, alleestremita, di
manopole antiscivolo.

Carriola:ruota. La ruota della carriola deve essere mantenuta gonfia a sufficienza.

Prescrizioni Esecutive: Carriola:modalita di impiego.|lavoratori cheusanola carrioladovranno utilizzalasolo
spingendo, evitando di trascinarla.
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Carriola:ruota. Ai lavoratorievietato usarela carriolaconla ruota sgonfia epriva dellemanopole.

Riferimenti Normativi: D.Lgs. 81/2008.

[P130] Prevenzione: Requisiti generali comuni a utensili, attr. a motore o macchinari

Prescrizioni Organizzative: Organirotanti:verifiche. Bisogna far eseguire da personalespecializzato,
periodicamente ed ogni qualvolta sene evidenzi la necessita, verifiche sugliaccoppiamenti degli organi rotanti per
valutarnelostato di usura.

Prescrizioni Esecutive: Cuscinetti: verifiche. Deve costantemente essere verificatolostatodi usura elafunzionalita
dei cuscinetti per valutarela opportunita della loro lubrificazione o sostituzione.

[P131] Prevenzione: Requisiti generali comuni a attr. a motore o macchinari a postazione fissa

Prescrizioni Organizzative: Cartelli con norme d'uso. In prossimita dellamacchinadevono essere esposti cartelli
con l'indicazionedelleprincipalinormed'uso e di sicurezza.

Comandi della macchina:arresto di emergenza. Sulla macchina,in posizionefacilmenteraggiungibileeben
riconoscibile, deve essere collocato uninterruttore per |'arresto immediato di emergenza.

Comandi della macchina:posizionee caratteristiche. Ogni macchina deveavere gli organi di comando per la messa
inmoto e I'arresto ben riconoscibiliea facileportata del lavoratore;inoltredevono essere collocatiin modo da
evitare avviamenti o innesti accidentali o essere provvisti di dispositiviatti a conseguirelo stesso scopo.
Prescrizioni Esecutive: Comandi della macchina:arresto di emergenza. Il lavoratoredeve, prima diiniziarele
lavorazioni, prendere visionedella posizionedel comando per |'arresto immediato di emergenza segnalando al
preposto o al datore di lavoro, setale posizionenon dovesse essere facilmente raggiungibile.

Condizioni di posizionamento ed utilizzo:indicazionidel costruttore. La macchina dovra sempre essere posizionata
ed utilizzata seguendo le indicazionidel libretto d'uso e manutenzione fornito dal costruttore.

Verifichesull'area di ubicazione della macchina. Le verifiche preventive da eseguire sul terreno dove si dovra
installarela macchinasono:

verifica della stabilita (non dovranno manifestarsi cedimenti sottoi carichitrasmessi dallamacchina);

verifica del drenaggio (non dovranno constatarsiristagni di acquapiovanaallabasedellamacchina).

Per assicurarela stabilita della macchina sidovranno utilizzare gli appositi regolatoridi altezza, sepresenti o, in
alternativa, assidilegno, evitando I'uso di mattoni e pietre.

Qualora venissero aperti scaviin prossimita della macchina, si dovra provvedere ad una loro adeguata armatura.
Riferimenti Normativi: D.Lgs. 81/2008.

[P132] Prevenzione: Compressore: requisiti generali

Prescrizioni Organizzative: Compressore: targa del costruttore. Sulla macchina deveessere applicata,ad opera del
costruttore, una targhetta indicante:

il nome del costruttore,

I'annodi costruzioneed il luogo,

la temperatura e pressionedi progetto,

il numero di matricola dell'apparecchio,

la data della prova pilirecente cui e stata sottoposta la macchina,

il marchio dell'ISPESL.

Compressore: libretto matricolare. |l compressoredeve essere corredato, oltre che della normale documentazione
(libretto di garanzia emanutenzione), del libretto matricolareda cui € possibiledesumere a qualeclassedi
tipologia di recipienti in pressioneappartienee, conseguentemente, le competenze in merito ai controlli periodici.
Compressore: valvola di sicurezza.| compressori devono essere provvisti di una valvoladi sicurezza tarata perla
pressionemassima di esercizio edi dispositivo chearresti automaticamente il lavoro di compressioneal
raggiungimento della pressionemassima d'esercizio.

Compressore: rivestimenti fonoassorbenti. Prima e durante le lavorazioni, deve essere verificata | 'integrita del
rivestimento fonoassorbentee/o di tutti i dispositivi preposti allariduzionedel rumore prodotto ai valori di norma.
Organi del compressore: protezioni. Il compressoredeve essere dotato di adeguate protezioni (carter, ecc.) dal
contatto con organi mobili (cinghie, volani, pulegge, ecc.) e con parti ad elevata temperatura: tali protezioni
dovranno essere realizzatecon grigliea maglia fitta o con lamiera continua. Gli organi mobilidi cui sopradovranno
essere protetti, inoltre, dalle polveri inevitabilmente presenti in cantiere.

Organizzazionedell'area intorno al compressore. |l compressore deve essere installatoinunarea avente
estensione sufficientea garantireadeguati spazi di servizio.
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Prescrizioni Esecutive: Compressore: manometri e termometri. Prima e durante lelavorazionideve essere
verificata la regolarita di funzionamento dei manometri e termometri, di cuiil compressoredeve essere
obbligatoriamente dotato. Tali strumenti vanno manutenuti in manieratale cheleloroindicazionirisultino
chiaramente visibilida chiunque.

Compressore: dispositivo di arresto automatico. Prima e durante le lavorazioni deve essere verificata |'efficienza
del dispositivoautomatico di arresto del motore, obbligatoriamente presente sul compressore, e la cui funzioneé
intervenire al raggiungimento della pressione massima di esercizio.

Operazioni all'avviamento del compressore. All'inizio dellelavorazioni, e prima dell'avviamento del compressore,
deve essere aperto il rubinetto dell'ariafino al raggiungimento dello stato di regime del motore.

Riferimenti Normativi: D.Lgs. 81/2008.

[P133] Prevenzione: Prevenzioni generali a "Cesoiamenti, ecc.", comuni a utensili, attr. a motore o macchinari
Prescrizioni Esecutive: Misurazionidi pezziinlavorazione.Un pezzo inlavorazionedeve essere misurato soltanto
con la macchina ferma.

Verifichedelle protezioni prima della lavorazione. Ogni qualvolta il lavoratoresi accinga ad iniziareuna
lavorazione, dovra preventivamente accertarsi del corretto posizionamento dei carter e di tutte le protezioni da
organi mobili.

[P134] Prevenzione: Compressore: prevenzioni generali a "Cesoiamenti, ecc."

Prescrizioni Esecutive: Compressore: interruzioni del lavoro.La valvola di intercettazionedell'aria compressadeve
essere chiusa ad ogni interruzionedel lavoro.

Compressore: termine dellelavorazioni. Al termine delle lavorazionibisognera spegnereil motore e scaricareil
serbatoio dell'aria.

[P135] Prevenzione: Compressore a motore: avviamento

Prescrizioni Esecutive: Nell'avviamento del motore del compressore, il lavoratorenon dovra mai arrotolarealla
mano o alledita |'eventualecordicelladella messa in moto.

[P136] Prevenzione: Condizioni ambientali: divieto di utilizzare aria compressa

Prescrizioni Esecutive: Quando nell'ambientedi lavorosono presenti polveri di natura infiammabileo esplosiva
come zucchero, amido, alluminio, magnesio eleghe di questi ultimi materiali, non si devono utilizzare getti di aria
compressa,a meno che non sisia provvedutoad umidificarel'ariadell'ambiente portandola ad una umidita
relativa di almenoil 70%.

[P137] Prevenzione: Compressore: prevenzioni generali a "Investimento, ecc."

Prescrizioni Esecutive: Compressori sugomme: controlloruote. Se il compressore e dotato di ruote pneumatiche
per il traino,occorrecontrollarnelo stato manutentivo e la pressionedi gonfiaggio, chei bulloni siano
perfettamente serrati eche le guarnizionisianoinbuonostato.

Compressori sugomme: stabilita. La stabilita dei compressori suruotegommate deve essere garantita mediante
I'utilizzo degli appositi freni e/o di cunei inlegno. E' tassativamentevietato asportarele ruote del compressore
prima del suo utilizzo, in quanto modificando la configurazionedella macchinarispetto a quella prevista dal
costruttore, sene pregiudica la stabilita.

[P138] Prevenzione: Compressore: prevenzioni generali a "Scoppio”

Prescrizioni Esecutive: Compressore: filtroaspirazione.Prima edurante lelavorazioni, deve essere controllata
|'efficienza del filtro posto sul condotto di aspirazionedell'aria esterna per trattenerne le polveri:un suo cattivo
stato di funzionamento potrebbe comportare |'intasamento dei condotti e/o |'immissionedi gas evapori
provenienti dall'esterno con conseguente pericolo di esplosione.

Compressore: filtro mandata. Prima e durante le lavorazionideve essere controllata |'efficienza del filtro di
trattenuta per acqua e particelled'olio.

[P139] Prevenzione: Decespugliatore a motore: prevenzioni a "Cesoiamenti, ecc."

Prescrizioni Esecutive: Decespugliatorea motore: posizionedel lavoratore.Eseguireil lavoroin condizionidi
adeguata stabilita.

Decespugliatorea motore: verifichedegli organi lavoratori. All'inizio di ciascun turno di lavoro, e periodicamente
durante le lavorazioni, controllarel'integrita dellalama o del rocchetto portafilo.

[P140] Prevenzione: Pulizia con detergenti

Prescrizioni Esecutive: Nella pulizia dei pezzi meccanici nonvanno mai utilizzati liquidiinfiammabilicomebenzina,
gasolio, ecc. ma gli appositiliquidi detergenti ininfiammabilie non tossici.

[P141] Prevenzione: Raffreddamento di macchine e materiali
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Prescrizioni Esecutive: Durante |lalavorazione, ed al suo termine, si deve evitare, in ogni caso, di toccarea mani
nude gli organi lavoratoridi utensilio macchinari ei materiali lavorati,in quanto surriscaldati.

[P142] Prevenzione: Attrezzature ad alimentazione pneumatica: requisiti

Prescrizioni Organizzative: Attrezzi ad alimentazione pneumatica: targhetta. Il valoredella velocita nominale
massima di rotazione (giri/min.) e/o quello della pressione di alimentazionedeve essere riportato sulla targhetta
apposita posizionata sull'attrezzo.

Tubazioni adduttrici aria compressa: caratteristiche. La tipologia di tubazionedovra essere non eccessivamente
rigida (per non ostacolareo affaticareillavoratore), preferibilmente con anima in tessuto resistente.

Prescrizioni Esecutive: Alimentazione pneumatica: collegamento utensili.Prima di eseguireil collegamento di una
macchina pneumatica allaretedi distribuzione, bisogna verificareche:

le pressioni di esercizio dellamacchinasiano compatibilicon quelleerogate dal compressoredi alimentazione;

le manichette sianointegree ditipo adeguato alla pressionedi alimentazione;

I'aria chegiungeall'utensilesiaesente da polveri e da vapori d'olio;

sia presente, all'inizio delladerivazione, una valvoladi scarico per I'eliminazionedell'acqua di condensazioneche
potrebbe formarsi nella rete di distribuzione.

Tubazioni adduttrici aria compressa: caratteristiche. La tipologia di tubazione dovra essere non eccessivamente
rigida (per non ostacolareo affaticareillavoratore), preferibilmente con anima intessuto resistente.

Tubi flessibili:attacchi egiunti.l collegamenti dei tubi flessibilial serbatoio dell'ariacompressa, alla rete di
distribuzioneotra tratti di tubo, dovranno essere realizzati con fascemetallichea bordi non taglienti, fissate
mediante appositi morsetti (oin altro modo equivalente) in maniera taleda evitare distacchiaccidentalidurantele
lavorazionia causadellapressioneinterna, dellevibrazioni, di urti otorsioni.Andranno,comunque, evitati
collegamenti eseguiti con legature mediante fili metallici o di fibretessili, mentre sono raccomandabilii giunti a
baionetta.

[P143] Prevenzione: Custodia degli utensili del martello demolitore

Prescrizioni Esecutive: Gli utensili del martello non utilizzati devono essere conservatiinluogoasciuttoe chiusoa
chiave.

[P144] Prevenzione: Martello pneumatico: dispositivi antirumore

Prescrizioni Esecutive: All'iniziodiciascunturnodilavoro,il lavoratoree tenuto a verificarela presenzae
I'efficienza della cuffiaantirumore.

[P145] Prevenzione: Attrezzature ad alimentazione pneumatica: prevenzioni generali a "Cesoiamenti, ecc."
Prescrizioni Esecutive: Attrezzi adalimentazionepneumatica: sostetemporanee. Durante le interruzioni di lavoro
deve essere interrotta I'alimentazioneall'utensile, esi dovranno svuotarele tubazioni.

Attrezzi adalimentazionepneumatica: termine del lavoro. Al termine dellelavorazionibisognera provvederea
scollegareletubazioni di adduzionedell'ariacompressa.

[P146] Prevenzione: Martello demolitore: prevenzioni a "Cesoiamenti, ecc."

Prescrizioni Esecutive: Blocco del martello demolitore. Prima di iniziarnel'impiego, devono essere valutati tutti i
fattori che potrebbero determinareil blocco del martello durante le operazioni lavorative, con la conseguente
probabileperdita del controllo dello stesso da partedel lavoratore.

Sostituzionedegli utensili del martello demolitore. La sostituzione degli utensili (punta, scalpello, vanghetta) deve
essere eseguita utilizzando gli attrezzi adeguati e sconnettendo I'utensiledallarete di alimentazione.

[P147] Prevenzione: Prevenzioni generali a "Colpi, Tagli, ecc.", comuni a utensili, attr. a motore o macchinari
Prescrizioni Esecutive: Protezione dalleproiezioni di schegge e materiali.Nei lavori chepossonodarluogoalla
proiezione pericolosa di schegge o di materiali,come spaccatura oscalpellatura di blocchio simili,taglio di chiodie
ingenere nei lavori eseguiti mediante utensili a mano o a motore, devono essere predisposti efficaci mezzi di
protezione a difesa sia delle personedirettamente addette atalilavori,siadi colorochesostanootransitanoin
vicinanza.

Attrezzi: distanza tra lavoratori. Distanziareadeguatamente gli altri lavoratoridurantel'uso di utensili, attrezzature
a motore o macchinari.

Riferimenti Normativi: D.Lgs. 81/2008.

[P148] Prevenzione: Usi vietati per I'aria compressa

Prescrizioni Esecutive: E' vietato utilizzarei getti di aria compressa per ragioni diverseda quellelavorative,edin
particolare:

per gioco,
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per refrigerare persone o ambienti,

per svuotare recipienti,

per liberareda vapori, gas, polveri o altresostanze i recipienti chehanno contenuto sostanzeinfiammabili(sidovra
opportunamente considerareil rischio di esplosione derivantedall'elettricita statica).

[P149] Prevenzione: Martello demolitore: posizione del lavoratore

Prescrizioni Esecutive: |l lavoratore, duranteil funzionamento del martello demolitore, deve tenere ben saldo
|'utensileed assumereuna corretta posizionedi equilibrio:infatti quandoil materialelavoratocrollaosi distacca,
egli subira un contraccolpo chetendera a spostarlo lateralmente o inavanti.

[P150] Prevenzione: Attrezzature ad alimentazione pneumatica: prevenzioni generali a "Scoppio"

Prescrizioni Esecutive: Attrezzi adalimentazionepneumatica: riduttori di pressione.Prima edurante lelavorazioni
bisogna controllarel'efficienza dei manometri o di eventuali dispositivi contro gli eccessidi pressione.

Tubazioni adduttrici aria compressa: posizionamento. Le tubazioni adduttrici aria compressa, dovranno essere
posizionatein maniera taleda:

essere protette dal contatto con oli, grassi,fango o malta di cemento;

non intralciarelelavorazioniin atto e/o quelle di altri lavoratori;

non siano fatte oggetto di continui schiacciamenti e/o calpestamenti da parte delle maestranze o veicoli;

non siano sottopostea piegamenti di piccoloraggiooadangolovivo.

Uso e manutenzione dei tubi per I'aria compressa. E' assolutamentevietato usarei tubi per |'aria compressa per
trainare,sollevareocalareilcompressoreo piegarli perinterrompere il flusso di aria. Ogni qualvolta sipresentino
forature, lacerazioni, tagli ecc., sui tubi flessibili, bisognera provvederealla loro sostituzione, evitando
rigorosamente qualsiasiriparazionecon nastro adesivo o con qualsivoglia mezzo di fortuna.

Riferimenti Normativi: D.Lgs. 81/2008.

[P151] Prevenzione: Scale: requisiti

Prescrizioni Organizzative: Le scaledevono essere costruitecon materialeadatto allecondizionidi impiego,
devono essere sufficientemente resistenti nell'insieme e nei singoli elementi e devono avere dimensioni
appropriateal lorouso.

Riferimenti Normativi: D.Lgs. 81/2008.

[P152] Prevenzione: Scale: prevenzioni a "Caduta dall'alto"

Prescrizioni Organizzative: Scale: dispositiviantisdrucciolo. Le scale devono possedere dispositiviantisdrucciolevoli
alleestremita inferiori dei due montanti. | pioli devono essere del tipoantisdrucciolevole.

Scale:requisiti dei pioli.| piolidevono essere privi di nodi ed incastrati nei montanti.

Prescrizioni Esecutive: Scala:aggancio perla cintura di sicurezza.Qualora lascala risultiadeguatamente vincolata,
sideve agganciarela cinturadi sicurezza ad un piolo della scala stessa.

Scala:unico utilizzatore. E' vietata |la permanenza contemporanea di piu lavoratorisullascala;deve, inoltre,
limitarsiil peso dei carichida trasportaresudi essa.

Scale:pioli ogradini superiori.Vienevietato di saliresugli ultimi gradini o piolidellascala.

Scale:requisiti dei pioli.E' vietato |'uso di scaleche presentino listelli di legno chiodati sui montanti al posto dei
piolirotti.

Scale:salita ediscesa.ll lavoratorecheutilizza la scala, deve effettuare la salita ela discesarivolgendo sempreiil
visoversodi essa.

Scale:spostamenti laterali.Nessun lavoratoredeve trovarsi sullascalaquando se ne effettua lospostamento
laterale.

Scale:terreno cedevole. Le scaleposizionatesuterreno cedevole vanno appoggiatesu un'unica tavola di
ripartizione.

Riferimenti Normativi: D.Lgs. 81/2008.

[P153] Prevenzione: Scala doppia: prevenzioni a "Caduta dall'alto"

Prescrizioni Organizzative: Scala doppia:requisiti.Le scaledoppienon devono superarel'altezza di m 5e devono
essere provvistedi catena di adeguata resistenza o di altro dispositivo cheimpedisca laapertura della scala oltreil
limite prestabilito di sicurezza.

Prescrizioni Esecutive: Scala doppia:corretta posizionedi lavoro. E'assolutamente vietato lavorarea cavalcioni
della scala.

Scala doppia:divieto suopere provvisionali. E' vietato I'uso della scaladoppia su qualsiasi opera provvisionale.
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Scala doppia:piattaforma.E' consentito I'accesso sullaeventuale piattaforma, e/o sul gradino sottostante, solo
qualorai montanti siano stati prolungatidi almeno 60 cm al di sopra di essa.

Scala doppia:supporto per ponti. E' vietato I'uso della scaladoppia come supporto per ponti su cavalletto.

[P154] Prevenzione: Scala: divieti peril tipo metallico

Prescrizioni Esecutive: E' vietato |'usodella scalain metallo per lavori su partiintensione.

[P155] Prevenzione: Andatoie e passerelle: requisiti generali

Prescrizioni Organizzative: Andatoie e passerelle:caratteristiche. Le andatoiee passerelledevono essere allestitea
regola d'arte, utilizzando buon materiale, risultareidoneeallo scopo ed essere conservate in efficienza per I'intera
durata del lavoro.

Andatoie e passerelle:larghezza. Le andatoiedevono avere larghezza non minore di m 0,60, quandosiano
destinate soltanto al passaggio di lavoratori,edi m 1,20, sedestinate al trasporto di materiali.

Andatoie e passerelle: pendenza. La pendenza di andatoiee passerellenondovra superareinnessuncasoil 50 per
cento, mantenendosi nelle situazioniordinarieentro il 25 per cento.

Andatoie e passerelle: pianerottoli elistelli. Le andatoie lunghe (oltre i 6 m) devono essere interrotte da
pianerottoli di riposo ad opportuni intervalli;sulletavole delleandatoie devono essere fissatilistelli trasversali a
distanza non maggiore del passodi unuomo carico(circa40cm).

Riferimenti Normativi: D.Lgs. 81/2008.

[P156] Prevenzione: Andatoie e passerelle: verifiche

Prescrizioni Esecutive: All'inizio di ciascunturnodilavoro,eperiodicamente durante lostesso, verificarela stabilita
e la completezza dall'anditoia o passerella, con particolareattenzionealletavole che compongono il piano di
calpestio.

[P157] Prevenzione: Andatoie e passerelle: parasassi

Prescrizioni Organizzative: Qualora leandatoieo passerellecostituiscano un posto di passaggio non provvisorio evi
sia pericolo di caduta di materialidall'alto, va predisposto unimpalcato di sicurezza (parasassi).

[P158] Prevenzione: Ponteggio mobile: prevenzioni a "Caduta dall'alto"

Prescrizioni Organizzative: Ponteggi mobili:spostamenti.| ponti, esclusi quelliusati nei lavoriperlelineeelettriche
di contatto, non devono essere spostati quando sudi essi si trovano lavoratorio sovraccarichi.

Prescrizioni Esecutive: Ponteggi mobili:altezza.l ponti sviluppabilidevono essere usati esclusivamente per |'altezza
per cui sono costruiti, senza aggiunte di sovrastrutture.

Ponteggi mobili:ancoraggi.l ponti suruote devono essere ancorati alla costruzionealmeno ogni due piani.
Ponteggi mobili: parapetto. Quandossi effettuano lavori ad una altezza da terra maggiore di due metri si dovra
dotare il ponte di parapetti completi di tavola fermapiede sututti e quattro i lati.

Ponteggi mobili:pianodi scorrimento. Il pianodi scorrimento delle ruote deve risultarelivellato;il carico del ponte
sul terreno deve essere opportunamente ripartito contavoloni oaltro mezzo equivalente.

Ponteggi mobili:salita.Perlasalitaela discesa daltrabattello, disporreall'interno dell'incastellatura scaleche
sianoopportunamente protette contro la caduta (gabbia o aperture che non consentano |'attraversamento della
persona).E' vietato salireo scendere lungo i montanti.

Ponteggi mobili:vincolialleruote. Le ruote del ponte inopera devono essere saldamentebloccate con cunei dalle
due parti.

Riferimenti Normativi: D.Lgs. 81/2008.

[P159] Prevenzione: Ponteggio: cintura di sicurezza

Prescrizioni Esecutive: Durante le operazioni di montaggio e smontaggio del ponteggio, o ogni qualvolta i dispositivi
di protezione collettiva non garantiscano da rischio di caduta dall'alto, il lavoratoredovra far uso della cintura di
sicurezza.

Riferimenti Normativi: D.M. 22/5/1992 n.466.

[P160] Prevenzione: Ponteggi: ricezione del carico

Prescrizioni Esecutive: Nelle operazioni diricezionedel caricosu ponteggi o castelli, utilizzare bastoni muniti di
uncini, evitando accuratamente di sporgersi oltrele protezioni.

[P161] Prevenzione: Ponteggi mobili: prevenzioni a "Caduta di materiale dall'alto ecc."

Prescrizioni Esecutive: Ponteggi mobili:base.| ponti suruote devono avere baseampiain modo da resistere, con
largo marginedi sicurezza, ai carichied alle oscillazioni cui possono essere sottoposti durantegli spostamenti o per
colpi di vento e inmodo che non possano essereribaltati.
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Ponteggi mobili:norme generali di comportamento. E' vietato gettare dall'alto gli elementi metallici del ponte o
qualsiasialtro oggetto dal ponteggio.

Ponteggi mobili:verticalita. La verticalita dei ponti suruote deve essere controllata conlivello o con pendolino.
Riferimenti Normativi: D.P.R. 7/1/1956 n.164 art.52. D.P.R. 7/1/1956 n.164 art.38.

[P162] Prevenzione: Requisiti generali comuni agli utensili

Prescrizioni Organizzative: Utensili:potenza del motore adeguata. L'utensiledeve essere dotato di motore di
potenza e/o numero di giri adeguato al tipo di operazione da svolgere.

Livello di Potenza Sonora: targhetta. Sulla macchina deveessere applicata apposita targhetta riportanteil Livello di
Potenza Sonora emesso durante leverifichedi legge.

Riferimenti Normativi: D.Lgs. 81/2008.

[P163] Prevenzione: Prevenzioni generali a "Cesoiamenti, ecc.", comuni agli utensili

Prescrizioni Esecutive: Impugnatura dell'utensile. Le impugnature dell'utensilevanno sempre tenute asciuttee
privedioli o grasso.

Uso appropriato dell'utensile. L'utensilenon deve essere mai utilizzato per scopi o lavori peri quali noneé
destinato.

[P164] Prevenzione: Disposizioni ulteriori per i lavoratori che utilizzano utensili elettrici

Prescrizioni Esecutive: Adattatori per spineper uso domestico. Le prese a spina per uso domestico sono
assolutamentevietate nel cantiere; ove fosse necessario utilizzare un attrezzo elettrico con spina di tipo domestico
indissolubiledal cavo (ad esempio flessibili, scanalatori, trapani, ecc.) si dovranno utilizzare appositi adattatori da
montare sullepresea norma.

Tali adattatori non devono:

avere grado di protezione inferiorea quello necessario allalavorazione;

avere portata inferiorea quella della presa;

essere usati inluoghi con pericolodi scoppioodiincendio;

essere usati in presecon interruttori di blocco;

essere lasciatiinseriti nelle presequando non sono utilizzati.

Apparecchiatureelettriche: impugnatura utensili. Gli attrezzi elettrici non devono essere presi per il cavo ma per
I'apposita impugnatura.

Il peso dell'apparecchio produceil distacco del cavo dai morsetti con conseguente pericolo di cortocircuitoe
quindi di scaricaelettricaincasodi contatto.

Apparecchiatureelettriche: pulizia. Gli apparecchi mobilie portatili devono essere puliti frequentemente
soprattutto quando sono stati esposti all'imbrattamento ed alla polvere.

Luoghi conduttori ristretti: utensili utilizzabili. Nei "luoghi conduttori ristretti" possono essere utilizzati :
apparecchi ed utensili elettrici, mobili e portatili, di classe |l (doppio quadratino concentrico normalizzato)
alimentati tramite separazioneelettrica singola (trasformatore di isolamento);

apparecchi alimentati a bassissima tensionedi sicurezza (ugualeo minore di 25 volt, nei cantieri).

Riferimenti Normativi: CEl 23-5. CEl 23-16. CEl 64-8 CAP Xl Sez.4.

[P165] Prevenzione: Requisiti generali delle apparecchiature elettriche

Prescrizioni Organizzative: Apparecchiatureelettriche: dispositivo controil riavviamento automatico. Tutte le
apparecchiatureelettriche, quali ad esempio seghe circolari, betoniere, flessibili, ecc.,che possono presentare
pericolo per |I'operatore con larimessa in moto al ristabilirsi della tensione di rete dopo una interruzione, devono
essere provvistedi dispositivo controil riavviamento automatico.

Apparecchiatureelettriche: targhetta. Tutte le apparecchiatureelettriche (fisse, mobili, portatili o trasportabili)
devono essere corredate di targhetta su cui, tra I'altro,devono essere riportate la tensione, l'intensita ed il tipo di
alimentazione prevista dal costruttore, i marchi di conformita e tutte lealtre eventuali caratteristiche costruttive
necessarieperl'uso.

Riferimenti Normativi: D.Lgs. 81/2008.

[P166] Prevenzione: Requisiti specifici degli utensili elettrici

Prescrizioni Organizzative: Apparecchiatureelettriche: interruttore di avvio. Gli utensili elettrici portatili devono
essere muniti di un interruttore incorporato nell'incastellatura, che consenta di eseguire con facilitaesicurezza la
messa in moto e |'arresto.

Apparecchiatureelettriche: tensione di lavoro. Gli utensili elettrici portatili utilizzati per lavoriall'aperto devono:
essere alimentati con tensione non superiorea 220 Volt verso terra;
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essere alimentati contensione non superiorea 50 Volt (25 nei cantieri) verso terra o da trasformatori di
isolamento, qualora si lavoriinluoghi bagnati o molto umidi o entro grandi massemetalliche.
Apparecchiatureelettriche: doppioisolamento. Gli apparecchi elettrici portatilialimentati con una tensione
superiorea 25 V devono disporredi un isolamento supplementare detto doppioisolamento (classell):esso e
riconoscibiledal simbolo, applicato sull'involucro dell'utensile, del doppio quadratino concentricoed &
accompagnato dal simbolo dell'istituto (marchio del laboratorio) di omologazionechene attesta I'idoneita. Gli
apparecchi con doppioisolamento non devono essere collegati a terrain quanto il doppioisolamento & una
garanzia maggioredella messa a terra.

Apparecchiatureelettriche: alimentazionecon trasformatore. Se |'alimentazione degli utensili elettrici che operano
all'aperto oinluoghi molto umidi e fornita mediante rete a bassissima tensioneattraverso untrasformatore,
questo dovra avere |'avvolgimento primario separato ed isolato perfettamente dall'avvolgimento secondario. Il
trasformatoredovra essere collocatoin modo che I'operatore non venga in contatto conla presa relativa allasua
alimentazione.

Apparecchiatureelettriche: lavorazionicon usodi acqua. Per gli utensili el ettrici di classell chefanno uso di acqua,
come le smerigliatricioi vibratoriperil calcestruzzo, devono essere utilizzati trasformatori di isolamento o
motogeneratori che garantiscano una separazionegalvanica dellaretedi alimentazionein BT.

Riferimenti Normativi: D.Lgs. 81/2008.LEGGE 1/3/1968 n.186.D.M. 20/11/1968.CEl 107-43.

[P167] Prevenzione: Prevenzioni generali a "Elettrocuzione", comuni agli utensili

Prescrizioni Esecutive: Uso dell'utensile:disinserimento degli impianti. Prima di utilizzarel'utensile su qualsivoglia
struttura e/o materiale, deve verificarsil'assenza di tensionesu di essi e che risultino fuoriservizio tutti gli altri
impianti tecnologici eventualmente presenti. Durante le lavorazioni dovra costantemente verificarsichealtri
lavoratori non abbiano reinseritoimpianti tecnologiciin prossimita del luogo di lavoro.

Parti metallichedell'utensile. Qualora sioperi su superfici (pavimenti, muri, ecc.) o altri luoghi che possano
nasconderecaviintensione, bisognera evitaredi toccare le parti metallichedell'utensiledurantela lavorazione.
[P168] Prevenzione: Cannello: ventilazione

Prescrizioni Esecutive: Se il cannellovieneutilizzatoin unluogo confinato, bisogna predisporreun adeguato
sistema di aspirazionefumi e/o ventilazione. Deve, inoltre, verificarsil'assenza di infiltrazioni di gas sfuggiti da
bombole ed apparecchi anchelontani eutilizzati per altrelavorazioninel cantiereoppuredei vapori infiammabili
provenienti da colle, mastici, intonaciimpermeabilizzanti, vernici, pitture, solventi per la lavorazionedi materiali
plasticiche,a contatto con la fiamma del cannello, potrebbero esplodere.

Riferimenti Normativi: D.Lgs. 81/2008.

[P169] Prevenzione: Cannello: prevenzioni a "Incendi o Esplosioni"

Prescrizioni Organizzative: Postazionedilavoro:presenza di un estintore. Sul posto di lavoro deve essere sempre
presente un estintore efficiente.

Prescrizioni Esecutive: Cannello:fughe digas. Deve verificarsi frequentemente |'assenza di fughedi gas, utilizzando
soloacqua saponata ogli appositi prodotti ed evitando sempre di ricorrerea fiamme libere.

Cannello:manometri e riduttori. Deve essere quotidianamente verificata |'efficienza dei manometri e dei riduttori
di pressione.

Cannello: materiali inflammabili. Verificare che nella zona di utilizzo del cannello non vi sia presenza di materiali
infiammabili.

Cannello: posizionamento bombole. Nel posizionarelebombole, bisognera evitareche la distanza tra esseed il
cannelloscenda al di sotto dei 10 m. e che sia, comunque, distanteda qualsiasifonte di caloree/o dai raggi solari.
Le bombole dovrannoessere ubicatein luoghi sicurima nonristretti, al riparo da possibili urti ecomunque sempre
inposizioneverticale. La chiavedi regolazionedeve essere tenuta sempre vicinoallebombole.

Cannello:raccordi econnessioni. Il fissaggio delletubazioni al cannello ed allebomboledovra essere realizzato con
appropriati accorgimenti (ad esempio mediante fascette a vite) per evitare lo sfilamento.
Cannello:valvolesullebombole. Deve essere sempre verificatoil perfetto funzionamento della valvoladi controllo
dellebombole del cannello e/odel riduttore di pressione. Nell'aprireil rubinettoa mano o con l'apposita valvola,
deve essere evitata ogni forzatura con chiavi od attrezzi inadeguati per non provocarefessurazioni, rottureo
fuoriuscitedi gas.

Ritorno di fiamma: dispositividi sicurezza. Devono essere installati e verificati dispositivi di sicurezza controil
ritorno di fiamma in prossimita dell'impugnatura, dopoi riduttori di pressioneenelletubazionila cui lunghezza &
superiorea 5 m. Sui riduttori deve essere montata una valvola a secco.
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Sospensionedel lavoroconil cannello.Sia nellepausedilavorocheal termine del turno, si dovra provvedere a
spegnere la fiamma chiudendo le valvoled'afflusso del gas. Dovra essere accertata, inoltre, la perfetta chiusura
della bombola e l'assenza di eventuali perdite.

In particolare, al terminedel turno di lavoro, si dovra verificareil corretto funzionamento del cannelloe
provvedere a riporrecorrettamente |la tubazione.

Tubazioni di adduzionedel cannello. Le tubazioni di adduzionedel gas al cannello non devono mai essere
sottoposte a sforzi di trazionee né piegate per interrompere |'afflusso del gas. Dovranno essere mantenute distese
incurve ampie, lontano dai posti di passaggio, protette dai calpestamenti (ad esempio ponendole tra due tavoleda
lavoro appoggiate per terra), dallescintilleeda fonti di calore.

Riferimenti Normativi: D.Lgs. 81/2008.

[P170] Prevenzione: Cannello acetilenico: prevenzioni a "Incendi o Esplosioni"

Prescrizioni Esecutive: Cannello acetilenico:recipienti otubazioni.E'vietato effettuare operazioni di saldaturaodi
taglioal cannello, nelleseguenti condizioni:

a)su recipienti o tubi chiusi;

b) surecipienti o tubi aperti che contengono materie le quali sottol'azionedel calorepossonodarluogoa
esplosionioaltrereazioni pericolose;

c) surecipienti otubi anche aperti che abbiano contenuto sostanze che evaporando o gassificandosisottol'azione
del caloreodell'umidita, possono formaremisceleesplosive. Qualoralecondizionidi pericolo, precedentemente
esposte, possano essereeliminatecon |'apertura del recipiente chiuso, conl'asportazionedelle materie pericolose
e deilororesidui o con altri mezzi o misure, leoperazioni di saldaturaetaglio potranno essere eseguite, purché le
misuredi sicurezza siano disposteda un esperto ed effettuate sotto la sua diretta sorveglianza Derivazionidi gas
acetilene. Sullederivazioni di gas acetileneo di altri gas combustibili di alimentazionesul cannello deve essere
inserita una valvolaidraulicao altro dispositivo di sicurezza checorrispondaai seguenti requisiti:

a)impediscail ritorno di fiamma el'afflusso dell'ossigeno o dell'aria nelle tubazioni di gas combustibile;

b) permetta un sicurocontrollo,in ogni momento, del suo stato di efficienza;

c) sia costruitoin modo da non costituire pericoloin caso di eventualescoppio per ritorno di fiamma.

Generatori di acetilene. Nei luoghi sotterranei & vietato installareo usaregeneratori e gasometri di acetileneo
costituiredepositi di recipienti contenenti gas combustibili.

Carrelli per bombole. Le bombole devono essere movimentate su idoneo carrello portabombolee fissate
verticalmente contro il ribaltamento e la caduta.

Riferimenti Normativi: D.Lgs. 81/2008.

[P171] Prevenzione: Uso appropriato del cannello

Prescrizioni Esecutive: Durante |'usosi deve fareattenzione che la fiamma del cannello nonrechi dannoa persone.
[P172] Prevenzione: Cannello acetilenico: pezzi lavorati

Prescrizioni Esecutive: Raffreddare ed accantonarei pezzi metallici tagliati o saldati.

[P173] Prevenzione: Saldatrice elettrica: dispositivi di protezione degli occhi

Prescrizioni Organizzative: Fornireagli addetti all'uso dellasaldatriceelettrica adarco voltaico, occhialio schermi di
tipo inattinico.

Il coloree la composizionedellelenti (stratificate) di tali protezioni, deve essere capacedi filtrareiraggi UV
(ultravioletti) eIR (infrarossi) capacidi portarelesioniallacornea, al cristallinoeinalcuni casianchelaretina.

Le lenti degli occhialidevono essere realizzatein vetro o in materiale plastico (policarbonato).

Gli occhialidevono avere sempre schermi laterali per evitarele proiezioni di materialio liquididi rimbalzo o
comunque di provenienza laterale.

Il DPI dovra riportarela marcatura CE, risultando conformealle norme tecniche nazionali o di altri Paesi della
Comunita Europea.

Prescrizioni Esecutive: Utilizzarei dispositividi prevenzione per gli occhi forniti dal datoredilavoro.

Riferimenti Normativi: D.Lgs. 81/2008.

[P174] Prevenzione: Saldatrice elettrica: prevenzioni a "Elettrocuzione"

Prescrizioni Organizzative: Saldatriceelettrica: pinze portaelettrodi. Le pinze portaelettrodi della saldatrice
elettrica devono essere munite di impugnatura isolanteed incombustibile.

Prescrizioni Esecutive: Saldatriceelettrica:collegamento di massa.ll cavodi massa dellasaldatriceelettrica deve
essere collegato al pezzo da saldarenelleimmediate vicinanze della zona nella qualesi devesaldare. |l
collegamento di massa della saldatriceelettrica e effettuato mediante morsetti, pinze, prese magnetiche o altri
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sistemi che offrono un buon contatto elettrico. E' vietato |'uso di tubazioni o profilati metallici di sezione
inadeguata o di altri mezzi di fortuna.

Riferimenti Normativi: D.Lgs. 81/2008.

[P175] Prevenzione: Saldatrice elettrica: prevenzioni a "Inalazione polveri, ecc."

Prescrizioni Organizzative: Saldatriceelettrica:dispositivi di protezioneda fumi e gas. Fornire adeguati dispositivi di
prevenzione individuale:maschera per |a protezione delle vierespiratorie.

Prescrizioni Esecutive: Saldatriceelettrica:ambienti confinati.E'vietato eseguire operazioni di saldatura
nell'interno dei locali, recipienti o fosse che non siano efficacemente ventilati; eventualmente si potraricorrere
all'uso di aspiratori portatili per impedireil ristagno di fumi nell'ambientedi lavoro.

Saldatriceelettrica: dispositividi protezioneda fumi e gas. Utilizzarei dispositivi di prevenzioneindividualeforniti
dal datore di lavoro:

maschera per la protezione delle vierespiratorie.

[P176] Prevenzione: Saldatrice elettrica: prevenzioni a "Incendi o Esplosioni"

Prescrizioni Esecutive: Saldatriceelettrica:condizionidi pericolo. E'vietato effettuare operazioni di saldatura nelle
seguenti condizioni:

a)su recipienti o tubi chiusi;

b) surecipienti o tubi aperti che contengono materie le quali sottol'azionedel calorepossonodarluogoa
esplosioneoaltrereazioni pericolose;

c) surecipienti otubi anche aperti che abbiano contenuto materie che evaporando o gassificandosisottol'azione
del calorepossonodarluogo a esplosionioaltrereazioni pericolose.

Quandotali condizioni di pericolo possono essereeliminarecon |'apertura del recipiente chiuso,con|'asportazione
dellematerie pericolosee dei lororesidui,conl'uso di gas inerti o con altri mezzi o misure, le operazioni di
saldatura etaglio possono essereeseguite anche sui suddetti recipienti e tubazioni indicati, purchélemisuredi
sicurezza siano disposteda un esperto ed effettuate sotto la sua diretta sorveglianza.

Saldatriceelettrica: materialiinfiammabili. In presenza di materiali infiammabili, e vietata qualsiasi operazionedi
saldatura.

Saldatriceelettrica: presenza di bombole di gas. Negli impianti in cui l'impiego della saldatriceelettrica @abbinato
aquellodiidrogeno o di gas inerte, le relativebombole di gas compresso dovranno posizionarsia distanza
adeguata dal posto di saldatura ed essereisolateda terra e da qualsiasi parte metallica, appoggiandolesopra
sostegni isolatielegandolecon funi o cinghie,anch'essein materialeisolante.

[P177] Prevenzione: Saldatrice elettrica: prevenzioni a "Ustioni"

Prescrizioni Organizzative: Saldatriceelettrica:dispositivi di protezionedalle ustioni. Fornire adeguati dispositivi di
prevenzione individuale: guanti, grembiuledi cuoio, berretto ignifugo, tuta ignifuga, ghette.

Saldatriceelettrica: protezioni collettive. Durante |'uso della saldatriceelettrica, devono essere prese adeguate
precauzioni (ripari,schermo, ecc.) per evitare che radiazionidirette, scorie prodotte, spruzzi incandescenti, ecc.
investano lavoratori attigui o sottoposti.

Prescrizioni Esecutive: Saldatriceelettrica:dispositivi di protezionedalleustioni.Utilizzarei dispositivi di
prevenzione individualeforniti dal datoredi lavoro:guanti, grembiule di cuoio, berretto ignifugo, tuta ignifuga,
ghette.

[P178] Prevenzione: Smerigliatrice: prevenzioni a "Cesoiamenti, ecc.”

Prescrizioni Esecutive: Disco:sostituzione. Per eseguire |'operazionedi sostituzionedel disco, devono essere
utilizzati gli attrezzi appropriati. Al termine dell'operazione, prima di riavviareil flessibile, verificare, spingendo con
lamano, se il moto del disco elibero o ostacolato: nel secondo caso, controllarechele operazioni di montaggio
siano stateeseguite correttamente.

Disco:utilizzazione. Prima della lavorazione occorreverificarecheil disco montato sul flessibilesia appropriato
all'uso (evitaredi utilizzaredischida taglio per levigareo sgrassare). Durantela lavorazionesi dovra evitaredi
esercitareuna eccessiva pressionesull'attrezzo e fermare il disco sul pezzoinlavorazione.

Disco:verifiche. Deve costantemente essere verificatolostatodi usura e la funzionalita del disco abrasivo;in
particolare:

I'efficienza del disco (battendolo leggermente con un martelletto di legno sullefacce, per controllarela presenza di
lesioni, fessureoincrinature);

la scelta del disco (chedeve essere conforme allenecessita della lavorazione);

il fissaggio del disco (in modo da controllarnela tenuta allesollecitazioni massime).
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Istruzioni per la levigatura.Durantel'operazionedi levigatura, evitare di spingeretroppo energicamente, eseguire,
invece, un movimento pendolareavanti ed indietro.

Ostacoli alla corretta impugnatura del flessibile. In nessun caso devono essere fissateal flessibilele chiavi per lo
smontaggio del discocon cordicelle, cateneo simili.

Uso del flessibile:morsetti per il fissaggio. |l lavoratorenell'utilizzareil flessibile non deve assolutamentebloccare
il pezzo inlavorazioneconlemani o i piedi né con altro mezzo di fortuna: per garantirela stabilita del pezzo si
dovra farricorso, ove occorra,a morsetti appositi.

[P179] Prevenzione: Difesa contro le polveri: obblighi del datore di lavoro

Prescrizioni Organizzative: Nei lavori chedannoluogo normalmente alla formazionedi polveri di qualunquespecie,
il datoredilavoro e tenuto ad adottare tutti i possibili provvedimenti (difese e dispositivicomel'inumidimento dei
materiali, |'utilizzazione di aspiratori, ecc.) adatti ad impedirne o aridurne lo sviluppo ela diffusione nell'ambiente
di lavoro.Le misureda adottare allo scopo devono tenere conto della natura delle polveri e della loro
concentrazione nell'atmosfera. Qualunquesia il sistema adottato per la raccolta ela eliminazionedelle polveri, il
datore di lavoro e tenuto adimpedire che esse possanorientrarenell'ambientedi lavoro.

Riferimenti Normativi: D.Lgs. 81/2008.

[P180] Prevenzione: Difesa dalle polveri: lavorazioni in ambienti confinati

Prescrizioni Organizzative: Aerazione dei luoghi dilavoro chiusi. Nei luoghi di lavoro chiusi e necessariofarsiche,
tenendo conto dei metodi di lavoro e degli sforzi fisiciai qualisono sottoposti i lavoratori, essi dispongano di aria
salubrein quantita sufficiente, da ottenersi anche mediante impianti di aerazioneforzata.

Polvere: lavorazioni in ambienti piccoli. Qualorarisulti necessario eseguirelavorazioni che comportino produzione
di polveri (come taglio, smerigliatura, ecc.)in ambienti piccoli,si dovra predisporreadeguata aspirazionenella
zona di taglio, evitando attrezzi ad alta velocita di taglio. Nel caso chetali condizioninon possano essere
soddisfatte, dovranno essere fornite maschere a filtro appropriate.

Sistemi di aspirazionedelle polveri.Ove non sia possibilesostituireil materialedi lavoro polveroso, si devono
adottare procedimenti lavorativiin apparecchichiusiovvero muniti di sistemi di aspirazioneedi raccolta delle
polveri,atti ad impedirnela dispersione.

L'aspirazionedeve essere effettuata, per quanto & possibile,immediatamente vicino al luogo di produzionedelle
polveri.

Prescrizioni Esecutive: Polvere: lavorazioniinambienti piccoli. Qualora risultinecessario eseguirelavorazioniche
comportino produzionedi polveri (come taglio,smerigliatura, ecc.)in ambienti piccoli, sidovra predisporre
adeguata aspirazionenella zona di taglio, evitando attrezzi ad alta velocita di taglio. Nel caso che tali condizioni
non possano esseresoddisfatte, dovranno essere fornite maschere a filtroappropriate.

Riferimenti Normativi: D.Lgs. 81/2008.Circolare25/11/1991 n.23.

[P181] Prevenzione: Feritoie di raffreddamento

Prescrizioni Esecutive: Prima diiniziareunalavorazionesi deve sempre controllarecheleferitoie di
raffreddamento, presenti sull'involucro esterno dell'utensile, siano pulitee libereda qualsivoglia ostruzione.
[P182] Prevenzione: Tagliasfalto a disco: prevenzioni a "Cesoiamenti, ecc"

Prescrizioni Esecutive: Tagliasfaltoa disco:sospensionedellelavorazioni.Non lasciarela macchinain moto senza
sorveglianza.

Tagliasfalto a disco:verifiche prima dell'utilizzazione. Verificareil corretto fissaggio del disco edella tubazione
d'acqua.

[P183] Prevenzione: Cesoie: divieto

Prescrizioni Esecutive: Durante |'uso dellecesoieailavoratoriefatto assoluto divieto di toccarelelame
dell'attrezzo.

[P184] Prevenzione: Ponteggio metallico fisso: requisiti generali

Prescrizioni Organizzative: Ponteggio metallicofisso:altezza <20 m. Nei cantieri in cui vengono usati ponteggi
metallici di H<m 20 e rientranti negli schemi tipo delle Autorizzazioni Ministeriali, deve essere tenuta, ed esibita su
richiesta degli organi di controllo, copiadel disegno esecutivo firmato dal responsabiledi cantieree la relativa
Autorizzazione Ministeriale.

Ponteggio metallicofisso:altezza >20 m. | ponteggi metallici di altezza superiorea m. 20,00 e le altreopere
provvisionali, costituite da elementi metallici, o di notevole importanza e complessita,inrapportoalleloro
dimensioni eai sovraccarichi,devono essere realizzati in basead un progetto, firmato da tecnico abilitato.
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Ponteggio metallicofisso:asteconcorrenti. Nel serraggio di pilasteconcorrentiinun nodo i giunti devono essere
collocatistrettamente I'unovicinoall'altro.

Ponteggio metallico fisso:controventatura.| ponteggi devono essere controventati siainsensolongitudinaleche
trasversale,salvola deroga prevista dall'art.3 del D.M. 2/9/1968.

Ponteggio metallicofisso:correnti.Per ogni piano di ponte devono essere applicati duecorrenti (posti ad una
distanza verticalenon superiorea 2 m.) di cui uno puo fare parte del parapetto, salvo |la deroga prevista dall'art.4
del D.M. 2/9/1968.

Ponteggio metallico fisso:elementi di ponteggi diversi.Possono essere utilizzati elementi di ponteggi diversi,
purché sia redatto specifico progetto.

Ponteggio metallico fisso: marchio del fabbricante. Gli elementi metallici dei ponteggi (aste, tubi, giunti, basi)
devono portare impressi,arilievooadincisione, il nomeo il marchio del fabbricante.

Ponteggio metallico fisso: montaggio conforme. |l responsabiledel cantieredeve assicurarsicheil ponteggio venga
montato conformemente al progetto, all'Autorizzazione Ministerialeea regola d'arte.

Ponteggio metallico fisso: montanti.E' ammesso |I'impiego di ponteggi con montanti ad interassesup.am. 1.80,
purché muniti di relazionedi calcolo.

Ponteggio metallico fisso:norme generali.Le opere provvisionalidevono essere realizzatea regola d'arte e tenute
in efficienza per la durata del lavoro; prima di reimpiegare elementi di ponteggi di qualsiasitipo si deve provvedere
alla lororevisione per eliminarequelli ritenuti non pitidonei.

Ponteggio metallicofisso: protezione degli elementi. | vari elementi metallici devono essere difesi dagli agenti
nocivi esterni con verniciatura, catramatura o protezioni equivalenti.

Riferimenti Normativi: D.Lgs. 81/2008.D.M. 2/9/1968.Circolaren.149/85.D.M. 6/10/1988 n.451. D.M. 23/3/1990
n.115 art.1.

[P185] Prevenzione: Ponteggio metallico fisso: prevenzioni a "Caduta dall'alto”

Prescrizioni Organizzative: Ponteggio metallicofisso:massimo dislivello conla costruzione. |l montaggio del
ponteggio non dovra svilupparsiinanticiporispettoallo sviluppo dellacostruzione: giunti alla prima soletta, prima
diinnalzarelecasseformeper isuccessivi pilastri € necessario costruireil ponteggio al piano raggiunto e cosidi
seguito piano per piano.Inognicasoil dislivello non deve mai superare i 4 metri.

Ponteggio metallico fisso: quota finale. L'altezza dei montanti deve superaredialmeno m 1,20 |'ultimoimpalcatoo
il piano di gronda.

Prescrizioni Esecutive: Ponteggio metallicofisso:divieti.E'vietato salireoscendere lungoi montanti e gettare
elementi metallici o qualsiasialtro oggetto dal ponteggio.

Riferimenti Normativi: D.Lgs. 81/2008.

[P186] Prevenzione: Ponteggio metallico fisso: prescrizioni a "Caduta materiale dall'alto ecc."

Prescrizioni Organizzative: Impalcato del ponteggio. Nel caso che I'impalcato del ponteggio sia realizzato contavole
inlegno, dovranno essere rispettati i seguenti requisiti:

- dimensioni noninferiori4x30cm o5x 20 cm,;

- fissateadeguatamente, in modo da non scivolaresui traversi;

-risultaresovrappostetra lorodi circa 40 cm, con sovrapposizionechedeve avveniresempre in corrispondenza di
un traverso (20cm da una parte e 20cmdall'altra);

- ogni tavola deve poggiare almeno su tre traversi e non presentare parti a sbalzo;

In ogni casosi dovra verificarecheleassi siano sempreben accostatetra loro, al finedi evitare cadute di materiali
(anche minuti) o attrezzi attraversole eventuali fessure che andrebbero a crearsi. Nel caso chel'impalcato del
ponteggio sia realizzato con tavolein metallo, andranno verificatil'efficienza del perno di bloccaggioeil suo
effettivo inserimento.

Gliimpalcatidel ponteggio devono risultareaccostatiallacostruzione;solo per lavori di finitura, esolo per il tempo
necessarioa svolgeretalilavori,sipuo tenere una distanza nonsuperiorea 20 cm; nel caso occorra disporredi
distanze maggiori tra ponteggio e costruzionebisogna predisporreun parapetto completo versola parte interna
del ponteggio; qualora questo debba essere rimosso bisogna fareuso di cintura di sicurezza.

Ponteggio metallicofisso: ponte di servizio o piazzola di carico. E' sempre necessario predisporre uno specifico
progetto per larealizzazionedel ponte di servizio perlo scarico dei materiali.l parapetti dovranno essere
completamente chiusi,al finedi evitareche materialescaricato possa caderedall'alto. Le diagonalidi supporto
dellosbalzo devono scaricarela loroazione, e quindii carichidellapiazzola, sui nodi enon sui correnti, i quali non
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sonoingrado diassorbirecarichidi flessionese non minimi.Per ogni piazzola devono essere eseguiti specifici
ancoraggi.Conapposito cartellodovra essereindicatoil carico massimoammesso dal progetto.

Ponteggio metallicofisso:ancoraggi.ll ponteggio deve risultareancorato a parti stabilidella costruzione e deve
essere realizzato come previsto dagli schemi tipo del libretto. Sono assolutamenteda escludere ancoraggi su
balconi oinferriatein quanto non sono considerate parti stabiliesoprattutto non si possono realizzareancoraggi
utilizzando fil di ferro od altri materialisimili. ll ponteggio deve essere efficacemente ancorato allacostruzione
almeno incorrispondenza ad ogni due piani di ponteggio e ad ogni due montanti, con disposizionedi ancoraggioa
rombo. Deve essere sempre presente un ancoraggio ogni 22 mq di superficie.

Ponteggio metallico fisso: parasassio mantovane. Tutte lezone dilavoro e di passaggio postea ridosso del
ponteggio devono essere protette da apposito parasassi (mantovana)esteso per almeno 1,20 m oltre la sagoma
del ponteggio stesso;inalternativa si dovra predisporrela chiusuracontinua della facciata o la segregazione
dell'area sottostantein modo da impedire a chiunquel'accesso. |l primo parasassideveessere posto a livello del
solaiodi copertura del piano terreno e poi ogni 12 metri di sviluppo del ponteggio. Si pud omettere il parasassi
solonella zona di azionedell'argano, quando questa zona venga recintata.

Ponteggio metallicofisso:pianod'appoggio.Prima diiniziareil montaggio del ponteggio € necessario verificarela
resistenza del piano d'appoggio, che dovra essere protetto dalleinfiltrazionid'acquao cedimenti. La ripartizione
del caricosul pianodi appoggio deve essere realizzata a mezzo di basette. Qualorailterrenonon fosseingradodi
resistereallepressionitrasmessedallabased'appoggio del ponteggio, andrannointerposti elementi resistenti, allo
scopodiripartirei carichi,cometavole di legno di adeguato spessore(4 05 cm).

Ogni elemento diripartizionedeve interessarealmeno due montanti ed & bene fissaread essi lebasette. Seiil
terreno risultasse non orizzontalesi dovra procedere o ad un suo livellamento, oppure bisognera utilizzare basette
regolabili, evitando rigorosamenteil posizionamento di altri materiali (come pietre, mattoni, ecc.) di resistenza
incerta e che, percio, potrebbero rompersi sotto I'azione dei carichitrasmessidal montante.

Ponteggio metallicofisso:reti e teli. Applicareteli e/o reti di nylonsulla facciata esterna e verso l'interno dei
montanti del ponteggio per contenere la caduta di materiali.Tale misura andrautilizzata congiuntamente al
parasassi emaiinsua sostituzione. Nel caso vengano adoperati reti di nylon o teli, poiché laloro presenza
aumenta sensibilmentela superficie esposta al vento con un conseguente aumento dellesollecitazionisul
ponteggio (sollecitazioniche normalmente non vengono portate in conto nei calcolipresentati ai fini
dell'autorizzazione ministeriale), deve essere predisposto una relazionedi calcolo a firma di un professionista
abilitato.

Ponteggio metallico fisso:sottoponte di sicurezza. Gli impalcati e ponti di servizio devono avere un sottoponte di
sicurezza, costruito come il ponte, a distanza non superiorea m 2,50. La costruzionedel sottoponte puo essere
omessa per i ponti sospesi, peri ponti asbalzoe quandovengano eseguiti lavori di manutenzione e di riparazione
di durata non superiorea cinque giorni.Taleopera pud essere omessa anche nel casoche il pianodi calpestiosia
costituito da elementi metallici, ovvero che la distanza trai traversi metallicisu cui poggiano gli impalcatiin
legname non sia superiorea cm. 60 ed inognicasol'appoggio degliimpalcatiinlegnoavvenga almeno sutre
traversi metallici.

Ponteggio metallico fisso:tabelloni pubblicitari.Sesi inseriscono nel ponteggio superfici aggiuntive qualitabelloni
pubblicitari bisognera provvederead una intensificazionedegli ancoraggivalutandolalororesistenzainbaseadun
calcoloaggiuntivo.

Ponteggio metallico fisso:verifichedopo eventi meteorici. Il responsabiledel cantiere, adintervalli periodicio
dopo violente perturbazioni atmosfericheo prolungata interruzionedi lavoro, deve assicurarsi dellaverticalita dei
montanti, del giusto serraggio dei giunti, della efficienza degli ancoraggi edei controventi, curando I'eventuale
sostituzioneo il rinforzo di elementi inefficienti.

Prescrizioni Esecutive: Ponteggio metallicofisso:carrucola.Ll'ancoraggiodella carrucolaallastruttura del ponteggio
andra eseguita adoperando idonei sistemi atti ad evitare il rischio di sganciamento (ad esempio ancorandola
carrucolaal ponteggioinstallando la dovuta controventatura). E' obbligatorio utilizzareganci con chiusura di
sicurezza e saldamentevincolati allacorda. E' obbligatorio perimetrarela zona sottostante conidonei sbarramenti.
Verificarela portata dellecarrucole (il doppiodel caricoda sollevare).

Ponteggio metallicofisso:depositi di materiali.Sopra i ponti di servizioesulleimpalcaturein genere e vietato
qualsiasi deposito, eccettuato quellotemporaneo dei materiali ed attrezzi necessari ai lavori.

Riferimenti Normativi: D.Lgs. 81/2008.D.M. 2/9/1968 art.2. D.M. 2/9/1968 art.4. Circolaren.149/85.Circolare
n.80/86.D.M.6/10/1988 n.451 art.2.
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[P187] Prevenzione: Scale semplici: prevenzioni a "Caduta dall'alto"

Prescrizioni Organizzative: Scalesemplici ad elementi innestabili:lunghezza max. Nel casosiadoperi unascalaad
elementi innestabilioa sfilo, la sualunghezza non deve superarei m 15, salvo particolariesigenze, nel qual casole
estremita superiori dei montanti devono essere assicuratea partifisse.

Scalesemplici:collegamenti stabilitra ponti. Le scalecheservono a collegarestabilmentedue ponti, quando sono
sistemate verso la parte esterna del ponte, devono essere provvistesul lato esterno di un corrimano-parapetto.
Scalesemplici:lunghezze > 8 m. Le scalein opera lunghe piu di m 8 devono essere munite di rompitratta per
ridurrela freccia di inflessione.

Scalesemplici:vigilanzaa terra. Durante |'esecuzione dei lavori, una persona deve esercitareda terra una continua
vigilanza della scala.

Prescrizioni Esecutive: Scalesemplici ad elementi innestabili:sovrapposizioni. Nel caso si adoperi una scalaad
elementi innestabilioa sfilo, deve sempre lasciarsi una sovrapposizionedi almeno 5 pioli (1 metro).
Scalesemplici:accessoa ponteggi.Le scalea mano usate per |'accesso aivaripianidei ponteggi e delleimpalcature
non devono essere poste I'una in prosecuzionedell'altra.

Scalesemplici:corretta disposizione. Durantel'usolescaledevono essere sistemate e vincolate. All'uopo, secondo
i casi,devono essere adoperati chiodi, graffeinferro, listelli, tasselli, legature, saettoni,in modo che siano evitati
sbandamenti, slittamenti, rovesciamenti, oscillazioni o inflessioniaccentuate. La lunghezza dellescalea mano deve
essere tale che i montanti sporgano di almeno un metro oltre il piano di accesso,anchericorrendo al
prolungamento di un solo montante, purché fissato con legatura di reggetta o sistemi equivalenti.

Quandonon sia possibilevincolarela scala, essa deveessere trattenuta al piede da altra persona.
Scalesemplici:inclinazione. La scala dovra posizionarsicon un'inclinazionetalechela sua proiezione
sull'orizzontalesia all'incirca pariad 1/4 della sua lunghezza (75°).

Scalesemplici:limitazionidi impiego.Le scalea mano non devono mai essere utilizzatecome passerelleocome
montanti di ponti su cavalletti, né devono essere utilizzatesopra i piani di ponti su cavalletti eponti a torre su
ruote.

Scalesemplici:postazionidi lavoro negli scavi.Qualoral'accesso a posti di lavoro negli scavioin pozzi sia realizzato
mediante scalesemplici,lestessedevono disporsi sfalsatetra di loro, provvedendo a realizzare pianerottoli di
riposo posti a distanza non superiorea 4 metri I'uno dall'altro.

Scalesemplici:requisiti dei montanti.| montanti devono essere trattenuti con tirantiinferroapplicatisottoi due
pioli estremi;nelle scalelunghepildi m. 4 deve essere applicatoancheun tiranteintermedio.

Riferimenti Normativi: D.Lgs. 81/2008.D.P.R. 20/3/1956 n.320 art.21.

[P188] Prevenzione: Troncatrice: prescrizioni a "Cesoiamenti, ecc."

Prescrizioni Esecutive: Troncatrice: sospensionedellelavorazioni.Nonlasciarela macchinain moto senza
sorveglianza.

Troncatrice:verifiche prima dell'utilizzazione. Verificareil corretto fissaggio dell'utensile e della tubazioned'acqua.
[P189] Prevenzione: Banco di lavoro

Prescrizioni Organizzative: Fornireal lavoratoreunbancodilavoro realizzato con materiali diversi dallegno, che
consentano una pitagevole pulizia dai prodotti della lavorazione,come resineecc., le quali, permanendo anche
parzialmentesul bancostesso, potrebbero costituireostacolo allelavorazionisuccessive.

[P190] Prevenzione: Protezione delle postazioni di lavoro

Prescrizioni Organizzative: | posti di lavoro e di passaggio devono essere idoneamente difesi controla caduta o
I'investimento di materiali in dipendenza dell'attivita lavorativa. Ove non e possibilela difesa con mezzi tecnici,
devono essere adottate altremisureo cautele adeguate.

Quando nelleimmediate vicinanze dei ponteggi o del posto di caricamento e sollevamento dei materiali vengono
impastati calcestruzzi e malte o eseguite altreoperazioni a carattere continuativo si deve costruireunsolido
impalcato sovrastante,ad altezza non maggiore di 3m da terra, a protezione contro la caduta di materiali.

Il posto di carico edi manovra degli argani a terra deve essere delimitato con barriera perimpedirela permanenza
ed il transitosottoi carichi.

Riferimenti Normativi: D.Lgs. 81/2008.

[P191] Prevenzione: Allontanamento temporaneo del lavoratore

Prescrizioni Esecutive: Qualora il lavoratoresi allontanitemporaneamente dalla macchina, dovra preventivamente
interrompere il moto dell'organolavoratoreevitando, al contempo, di lasciareun pezzo inlavorazione.

[P192] Prevenzione: Trancia-piegaferri: pezzi piccoli
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Prescrizioni Esecutive: Non eseguire lavorazionisu pezzi piccolisenon utilizzando attrezzi speciali.

[P193] Prevenzione: Apparecchiature elettriche di classe I: messa aterra

Prescrizioni Organizzative: Tutte le macchinediclassel, qualiad esempio betoniera, argani, gru, ecc., devono
essere collegateall'impianto di terra. Il collegamento all'impianto di terra deve avvenire tramite un conduttore di
protezione di coloregiallo-verde, avente |a stessa sezionedei conduttori di fase, e comunque non minore di
35mm’.

[P194] Prevenzione: Vibratore: modalita di impiego

Prescrizioni Esecutive: Non mantenere a lungo fuori dal getto |'agoinfunzione.

[P195] Prevenzione: Prevenzioni generali a "Caduta di mat. dall'alto", comuni agli utensili

Prescrizioni Esecutive: Custodia dell'utensile. Al termine del lavoro, bisogna riporrel'utensile nell'apposita custodia
e conservarloinluogoasciuttoesicuro.

Sospensionetemporanea dell'uso dell'utensile. Non lasciare mai |'utensilein luoghi nonsicuri, da cui potrebbe
facilmente cadere. In particolare,duranteil lavoro su postazionisopraelevate, come scale, ponteggi, ecc., gli
utensili devono essere tenuti entro appositeguaineo assicuratiin modo da impedirne la caduta, nel tempo in cui
non sono adoperati.

Riferimenti Normativi: D.P.R. 27/4/1955 n.547 art.24.

[P196] Prevenzione: Carro di varo per travi da ponte: prevenzioni a "Investimenti, ecc."

Prescrizioni Esecutive: Carrodivaro per travi da ponte: portata. Per nessuna ragionedeve caricarsilamacchina
oltre le portate per cui & stata progettata e costruita.

Carrodivaro per travi da ponte: stabilita. Utilizzarela macchinasoloin condizionidi accertata stabilita.

[P197] Prevenzione: Apparecchiatura idraulica perla tesatura di trefoli: documentazione del fabbricante
Prescrizioni Organizzative: Allegato all'apparecchiatura dovra esserefornitodal fabbricanteapposito
autocertificatodi taratura eleistruzioni realtiveai controlli periodici.

[P198] Prevenzione: Posizione degli operai durante la tesatura

Prescrizioni Esecutive: Per evitare lesioni conseguenti allarottura dei trefoli, gli operai devranno posizionarsi
lateralmente agli stessi, sia durantela fasedi tesatura chea tesatura ultimata.

[P199] Prevenzione: Apparecchiatura idraulica perla tesatura di trefoli: prevenzioni a "Getti o Schizzi"
Prescrizioni Organizzative: Apparecchiaturaidraulicaper la tesatura di trefoli:condotti idraulici. Per prevenireil
cedimento dei condotti idraulici,|'apparecchiaturasaradotata di duedispositiviindipendenti di limitazione
automatica dell'entita del tiro al raggiungimento del valore prefissato.

Prescrizioni Esecutive: Apparecchiaturaidraulicaper latesatura ditrefoli:verificheperiodiche. Dovra essere
eseguito periodico controllo dell'apparecchiatura secondo leistruzioniallegate, il cui esitoandra annotatosu
apposito libretto da tenersi in cantierea disposizionedegli organi di legge preposi alleverifiche.

[P200] Prevenzione: Passerella a shalzo per travi da ponte: requisiti generali

Prescrizioni Organizzative: La struttura a sbalzo dovra essere eseguita secondo un progetto redatto da
professionista abilitato, secondo norme di legge, ed atta a resisterea sovraccarichidi 300 kg/mz.

[P201] Prevenzione: Realizzazione di viadotti: protezione delle aree sottostanti

Prescrizioni Organizzative: | posti di lavoro e di passaggio devono essere idoneamente difesi controla caduta o
I'investimento di materiali in dipendenza dell'attivita lavorativa.

Ove non é possibilela difesacon mezzi tecnici, devono essere adottate altre misureo cautele adeguate, come, ad
esempio, la delimitazionedell'area a rischio medianteapposite barrieree cartelli di segnalazione.

Riferimenti Normativi: D.Lgs. 81/2008.

[P202] Prevenzione: Trapano: prevenzioni a "Cesoiamenti, ecc."

Prescrizioni Esecutive: Ostacoli alla corretta impugnatura del trapano.Innessuncaso devono essere fissateal
trapano le chiavi del mandrino con catene, cordicelleecc.

Punta del trapano:sostituzione. La sostituzione della punta del trapano dovra avvenire solo utilizzando gli attrezzi
appropriati esconnettendo |'utensiledalla retedi alimentazione. La punta che si & scelto di montare deve essere
adeguata al materialesul qualesi develavorare.

Punta del trapano: utilizzazione. Durantel'uso del trapano bisogna evitaredi esercitaresu di esso una pressione
eccessiva per evitareil rischio di danneggiarela punta. Al momento dell'uscita della punta dal foro, su di essa viene
esercitata una forza notevole per cui,in questa fase, bisognera avere particolare cura ed attenzione nell'impugnare
I'attrezzo. |l moto della punta del trapano non deve mai essere arrestato sul pezzo inlavorazione.
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Punta del trapano:verifiche preventive. Prima di iniziarela lavorazione devono essere valutati tutti i fattori che
possono determinare il blocco della punta conla conseguente sfuggita di mano dell'utensile.

Uso del trapano: morsetti per il fissaggio.| pezzi da forareal trapano, che possono essere trascinatiin rotazione
dalla punta dell'utensile,

devono essere trattenuti mediante morsetti od altri mezzi appropriati.

Riferimenti Normativi: D.Lgs. 81/2008.

[P203] Prevenzione: Argani: requisiti generali

Prescrizioni Organizzative: Cartelli allabasedell'argano.Alla basedel castellodi caricoedin prossimitadell'argano,
devono essere esposti dei cartelli indicanti:

le norme disicurezza;

la portata massima dell'elevatore;

le istruzioni per |'imbracaturadei carichi;

le segnalazioni per comunicareconil manovratore;

le principaliistruzioni d'uso.

Dispositividi sicurezza dell'argano. L'argano deve essere dotato dei seguenti dispositividi sicurezza, il cui
funzionamento andra verificato al terminedelle operazioni di montaggio:

dispositivo finecorsa di discesaesalitadel gancio;

dispositivo limitatoredi carico;

arrestoautomaticodel caricoincasodiinterruzionedell'energia elettrica,anchesuunasola fase;

dispositivo di frenatura peril prontoarresto e la posizionedi fermo del carico e del mezzo;

dispositivodi finecorsa allatraslazioneperil carrello dell'argano a cavalletto.

Riferimenti Normativi: D.Lgs. 81/2008.

[P204] Prevenzione: Ancoraggio dell'argano a cavalletto

Prescrizioni Esecutive: Non devono utilizzarsialtrisistemi di ancoraggio diversida quelloindicato dal costruttore ed
illustratinel libretto di istruzioni.In particolare:

il cavalletto deve essere ancoratoriempiendoi cassoni perla zavorra, posti sulla partedel sistema portante, con
materiali inerti di peso specifico conosciuto evitando, in ogni caso, di utilizzareliquidi;

i cassoni perla zavorra,dopoil riempimento, devono essere chiusi con un lucchetto;

qualoral'arganovenga montato ad un pianointermedio, si dovra obbligatoriamente provvedere a sbadacchiareil
cavallettostessoal solaio superioremediantegli appositi puntoni.

Riferimenti Normativi: C.M. 31/07/81.

[P205] Prevenzione: Apparecchi di sollevamento: impiego corretto

Prescrizioni Esecutive: Le lavorazioniincuipud essereimpiegato |'apparecchio di sollevamentosonosolo quelledi
sollevamento e di trasporto materialiintiri verticali. E' assolutamente vietato utilizzarela macchinanei casi
seguenti:

con portate superiori a quelle previstesul libretto di omologazione;

per sradicarealberi, pali, massi equalunquecosa si trovi interrata;

per strapparecasseformi di ragguardevoleentita;

per il trasporto,anchebreve, di persone.

Riferimenti Normativi: D.Lgs. 81/2008.

[P206] Prevenzione: Argano a cavalletto: varco per il passaggio del carico

Prescrizioni Esecutive: Sulla parteanteriore del cavalletto deve essere realizzato un normale parapetto e un varco
centrale per il passaggio del carico.Talevarco dovra esseremunito di tavola fermapiede alta 30 cm irrobustita
dall'apposizione, posteriormente, di un corrente tubolare; inoltredovra essere dotata di due solidi appoggi alti
1,20 m. dal pianodi lavoro esporgenti 20 cm. per offrireal lavoratoreunvalido appiglio durantelefasi di ricezione
del carico.

Riferimenti Normativi: D.Lgs. 81/2008.

[P207] Prevenzione: Argani: prevenzioni a "Caduta di materiale dall'alto"

Prescrizioni Organizzative: Apparecchi di sollevamento: difesa delleaperture per il passaggio dei carichi.Quando
argani,paranchieapparecchi simili sono usati peril sollevamento o la discesadei carichitra pianidiversidi un
edificio attraverso aperturenei solai o nelle pareti,leaperture per il passaggio del carico ai singoli piani, nonchéil
sottostante spaziodi arrivo o di sganciamento del carico stesso devono essere protetti, su tutti i lati, mediante
parapetti normali provvisti,ad eccezionedi quello del piano terreno, di arresto al piede. | parapetti devono essere

RETI E MIOBILITA



- / =
N == A f % u
ARG I FCARTPANIS mlr

disposti in modo da garantirei lavoratori anchecontroi pericoli derivanti da urti o da eventuale caduta del carico
di manovra. Gli stessi parapetti devono essere applicati anchesui lati delleaperturedove si effettua il caricoelo
scarico,a meno che per le caratteristiche dei materiali in manovra cid nonsiapossibile.In quest'ultimo caso,in
luogo del parapetto normale deve essere applicatauna solida barriera mobile,inasportabilee fissabilenella
posizionedi chiusuramediantechiavistello o altro dispositivo. Detta barriera deve essere tenuta chiusa quando
non siano eseguite manovre di caricooscaricoal piano corrispondente.

Prescrizioni Esecutive: Argani: protezione della zona di azioneal pianoterra.E' obbligatoriotransennareaterrala
zona di azionedell'argano.

Portata massima sollevabiledall'argano. Devono essere sollevati solo carichi di peso inferioreallaportata massima
consentita dall'apparecchio di sollevamento. Prima di iniziarele manovre di sollevamento deve essere verificata
|'effettiva portata dei ganci:ove taleportata massima risultasseinferiorea quella dell'apparecchio, dovra
assumersi comela massima portata sollevabile.

Riferimenti Normativi: D.Lgs. 81/2008.

[P208] Prevenzione: Argano a cavalletto: termine del turno di lavoro

Prescrizioni Esecutive: Al termine del turno di lavoro, bisognera eseguirele seguenti operazioni:

togliere tensione alla macchina, aprendo tutti gli interruttori;

liberareil gancio da eventuali carichi;

arrotolarela funeportando il ganciosotto|'argano;

bloccarel'elevatoresul finecorsa interno;

chiudere I'apertura di carico con lebarriere mobili.

[P209] Prevenzione: Apparecchi di sollevamento: alimentazione elettrica

Prescrizioni Organizzative: L'alimentazioneelettrica dell'apparecchio di sollevamento dovra avvenire mediante
cavodialimentazione

flessibilemultipolare. L'apparecchio di sollevamento dovra, inoltre, essere dotato di interruttore generalee
differenziale ubicati sul quadro elettrico.

Riferimenti Normativi: D.Lgs. 81/2008.

[P210] Prevenzione: Cannello a gas: prevenzioni a "Incendi o Esplosioni"

Prescrizioni Esecutive: Cannelloa gas:valvola di nonritorno.La tubazione del cannello deve essere dotata di
valvola di nonritorno.

Principiodiincendio nel cannello a gas. Deve provvedersi a chiudere immediatamente la bombola nel casoincui si
verifichi nel cannello un principio diincendio.

[P211] Prevenzione: Accensione del cannello a gas

Prescrizioni Esecutive: Occorreaccendere il cannello conapposita fiamma o accenditori emai con fiammiferi o
altresorgenti di fortuna.

[P212] Prevenzione: Centrale bitumati: prevenzioni a "Cesoiamenti, ecc."

Prescrizioni Esecutive: Centrale bitumati: dispositividi arresto. All'inizio di ciascun turno di lavoro deve essere
verificata |'efficienza dei

dispositividi arresto di emergenza.

Centrale bitumati: manutenzione. Prima di eseguire interventi sui sistemi di caricamento o inloro prossimita,
verificareil fermo macchina anche meccanico.

[P213] Prevenzione: Centrale bitumati: interruzione alimentazione elettrica

Prescrizioni Esecutive: Al termine del turno di lavoro, assicurarsidi aver tolto tensione ai singolicomandi ed
all'interruttore generale di alimentazioneal quadro.

[P214] Prevenzione: Centrale bitumati: combustione

Prescrizioni Esecutive: Durante lalavorazione, deve essere frequentemente verificatoil corretto procedere della
combustione e |'efficienza delle prese d'aria edei depuratori.

[P215] Prevenzione: Centrale bitumati: prevenzioni a "Incendi, ecc."

Prescrizioni Esecutive: Centrale bitumati: dispositividi controllo. All'inizio di ciascun turno di lavoro devono
verificarsil'integrita dei dispositividi misura edi limitazione di temperatura e pressione.

Centrale bitumati: interruzionealimentazione combustibile. Al termine del turno di lavoro, assicurarsiilfermo
caldaiael'interruzione di emergenza del combustibile.

[P216] Prevenzione: Idropulitrice: sequenza collegamenti
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Prescrizioni Esecutive: All'iniziodi ciascunturnodilavoro,eseguireprima l'allacciamentoidricoesuccessivamente
quelloelettrico.

[P217] Prevenzione: Idropulitrice: prevenzioni a "Getti, ecc."

Prescrizioni Esecutive: Idropulitrice:direzionedel getto. L'operatore, durante |'uso dell'idropulitrice, dovra
esercitarela massima attenzionenell'evitaredi dirigereil getto verso persone o postazioni di lavoro.
Idropulitrice: verifica connessioni. All'inizio di ciascun turno di lavoro, verificareaccuratamentel'integrita delle
tubazioni e le connessioni tra lecondutture e la lancia.

[P218] Prevenzione: Idropulitrice: posizione del lavoratore

Prescrizioni Esecutive: Durante |'uso dell'idropulitrice, |'operatore dovra eseguire la lavorazionein condizionidi
adeguata stabilita.

[P219] Prevenzione: [SP Idropulitrice: ugello e tubazioni

Prescrizioni Esecutive: All'inizio ed al termine di ciascunturnodilavorol'operatoredovra verificarela puliziae
|'efficienza degli ugelli, della strumentazionee delletubazioni, nonché le relative connessioni.

[P220] Prevenzione: Blocco del martello demolitore

Prescrizioni Esecutive: Prima diiniziarnel'impiego,devono essere valutati tutti i fattori che potrebbero
determinare il blocco del martello durantele operazioni lavorative, con la conseguente probabile perdita del
controllodellostesso da partedel lavoratore.

[P221] Prevenzione: Sostituzione degli utensili del martello demolitore

Prescrizioni Esecutive: La sostituzionedegli utensili (punta, scalpello, vanghetta) deve essere eseguita utilizzando
gli attrezzi adeguati e sconnettendo |'utensiledalla retedi alimentazione.

[P222] Prevenzione: Sabbiatrice: direzione del getto

Prescrizioni Esecutive: L'operatore, durante I'uso della sabbiatrice, dovra esercitarela massima attenzione
nell'evitaredi dirigereil getto verso persone o postazioni di lavoro.

[P223] Prevenzione: Sabbiatrice: posizione del lavoratore

Prescrizioni Esecutive: Durante |'uso della sabbiatricel'operatoredovra eseguirela lavorazionein condizionidi
adeguata stabilita.

[P224] Prevenzione: Sabbiatrice: ugello e tubazioni

Prescrizioni Esecutive: Al termine di ciascunturnodilavorol'operatoredovra verificarela pulizia el'efficienza degli
ugelli, della strumentazionee delletubazioni,nonché le relative connessioni.

[P225] Prevenzione: Betoniera: requisiti generali

Prescrizioni Organizzative: Documentazione allegata alla betoniera. Alla macchinadovra essereallegata una
dichiarazionedi stabilitaal ribaltamento, rilasciatadal costruttore e redatta da un tecnico abilitato.

Betoniera: fosseper loscarico dell'impasto.Se lo scarico dell'impasto viene eseguito entro fossenellequali
scendono lebenne dellegru, i parapetti di protezione dovranno essere ingradodiresistereall'urtoaccidentaledi
tali benne.

Posto di manovra della betoniera. |l posto di manovra della betoniera dovra essere realizzatoin maniera taleda
consentireuna perfetta e totale visibilita di tutte le parti delle quali si determini il movimento.

Riferimenti Normativi: D.Lgs. 81/2008.Circolaren.103/80.

[P226] Prevenzione: Betoniera a bicchiere: dispositivi di protezione

Prescrizioni Organizzative: La betoniera a bicchieredeve essere dotata dei seguenti dispositividi protezione, la cui
presenza ed efficienza andra verificata al termine delle operazioni di montaggio e all'inizio di ogni turno di lavoro:
il volantedi comando azionanteil ribaltamento del bicchieredeve avere i raggi accecati nei puntiin cui esisteil
pericolo di tranciamento;

I'organo di comando, costituito dal pedaledi sgancio del volante, deve essere dotato di protezione al di sopra ed ai
lati;

gliingranaggi, lepulegge, le cinghiee gli altri organi di trasmissione del moto devono essere protetti contro il
contatto accidentaletramitecarter: losportello del vano motore della betoniera a bicchierenon costituisce
protezione;

nel casochela pulsantiera di comandosiaesterna al vano motore € bene che losportello venga chiuso conl'ausilio
di un lucchetto.

Riferimenti Normativi: D.P.R. 27/4/1955n.547 art.41. D.P.R. 27/4/1955n.547 art.55.D.P.R. 27/4/1955 n.547
art.78.

[P227] Prevenzione: Prescrizioni generali per I'uso della betoniera
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Prescrizioni Esecutive: E' assolutamente vietato introdurreattrezzi o parti del corponella tazzainrotazione. In
particolaretutte le operazioni di carico devono concludersi prima dell'inizio dellarotazione della macchina.
[P228] Prevenzione: Betoniera: prevenzioni generali a "Elettrocuzione"

Prescrizioni Organizzative: Betoniera: protezione contro lescaricheatmosferiche. Qualora risultinecessario,
secondo la norma CEl 81-1, la macchina andra protetta anche contro le scaricheatmosferiche.

Betoniera: alimentazioneelettrica. La betoniera dovra essere dotata di interruttore generale onnipolare(cheoperi
I'interruzione simultanea di tutti i conduttori attivi) e differenziale ubicati sul quadro elettrico. Deve, inoltre, essere
dotata di protezioni contro i corto circuitie, per motori di potenza superioread 1 KW, contro lesovratensioni.
Riferimenti Normativi: Circolaren.103/80.

[P229] Prevenzione: Betoniera: prevenzioni generali a "Investimento, ecc."

Prescrizioni Esecutive: Betoniera su gomme: controllo ruote. Se la betoniera e dotata di ruote pneumatiche per il
traino, occorrecontrollarnelo stato manutentivo e la pressionedi gonfiaggio, chei bulloni siano perfettamente
serrati e che le guarnizioni sianoin buono stato.

Betoniera sugomme: stabilita. La stabilita dellabetoniera suruote gommate deve essere garantita mediante
I'utilizzo degli appositi freni e/o di cunei inlegno. E' tassativamentevietato asportarele ruote della betoniera
prima del suo utilizzo, in quanto modificando la configurazionedella macchinarispetto a quella prevista dal
costruttore, sene pregiudica la stabilita.

Betoniera: presenza di vento forte. In presenza di vento forte, superioreai 72 km/h, dovranno sospendersi tutte le
operazioni e provvedere ad un ancoraggio supplementaredella betoniera, per evitareche possaribaltarsi.
Riferimenti Normativi: Circolare29/6/1981n.76.

[P230] Prevenzione: Impastatrice: protezioni

Prescrizioni Organizzative: L'impastatrice deve essere dotata di una griglia di protezionedell'organo lavoratore
corredata di un dispositivo di blocco automatico, cheal suo sollevamento, interrompa il moto della macchina.
Prescrizioni Esecutive: Prima diiniziarelalavorazione, verificarel'efficienza dellagrigliadi protezionee del relativo
dispositivodi blocco dell'organo lavoratore, all'atto del sollevamento della grigliastessa.

[P231] Prevenzione: Molazza: prevenzioni a "Cesoiamenti, ecc"

Prescrizioni Organizzative: Molazza:aperture discarico.Leaperture di scaricodella vascadebbono essere costruite
o protette in modo da impedireche lemani dei lavoratori possanovenirea contatto con gli organi mobilidella
macchina.

Molazza:ripari.Le molazze e le macchinesimilidebbono essere circondateda un riparo (ad es.rete metallica o
barriera distanziatrice) atto ad evitare possibili offese dagli organi lavoratoriin moto. In assenza di tale protezione,
deve essere tassativamentevietato |'uso della macchina.

Prescrizioni Esecutive: Molazza: disposizionigenerali. E'tassativamentevietato eseguire lavorazioniin prossimita
della macchina ointrodurrenella vascaattrezzi, ecc., quando essa & in moto.

Molazza:ripari.llavoratorinon devono utilizzareinalcun casolamolazza qualoraessa risultasse sprovvista delle
adeguate protezioni, o le stesse non risultassero efficienti.

Riferimenti Normativi: D.P.R. 27/4/1955 n.547 art.127.

[P232] Prevenzione: Intonacatrice: prevenzioni a "Getti, ecc."

Prescrizioni Esecutive: Intonacatrice:connessioni.All'inizio di ciascunturno di lavoro, verificareaccuratamente le
connessioni tra letubazioni di alimentazionee la pistola.

Intonacatrice:direzionedel getto. L'operatore, durante |'uso dell'intonacatrice, dovra esercitarela massima
attenzione nell'evitaredi dirigereil getto verso persone o postazioni di lavoro.

[P233] Prevenzione: Intonacatrice: ugello e tubazioni

Prescrizioni Esecutive: Al termine di ciascunturnodilavoro|'operatoredovra verificarela pulizia el'efficienza degli
ugelli, della strumentazione e delletubazioni,nonché le relative connessioni.

[P234] Prevenzione: Ponte su cavalletti: prevenzioni a "Caduta dall'alto"

Prescrizioni Esecutive: Ponte su cavalletti:carichiconcentrati. Evitaredi concentrarecarichisugliimpalcati (piu
persone o diversi materiali) specialmente in mezzeria delle tavole. Sull'impalcato si devetenere soloil materiale
strettamente necessario perl'immediato

utilizzo duranteil lavoro. E' necessario, inoltre, verificarelo spazio occupato dai materialichedeve sempre
consentireil movimento insicurezza degli addetti.

Ponte su cavalletti:cavallettiimpropri.Non usareal posto dei cavalletti mezzi impropri come pacchi di mattoni,
bidoni oscalea pioli.
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Ponte sucavalletti:distanzetrai cavalletti. La distanza massima tra due cavalletti consecutividipendedallasezione
delletavole dilegno che siandrannoad usaree cioé:

a- consezione 30 x5 cm e lunghezza 4 m. la distanza massima saradi 3,60 m (quindi in questo caso & ammesso
I'usoanchedi due soli cavalletti per tavola);

b - con sezione al minimo di 20x 4 cm e lunghezza 4 m. la distanza massima saral,80 m

Ponte sucavalletti:divieti.| ponti su cavalletti devono essere utilizzati solo a livello del suolo o di pavimento,
mentre ¢ vietato il loro uso suimpalcati di ponteggi esterni o di altri ponti sucavalletti. Essi non devono comunque
mai superareun altezza di 2 metri.

Ponte su cavalletti:impalcato. Le tavole di legno che formano gli impalcati devono sempre appoggiaresutre
cavalletti. Controllarechele tavoledi legno dell'impalcato non abbiano nodi passanti cheriducano pit del 10%la
sezione o fessurazioni longitudinali. In quest'ultimo caso occorrescartarle. Gli impalcati non dovranno presentare
parti a sbalzosuperioria 20 cm. La larghezza degli impalcati dovra essereal minimo di 90 cm e le tavole dovranno
essere ben accostatee fissatetra di loro.

Ponte sucavalletti: parapetti. Qualora i ponti vengano usati in prossimita di aperture prospicienti il vuoto, (vani
scale,ascensori, finestre) con altezze superioria 2m, I'impalcato dovra essere munito di adeguato parapetto
completo di tavola fermapiede. Nel casoin cui cio nonfosse possibile, si dovra utilizzareun’idonea cintura di
sicurezza fissata a parti stabili.

Ponte sucavalletti: piano d’appoggio. | piedi dei cavalletti, oltread essere irrigiditi con tiranti ortogonalie
diagonali,dovranno poggiaresempre su pavimento solido eben livellato.

Ponte su cavalletti:scale. Per I’accesso ai ponti su cavalletti si devono utilizzarescalea mano evitando di
appoggiarleal ponte per pericolo di ribaltamento. Non usaremai scalea mano sopra ponti su cavalletti.

Ponte su cavalletti:stato dei cavalletti. Verificarechei cavalletti metallicinon abbiano ruggine passante o segni di
fessurazione, specialmente nei punti di saldatura.

Riferimenti Normativi: D.Lgs 81/2008.

[P235] Prevenzione: ancoraggiodell’arganoa bandiera

Prescrizioni Esecutive: Non devono essere utilizzati altrisistemi di ancoraggio diversida quelloindicato dal
costruttore ed indicato nel libretto di istruzioni. In particolare:

i bracci girevoliportanti I’argano devono esserefissati, mediante staffe, con bulloni a vitemuniti di dado e
controdado, a parti stabiliqualipilastriin cemento armato, ferro o legno;

sel’arganodovra esserecollocato suun ponteggio, si dovra provvedere a raddoppiareil montante suduisara
fissato, rinforzando il ponteggio secondo il progetto obbligatorio redatto da tecnico abilitato;
qualoral’arganovenga montato ad un pianointermedio, si dovra provvedere a sbadacchiareil palo di sostegnotra
idue solai.

Riferimenti Normativi: D.Lgs 81/2008.

[P236] Prevenzione: argano a bandiera:termine del turno di lavoro

Prescrizioni Esecutive: Al termine del turno di lavoro, bisognera eseguirele seguenti operazioni:

togliere tensione alla macchina, aprendo tutti gli interruttori;

liberareil gancio da eventuali carichi;

arrotolarela funeportando il gancio sotto |’argano;

ruotare |’elevatore versol’interno del pianodi lavoro;

chiudere I'apertura di carico con lebarriere mobili.
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Appendice LAVORATORI

[L1] Lavoratore: Addetto alla recinzione del cantiere
Addetto alla realizzazione della recinzione del cantiere.

[L2] Lavoratore: Elettricista - esecuzione dell'impianto elettrico del cantiere
Elettricista perla posa in opera dell'impianto elettrico del cantiere per I'alimentazione di tutte le apparecchiature
elettriche, compreso quadri, interruttori di protezione, cavi, prese e spine, ecc.

[L3] Lavoratore: Elettricista - esecuzione impianto di messa a terra del cantiere
Elettricista addetto alla realizzazione dell'impianto di messa a terra del cantiere ed all'individuazione e
collegamento ad esso di tutte le masse metalliche che ne necessitano.

[L4] Lavoratore: Addetto alla recinzione del cantiere su strada
Addetto alla realizzazione della recinzione del cantiere su strada.

[L5] Lavoratore: Addetto allo smontaggio di barriere protettive
Addetto allo smontaggio di barriere protettive

[L6] Lavoratore: Addetto al taglio dell'asfalto di carreggiate
Addetto al taglio dell'asfalto della carreggiata stradale eseguito con I'ausilio di mezzi a motore.

[L7] Lavoratore: Addetto a terra alla scarificatrice
Coadiuvatore a terra alle operazioni di scarificazione operate a macchina.

[L8] Lavoratore: Addetto alla demolizione di opere in c.a.
Addetto alla demolizione di operein c.a.

[L9] Lavoratore: Addetto alla realizzazione dei pali
Addetto alla realizzazione dei pali.

[L10] Lavoratore: Addetto all'imbracatura [Apparecchi di sollevamento]
Addetto all'imbracatura, all'avviamento ed alla ricezione del carico, e alle segnalazioni con l|'operatore
dell'apparecchio di sollevamento.

[L11] Lavoratore: Ferraiolo - strutture in cls di viadotti
Ferraiolo addetto alla lavorazione a terra, sollevamento e posa nelle casseformi di armature preassemblate per la
realizzazione di strutturein cls relative a viadotti (cordoli, pile, pulvini, muri d'ala ecc.).

[L12] Lavoratore: Addetto al getto di calcestruzzo per strutture di viadotti
Addetto all'esecuzionedi getti di calcestruzzo per la realizzazionedi strutture di viadotti (cordoli, pile, pulvini, muri
d'ala ecc.)

[L13] Lavoratore: Addetto alla movimentazione delle travi prefabbricate
Movimentazione delletravi prefabbricatedall'area di stoccaggio nel cantiere fino alla loro corretta posa in opera.

[L14] Lavoratore: Addetto alla posa di traversi e all'applicazione di tensione ai trefoli nella realizzazione di
viadotti
Addetto alla posa in opera dei traversi e tesatura dei cavi di acciaio armonico (trefoli).

[L15] Lavoratore: Addetto all'esecuzione dell'impalcato stradale
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Addetto alla posainoperadellecoppelledell'impalcato, lavorazioneeposa dei ferri di armatura di completamento
e getto finalein calcestruzzo.

[L16] Lavoratore: Addetto alla impermeabilizzazione diimpalcato
Addetto alla impermeabilizzazione di impalcato.

[L17] Lavoratore: Addetto a terra alla finitrice
Collaboratore a terra alle operazioni di posa di tappetini bituminosi a mezzo finitrice.

[L18] Lavoratore: Addetto alla centrale confezionamento bitumati
Addetto all'impianto per la preparazione, miscelazione e confezionamento di bitumati.

[L19] Lavoratore: Addetto alla posa in opera di guardrails
Addetto alla posain opera di guardrails, da posizionarsi sia tra i due sensi di marcia, sia lungo il ciglio stradale.

[L20] Lavoratore: Addetto alla rimozione di cls ammalorato di elementi strutturali

Addetto alla rimozione del calcestruzzo ammalorato di elementi strutturali, fino allo scoprimento dei ferri di
armatura e loro pulizia da ossidi, eseguita con l'ausilio di attrezzi manuali, martello demolitore elettrico,
idropulitrice e sabbiatrice.

[L21] Lavoratore: Addetto al confezionamento malte reoplastiche per il ripristino di cls
Addetto alla preparazione di malta reoplastica per il ripristino di cls.

[L22] Lavoratore: Addetto al ripristino del cls di elementi strutturali
Addetto al ripristino del calcestruzzo di elementi strutturali.

[L23] Lavoratore: Addetto alla posa in opera di opere complementari
Addetto alla posa in opera di opere complementari, da eseguirsi lunglo il tratto stradale.

[L24] Lavoratore: Addetto allo smobilizzo del cantiere

Addetto allarimozionedel cantiere realizzata attraverso lo smontaggio delle postazioni di lavoro fisse (banco del
ferraiolo, betoniera, molazza, ecc.), di tutti gli impianti di cantiere (elettrico, idrico, ecc.), delle opere provvisionali
e di protezione, della recinzione posta in opera all'insediamento del cantiere stesso ed al caricamento di tutte le
attrezzature, macchine e materiali eventualmente presenti, su autocarri per I'allontanamento.

[L25] Lavoratore: Addetto al montaggio e smontaggio di ponteggi metallici
Addetto al montaggio e smontaggio di ponteggi metallici ad elementi prefabbricati.

[L26] Lavoratore: Addetto al rilievo
Addetto al rilievo geometrico e strutturale.




“,. (6,(?}’5" A f i M

Schede ATTREZZI
[scheda: A1] Attrezzi manuali

Attrezzo: Attrezzi manuali

Gli attrezzi manuali (picconi, badili, martelli, tenaglie, cazzuole, frattazzi, chiavi, scalpelli, ecc.), presenti in tutte le
fasi lavorative, sono sostanzialmente costituiti da una parte destinata all'impugnatura, in legno o in acciaio, ed
un'altra, variamente conformata, alla specifica funzione svolta.

Rischi:lepossibilicausediinfortunio sono conseguenti al contatto traumatico con la parte lavorativa dell'utensile,
sia di chi lo adopera che di terzi, o al cattivo stato dell'impugnatura.

Prevenzioni: dovranno utilizzarsiutensiliin buono stato ed adeguati alla lavorazione che si sta eseguendo, avendo
cura di distanziare adeguatamente terzi presenti, e riponendoli, soprattutto nei lavori in quota, negli appositi
contenitori, quando non utilizzati.

[R9] Caduta di materialedall'alto o a livello.[P126] Attrezzi manuali:prevenzioni a "Caduta di materialedall'alto
ecc.".

[R19] Colpi, tagli, punture, abrasioni.[P127] Prevenzioni generali a "Colpi, Tagli, ecc.", comuni a utensili,attr.a
motore o macchinari.

[P128] Attrezzi manuali:finedel turno di lavoro.

[scheda: A2] Carriola

Attrezzo: Carriola

Attrezzatura di cantiere per la movimentazione manuale di materiali.

[R19] Colpi, tagli, punture, abrasioni.[P129] Carriola: prevenzioni a "Colpi, ecc.".

[scheda: A3] Compressore con motore endotermico

Attrezzo: Compressore con motore endotermico

| compressori sono macchine destinate alla produzione di aria compressa, che viene impiegata per alimentare
macchine apposite, come i martelli pneumatici, vibratori, avvitatori, intonacatrici, pistole a spruzzo, ecc.. Sono
costituite essenzialmente da due parti: un gruppo motore, endotermico o elettrico, ed un gruppo compressore che
aspiral'ariadall'ambientee la comprime. | compressori possono esseredistinti in mini o maxi compressori:i primi
sono destinati ad utenze singole(bassepotenzialita) sono montati su telai leggeri dotati di ruote e possono essere
facilmente trasportati, mentre i secondi, molto pitiingombranti e pesanti, sono finalizzati anche all'alimentazione
contemporanea di pil utenze.

[P67] Requisiti generali comuni a utensili, attr.a motore o macchinari, mezzi d'opera. [P130] Requisiti generali
comuni a utensili, attr.a motore o macchinari.[P131] Requisiti generalicomuni a attr. a motore o macchinaria
postazionefissa.[P132] Compressore: requisiti generali.

[R7] Cesoiamenti, stritolamenti, impatti,lacerazioni. [P24] Prevenzioni generali a "Cesoiamenti, ecc.", comuni a
utensili,attr.a motore o macchinari, mezzi d'opera. [P133] Prevenzioni generali a "Cesoiamenti, ecc.", comuni a
utensili,attr.a motore o macchinari.[P134] Compressore: prevenzioni generali a "Cesoiamenti, ecc.". [P135]
Compressore a motore: avviamento.

[R8] Inalazione polveri, fibre, gas, vapori.[P78] Ambienti confinati: macchinecon motore endotermico.

[R15] Incendi o esplosioni.[P95] Prevenzioni generali a "Incendi o Espl.", comuni a attr. a motore o macchinari,
mezzi d'opera. [P136] Condizioni ambientali: divieto di utilizzarearia compressa.

[R4] Investimento e ribaltamento.[P137] Compressore: prevenzioni generali a "Investimento, ecc.".

[R18] Scoppio.[P138] Compressore: prevenzioni generalia "Scoppio".

[R17] Vibrazioni.[P97] Prevenzioni generali a "Vibrazioni",comuni a utensili, attr.a motore o macchinari, mezzi
d'opera.
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[scheda: A4] Decespugliatore a motore

Attrezzo: Decespugliatore amotore

Attrezzatura a motore per operazioni di pulizia di areeincolte (insediamento di cantiere, pulizia di declivi, pulizia di
cunette o scarpa di rilevati stradali, ecc.).

[P67] Requisiti generali comuni a utensili, attr.a motore o macchinari, mezzi d'opera. [P130] Requisiti generali
comuni a utensili, attr.a motore o macchinari.

[R7] Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni. [P24] Prevenzioni generali a "Cesoiamenti, ecc.", comuni a
utensili,attr.a motore o macchinari, mezzi d'opera. [P133] Prevenzioni generali a "Cesoiamenti, ecc.", comuni a
utensili,attr.a motore o macchinari.[P139] Decespugliatorea motore: prevenzioni a "Cesoiamenti, ecc.".

[R13] Ustioni.[P140] Puliziacon detergenti. [P141] Raffreddamento di macchinee materiali.

[R17] Vibrazioni.[P97] Prevenzioni generali a "Vibrazioni", comuni a utensili, attr.a motore o macchinari, mezzi
d'opera.

[scheda: A5] Martello demolitore pneumatico

Attrezzo: Martello demolitore pneumatico

Il martello demolitore € un utensilela cui utilizzazionerisulta necessaria ogni qualvolta si presenti I'esigenza di un
elevato numero di colpi ed una battuta potente. Vengono prodotti tre tipi di martello, in funzione della potenza
richiesta:un primo, detto anche scalpellatore o piccolo scrostatore, la cui funzione e la scrostatura di intonaci o la
demolizione di pavimenti e rivestimenti, un secondo, detto martello picconatore, il cui utilizzo puo essere
sostanzialmente ricondotto a quello del primo tipo ma con una potenza e frequenza maggiori che ne permettono
I'utilizzazione anche su materiali sensibilmente piu duri, ed infine i martelli demolitori veri e propri, che vengono
utilizzati per I'abbattimento delle strutture murarie, opere in calcestruzzo, frantumazione di manti stradali, ecc..

Una ulterioredistinzione deve essere fatta in funzione del differente tipo di alimentazione: elettrico o pneumatico.

[P67] Requisiti generali comuni a utensili, attr.a motore o macchinari, mezzi d'opera. [P130] Requisiti generali
comuni a utensili, attr.a motore o macchinari.[P142] Attrezzature ad alimentazione pneumatica: requisiti.[P143]
Custodia degli utensili del martello demolitore.

[P144] Martello pneumatico: dispositivi antirumore.

[R7] Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni. [P24] Prevenzioni generali a "Cesoiamenti, ecc.", comuni a
utensili,attr.a motore o macchinari, mezzi d'opera. [P133] Prevenzioni generali a "Cesoiamenti, ecc.", comuni a
utensili,attr.a motore o macchinari.[P145] Attrezzature ad alimentazione pneumatica: prevenzioni generali a
"Cesoiamenti, ecc.". [P146] Martello demolitore: prevenzioni a "Cesoiamenti, ecc.".

[R19] Colpi, tagli, punture, abrasioni.[P147] Prevenzioni generali a "Colpi, Tagli, ecc.", comuni a utensili, attr.a
motore o macchinari.

[P148] Usi vietati per |'aria compressa.

[R8] Inalazione polveri, fibre, gas, vapori.[P26] Dispositivi di protezionedalle polveri:condizioni di utilizzo. [P25]
Inumidimento del materiale.

[R15] Incendi o esplosioni.[P136] Condizioni ambientali:divieto di utilizzareariacompressa.

[R16] Scivolamenti e cadute. [P149] Martello demolitore: posizionedel lavoratore.

[R18] Scoppio.[P150] Attrezzature ad alimentazione pneumatica: prevenzioni generali a "Scoppio".

[R17] Vibrazioni.[P97] Prevenzioni generali a "Vibrazioni", comuni a utensili, attr.a motore o macchinari, mezzi
d'opera.

[scheda: A6] Scala doppia
Attrezzo: Scala doppia

La scala doppiaderiva dall'unionedi duescalesempliciincernierate tra loro alla sommita e dotate di un limitatore
di apertura. Viene adoperata per superare dislivelli o effettuare operazioni di carattere temporaneo a quote non
altrimenti raggiungibili: discesa in scavi o pozzi, opere di finitura ed impiantistiche, ecc..
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[P151] Scale: requisiti.

[R11] Caduta dall'alto.[P152] Scale: prevenzioni a "Caduta dall'alto".[P153] Scala doppia: prevenzioni a "Caduta
dall'alto".

[R2] Elettrocuzione. [P154] Scala:divieti peril tipo metallico.

[scheda: A7] Andatoie e Passerelle

Attrezzo: Andatoie e Passerelle

Le andatoiee le passerellesono delle opere provvisionali che vengono predisposte per consentire il collegamento
di posti di lavoro collocati a quote differenti o separati da vuoti, come nel caso di scavi in trincea o ponteggi.

[P155] Andatoie e passerelle:requisitigenerali.
[R11] Caduta dall'alto.[P156] Andatoie e passerelle:verifiche. [P33] Parapetti.
[R9] Caduta di materialedall'altooalivello.[P157] Andatoie e passerelle: parasassi.

[scheda: A8] Ponteggio mobile o trabattello

Attrezzo: Ponteggio mobile o trabattello

Il ponte su ruote o trabattello € una piccola impalcatura che puo essere facilmente spostata durante il lavoro
consentendo rapiditad di intervento. E costituita da una struttura metallica detta castello che pud raggiungere
anchei 15 metri di altezza. All'interno del castello possono trovare alloggio a quote differenti diversi impalcati.
L'accessoal pianodilavoro avvieneall'interno del castello tramite scale a mano che collegano i diversi impalcati.
Trova impiego principalmente per lavori di finitura e di manutenzione, ma che non comportino grande impegno
temporale.

[R11] Caduta dall'alto.[P158] Ponteggio mobile: prevenzioni a "Caduta dall'alto". [P33] Parapetti.[P159]
Ponteggio: cintura di sicurezza.[P160] Ponteggi: ricezionedel carico.
[R9] Caduta di materialedall'alto o a livello.[P161] Ponteggi mobili:prevenzioni a "Caduta di materialedall'alto

ecc. .

[scheda: A9] Avvitatore elettrico

Attrezzo: Avvitatore elettrico

L'avvitatore elettrico & un utensileelettrico di uso comune nel cantiereedile, commercializzatoin tipi alimentati sia
in bassa chein bassissima tensione.

[P67] Requisiti generali comuni a utensili, attr.a motore o macchinari, mezzi d'opera. [P130] Requisiti generali
comuni a utensili, attr.a motore o macchinari.[P162] Requisiti generali comuni agli utensili.

[R7] Cesoiamenti, stritolamenti, impatti,lacerazioni. [P24] Prevenzioni generali a "Cesoiamenti, ecc.", comuni a
utensili, attr.a motore o macchinari, mezzi d'opera. [P133] Prevenzioni generali a "Cesoiamenti, ecc.", comuni a
utensili,attr.a motore o macchinari.[P163] Prevenzioni generali a "Cesoiamenti, ecc.", comuni agli utensili.

[R2] Elettrocuzione. [P12] Disposizioniperilavoratori che utilizzano apparecchielettrici. [P164] Disposizioni
ulteriori perilavoratori che utilizzano utensili elettrici. [P165] Requisiti generali delleapparecchiatureelettriche.
[P166] Requisiti specifici degli utensilielettrici. [P167] Prevenzioni generali a "Elettrocuzione", comuni agli utensili.

[scheda: A10] Cannello per saldatura ossiacetilenica

Attrezzo: Cannello persaldatura ossiacetilenica

Usato essenzialmente per operazioni di saldatura o taglio ossiacetilenico di parti metalliche.

[R8] Inalazione polveri, fibre, gas, vapori.[P168] Cannello:ventilazione.

[R15] Incendi o esplosioni.[P169] Cannello: prevenzioni a "Incendi o Esplosioni".[P170] Cannello acetilenico:
prevenzioni a "Incendi o Esplosioni".

[R13] Ustioni.[P171] Uso appropriato del cannello.[P172] Cannello acetilenico: pezzi lavorati.
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[scheda: A11] Saldatrice elettrica

Attrezzo: Saldatrice elettrica

La saldatrice elettrica & un utensile di uso comune alimentato a bassa tensione con isolamento di classe ll.

[R20] Disturbi allavista.[P173] Saldatriceelettrica:dispositivi di protezione degli occhi.

[R2] Elettrocuzione. [P12] Disposizioniperilavoratori cheutilizzano apparecchielettrici. [P164] Disposizioni
ulteriori perilavoratori che utilizzano utensilielettrici. [P165] Requisiti generali delleapparecchiatureelettriche.
[P166] Requisiti specifici degli utensilielettrici. [P174] Saldatrice elettrica: prevenzioni a "Elettrocuzione". [P167]
Prevenzioni generali a "Elettrocuzione", comuni agli utensili.

[R8] Inalazione polveri, fibre, gas, vapori.[P175] Saldatriceelettrica: prevenzioni a "Inalazione polveri, ecc.".
[R15] Incendi o esplosioni.[P176] Saldatrice el ettrica: prevenzioni a "Incendi o Esplosioni".

[R13] Ustioni.[P177] Saldatriceelettrica: prevenzionia "Ustioni".

[scheda: A12] Smerigliatrice angolare (flessibile)

Attrezzo: Smerigliatrice angolare (flessibile)

La smerigliatrice angolare a disco o a squadra, piu conosciuta come mola a disco o flessibile o flex, & un utensile
portatileche reca un discoruotante la cui funzioneé¢, a seconda del tipo di disco (abrasivo o diamantato), quella di
tagliare,smussare, lisciaresuperficiancheestese. Dal punto di vista tipologico lesmerigliatrici si differenziano per
alimentazione (elettrica o pneumatica), e funzionamento (le mini smerigliatrici hanno potenza limitata, alto
numero di giri e dischi di diametro che va da i 115 mm ai 125 mm mentre le smerigliatrici hanno potenza
maggiore, velocita minore ma montano dischi di diametro da 180 mm a 230 mm).

[P67] Requisiti generali comuni a utensili, attr.a motore o macchinari, mezzi d'opera. [P130] Requisiti generali
comuni a utensili, attr.a motore o macchinari.[P162] Requisiti generali comuni agli utensili.

[R7] Cesoiamenti, stritolamenti, impatti,lacerazioni. [P24] Prevenzioni generali a "Cesoiamenti, ecc.", comuni a
utensili,attr.a motore o macchinari, mezzi d'opera. [P133] Prevenzioni generali a "Cesoiamenti, ecc.", comuni a
utensili,attr.a motore o macchinari.[P163] Prevenzioni generali a "Cesoiamenti, ecc.", comuni agli utensili.[P178]
Smerigliatrice: prevenzioni a "Cesoiamenti, ecc.".

[R2] Elettrocuzione. [P12] Disposizioniperilavoratori cheutilizzano apparecchielettrici. [P164] Disposizioni
ulteriori perilavoratori

che utilizzano utensilielettrici.[P165] Requisiti generali delleapparecchiatureelettriche. [P166] Requisiti specifici
degli utensili elettrici.[P167] Prevenzioni generali a "Elettrocuzione", comuni agli utensili.

[R8] Inalazionepolveri,fibre, gas, vapori.[P179] Difesa contro le polveri:obblighi del datoredi lavoro.[P180]
Difesa dallepolveri:lavorazioniin ambienti confinati.

[R13] Ustioni.[P141] Raffreddamento di macchinee materiali.[P181] Feritoie di raffreddamento.

[scheda: A13] Tagliasfalto a disco

Attrezzo: Tagliasfalto a disco

Attrezzatura di cantiere destinata al taglio degli asfalti nel caso di lavorazioni che non richiedano I'asportazione
dell'intero manto stradale (posa cavi telefonici, tubazioni fognarie, ecc.).

[P67] Requisiti generali comuni a utensili, attr.a motore o macchinari, mezzi d'opera. [P130] Requisiti generali
comuni a utensili, attr.a motore o macchinari.

[R7] Cesoiamenti, stritolamenti, impatti,lacerazioni. [P24] Prevenzioni generali a "Cesoiamenti, ecc.", comuni a
utensili,attr.a motore o macchinari, mezzi d'opera. [P133] Prevenzioni generali a "Cesoiamenti, ecc.", comuni a
utensili,attr.a motore o macchinari.[P182] Tagliasfalto a disco: prevenzioni a "Cesoiamenti, ecc".

[R8] Inalazione polveri, fibre, gas, vapori.[P26] Dispositividi protezionedalle polveri:condizioni di utilizzo. [P78]
Ambienti confinati:macchinecon motore endotermico.

[R15] Incendi o esplosioni.[P95] Prevenzioni generali a "Incendi o Espl.", comuni a attr. a motore o macchinari,
mezzi d'opera.

[R13] Ustioni.[P141] Raffreddamento di macchinee materiali.
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[R17] Vibrazioni.[P97] Prevenzioni generali a "Vibrazioni", comuni a utensili, attr.a motore o macchinari, mezzi
d'opera.

[scheda: A14] Cesoie elettriche

Attrezzo: Cesoie elettriche

Attrezzo elettrico per il taglio di lamiere, tondini di ferro, ecc.

[R7] Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni. [P24] Prevenzioni generali a "Cesoiamenti, ecc.", comuni a
utensili, attr.a motore o macchinari, mezzi d'opera. [P133] Prevenzioni generali a "Cesoiamenti, ecc.", comuni a
utensili,attr.a motore o macchinari.[P163] Prevenzioni generali a "Cesoiamenti, ecc.", comuni agli utensili.[P183]
Cesoie: divieto.

[R2] Elettrocuzione. [P12] Disposizioniperilavoratori cheutilizzano apparecchielettrici. [P164] Disposizioni
ulteriori perilavoratori che utilizzano utensili elettrici. [P165] Requisiti generali delleapparecchiatureelettriche.
[P166] Requisiti specificidegli utensilielettrici. [P167] Prevenzioni generali a "Elettrocuzione", comuni agli utensili.

[scheda: A15] Ponteggio metallico fisso

Attrezzo: Ponteggio metallico fisso

Il ponteggio fisso e un opera provvisionalecheviene realizzata per eseguire lavori di ingegneria civile, quali nuove
costruzioni o ristrutturazioni e manutenzioni, ad altezze superiori ai 2 metri. Essenzialmente si tratta di una
struttura reticolare realizzata con elementi metallici. Dal punto di vista morfologico le varie tipologie esistenti in
commercio sono sostanzialmente riconducibili a due: quella a tubi e giunti e quella a telai prefabbricati.

La prima si compone di tubi (correnti, montanti e diagonali) collegati tra loro mediante appositi giunti, la seconda
di telai fissi, cioe di forma e dimensioni predefinite, posti uno sull'altro a costituire la stilata, collegata alla stilata
attigua tramite correnti o diagonali.

[P184] Ponteggio metallico fisso:requisitigenerali.

[R11] Caduta dall'alto.[P185] Ponteggio metallicofisso: prevenzioni a "Caduta dall'alto". [P33] Parapetti. [P159]
Ponteggio: cintura di sicurezza.[P160] Ponteggi: ricezionedel carico.

[R9] Caduta di materialedall'alto oalivello.[P186] Ponteggio metallicofisso:prescrizionia "Caduta materiale
dall'alto ecc.".

[scheda: A16] Scala semplice

Attrezzo: Scala semplice

La scala sempliceeun'attrezzatura di lavoro costituita da due montanti paralleli, collegati tra loro da una serie di
pioli trasversali incastrati e distanziati in uguale misura. Viene adoperata per superare dislivelli o effettuare
operazioni di carattere temporaneo a quote non altrimenti raggiungibili: discesa in scavi o pozzi, salita su opere
provvisionali, opere di finitura ed impiantistiche.

[P151] Scale: requisiti.

[R11] Caduta dall'alto.[P152] Scale: prevenzioni a "Caduta dall'alto".[P187] Scalesemplici: prevenzioni a "Caduta
dall'alto".[P46]Scalefissea pioli:gabbia di protezione.

[R2] Elettrocuzione. [P154] Scala: divieti peril tipo metallico.

[scheda: A17] Troncatrice

Attrezzo: Troncatrice

Troncatricea motore di elevata potenza, per il taglio di qualsiasi tipo di materiale da costruzione, dal calcestruzzo
ai tondini d'acciaio per armatura, ecc.

[P67] Requisiti generali comuni a utensili, attr.a motore o macchinari, mezzi d'opera. [P130] Requisiti generali
comuni a utensili, attr.a motore o macchinari.
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[R7] Cesoiamenti, stritolamenti, impatti,lacerazioni. [P24] Prevenzioni generali a "Cesoiamenti, ecc.", comuni a
utensili,attr.a motore o macchinari, mezzi d'opera. [P133] Prevenzioni generali a "Cesoiamenti, ecc.", comuni a
utensili,attr.a motore o macchinari.[P163] Prevenzioni generali a "Cesoiamenti, ecc.", comuni agli utensili.[P188]
Troncatrice: prescrizioni a "Cesoiamenti, ecc.".

[R8] Inalazione polveri, fibre, gas, vapori.[P26] Dispositivi di protezionedalle polveri:condizioni di utilizzo. [P78]
Ambienti confinati:macchinecon motore endotermico.

[R13] Ustioni.[P141] Raffreddamento di macchinee materiali.[P181] Feritoiedi raffreddamento.

[R17] Vibrazioni.[P97] Prevenzioni generali a "Vibrazioni",comuni a utensili, attr.a motore o macchinari, mezzi
d'opera.

[scheda: A18] Trancia-piegaferri

Attrezzo: Trancia-piegaferri

La trancia-piegaferriviene utilizzata per sagomarei ferri di armatura, e le relative staffe, dei getti di conglomerato
cementizio armato. E' costituita da una piastra circolare al cui centro & fissato un perno che serve d'appoggio al
ferro tondino da piegare; in posizione leggermente decentrata, € fissato il perno sagomatore mentre lungo la
circonferenza della piastra rotante abbiamo una serie di fori, nei quali vengono infissi appositi perni, che
consentono di determinare l'angolo di piegatura del ferro tondino. Nella parte frontale, rispetto all'operatore, &
collocata la tranciaferri costituita da un coltello mobile, azionato con pedaliera o con pulsante posizionato sulla
piastra.

[P67] Requisiti generali comuni a utensili, attr.a motore o macchinari, mezzi d'opera. [P131] Requisiti generali
comuni a attr. a motore o macchinari a postazionefissa.[P189] Bancodilavoro.

[R9] Caduta di materialedall'alto o a livello.[P190] Protezione delle postazioni di lavoro.

[R7] Cesoiamenti, stritolamenti, impatti,lacerazioni. [P24] Prevenzioni generali a "Cesoiamenti, ecc.", comuni a
utensili,attr.a motore o macchinari, mezzi d'opera. [P133] Prevenzioni generali a "Cesoiamenti, ecc.", comuni a
utensili,attr.a motore o macchinari.[P191] Allontanamento temporaneo del lavoratore.[P192] Trancia-piegaferri:
pezzi piccoli.

[R2] Elettrocuzione. [P12] Disposizioniperilavoratori che utilizzano apparecchielettrici. [P165] Requisiti generali
delleapparecchiatureelettriche. [P193] Apparecchiatureelettriche di classel:messa a terra.

[R19] Colpi, tagli, punture, abrasioni.[P127] Prevenzioni generali a "Colpi, Tagli, ecc.", comuni a utensili,attr.a
motore o macchinari.

[scheda: A19] Vibratore elettrico per calcestruzzo

Attrezzo: Vibratore elettrico per calcestruzzo

Il vibratore elettrico per calcestruzzo € un attrezzo da cantiere per il costipamento del conglomerato cementizio a
getto avvenuto.

[P67] Requisiti generali comuni a utensili, attr.a motore o macchinari, mezzi d'opera. [P130] Requisiti generali
comuni a utensili, attr.a motore o macchinari.[P162] Requisiti generali comuni agli utensili.[P194] Vibratore:
modalita di impiego.

[R9] Caduta di materialedall'alto oalivello.[P195] Prevenzioni generali a "Caduta di mat. dall'alto", comuni agli
utensili.

[R2] Elettrocuzione. [P12] Disposizioniperilavoratori che utilizzano apparecchielettrici. [P164] Disposizioni
ulteriori perilavoratori che utilizzano utensili elettrici. [P165] Requisiti generali delleapparecchiatureelettriche.
[P166] Requisiti specificidegli utensilielettrici.

[scheda: A20] Carro di varo per travi da ponte

Attrezzo: Carro di varo pertravi da ponte

Attrezzatura per la posa in opera delle travi prefabbricate da ponte, costituita essenzialmente da una struttura
metallica di opportuna lunghezza (corredata da argani, carrucole, carrelli, martinetti idraulici, ecc.), destinata
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anzitutto a colmarela distanza tra due pile successive, per consentire, poi, la traslazione lungo di essa delle travi
prefabbricate da posizionare tra le due pile collegate.

[P67] Requisiti generali comuni a utensili, attr.a motore o macchinari, mezzi d'opera.

[R11] Caduta dall'alto. [P68] Efficienza della macchina edispositivi di segnalazione. [P45] Realizzazionedi viadotti:
rete di protezione.

[P46] Scalefissea pioli:gabbia di protezione.

[R9] Caduta di materialedall'alto o a livello.[P86] Apparecchi di sollevamento: requisiti generali.

[R7] Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni. [P24] Prevenzioni generali a "Cesoiamenti, ecc.", comuni a
utensili, attr.a motore o macchinari, mezzi d'opera.

[R4] Investimento e ribaltamento. [P196] Carro di varo per travi da ponte: prevenzioni a "Investimenti, ecc.".

[scheda: A21] Apparecchiatura idraulicaper la tesatura di trefoli

Attrezzo: Apparecchiatura idraulica perla tesatura di trefoli

Apparecchiatura idraulica per la tesatura di trefoli in acciaio, utilizzati per applicare tensioni di pre o
postcompressione a manufatti in calcestruzzo.

[P197] Apparecchiatura idraulica per la tesatura di trefoli: documentazione del fabbricante.
[R7] Cesoiamenti, stritolamenti, impatti,lacerazioni.[P198] Posizione degli operai durantela tesatura.
[R12] Getti o schizzi.[P199] Apparecchiatura idraulica per la tesatura di trefoli: prevenzioni a "Getti o Schizzi".

[scheda: A22] Passerellaa sbalzo per travi da ponte

Attrezzo: Passerellaa sbalzo per travi da ponte

Opera provvisionale realizzata a sbalzo lateralmente all'impalcato del ponte, atta a consentire la discesa degli
addetti al disotto dell'impalcato stesso per effettuare operazioni di controllo, tesatura di cavi per
precompressione, ecc..

[P200] Passerellaa sbalzo per travi da ponte: requisiti generali.

[R11] Caduta dall'alto.[P33] Parapetti. [P159] Ponteggio: cintura di sicurezza.[P46]Scalefissea pioli:gabbia di
protezione. [P45] Realizzazionedi viadotti:rete di protezione.

[R9] Caduta di materialedall'alto o a livello.[P201] Realizzazione di viadotti: protezione dellearee sottostanti.

[scheda: A23] Trapano elettrico

Attrezzo: Trapano elettrico

Il trapano & un utensile di uso comune, adoperato per praticare fori sia in strutture murarie che in qualsiasi
materiale (legno, metallo, calcestruzzo, ecc.), ad alimentazione prevalentemente elettrica. Esso € costituito
essenzialmente da un motore elettrico, da un giunto meccanico (mandrino) che, accoppiato ad un variatore,
produce un moto di rotazione e percussione, e dalla punta vera e propria. Il moto di percussione pud mancare
nelleversioni piusemplici dell'utensile, cosi come quelle pili sofisticate possono esserecorredate da un dispositivo
che permette di invertire il moto della punta.

[P67] Requisiti generali comuni a utensili,attr.a motore o macchinari, mezzi d'opera. [P130] Requisiti generali
comuni a utensili, attr.a motore o macchinari.[P162] Requisiti generali comuni agli utensili.

[R9] Caduta di materialedall'alto o a livello.[P195] Prevenzioni generali a "Caduta di mat. dall'alto", comuni agli
utensili.

[R7] Cesoiamenti, stritolamenti, impatti,lacerazioni. [P24] Prevenzioni generali a "Cesoiamenti, ecc.", comuni a
utensili,attr.a motore o macchinari, mezzi d'opera. [P133] Prevenzioni generali a "Cesoiamenti, ecc.", comuni a
utensili,attr.a motore o macchinari.[P163] Prevenzioni generali a "Cesoiamenti, ecc.", comuni agli utensili.[P202]
Trapano: prevenzioni a "Cesoiamenti, ecc.".

[R2] Elettrocuzione. [P12] Disposizioniperilavoratori cheutilizzano apparecchielettrici. [P164] Disposizioni
ulteriori perilavoratori che utilizzano utensilielettrici. [P165] Requisiti generali delleapparecchiatureelettriche.
[P166] Requisiti specifici degli utensilielettrici. [P167] Prevenzioni generali a "Elettrocuzione", comuni agli utensili.
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[R8] Inalazione polveri, fibre, gas, vapori.[P180] Difesa dalle polveri:lavorazioniin ambienti confinati.
[R13] Ustioni.[P141] Raffreddamento di macchinee materiali.[P181] Feritoiedi raffreddamento.

[scheda: A24] Argano a cavalletto

Attrezzo: Argano a cavalletto

L'argano e un apparecchio di sollevamento costituito essenzialmente da un elevatore e dalla relativa struttura di
supporto. Questo tipo di apparecchio di sollevamento viene generalmente preferito quando ci si trova in ambienti
limitati con carichinon eccessivamente pesanti ed ingombranti, per cui non risulta convenientel'utilizzazionedella
gru a torre. Due sono i tipi presenti in commercio: |'argano a cavalletto e |'argano a bandiera, caratterizzati,
principalmente, dal differente tipo di supporto.

L'argano a cavalletto e sostenuto da due cavalletti, uno anteriore provvisto di due staffoni per permettere
all'operatoredi afferrarsidurantela ricezionedel carico, ed uno posteriore, che reca fissati i duecassonidi zavorra
provvisti di lucchetti. L'elevatore scorre su una rotaia, fissata ai cavalletti suddetti e provvista di fine corsa
ammortizzati, per permettere lo spostamento del materiale fuori dal piano di sostegno della macchina.

[P86] Apparecchi di sollevamento: requisiti generali.[P203] Argani:requisiti generali.[P204] Ancoraggio
dell'argano a cavalletto.

[R11] Caduta dall'alto.[P205] Apparecchi di sollevamento: impiego corretto. [P206] Argano a cavalletto:varco per
il passaggio del carico.

[R9] Caduta di materialedall'alto o a livello.[P90] Apparecchi di sollevamento: prevenzioni a "Caduta di materiale
dall'alto".[P207] Argani: prevenzioni a "Caduta di materialedall'alto".[P208] Argano a cavalletto:termine del
turno di lavoro.

[R2] Elettrocuzione. [P209] Apparecchi di sollevamento: alimentazioneelettrica.

[scheda: A25] Cannelloa gas

Attrezzo: Cannelloa gas

Usato essenzialmente per |la posa di membrane bituminose, il cannello a gas funziona utilizzando gas propano.
Diverse sono le soluzioni con cui il cannello viene commercialmente proposto, con braccio di diversa lunghezza e
con campane intercambiabili di diverso diametro per permettere di raggiungere piu livelli di potenza calorica.

[R8] Inalazionepolveri,fibre, gas, vapori.[P168] Cannello:ventilazione.

[R15] Incendi o esplosioni.[P169] Cannello: prevenzioni a "Incendi o Esplosioni".[P210] Cannello a gas:
prevenzioni a "Incendi o Esplosioni".

[R13] Ustioni.[P171] Uso appropriato del cannello.[P211] Accensione del cannello a gas.

[scheda: A26] Centrale confezione bitumati

Attrezzo: Centrale confezione bitumati

Impianto per la preparazione, miscelazione e confezionamento di bitumati.

[P67] Requisiti generali comuni a utensili, attr.a motore o macchinari, mezzi d'opera.

[R9] Caduta di materialedall'altooa livello.[P190] Protezione delle postazioni di lavoro.

[R7] Cesoiamenti, stritolamenti, impatti,lacerazioni.[P212] Centrale bitumati: prevenzioni a "Cesoiamenti, ecc.".
[P24] Prevenzioni generali a "Cesoiamenti, ecc.", comuni a utensili, attr.a motore o macchinari, mezzi d'opera.
[R19] Colpi, tagli, punture, abrasioni.[P127] Prevenzioni generali a "Colpi, Tagli, ecc.", comuni a utensili,attr.a
motore o macchinari.

[R2] Elettrocuzione. [P12] Disposizioniperilavoratori che utilizzano apparecchielettrici. [P165] Requisiti generali
delleapparecchiatureelettriche. [P213] Centrale bitumati:interruzione alimentazioneelettrica.

[R8] Inalazione polveri, fibre, gas, vapori.[P50] Inalazioni di sostanze nocive: prescrizionigenerali.[P26] Dispositivi
di protezione dalle polveri:condizionidi utilizzo.[P214] Centrale bitumati: combustione.

[R15] Incendi o esplosioni.[P215] Centrale bitumati: prevenzioni a "Incendi, ecc.".
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[R17] Vibrazioni.[P97] Prevenzioni generali a "Vibrazioni", comuni a utensili, attr.a motore o macchinari, mezzi
d'opera.

[scheda: A27] Idropulitrice

Attrezzo: Idropulitrice

L'idropulitrice &€ una macchina destinata alla pulitura di getti e pareti o di pezzi metallici e non, mediante
proiezione violenta di getti di acqua contro le suddette superfici.

[P67] Requisiti generali comuni a utensili, attr.a motore o macchinari, mezzi d'opera. [P130] Requisiti generali
comuni a utensili, attr.a motore o macchinari.

[R2] Elettrocuzione. [P216] Idropulitrice: sequenza collegamenti. [P12] Disposizioni peri lavoratoriche utilizzano
apparecchi elettrici.

[P165] Requisiti generali delleapparecchiatureelettriche. [P193] Apparecchiatureelettriche di classel:messa a
terra.

[R12] Getti o schizzi.[P217]Idropulitrice: prevenzioni a "Getti, ecc.".

[R8] Inalazione polveri, fibre, gas, vapori.[P26] Dispositivi di protezionedalle polveri:condizioni di utilizzo. [P180]
Difesa dalle polveri:lavorazioniin ambienti confinati.

[R16] Scivolamenti e cadute. [P218] Idropulitrice: posizionedel lavoratore.

[R18] Scoppio.[P219] [SP Idropulitrice: ugello e tubazioni.

[R17] Vibrazioni.[P97] Prevenzioni generali a "Vibrazioni", comuni a utensili, attr.a motore o macchinari, mezzi
d'opera.

[scheda: A28] Martello demolitore elettrico

Attrezzo: Martello demolitore elettrico

Il martello demolitore € un utensilela cui utilizzazionerisulta necessaria ogni qualvolta si presenti I'esigenza di un
elevato numero di colpi ed una battuta potente.

Vengono prodotti tre tipi di martello, in funzione della potenza richiesta: un primo, detto anche scalpellatore o
piccolo scrostatore, la cui funzione & la scrostatura di intonaci o la demolizione di pavimenti e rivestimenti, un
secondo, detto martello picconatore, il cui utilizzo pud essere sostanzialmente ricondotto a quello del primo tipo
ma con una potenza e frequenza maggiori che ne permettono I'utilizzazione anche su materiali sensibilmente piu
duri, ed infine i martelli demolitori veri e propri, che vengono utilizzati per |'abbattimento delle strutture murarie,
opere in calcestruzzo, frantumazione di manti stradali, ecc..

Una ulterioredistinzione deve essere fatta in funzione del differente tipo di alimentazione: elettrico o pneumatico.

[P67] Requisiti generali comuni a utensili, attr.a motore o macchinari, mezzi d'opera. [P130] Requisiti generali
comuni a utensili, attr.a motore o macchinari.[P162] Requisiti generali comuni agli utensili. [P143] Custodia degli
utensili del martello demolitore.

[R9] Caduta di materialedall'altooa livello.[P195] Prevenzioni generali a "Caduta di mat. dall'alto", comuni agli
utensili.

[R7] Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni. [P24] Prevenzioni generali a "Cesoiamenti, ecc.", comuni a
utensili,attr.a motore o macchinari, mezzi d'opera. [P133] Prevenzioni generali a "Cesoiamenti, ecc.", comuni a
utensili,attr.a motore o macchinari.[P163] Prevenzioni generali a "Cesoiamenti, ecc.", comuni agli utensili.[P220]
Blocco del martello demolitore. [P221] Sostituzionedegli utensili del martello demolitore.

[R19] Colpi, tagli, punture, abrasioni.[P147] Prevenzioni generali a "Colpi, Tagli, ecc.", comuni a utensili,attr.a
motore o macchinari.

[R2] Elettrocuzione. [P12] Disposizioniperilavoratori cheutilizzano apparecchielettrici. [P164] Disposizioni
ulteriori perilavoratori che utilizzano utensili elettrici. [P165] Requisiti generali delleapparecchiatureelettriche.
[P166] Requisiti specificidegli utensilielettrici.[P167] Prevenzioni generali a "Elettrocuzione", comuni agli utensili.
[R8] Inalazione polveri, fibre, gas, vapori.[P26] Dispositivi di protezionedalle polveri:condizioni di utilizzo. [P180]
Difesa dallepolveri:lavorazioniin ambienti confinati.

[R17] Vibrazioni.[P97] Prevenzioni generali a "Vibrazioni", comuni a utensili, attr.a motore o macchinari, mezzi
d'opera.
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[scheda: A29] Sabbiatrice

Attrezzo: Sabbiatrice

La sabbiatrice € una macchina destinata alla pulitura di getti o di pezzi metallici e non, mediante proiezione
violenta di sabbia quarzosa o graniglia metallica contro le suddette superfici.

[R2] Elettrocuzione. [P12] Disposizioniperilavoratori cheutilizzano apparecchielettrici. [P165] Requisiti generali
delleapparecchiatureelettriche.

[R12] Getti o schizzi.[P222]Sabbiatrice: direzione del getto.

[R8] Inalazione polveri, fibre, gas, vapori.[P26] Dispositividi protezionedalle polveri: condizioni di utilizzo.

[R16] Scivolamenti e cadute. [P223] Sabbiatrice: posizionedel lavoratore.

[R18] Scoppio.[P224] Sabbiatrice:ugello e tubazioni.

[R17] Vibrazioni.[P97] Prevenzioni generali a "Vibrazioni", comuni a utensili, attr.a motore o macchinari, mezzi
d'opera.

[scheda: A30] Betoniera a bicchiere

Attrezzo: Betonieraa bicchiere

Destinate alla produzione di malte e calcestruzzi, le betoniere sono macchine composte essenzialmente da una
tazza che accoglie al suo interno i vari componenti dell'impasto e fornita di specifici raggi per la miscelazione.
L'operazione di impasto avviene per rotazione della macchina o per rotazione dei raggi, in movimento rispetto alla
macchina. | vari sistemi di betonaggio, che si distinguono per la complessita dell'apparato, per le quantita di
impasto prodotto all'oraeper isistemi di caricamento e dosaggio dei componenti, possono ridursi a tre differenti
tipi: betoniera a bicchiere, betoniera ad inversione di marcia e centrale di betonaggio.

La betoniera a bicchiereé una macchina di dimensionicontenute, costituita da una vasca di capacita solitamente di
300-500 litri, montata su di un asse a due ruote per facilitarneil trasporto.

Un armadio metallicolaterale contiene il motore, che puo essere elettrico o a scoppio e gli organi di trasmissione
che, attraverso il contatto del pignone con la corona dentata, determinano il movimento rotatorio del paniere.
L'inclinazionedel bicchieree il rovesciamento dello stesso per far fuoriuscire I'impasto € comandato da un volante
laterale. Durante il normale funzionamento il volante € bloccato, per eseguire la manovra di rovesciamento
occorresbloccareil volante tramite I'apposito pedale. L'operazione di carico e scarico della macchina &€ manuale.
Solitamente questo tipo di macchina viene utilizzato per il confezionamento di malta per murature ed intonaci.

[P67] Requisiti generali comuni a utensili, attr.a motore o macchinari, mezzi d'opera. [P130] Requisiti generali
comuni a utensili, attr.a motore o macchinari.[P131] Requisiti generalicomuni a attr. a motore o macchinaria
postazionefissa.[P225] Betoniera: requisiti generali.[P226] Betoniera a bicchiere: dispositividi protezione.
[R9] Caduta di materialedall'altooa livello.[P190] Protezione delle postazioni di lavoro.

[R7] Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni. [P24] Prevenzioni generali a "Cesoiamenti, ecc.", comuni a
utensili,attr.a motore o macchinari, mezzi d'opera. [P133] Prevenzioni generali a "Cesoiamenti, ecc.", comuni a
utensili,attr.a motore o macchinari.[P191] Allontanamento temporaneo del lavoratore.[P227] Prescrizioni
generali per I'uso della betoniera.

[R2] Elettrocuzione. [P12] Disposizioniperilavoratori che utilizzano apparecchielettrici. [P165] Requisiti generali
delleapparecchiatureelettriche. [P193] Apparecchiatureelettriche di classel:messa a terra. [P228] Betoniera:
prevenzioni generali a "Elettrocuzione".

[R8] Inalazione polveri, fibre, gas, vapori.[P180] Difesa dalle polveri:lavorazioniin ambienti confinati. [P26]
Dispositividi protezionedalle polveri: condizioni di utilizzo. [P25] Inumidimento del materiale.

[R4] Investimento e ribaltamento. [P229] Betoniera: prevenzioni generali a "Investimento, ecc.".

[scheda: A31] Impastatrice

Attrezzo: Impastatrice

L'impastatrice € una macchina da cantiere destinata alla preparazione a ciclo continuo di malta.
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[P67] Requisiti generali comuni a utensili, attr.a motore o macchinari, mezzi d'opera. [P130] Requisiti generali
comuni a utensili, attr.a motore o macchinari.[P131] Requisiti generalicomuni a attr. a motore o macchinaria
postazionefissa.

[R9] Caduta di materialedall'alto o a livello.[P190] Protezione delle postazioni di lavoro.

[R7] Cesoiamenti, stritolamenti, impatti,lacerazioni. [P24] Prevenzioni generali a "Cesoiamenti, ecc.", comuni a
utensili, attr.a motore o macchinari, mezzi d'opera. [P133] Prevenzioni generali a "Cesoiamenti, ecc.", comuni a
utensili,attr.a motore o macchinari.[P191] Allontanamento temporaneo del lavoratore.[P230] Impastatrice:
protezioni.

[R2] Elettrocuzione. [P12] Disposizioniperilavoratori cheutilizzano apparecchielettrici. [P165] Requisiti generali
delleapparecchiatureelettriche. [P193] Apparecchiatureelettriche di classel:messa a terra.

[R8] Inalazione polveri, fibre, gas, vapori. [P26] Dispositivi di protezionedalle polveri: condizioni di utilizzo. [P180]
Difesa dallepolveri:lavorazioniin ambienti confinati.

[scheda: A32] Molazza

Attrezzo: Molazza

La molazza & una macchina da cantiere destinata alla preparazione della malta.

[P67] Requisiti generali comuni a utensili, attr.a motore o macchinari, mezzi d'opera. [P130] Requisiti generali
comuni a utensili, attr.a motore o macchinari.[P131] Requisiti generali comuni a attr. a motore o macchinaria
postazionefissa.

[R9] Caduta di materialedall'altooa livello.[P190] Protezione delle postazioni di lavoro.

[R7] Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni. [P24] Prevenzioni generali a "Cesoiamenti, ecc.", comuni a
utensili,attr.a motore o macchinari, mezzi d'opera. [P133] Prevenzioni generali a "Cesoiamenti, ecc.", comuni a
utensili,attr.a motore o macchinari.[P231] Molazza: prevenzioni a "Cesoiamenti, ecc".

[R2] Elettrocuzione. [P12] Disposizioniperilavoratori che utilizzano apparecchielettrici. [P165] Requisiti generali
delleapparecchiatureelettriche. [P193] Apparecchiatureelettriche di classel:messa a terra.

[R8] Inalazione polveri, fibre, gas, vapori.[P26] Dispositivi di protezionedalle polveri:condizioni di utilizzo. [P180]
Difesa dallepolveri:lavorazioniin ambienti confinati.

[scheda: A33] Intonacatrice

Attrezzo: Intonacatrice

L'intonacatrice € una macchina che serve a proiettare malta fluida di cemento sotto pressione per formare
intonaci, getti per rivestimento di pareti, ecc.

La macchina éessenzialmente costituita da una camera di lavorazione dove vengono introdotti i materiali asciutti
premiscelati (cemento e sabbia), un condotto di espulsione terminante in un ugello miscelatore (pistola).

[P67] Requisiti generali comuni a utensili, attr.a motore o macchinari, mezzi d'opera. [P130] Requisiti generali
comuni a utensili, attr.a motore o macchinari.

[R2] Elettrocuzione. [P12] Disposizioniperilavoratori che utilizzano apparecchielettrici. [P165] Requisiti generali
delleapparecchiatureelettriche. [P193] Apparecchiatureelettriche di classel:messa a terra.

[R12] Getti o schizzi.[P232] Intonacatrice: prevenzioni a "Getti, ecc.".

[R8] Inalazionepolveri, fibre, gas, vapori.[P179] Difesa contro le polveri:obblighi del datoredilavoro.[P26]
Dispositividi protezionedalle polveri: condizioni di utilizzo.

[R18] Scoppio.[P233] Intonacatrice: ugello e tubazioni.

[R17] Vibrazioni.[P97] Prevenzioni generali a "Vibrazioni", comuni a utensili, attr.a motore o macchinari, mezzi
d'opera.

[scheda: A34] Ponte su cavalletti

Attrezzo: Ponte su cavalletti
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Il ponte su cavalletti & costituito da un impalcato di assi in legno di dimensioni adeguate, sostenuto da cavalletti
solitamente metallici, poste a distanze prefissate.

La sua utilizzazione riguarda, solitamente, lavori all'interno di edifici, dove a causa delle ridotte altezze e della
brevita dei lavori da eseguire, non e consigliabile il montaggio di un ponteggio metallico fisso.

[R11] Caduta dall'alto.[P234] Ponte su cavalletti: prevenzioni a "Caduta dall'alto".[P33] Parapetti.

[scheda: A35] Argano a bandiera

Attrezzo: Argano a bandiera

L'argano e un apparecchio di sollevamento costituito essenzialmente da un elevatore e dalla relativa struttura di
supporto. Questo tipo di apparecchio di sollevamento viene generalmente preferito quando ci si trova in ambienti
limitati con carichinon eccessivamente pesanti ed ingombranti, per cui non risulta convenientel'utilizzazionedella
gru a torre. Due sono i tipi presenti in commercio: |'argano a cavalletto e |'argano a bandiera, caratterizzati,
principalmente, dal differente tipo di supporto.

L'arganoa bandiera utilizza un supporto snodato, in maniera tale da consentire la rotazione dell'elevatore e viene
utilizzato principalmente in ambienti ristretti e per sollevare carichi di modeste entita.

[P86] Apparecchi di sollevamento: requisiti generali.[P203] Argani:requisiti generali.[P235] Ancoraggio
dell'arganoa bandiera.

[R11] Caduta dall'alto.[P205] Apparecchi di sollevamento: impiego corretto.

[R9] Caduta di materialedall'alto oa livello.[P90] Apparecchi di sollevamento: prevenzioni a "Caduta di materiale
dall'alto".[P207] Argani: prevenzioni a "Caduta di materialedall'alto".[P236] Argano a bandiera:termine del turno
di lavoro.

[R2] Elettrocuzione. [P209] Apparecchi di sollevamento: alimentazioneelettrica.[P12] Disposizioniperilavoratori
che utilizzano apparecchielettrici. [P165] Requisiti generali delleapparecchiatureelettriche. [P193]
apparecchiatureelettriche di classel:messa a terra.
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Schede MACCHINE
[scheda: M1] Dumper

Macchina: Dumper

Il dumper € una macchina utilizzata esclusivamente per il trasporto e lo scarico del materiale, costituita da un
corpo semovente su ruote, munito di un cassone.

Lo scarico del materiale puo avvenire posteriormente o lateralmente mediante appositi dispositivi oppure
semplicemente a gravita. Il telaio della macchina pud essere rigido o articolato intorno ad un asse verticale. In
alcuni tipi di dumper, al finedi facilitare la manovra di scarico o distribuzione del materiale, il posto di guida ed i

relativi comandi possono essere reversibili.

[P67] Requisiti generali comuni a utensili, attr.a motore o macchinari, mezzi d'opera. [P68] Efficienza della
macchina edispositividi segnalazione. [P69] Cabina di guida:requisiti.[P70] DPI: operatore dumper.

[R11] Caduta dall'alto.[P71] Piattaforma della macchina.

[R9] Caduta di materialedall'alto o a livello.[P72] Prevenzioni a "Caduta di materialedall'alto" comuni ai mezzi
d'opera. [P73] Dumper: prevenzioni a "Caduta di materialedall'alto".

[R7] Cesoiamenti, stritolamenti, impatti,lacerazioni. [P24] Prevenzioni generali a "Cesoiamenti, ecc.", comuni a
utensili,attr.a motore o macchinari, mezzi d'opera. [P74] Sponde degli automezzi. [P75] Posizionedi guida del
conducente. [P76] Raggio d'azionedei mezzi d'opera.

[R2] Elettrocuzione. [P11] Disposizionicomuni a tutti i lavoratori.

[R12] Getti o schizzi.[P77] Prevenzioni a "Getti, ecc." comuni ai mezzi d'opera.

[R8] Inalazione polveri,fibre, gas, vapori.[P25] Inumidimento del materiale.[P78] Ambienti confinati:macchine
con motore endotermico.

[R15] Incendi o esplosioni.[P79] Condutture interrate nel cantiere.

[R4] Investimento e ribaltamento.[P80] Prevenzioni a "Investimenti, ecc." comuni ai mezzi d'opera. [P81] Percorsi
carrabili:azionamento del ribaltabile.

[R5] Rumore: dBA 80/ 85. [P20] Protezione da rumore: dBA 80 / 85.

[R16] Scivolamenti e cadute. [P82] Salita sulla macchina: prevenzioni a "Scivolamenti, ecc.". [P83] Trasporto
persone sulla macchina.

[scheda: M2] Autocarro

Macchina: Autocarro

L'autocarro & una macchina utilizzata per il trasporto di mezzi, materiali da costruzione e/o di risulta da demolizioni
o scavi, ecc., costituita essenzialmente da una cabina, destinata ad accogliere il conducente, ed un cassone

generalmente ribaltabile, a mezzo di un sistema oleodinamico.

[P67] Requisiti generali comuni a utensili, attr.a motore o macchinari, mezzi d'opera. [P68] Efficienza della
macchina edispositividi segnalazione. [P69] Cabina di guida:requisiti. [P84] DPI: operatore autocarro.

[R11] Caduta dall'alto.[P71] Piattaforma della macchina.

[R9] Caduta di materialedall'altooalivello.[P72] Prevenzioni a "Caduta di materialedall'alto" comuni ai mezzi
d'opera. [P85] Autocarro: prevenzioni a "Caduta di materialedall'alto".

[R7] Cesoiamenti, stritolamenti, impatti,lacerazioni. [P24] Prevenzioni generali a "Cesoiamenti, ecc.", comuni a
utensili,attr.a motore o macchinari, mezzi d'opera. [P74] Sponde degli automezzi. [P75] Posizionedi guida del
conducente. [P76] Raggiod'azionedei mezzi d'opera.

[R2] Elettrocuzione. [P11] Disposizionicomuni a tutti i lavoratori.

[R12] Getti o schizzi.[P77] Prevenzioni a "Getti, ecc." comuni ai mezzi d'opera.

[R8] Inalazione polveri, fibre, gas, vapori.[P25] Inumidimento del materiale. [P78] Ambienti confinati:macchine
con motore endotermico. [P26] Dispositividi protezionedalle polveri:condizioni di utilizzo.
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[R15] Incendi o esplosioni.[P79] Condutture interrate nel cantiere.

[R4] Investimento e ribaltamento. [P80] Prevenzioni a "Investimenti, ecc." comuni ai mezzi d'opera. [P81] Percorsi
carrabili:azionamento del ribaltabile.

[R5] Rumore: dBA 80/ 85. [P20] Protezione da rumore: dBA 80 / 85.

[R16] Scivolamenti e cadute. [P82] Salita sulla macchina: prevenzioni a "Scivolamenti, ecc.". [P83] Trasporto
persone sulla macchina.

[scheda: M3] Autogru

Macchina: Autogru

L'autogru € un mezzo d'opera su gomma, costituito essenzialmente da una cabina, destinata ad accogliere il
conducente, ed un apparecchio di sollevamento azionato direttamente dalla suddetta cabina o da apposita
postazione. Il suo impiego in cantiere puo essere il piu disparato, data la versatilita del mezzo e le differenti
potenzialita dei tipi in commercio, e puo andare dal sollevamento (e posizionamento) dei componenti della gru, a
quello di macchine o dei semplici materiali da costruzione, ecc.

[P67] Requisiti generali comuni a utensili, attr.a motore o macchinari, mezzi d'opera. [P86] Apparecchi di
sollevamento: requisiti generali.[P69] Cabina di guida:requisiti. [P68] Efficienza della macchinaedispositividi
segnalazione.[P87] Autogru: requisiti generali.[P88] DPI: operatore autogru.

[R11] Caduta dall'alto. [P89] Autogru: sollevamento e trasporto di persone.

[R9] Caduta di materialedall'alto o a livello.[P90] Apparecchi di sollevamento: prevenzioni a "Caduta di materiale
dall'alto".[P91] Autogru: prevenzioni a "Caduta di materialedall'alto".

[R7] Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni. [P24] Prevenzioni generali a "Cesoiamenti, ecc.", comuni a
utensili,attr.a motore o macchinari, mezzi d'opera. [P75] Posizionedi guida del conducente. [P76] Raggio d'azione
dei mezzi d'opera.

[R2] Elettrocuzione. [P11] Disposizionicomuni a tutti i lavoratori.

[R12] Getti o schizzi.[P77] Prevenzioni a "Getti, ecc." comuni ai mezzi d'opera.

[R15] Incendi o esplosioni.[P79] Condutture interrate nel cantiere.

[R4] Investimento e ribaltamento. [P80] Prevenzioni a "Investimenti, ecc." comuni ai mezzi d'opera. [P92] Autogru:
prevenzione a "Investimento, ecc.".

[R3] Rumore: dBA < 80. [P13] Protezione da rumore: dBA < 80.

[R16] Scivolamenti e cadute. [P82] Salita sulla macchina: prevenzioni a "Scivolamenti, ecc.".

[scheda: M4] Scarificatrice

Macchina: Scarificatrice

La scarificatrice € una macchina utilizzata per la rimozione di manti stradali esistenti, i cui principali organi
lavoratori sono una fresa rotante ed un nastro trasportatore.

[P67] Requisiti generali comuni a utensili, attr.a motore o macchinari, mezzi d'opera. [P69] Cabina di guida:
requisiti. [P68] Efficienza della macchina edispositivi di segnalazione.[P93] DPI: operatore scarificatrice.

[R7] Cesoiamenti, stritolamenti, impatti,lacerazioni. [P24] Prevenzioni generali a "Cesoiamenti, ecc.", comuni a
utensili,attr.a motore o macchinari, mezzi d'opera. [P76] Raggio d'azionedei mezzi d'opera. [P94] Scarificatrice:
carter.

[R2] Elettrocuzione. [P11] Disposizionicomuni a tutti i lavoratori.

[R8] Inalazione polveri, fibre, gas, vapori.[P26] Dispositividi protezionedalle polveri: condizioni di utilizzo. [P25]
Inumidimento del materiale.

[R15] Incendi o esplosioni.[P95] Prevenzioni generali a "Incendi o Espl.", comuni a attr. a motore o macchinari,
mezzi d'opera.

[R4] Investimento e ribaltamento. [P80] Prevenzioni a "Investimenti, ecc." comuni ai mezzi d'opera. [P96]
Scarificatrice:area di lavoro.

[R6] Rumore: dBA > 87.[P22] Protezione da rumore: dBA > 90.

[R16] Scivolamenti e cadute. [P82] Salita sulla macchina: prevenzioni a "Scivolamenti, ecc.".
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[R17] Vibrazioni.[P97] Prevenzioni generali a "Vibrazioni", comuni a utensili, attr.a motore o macchinari, mezzi
d'opera. [P98] Cabina di guida: posto del conducente.

[scheda: M5] Battipalo

Macchina: Battipalo

Battipalo a mazza cadente su cingoli.

[P67] Requisiti generali comuni a utensili, attr.a motore o macchinari, mezzi d'opera.

[P68] Efficienza della macchina edispositividi segnalazione. [P99] DPI: operatore battipalo.

[R11] Caduta dall'alto.[P100] Battipalo: postazioni sopraelevate.

[R9] Caduta di materialedall'altooa livello.[P101] Battipalo:sospensionedellelavorazioni.

[R7] Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni. [P24] Prevenzioni generali a "Cesoiamenti, ecc.", comuni a
utensili,attr.a motore o macchinari, mezzi d'opera. [P76] Raggio d'azionedei mezzi d'opera.

[R2] Elettrocuzione. [P11] Disposizionicomuni a tutti i lavoratori.

[R12] Getti o schizzi.[P102] Battipalo: prevenzioni a "Getti, ecc.".

[R15] Incendi o esplosioni.[P79] Condutture interrate nel cantiere.

[R4] Investimento e ribaltamento. [P103] Battipalo:stabilizzazione.

[R1] Rumore: dBA 85/ 87. [P4] Protezione da rumore: dBA 85 / 87.

[R16] Scivolamenti e cadute. [P82] Salita sulla macchina: prevenzioni a "Scivolamenti, ecc.".

[R10] Seppellimenti e sprofondamenti.[P104] Battipalo:scuotimenti.

[R17] Vibrazioni.[P97] Prevenzioni generali a "Vibrazioni",comuni a utensili, attr.a motore o macchinari, mezzi
d'opera.

[scheda: M6] Autobetoniera

Macchina: Autobetoniera

L'autobetoniera € un mezzo d'opera su gomma destinato al trasporto di calcestruzzi dalla centrale di betonaggio
fino al luogo della posa in opera. Essa & costituita essenzialmente da una cabina, destinata ad accogliere il
conducente ed una tramoggia rotante destinata al trasporto dei calcestruzzi.

[P67] Requisiti generali comuni a utensili, attr.a motore o macchinari, mezzi d'opera. [P69] Cabina di guida:
requisiti. [P68] Efficienza della macchina edispositivi di segnalazione.[P105] Autobetoniera: requisiti generali.
[P106] DPI: operatore autobetoniera.

[R11] Caduta dall'alto.[P71] Piattaforma della macchina.

[R9] Caduta di materialedall'alto oa livello.[P72] Prevenzioni a "Caduta di materialedall'alto" comuni ai mezzi
d'opera.

[R7] Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni. [P24] Prevenzioni generali a "Cesoiamenti, ecc.", comuni a
utensili,attr.a motore o macchinari, mezzi d'opera. [P75] Posizionedi guida del conducente. [P76] Raggio d'azione
dei mezzi d'opera. [P107] Autobetoniera: canalediscarico.

[R2] Elettrocuzione. [P11] Disposizionicomuni a tutti i lavoratori.

[R12] Getti o schizzi.[P77] Prevenzioni a "Getti, ecc." comuni ai mezzi d'opera.

[R8] Inalazione polveri, fibre, gas, vapori.[P26] Dispositividi protezionedalle polveri:condizioni di utilizzo. [P50]
Inalazionidi sostanze nocive: prescrizionigenerali.

[R15] Incendi o esplosioni.[P79] Condutture interrate nel cantiere.

[R4] Investimento e ribaltamento. [P80] Prevenzioni a "Investimenti, ecc." comuni ai mezzi d'opera.

[R5] Rumore: dBA 80/ 85. [P20] Protezione da rumore: dBA 80 / 85.

[R16] Scivolamenti e cadute. [P82] Salita sulla macchina: prevenzioni a "Scivolamenti, ecc.". [P83] Trasporto
persone sulla macchina.

[scheda: M7] Autopompa per cls

Macchina: Autopompa per cls
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L'autopompa per getti di cls & un automezzo su gomma attrezzato con una pompa per il sollevamento del
calcestruzzo, allo stato fluido, per getti in quota.

[P67] Requisiti generali comuni a utensili, attr.a motore o macchinari, mezzi d'opera. [P69] Cabina di guida:
requisiti. [P68] Efficienza della macchina edispositividi segnalazione. [P108] DPI: operatore autopompa per cls.
[R11] Caduta dall'alto.[P109] Autopompa per cls:spostamenti della tubazione.

[R9] Caduta di materialedall'altooa livello.[P110] Autopompa per cls:usoappropriato.

[R7] Cesoiamenti, stritolamenti, impatti,lacerazioni. [P24] Prevenzioni generali a "Cesoiamenti, ecc.", comuni a
utensili,attr.a motore o macchinari, mezzi d'opera. [P75] Posizionedi guida del conducente. [P76] Raggiod'azione
dei mezzi d'opera. [P111] Autopompa per cls:prevenzione a "Cesoiamenti, ecc.".

[R2] Elettrocuzione. [P11] Disposizionicomuni a tutti i lavoratori.

[R12] Getti o schizzi.[P77] Prevenzioni a "Getti, ecc." comuni ai mezzi d'opera.

[R8] Inalazione polveri, fibre, gas, vapori.[P112] Autopompa per cls:additivi.[P50] Inalazionidi sostanze nocive:
prescrizionigenerali.

[R15] Incendi o esplosioni.[P79] Condutture interrate nel cantiere.

[R4] Investimento e ribaltamento. [P80] Prevenzioni a "Investimenti, ecc." comuni ai mezzi d'opera. [P113]
Autopompa per cls:posizionamento dell'autobetoniera.

[R5] Rumore: dBA 80/ 85. [P20] Protezione da rumore: dBA 80 / 85.

[R16] Scivolamenti e cadute. [P82] Salita sulla macchina: prevenzioni a "Scivolamenti, ecc.". [P83] Trasporto
persone sulla macchina.

[scheda: M8] Trattore

Macchina: Trattore

Il trattore & una macchina adibita al traino (di altri automezzi, di carrelli, ecc.) e/o al funzionamento di altre
macchine fornendo, a questo scopo, anche una presa di forza.

[P67] Requisiti generali comuni a utensili, attr.a motore o macchinari, mezzi d'opera. [P69] Cabina di guida:
requisiti. [P68] Efficienza della macchina edispositividi segnalazione.[P114] DPI: operatore trattore.

[R7] Cesoiamenti, stritolamenti, impatti,lacerazioni. [P24] Prevenzioni generali a "Cesoiamenti, ecc.", comuni a
utensili,attr.a motore o macchinari, mezzi d'opera. [P75] Posizionedi guida del conducente. [P76] Raggio d'azione
dei mezzi d'opera. [P115] Trattore: prevenzioni a "Cesoiamenti, ecc.".

[R2] Elettrocuzione. [P11] Disposizionicomuni a tutti i lavoratori.

[R8] Inalazione polveri, fibre, gas, vapori.[P25] Inumidimento del materiale.[P26] Dispositividi protezionedalle
polveri:condizioni di utilizzo.

[R15] Incendi o esplosioni.[P95] Prevenzioni generali a "Incendi o Espl.", comuni a attr. a motore o macchinari,
mezzi d'opera. [P79] Condutture interrate nel cantiere.

[R4] Investimento e ribaltamento. [P80] Prevenzioni a "Investimenti, ecc." comuni ai mezzi d'opera.

[R5] Rumore: dBA 80/ 85. [P20] Protezione da rumore: dBA 80 / 85.

[R16] Scivolamenti e cadute. [P82] Salita sulla macchina: prevenzioni a "Scivolamenti, ecc.". [P83] Trasporto
persone sulla macchina.

[R17] Vibrazioni.[P97] Prevenzioni generali a "Vibrazioni", comuni a utensili, attr.a motore o macchinari, mezzi
d'opera. [P98] Cabina di guida: posto del conducente.

[scheda: M9] Finitrice

Macchina: Finitrice

La finitrice € una macchina utilizzata nella realizzazione del manto stradale in conglomerato bituminoso e nella
posa in opera del tappetino di usura.

[P67] Requisiti generali comuni a utensili, attr.a motore o macchinari, mezzi d'opera. [P69] Cabina di guida:
requisiti. [P68] Efficienza della macchina edispositivi di segnalazione.[P116] DPI: operatore finitrice.
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[R7] Cesoiamenti, stritolamenti, impatti,lacerazioni. [P24] Prevenzioni generali a "Cesoiamenti, ecc.", comuni a
utensili,attr.a motore o macchinari, mezzi d'opera. [P76] Raggio d'azionedei mezzi d'opera. [P54] Finitrice:vano
coclea.

[R2] Elettrocuzione. [P11] Disposizionicomuni a tutti i lavoratori.

[R8] Inalazione polveri, fibre, gas, vapori.[P50] Inalazioni di sostanze nocive: prescrizionigenerali.[P26] Dispositivi
di protezione dalle polveri:condizionidi utilizzo.

[R15] Incendi o esplosioni.[P95] Prevenzioni generali a "Incendi o Espl.", comuni a attr. a motore o macchinari,
mezzi d'opera. [P79] Condutture interrate nel cantiere.

[R4] Investimento e ribaltamento. [P80] Prevenzioni a "Investimenti, ecc." comuni ai mezzi d'opera. [P117]
Finitrice:area di lavoro.

[R1] Rumore: dBA 85/ 87. [P4] Protezione da rumore: dBA 85 / 87.

[R16] Scivolamenti e cadute. [P82] Salita sulla macchina: prevenzioni a "Scivolamenti, ecc.".

[R18] Scoppio.[P118] Finitrice: connessionieimpianti.

[scheda: M10] Rullo compressore

Macchina: Rullo compressore

Il rullo compressore & una macchina, utilizzata prevalentemente nei lavori stradali, costituita da un corpo
semovente, la cui traslazione e contemporanea compattazione del terreno o del manto bituminoso, avviene
mediante due o tre grandi cilindri metallici (la cui rotazione permette |'avanzamento della macchina)
adeguatamente pesanti,liscio, eventualmente (solo per compattazione di terreno), dotati di punte per un'azionea
maggior profondita.

[P67] Requisiti generali comuni a utensili, attr.a motore o macchinari, mezzi d'opera. [P119] Rullo compressore:
requisiti generali.

[P69] Cabina di guida:requisiti. [P68] Efficienza della macchinaedispositividi segnalazione. [P120] DPI: operatore
rullo compressore.

[R7] Cesoiamenti, stritolamenti, impatti,lacerazioni. [P24] Prevenzioni generali a "Cesoiamenti, ecc.", comuni a
utensili,attr.a motore o macchinari, mezzi d'opera. [P76] Raggio d'azionedei mezzi d'opera. [P75] Posizionedi
guida del conducente.

[R2] Elettrocuzione. [P11] Disposizionicomuni a tutti i lavoratori.

[R8] Inalazione polveri, fibre, gas, vapori.[P26] Dispositividi protezionedalle polveri:condizioni di utilizzo. [P50]
Inalazionidi sostanze nocive: prescrizionigenerali.

[R15] Incendi o esplosioni.[P95] Prevenzioni generali a "Incendi o Espl.", comuni a attr. a motore o macchinari,
mezzi d'opera. [P79] Condutture interrate nel cantiere.

[R4] Investimento e ribaltamento.[P80] Prevenzioni a "Investimenti, ecc." comuni ai mezzi d'opera. [P121] Rullo
compressore: prevenzioni a "Investimenti, ecc.".

[R5] Rumore: dBA 80/ 85. [P20] Protezione da rumore: dBA 80 / 85.

[R16] Scivolamenti e cadute. [P82] Salita sulla macchina: prevenzioni a "Scivolamenti, ecc.". [P83] Trasporto
persone sulla macchina.

[scheda: M11] Carrello elevatore

Macchina: Carrello elevatore

Il carrello elevatore € una macchina su gomma utilizzata per il trasporto di materiali e costituita da una cabina,
destinata ad accogliereil conducente, ed un attrezzo (forche) per il sollevamento e trasporto materiali.

[P67] Requisiti generali comuni a utensili, attr.a motore o macchinari, mezzi d'opera. [P69] Cabina di guida:
requisiti. [P68] Efficienza della macchina edispositividi segnalazione.[P122] DPI: operatore carrello elevatore.
[R9] Caduta di materialedall'alto o a livello.[P72] Prevenzioni a "Caduta di materialedall'alto" comuni ai mezzi
d'opera. [P123] Carrello elevatore: posizionedel carico.

[R7] Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni. [P24] Prevenzioni generali a "Cesoiamenti, ecc.", comuni a
utensili,attr.a motore o macchinari, mezzi d'opera. [P75] Posizionedi guida del conducente. [P76] Raggio d'azione
dei mezzi d'opera.
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[R2] Elettrocuzione. [P11] Disposizionicomuni a tutti i lavoratori.

[R15] Incendi o esplosioni.[P79] Condutture interrate nel cantiere. [P95] Prevenzioni generali a "Incendi o Espl.",
comuni ad attrezzature a motore o macchinari, mezzi d'opera.

[R4] Investimento e ribaltamento. [P80] Prevenzioni a "Investimenti, ecc." comuni ai mezzi d'opera. [P124]
Carrello elevatore: prevenzione a "Investimenti, ecc.".

[R5] Rumore: dBA 80/ 85. [P20] Protezione da rumore: dBA 80 / 85.

[R16] Scivolamenti e cadute. [P82] Salita sulla macchina: prevenzioni a "Scivolamenti, ecc.". [P83] Trasporto
persone sulla macchina.

[R10] Seppellimenti e sprofondamenti.[P125] Carrello elevatore:scarico materiale.
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